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Knjiga Zbirka hadisi kudsija je najobimnije djelo te vrste koje 
je do sada prevedeno na bosanski jezik. Imali smo priliku Citati 
zbirke kojc sadrze cetrdeset hadisi kudsija, odabranih od nasih 
alima, ali da djelo sadrzi fietiri stotine hadisi kudsija, takvo ncsto 
jos nismo imali. 

Ovo je djelo rezultat rada ekipe ljudi koja je sebe nazvala 
Uredivafiki kolegij. Oni su odabrali hadise iz sedam velikih zbirki, 
usaglasili nacm njihovog iznosenja, vrednovanja i komentiranja, 
odabrali autoritativne komentatore i ponudili izuzetno vrijedno 
djelo. Prevodilac je imao zelju da bosansko-hercegovaCka javnost 
ima djelo ove vrste i odvazio se prevesti ga, mada mu je to prvi 
prevodilafiki rad. Radio je uz konsultacije s brojnim iskusnijim 
kolegama, razmjenjujuci ideje i trazeci rjesenja za dileme na koje 
je nailazio u toku prevodenja. U konacnoj formi knjiga je dobila 
svoj izgled sa kojim ce, nadamo se, njeni Citaoci biti zadovoljni i 
kojim ce se moci maksimalno okoristiti. 

Cetiri stotine hadisi kudsija je rasporedeno u cetrdeset 
poglavlja, a obuhvataju razliCitu tematiku. Teme su, uslovno 
receno, rasporedene u grupe hadisa koji su medusobno labavo 
vezani. Kad to kazemo onda mislimo da se, naprimjer, u oblasti 
komunikacije sa Stvoriteljem, a ti su hadisi odmah na poCetku 
knjige, nalaze oni koji govore o spominjanju Uzvisenog putem 
razliCitih formi; o lijepom misljenju o Njemu; ili o ljubavi Uzvisenog 
prema iskrenim i odanim Njegovim robovima; o evlijama; o 
skrusenosti i strahopostovanju prema Stvoritelju i si. 



Nakon toga nailazimo na dio knjige koji govori o vanjskim 
pokazateljima covjekove spremnosti na pokornost Bogu, iskazanoj 
namazima, odrzavanjem rodbinskih veza, dijeljenjem imctka s 
onima kojima je nuzan, postom, hadzdzom itd. 

Ima dijelova clji su sadrzaji naizgled nevezani jer, naprimjer, 
govore o saburu i odmazdi; o Allahovom rahmetu i podsticaju na 
dobroCinstvo; o Allahovoj opskrbi i samoubistvu i si. 

Stotinjak zadnjih strana knjige su rezervirane za hadisi kudsije 
vezane za Ahiret, a govore o Sudnjem danu; prozivljenju; sefa'atu; 
Dzehennemu i Dzennetu; o videnju Uzvisenog Rabba... 

Uredivafiki kolegij se odluCio da kod hadisi kudsija Cije su verzije 
u razliCitim hadiskim zbirkama nesto druk&je nastoje ukazati 
na razlike, ponekad ponavljajuci hadise u cijelosti, a ponekad 
navodeci samo dijelove u kojima je razlika primijetna. Citaocu 
se moze Ciniti da su ta ponavljanja suvisna, ali pazljiviji osvrt 
na njih donosi znaCajne zakljuCke o medusobnom dopinjavanju 
razlifiitih verzija istog hadisa. 

Kada je rijec" o komentarima hadisa, oni su veoma vazan dio 
knjige, jer pomazu razumijevanju hadisa iz vise uglova. JeziCka 
analizapojmova, sadrzanih u hadisima, ukazuje na naCin koristenja 
tih pojmova u vremenu i sredini u kojoj se hadisi izriCu, i na 
njihovo znaCenje. Bez toga je, na mnogim mjestima, nemoguce 
pravilno i u potpunosti razumjeti smisao tih pojmova u kontekstu 
u kojem se nalaze. Osim toga, komentari pomazu da se smisao 
hadisa u cijelosti dozivi mnogo dublje nego je to moguce bez 
komentara. Pri torn, komentatori El-Kastalani i En-Nevevi su 
izvrstan izbor. Njihovi komentari su sasvim dovoljni, mada su kao 
izvori za komentare koristeni i neki tefsiri. 

Sam prevodilac je znaCajno doprinio laksem razumijevanju 
ponudenog sadrzaja knjige svojim pojasnjenjima pojmova ili 
osvrtima na razliCita misljenja medu alimima o nekom pitanju 
koje se u hadisu spominje. Na kraju knjige prevodilac nudi i 
pojmovnik za one koji nisu dovoljno upoznati s islamskom 
terminologijom uopce ili hadiskom posebno. 

Hadisi kudsije koje susrecemo u ovoj knjizi su odabrani uz 
primjenu priliCno sirokog kriterija. Uvrsteni su medu njih oni u 
kojima su rijeCi Uzvisenog prisutne od poCetka do kraja hadisa 



kao i oni u kojima se Njegove rijefii navode kao manji dio ukupnog 
teksta hadisa. To je omogucilo da u knjizi dobijemo ovako veliki 
broj hadisa. 

Znacaj prijevoda knjige „Zbirka hadisi kudsija" za bosanskog 
Citaoca je, izmcdu ostalog, u sljedecem: 

Hadisi kudsije su izdvojeni iz zbirki drugih vrsta hadisa i 
ponudcni na jcdnom mjestu, sto omogucava Citaocu da ih 
dozivi na direktniji i neposredniji naCin; 

Hadisi kudsije vjerniCkoj dusi nude mnostvo detalja koji joj 
pomazu da nade najkraci put do Rabbove blizine; 
Zbirka od cetiri stotine hadisi kudsija na jcdnom mjestu 
ce ponukati Citaoce, posebno mlade, da se i sami poCnu 
interesovati za ovu kategoriju hadisa, tragaju za njima, prave 
poredenja, dopunjuju podatke koje posjeduju, prave vlastite 
zbirke po nekim drugim kriterijima sabrane; 
Ova zbirka nudi neke hadise ko j i se ri jetko mogu Cuti ili proCitati 
na bosanskom jeziku sto knjizi daje dodatnu vrijednost. 
Uz Cestitke prevodiocu za ustrajan rad na prevodenju knjige 
i njenoj obradi, iskreno se nadam da ce ona naci svoje mjesto u 
bibliotekama bosanskih muslimana, u njihovim sreima i praksi. 

(Iz recenzije) 



Mr. Osman Kozlic 



Iz recenzije 

Had is i kudsij 



Zbirka hadisa koja sadrzi skoro cetiri stotine hadisi kudsij a 
poredanih po temama, a koju je u bosanski jezik pretoCio 
Muhamed Halilkanovic, bice svakako zanimljivo stivo za sve 
uzraste. To je zbirka hadisa koja ce ponajprije dobro doci 
imamima, vjerouCiteljima, ucenicima i studentima, ali i svima 
onima koje budu zanimale vjerske teme odnosno vjerski stav o 
svakodnevnim zivotnim pitanjima. 

Hadis je drugi izvor islamskog ufienja i mnogi vjerski propisi 
upravo su na hadisu zasnovani. Hadisi kudsij je posebna i 
specif iCna vrsta hadisa ili svetog Bozijeg govora kojeg Muhammed, 
a.s., prenosi svojim rijeCima od Uzvisenog Allaha. Oui uglavuom 
govore o samoj sustini ibadeta, o svijetu gajba (nevidljivog), 
o Allahovoj milosti i mudrosti, o odnosu cbvjeka prema Bogu 
odnosno cbvjekovom odnosu prema drugim stvorenjima. 

Do sada smo na bosanskom jeziku imali nekoliko pokusaja 
izbora hadisi kudsija, poput 70 hadisi kudsija koje je priredio i 
preveo Fikret ef. Pasanovic. Ovo je poprvi put da imamo u jednu 
zbirku sakupljene sve hadisi kudsij e, uz to i veoma kvalitetno 
protumacene od strane Strucnog kolegija ili grupe autora, a koju 
je na bosanski jezik preveo Muhamed Halilkanovic. 

Ne propustamo priliku da ukazemo na jednu vrlo vaznu 
cmjenicu, a to je da su svi hadisi navedeni u ovoj zbirci dobro 
provjereni i poznati, hadisi koje biljeze najpoznatiji autoriteti 
hadiske nauke, Imami Malik, Buharija, Muslim i drugi poznati 
sakupljaCi hadisa. Takoder, hadisi ove zbirke su tematski 



poredani i njihovo znaCenje protumaCeno od strane najpoznatijih 
komentatora poput Nevevija, Kastalanija, Ibn Hadzera i drugih 
znalaca hadiske i tesfsirske naukc. 

Na kraju zelim Cestitati prevodiocu i izdavaCu na veoma 
kvalitetnom prijevodu ovog djcla na bosanski jczik odnosno 
odabiru ovakve vrste literature i njenom prezentiranju naSoj §iroj 
CitalaCkoj publici. Zbog svega navedenog ovu knjigu najtoplije 
preporuCujem kako mladim tako i starijim uzrastima. 

U Tuzli, 30. 07. 2010. 



S imenom Allaha, Svemilosnog, Samilosnog! 



Napomene prevodioca 



Neka je najveca hvala Allahu, Gospodaru svjetova, i neka je 
Allahov blagoslov i mir na posljednjeg Allahovog poslanika, 
Muhammeda, njegovu casnu porodicu i njegove ashabe do Dana 
sudnjeg! 

Dok sam jos bio u medresanskim klupama, prvi put sam cuo 
za hadisi kudsij, hadis koji se od Poslanikovih, s.a.v.s., hadisa 
razlikuje po tome sto je svojim znacenjem od Uzvisenog Allaha, a 
izrazom od Poslanika. Tada sam i pozelio da pronadem ili zbirku 
koja ih sve, ili bar vecim dijelom obuhvata, a koja je prevedena 
na nas jezik ili da pronadem neku na arapskom jeziku i prevedem 
je na nas jezik. Kasnije sam pronasao dvije manje zbirke ovih 
hadisa, prevedene na nas jezik, a koje su obuhvatale, manje-vise, 
poznate hadisi kudsije. No, u njima nisu bile navodene ni zbirke u 
kojima se ti hadisi nalaze, niti su imale komentare i pojasnjenja. 
Za Ramazanski bajram 1998. godine sam, kao hediju, dobio ovu 
zbirku. Od tada su trajali moji napori na njenom prevodenju. 

Ono sto me posebno privuklo kod ove zbirke jeste to sto ona sadrzi 
podatke u kojoj se zbirci nalazi svaki hadis, kao i komentare za vecinu 
njih. A upravo to daje znacaj i vrijednost ovoj zbirci, jer Citaocu daju 
pojasnjenja za sve nejasnoce koje bi se tokom Citanja odredenog 
hadisa mogle pojaviti, kao i smjernice kako se odredeni hadis u duhu 
islamskog vjeroucenja treba razumjeti. Zbog toga preporucujem 
Citaocima da obrate paznju na komentare hadisa i da ih, prilikom 
Citanja, ne izostavljaju, kao ni hadise koji se ponavljaju. 



Na ovom mjestu zelio bih posebno istaci da je ovo moj prvi 
prijevod s arapskog jezika. S obzirom na to da je ovo jako osjetljiva 
materija, koja svojim vecim dijelom zadire u akaidsku i hadisku 
tematiku, a manjim u fikhsku i tefsirsku, molio bih sve one koji 
su upuceniji u ta podrufija da ukazu na eventualne propuste, 
naCinjene prevodenjem, na Cemu cu im biti zahvalan. 

Dragi CitaoCe, neka Allah dadne da se znanjem ovog djela 
okoristis, da njime srce tvoje smiri i tvoje korake ka dobru, a 
ostavljanju zla ufivrsti. 

Neka je hvala Allahu, Gospodaru svjetova, Koji je ovu inoju 
zelju ispunio. Na kraju bih se zahvalio i svima onima koji su na 
bilo koji nafiin pomogli u prevodenju i izdavanju ovog djela, da ih 
sve Uzviseni nagradi najboljom nagradom. 

Divan li je Gospodar Koji se na izdisaju noci odaziva Svome 
uplakanom i, grijesima izmorenom, robu, koji ponizno vapi za 
oprostom i kojem se On obraca: Ima li nekog da trazi oprosta 
da mil oprostim? ! Pa zar drugog gospodara da trazimo? 



S irnenom. Allalia, Svcmilosnog, Samilosnvg! 



Predgovor 



Najveca zahvala se upucuje Allahu, Gospodaru svjetova, a 
mutekijama/bogobojaznima pripada sretan ishod. I neka je 
salavat i selam na najboljeg poslanika i posljednjeg vjerovjcsnika 
Muhammeda, na njegovu casnu porodicu i ashabe i na njihovc 
sljedbenike u dobru do Dana sudnjeg! 

Ova knjiga sadrzi hadisi kudsije zabiljezene u sljedecim 
hadiskim zbirkama: 

Muvetta" imama Malika, imama Medine, Allah mu se 

smilovao, 

Sahih 2 imama muhadisa Muhammeda b. Isma'ila el-Buharija, 

Allah mu se smilovao, 

Sahih Ebu el-Husejna Muslima b. el-Hadzdzadza el-Kusejrija 

en-Nejsaburija, Allah mu se smilovao, 

D2ami' v imama Ebu 'Isaa et-Tirmizija, Allah mu se smilovao, 



/ Muvctta' u prcvodu znafi: Poravnata staza; iiavodona zbirka obuhvata oko 700 
hadisa, a osim toga u njoj su sadrzana i mnoga fikhska pit.anja. Sve ostale zbirke, 
osirn Muvetta'a, kojc sc ovdjo spominju a iz kojih su povadcni hadisi kudsije koje 
sadrzi ova zbirka, spadaju u El-Kut.ubus-Sitte ('■ ■■■" ,■<•»), t.j. Sest glavnih i na- 
jpoznalijih hadiskih zbirki. Ncki islamski ucenjaci iz ovih Sest zbirki izbacuju Sunon 
IIjii Madzdzo, te kazu da je svega pet. glavnih i poznat.ih zbirki. Drugi pak u ovu 
skupinu na rnjesto Ibn Madzdzeovog Sunena ukljucuju Muvctta' imama Malika, a 
neki Suncn Ed-Uaremijin.(op.prev.) 

2 Naziv Sahih nose one zbirke Ciji su aut.ori sabirali samo vjerodostojne (sahih) 
hadise poredavSi ih po poglavljima.(op.prev.) 

3 Na/iv Dzami' nose one zbirke kod kojih su autori u njih unosili poglavlja iz svih 



Sunen^ imama Ebu Davuda es-Sidzistanija, Allah mu se 

smilovao, 

Sunen imama Ebu Abdurahmana Ahmeda ibn Su'ajba en- 

Nesaija, Allah mu se smilovao, 

Sunen imama Ibn Madzdze el-Kazvinija, Allah mu se 

smilovao. 



Nacin izbora i rasporeda hadisa 

U izboru ovih hadisa upotrebljavana je sljedeca metoda: hadis koji 
se ponavlja na razliCitim mjestima 'uredivaCki kolegij' 5 je samo 
jednom navodio, ako se u njemu ne razlikuju rivajeti, a prenosi se 
od istog ashaba. U slucaju kada se predaje razlikuju, makar bile i 
iz iste zbirke, nekim dodatkom, izostavljanjem, zamjenom izraza, 
ili ako hadis prenosi i drugi ashab, neophodno je bilo spomenuti 
i druge predaje, i to sve njih, ili navesti ono sto se u njima javlja 
kao dodatak ili ono §to je izostavljeno. 



Komentiranje hadisa 

Zamolili smo Allaha da nam omoguci da komentare ovih hadisa 
uzmemo iz El-Kastalani jevog komentara El- Buhari jine zbirke hadisa. 
Savremenici ovoga komentatora, narofiito muhadisi, uvazavali su 
ga, kao i oni poslije njih. Takoder smo se koristili i komentarom 
Muslimovog Sahiha od prvaka i uzora medu ucenjacima imama En- 
Nevevija, Allah mu se smilovao, jer njegov stav predstavlja polaznu 
osnovu za ucenjake i izvor za autore i istrazivace. A njegov stav je 
jak argument, kojem se povinuje i protivnik. 



oblasti islamskih nauka, npr. spomenuli su hadise koji se odnoso na vjerovanje, sva 
poglavlja fikha (islamskog prava), zatini one hadise koji sc odnose na tefsir poje- 
dinih Kur'anskih ajeta, hadise koji sc odnose na Poslanikov s.a.v.s. zivotopis itd. 
(op.prev.) 

4 Naziv Sunen nose one zbirke kod kojih su autori uzimali za osnovu poglavlja fikha 
(islamskog prava) i sabirali liadise koji se na njih odnose. (op.prev.) 

5 Tijelo koje je nacinilo izbor i sabralo hadise iz nabrojanih zbirki. (op.prev.) 



Sadrzaj komentara nekih hadisa ponekad je zahtijevao da 
konsultiramo i tefsirska djela, a nekada i jezifika ili djela iz neke 
druge nauCne oblasti. Iz El-Kastalanijevog komentara smo nekada 
preuzimali citate u cjelosti, a nekada bismo sadrzaj sazeli, bilo 
da se radi o jednom ili vise razliCitih mjesta u knjizi, ukoliko se 
hadisi ponavljaju. Vecinu hadisa smo preuzimali s vise od jednog 
mjesta. 

Veci dio preuzetih sadrzaja iz En-Nevevijevog komentara 
smo naveli u cjelosti, jer je njegov komentar primjer vrhunske 
konciznosti i jasnog znaCenja. 



Obrazac redan j a hadisa 

Nakon sto bismo zavrsili s komentiranjem hadisa, zeljeli smo naCiniti 
i njihove registre. NaSli smo hadise zabiljezene bez posebnog reda, sto 
je otezavalo njihovo istrazivanje, pa nas je Uzviseni Allah nadahnuo 
da ih rasporedimo po grupama. Svaka grupa sadrzi hadise koji se za 
nju vezuju i koji joj pripadaju. Naveli smo prvo svaki hadis i njegov 
broj, pa citaocu ostaje samo da prepozna grupu za koju je trazeni 
hadis'' vezan, a zatim da ga potrazi na odredenom mjestu. 



6 RijeC hadis (^jjJ.i) u arapskom jeziku znafi vijest i govor uopce. Takoder, ona u 

arapskom jeziku oznacava nesto sto je postalo, sto nije stalno. Po svom smislu ona 

jo sasvim suprotna rijeCi kadim. Zbog toga so za Kur'an kazo da jo kadim, to znafi 

da jo oduvijok i nijo postao a za Muhammcdovo a.s. rijofi i djela so kazo hadis, Sto 

zna£i da su nastala i nisu oduvijek. U hadiskoj znanosti termin hadis ima posebno 

znacenje to so on ovako definise: ,, Hadis jo ono sto je Muhammed s.a.v.s. rekao, 

uradio ili vidio da neko nesto Cini pa svojom sutnjom to odobrio i doticnog ne 

opomenuo." Pored toga, izraz hadis se odnosi i na vijesti koje govoro o Poslanikovim 

s.a.v.s. svojstvima, odnosno kakav je on bio po svojim vanjskim i dusovnim osobi- 

nama. Shodno navodonom, hadis so dijoli na cetiri vrsto: 

El-Hadisul-kavli -jo ono sto jo Poslanik s.a.v.s. rekao, kao npr. hadis koji glasi: 

„Musliman je samo onaj od Cijeg jezika i ruku su mirni i sigurni ostali muslimani." 

Ove vrste hadisa ima najvise. 

El-Hadisul-li'li -je ono sto je Poslanik s.a.v.s. radio, kao npr. hadis: „Poslanik 

je obilazio siromasne muslimane, posjecivao ih i pratio, i prisustvovao njihovim 

dzonazama." 

El-Hadisut-takriri -je ono sto je Poslanik s.a.v.s. vidio ili cuo da cini jedan musli- 

man, pa to sutnjom odobrio i doticnog ne opomenuo, kao npr. hadis koji glasi: 

„Prica Dzabir b. Semure: „Sjedio sam sa Poslanikom s.a.v.s. viseod stotinu puta, pa 



Knjiga obuhvata &tiri stotine liadisa, racurajuft i one kuji se poiiavljaju, one 
kxl kojili su razliQti rivajeti 7 ili ashab* l*>ji ga prenosd od Poslanika, s.av.s.. 



hi njcgovi drugovi jedan drugome recitovali pjesme i spomiiijali StoSta iz predislain- 
skog doba, a on hi Sutio i po kadkad so s njima osmjelinuo." 

cetvrtu vrstn hadisa Cine oni koji svojim tokstom govoro o Poslanikoviin s.a.v.s. 
tjolesnim i duSevnini osobinama i svojstvima, kao npr. hadis koji glasi: „Poslanik 
s.a.v.s. jc bio najljopSi Covjok po izgledu, i na jljepsi po cuili i vladanju."; kao i hadis: 
.Poslanik s.a.v.s. bi dugo sutio a malo se smijao." 

Pored tormina hadis, u hadiskoj znanosti od iste vaznosti su i termini: sunnot, 
haber i eser. Rijec sunnot u arapskom joziku znaCi postupak i nacin vladanja, dok 
so u islamskim naukama ovom rijeCju oznacava Poslanikov s.a.v.s. postupak i nacin 
njogova vladanja. Terminom sunnot nokada so oznacava i cjelokupan Poslanikov 
s.a.v.s. liadis pa so tako kazo: ,4'rvi v jerski izvor jo Kur'an, a drugi sunnot." U rikhu 
toriiiinom sunnot so oznafava ono sto je vjerom preporuccno i lijopo ciniti, a nije 
stroga vjorska duznost. Rijof habor u arapskom jeziku znaci vijost, dok so u hadis- 
koj nauci nakada upotrebljava kao sinonim torminu hadis, a nekada ima opconitijo 
znaconjc kojo ima i termin eser. RijoC cscr u arapskom joziku znaf i trag, ostatak 
i vijost, dok u hadiskoj nauci ima opconitijo znaconjc nogo li tormin ha<lis. Zato 
so kazo: „Svaki jo liadis osor, a svaki eser nije hadis." Shodno tome, tormin cscr hi 
znaf io vijesti koje se odnosc na Poslanika s.a.v.s., ashabe r.a., tabi'inc i (huge ljudc. 
U ovom kontokstii nokada se koristi i termin haber. (Uvod u tefsirku i hadisku 
nauku, H.Mohmcd Handzic, II izdanjo Sarajevo 1972., str.65-67) 

7 Kijoc rivajct u arapskom joziku znaci prica, pripovijel.ka, navod, citat, prcdanjo 
itd. dok so u liadiskoj nauci torminom rivajet oznacava lanac prcnosonja, odnosno 
pripovijodanja hadisa od Poslanika s.a.v.s. i obuhvata sve prenosioco, od prvog 
ashaba koji ga jo fluo, pa svo do onoga ko jc taj hadis zabiljozio, sa svim prenosio- 
cima i tacno na onaj nacin na kojim mu jo pronoson doticni hadis. Tormin rivajct 
so ii hadiskoj nauci koristi kao sinonim torminu isnad, a i jedan i drugi imaju isto 
znaconjc. Lico kojo na goro spomenuti nacin prcnosi i pripovijoda hadis zovo so 
ravijom, dok so lanac ljudi proko kojih se jedan hadis pripovijeda, odnsono prcnosi 
naziva soncdom tj. oslonac, a sama vijest ili sadrzaj hadisa koji so na takav nacin 
prcnosi naziva so motn tj. tekst. Sonod nckog hadisa ima vaznu ulogu u hadiskoj 
nauci iz razloga Sto so po sonedu, odnosno po vjcrodostojnosti, poboznosti i uceuosti 
ljudi koji odredeni liadis pronoso na gore spomenuti naCin razlikujo vjorodostojni 
liadis od slahog, i od onih koji nisu vjorodostojni. O vaznosti scnoda istaknuti is- 
lamski ucenjak 'Abdullah b. Mubarek kaze: „Sened jc od vjcrc. Da nijo sonoda sto 
bi ko htio to bi i pricao." (op.prcv.) 

# Hi jeC ashab (^l^J; i,L~-o ) u arapskom joziku predstavlja mnoziiin od rijoci sahabijj 
(jjLj.^) a znaci drug, prijatclj, saputnik, pratilac, pristalica, sljcdbcnik; <lok so n had- 
iskoj nauci tim terminom oznacava svaki covjok savremenik Muhaiumoda s.a.v.s. 
koji ga jo za njogova zivota vidio ili s iijim bar na kratko razgovarao bivsi tada 
inusliman i ostavSi takav do svoje smrti. Shodno navedenoj dofiniciji u ashabe 
spada i slijepo lice, ako jc bilo miLsliman za vrijemc Poslanikova s.a.v.s. zivota i s 
njim razgovaralo, kao sto je slucaj sa sahabijom Ibn Umini Mcktumom koji jc bio 



Knjigii smo zapoceli uvodom, pojasnjavajuci u njcmu znaccnjc 
sintagme hadvti kudsij, kao i razliku izmedu till izreka i Kur'ani Kerima 9 , 



slijep. U ashabe spada i lice koje nije hilo punoljetno za vrijcme Poslanikova zivota, 
kao Sto je slucaj Hasana, Husejna i 'Ahdullalia h. Zubejra, ali vcliki broj hadiskih 
ufcnjaka 11 ashabe ne uhraja main djocu koja sn so za vrijcme Poslanika s.a.v.s. 
rodila i kojinia jc on dovu ucio i koje jc blagoslovio, kako jc to bio obicaj. S druge 
strain.', sahabijom sc ne smatra lice koje je razgovaralo sa 1'oslanikom s.a.v.s. a koje 
je iiakon HjcgovO smrti prcSlo na islam. Zatiln tii lice koje jc bilo iiiusliinan za Po- 
slanikova s.a.v.s. zivota ali ga je vidjelo tek poslije njegove smrti, tj. nije ga vidjelo 
ziva. Zatini, ni lice koje je bilo mnsliman za vrijeme Poslanikova s.a.v.s. zivota i 
snsrelo se s njim ali je joS za zivota Poslanikova ili nakon njegove smrti izaSlo iz 
vjere islam, mada jc mcdu hadiskim iiCenjacima sporno pitanjc da li jc on sahabija 
ako se poslije smrti vrati u islam. Kada su u pitanju ucenjaci usuli fikha oni sahabi- 
jorn smatraju samo onog fovjeka koji se dnlje vrijeme drnzio sa Poslanikom s.a.v.s., 
tako da se ninze nazvati njegovim drugom, shodno ohicaju npotrrbe ove rijefi n 
arapskom jcziku. U hadiskoj nauci svi ashabi se u pripovijedanju hadisa smatraju 
pouzdanim-adl, u tain se slazn svi islamski ucenjaci, to se stoga n hadiskoj nauci 
prihvata hadis svakog sahabije. Tafan broj ashaba, s obzirom Sta sc uzima kao 
kritcrij odrcdenja ovog pojnia, nije poznat, i mcdu islaniskim uccnjaeima ncma jed- 
instvcnog stava oko toga. Mcdu najuccnije Poslanikovc ashabc kojima su sc i drugi 
ashabi obracali u nauCnim pitanjima spadaju: h. Omer, h. Alija, h. Ubej b. Kab, 
h. Zcjd b. Sabit, h. Ebu Derda' i h. Ibn Mcs'ud, a najviSc sc fetva sadivalo od h. 
'Abdullaha b. 'Abasa. I ashabi se medusobno razlikuju u prednosti, tc tako i sain 
Kur'an daje prednost onima koji su ranijc primili islam. Najodlicniji medu njima 
su prva f.etvorica halifa el-Hulefaii-ia.Sidiii, ostali od aSorci mubcSSore -dosotorice 
kojima jc jos /.a zivota obccan dzennct, zatim oni koji su uccstovali u pobjedi na 
Bcdru itd. Neki hadiski ucenjaci su ih svrstali u deset kategorija (■-■ | y u ) kao sto jc 
to ucmio Ibn Sa'd, a neki u dvanaest kao sto je to uCinio Hakim. Posljednji covjek 
od ashaba bio jc Ebu Tufejl 'Amir b. Va.sil el-Lejsi r.a., koji je umro u Meki 100. ili 
111), godine po Hidzri. Prijc njoga posljednji jc umro sahabija Enes b. Malik r.a. u 
Basri 1)3. godine po Hidzri. (op.prcv.) 

9 Arapska rijoc kur'an (jijj) jc po svom obliku infinitiv -masdar, koji u naSom 
jcziku prevodimo glagolskom imenicom. Izvodena jc od arapskc rijcci kare'o (Ijj) u 
znacenju sakupiti ili od istog korijena u znacenju CitaU. Korijen ove arapskc rijcci 
fine tri konsonanta: < j j . U svim oblicima koji sc izvodc iz ovog korijena protezc 
se jedno zajednicko znaccnjc a to je sakupiti. Upravo na ovome jedna grupa au- 
tora temclji svoj stav da znaccnjc rijcci Kur'an treba traziti u izvornom znacenju 
korijena rijcci od koje jc na.st.ala, pa tako jc Kur'an knjiga koja se cita, ili kako mi 
obicno kazemo uci, te je s toga i nazvana Kur'anoiti, tj. Cit.anjein. Vezujuci se za 
naprijed reccno, neki islamski ucenjaci smatraju da je Kur'an nazvan tim imenom 
zato Sto u sebi sakuplja i sadrzi ajetc, sure, zapovijedi, zabranc, obc^anja, prijctnjc, 
vijesti o proSlim narodima itd. Po ovoni bi misljenju rijec Kur'an u slobodnom 
prcvodu na naS jczik znafila zbirka. Prema rccenom rijec kur'an bi imala znaccnje 
sakuplanjc/zbirka ili cit.anje/ufenjo. Oba ova izraza sadrzana su i naznaccna u 
sljedocem Kur'anskom ajctu: „Ne izgovaraj Kur'an jczikom svojim da bi ga Sto prijc 



te njih i Poslanikovog, s.a.v.s., hadisa, a kako bi korist bila upotpunjena. 
Poslije toga smo naveli kratke biografije svih autora iz Cijih 
zbirki smo izabrali hadise, nadajuci se da ce nas Uzviseni Allah 
podrzati u tome da se ugledamo na njih. Oni su zvijezde-vodilje, 
svjetiljke dunjaluka i Cuvari suneta Allahovog Poslanika, s.a.v.s. 
Oni su se odrekli dunjaluka i posvetili svoje zivote Cuvanju 
Muhammedovog, s.a.v.s., sunneta, njegovoj odbrani i isCiscavanju 



zapamtio, Mi smo duzni da saheremo da bi ga ti Citao. A kada ga Citamo, ti prati 
fitanje njogovo." (sura El-Kijamo, 16-19). Prcma nekim autorima rijeC Kur'an je 
vlastito ime posljednje Allahove Objave Ijudima. Kur'an je ime koje nije izvedeno, 
ncgo jo Allah dz.S. Svoju posljcdnju Objavu tako nazvao- slicno imonima ranijih 
objava- Tevrat, Zebur i Indzil. TYeci je stav autora koji ne smatraju da je u rijoCi 
kare'e, odnosno u korijenu ove rijeci, hemze (*), nego da je ona izvedena od sasvim 
drugog korijena, i to: j ^- J*i -^i'>* -iijLi* -^jLLj -^u. Pokazuje se da u osnovi ove 
rijeCi nema hemzcta. Ako je znaccnjc rijeCi kur'an uzcto od ovog korijena, onda 
rijcC kur'an znacl: slicnost; bliskost; uporedivost; a misli se da su rijefi i ajnti 
medusobno slifini i uponxlivi. Postoji vise definicija Kur'ana, u zavisnosti od toga 
sta pojedina znanost u definisanju pojma Kur'an uzima kao polaziste i Cime se ona 
bavi. Tako teoreticari usula, fikha i lingvisti pojam Kur'an definiraju kao: „SpuSteni 
(objavljeni) Izraz Vjerovjesniku Muhammedu s.a.v.s. od pocetka sure el Fatiha do 
kraja sure en Nas." U nauci llmul kelam, pojam Kur'an se definira kao: „Vjecni i 
nestvoreni Allahov govor kojeg je nuzno izdvojiti od nastalog (stvorenog) ili osobina 
nastalog." Osobina Kur'ana kao i sama njegova suStina, je savrSenstvo Allahova 
posljednjeg izraza upucenog preko covjeka - poslanika Ijudima. Najcesce se definira 
kao: „Allahov govor"; „Objavljeni izraz"; „Objavljeni Allahov govor"; „Spusteni Al- 
lahov govor"; spust.cn od viseg ka nizcm - od Allaha, Gospodara sv jctova, Poslaniku 
s.a.v.s. Allahov govor znafii da u definicuju ne ulazi nista sto nije Allahova RijeC/ 
Govor, a spustena, odnosno objavljena H.ijeC/Govor iz definicije izdvaja onaj Al- 
lahov govor koji nije objavljen ljudskom rodu. Tako se u Kur'anu naglaSava da 
Allah dz.s., govori i posjedujc i rijefi koje nije objavio Ijudima: „Reci: „Kad bi more 
bilo mastilo da se ispisu rijeCi Gospodara moga, more bi presahlo, ali ne i rijeCi 
Gospodara moga, pa i kada bismo se pomogli jos jednim sliCnim." (sura El-Kehf, 
109); ,,Da su sva stabla na Zemlji pisaljke, a da se u more kad presahne, ulije joS 
sedam mora, ne bi se ispisale Allahove rijccl Allah je uistinu silan i inudar." (sura 
Lukman, 27) Kada se Kur'an definira kao Allahov Izraz onda se naglaSava da je 
Kur'an Allahova rijcC/govor i po znaccnju i po izrazu. (Tcfsir I, II, -Uvod u nauku 
tefsira, Zijad Ljevakovic, Bemust, Sarajevo 2003, str.45-46) Citanje, odnosno ucenje 
Kur'anskog teksta je Allahu milo i vjerom preporuceno djelo ibadet. Toje knjiga 
koja je potpuno sacuvana i do nas dosla pouzdanom predajom tevaturom. Zbog 
toga u njenu autenticnost i ispravnost nikako ne sumnjamo. Napisana je u Mushafu 
koji jc cijclu sadrzi. Jcdnostavnim rijeCima kazano Kur'an je posljednja Allahova 
Objava svim svjetovima objavljena preko Dzibril a.s. Allahovom poslaniku Mu- 
hammedu s.a.v.s. (po.prev.) 
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od nefiistih umetanja i slabosti - neka je Allah zadovoljan s njima 
i ucmi ih zadovoljnim, i neka se muslimani okoriste njihovim 
znanjem. Amin! 

Molimo Allaha za podrsku i pornoc za uspjeh, kao i da ovo 
nase djelo bude zarad Njegova zadovoljstva, jer zaista je On 
Velikodusan, Plemenit i Jedini Koji je dostojan da udovolji. A 
dovoljan nam je On i divan li je On Opskrbitelj . 



Napomene vezane za hadisi kudsije 

1. Znacenje hadisi kudsija, 

2. Razlika izmedu Kur'ana i hadisi kudsija, 

3. Razlika izmedu hadisi kudsija i Vjerovjesnikovog hadisa, 
Kur'ana i Kitaba prijasnjih poslanika, da je na sve njih 
najbolji salavat i selam. 

Napomene su preuzete iz El-Munavijevog djela El-Ittihafatus- 
sennije fil-ehadisil-kudusijje ( Velicanstveni darovi o svetim 
hadisima), koje je on spomenuo zavrsavajuci svoju knjigu, a 
takoder i ono Sto navodi Dzemaluddin el-Kasimi ed-Dimeski o 
tome u svome djelu Kava'idut-tahdis min fununi mustalehil-hadis 
(Pravila prenosenja hadisa iz terminologije hadisa). 

I jedan i drugi su naveli zadnje sto im je bilo dostupno na ovu 
temu, a uredivaCki kolegij nije bio u mogucnosti, tokom pisanja 
ovog djela, da nade vise od ova dva djela, te je prenio ono Sto je 
napisano u njima, oslanjajuci se na veliCinu i ugled ove dvojice 
imama, Uzviseni Allah im se smilovao. 

Ako bi nam doslo do ruku nesto sto bi se moglo dodati na 
ova dva djela i sadrzaj u njima do kraja naSeg rada, mi cemo to 
dodati na kraju ove knjige, uz Allahovu pomoc. 

UredivaCki kolegij poCin je s onim sto navodi autor El-Ittihafatus- 
sennijefil- ehadisil-kudusijje: zavrsnica u pojasnjenju pojma hadisi 
kidsij:- y^i\ (el-kudsu) s dvije damme (—) i sukunom na drugom 
(— ), sto znafii: 'Cistoca'. 'El-Erdul-mukaddese' znaCi 'sveta (Cista) 



zemlja'"', a odatle je i 'sveta (Cista) kuca'- ^Jili ^ poznata kao 
El-Mesdzidul-Aksa -Hram Najudaljeniji" . Tekaddesellahu- (r/ aa 
ii znafii 'daleko od bilo kojc mahane' i On je El-Kuddus -J-jjlsji 
-Svcti. Ovako je navedeno u djelu El-Misbah. 

Hadisi su opisani pojmom 'kuds' j-Jili, zbog toga sto se njihovo 
znacenje direktno vczc za Jedinog Allaha, prema definicijama 
hadisi kudsija. To je sve ono o cemu je Allah obavijestio svog 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., bilo nadahnucem ili snom, a ovaj to 
iskazao svojim rijefiima. Kur'an je razliCit od tih izrcka, jer su 
kur'anske rijeCi objavljene direktno od Allaha, bez mogucnosti 
prcncsenog znaCenja ili unoscnja u njih Poslanikovog, s.a.v.s., 
vlastitog izraza. 

'Ali cl-Kari, Allah Uzviseni mu se smilovao, kaze: „Hadisi 
kudsij je ono sto je prenio Prvak prcnosilaca - neka su na njega 
najljepsi salavati i najbolji selami - od Allaha, Slavljenog i 
Uzvisenog, nekada posredstvom Dzibrila, a.s., a nekada putein 
objave, nadahnuca ili snovidenja. Njeinu se ostavlja mogucnost 
da odabere na koji naCin i kojim rijeCima ce to prenijeti ljudima. 
Te izrckc sc razlikuju od Kur'ana Hvaljenog i Purkana Slavnog, 



10 Upotrebu ove sintagmo nalazimo u Kur'anu prilikom Musaovog a.s. obraeanja 
svonie narodu: "() narode moj, udite u Svetu zeniljn (El-Erdul-mukaddcsa), kojn 
vain jc Allah dodijelio, i ne nzmiCito nazad, pa da sc vratite izgilhljeiii." (sura El- 
Maida, 21.) To je naziv za podnifjc nokadaSnjega Sama, kojem pripada i .lorusak'ui. 
(op.prcv.) 

// Upotrebu ovc sintagmo nalazimo u provom ajetii sure El-Isra' u kojein Uzviseni 
Allah kazo: "Hvaljen neka je Onaj Koji je nocu prenio Svoga roba iz Hrama Svetoga 
do Hrama Naj>idaljenijega-El Mesdzidul Aksa." Ovo je prevod od dr. Enesa Karica 
koji u napomeni vezanoj za prevod ovo sintagmc istiCe: „Sintagmu: ^ ■-»« . » ...ll ovd- 
jc provodimo rijecima 'najndaljoniji Hram' zato Sto u mnogim komotarima Kur'tma 
stoji, kao npr. kod Nesefija (11,306), da n to doba iza jcrusalem.skog Hrama na za- 
pad nije bilo drugih (monotoist.iCkih) hramova." (Kur'an s prijovodom na Dosanski 
jezik, prijevod fir. Enos Karic\ izdavai Bosanska knjiga, l'J'J5 Sarajevo). Takoder, 
En-Nosai, Uzviseni Allah mu se smilovao, navodi od 'Abdullaha b. 'Amra r.a. hadis 
Allahovog Po.slanika s.a.v.s. u kojem on kazo: „Kada je Sulejman sin Davudov sa- 
gradio Dojlul-makdis, zamolio jo Allaha u l.ri navrata, trazeci od uzvisenoga Allaha 
mudrost, vlaat kakvu niko noco imal.i nakon njega, te je zatrazio od Allaha kada 
je zavrgio s gradnjom dzamije da joj pride samo onaj ko hooo da klanja te da ga 
Allah ooisti od gtijoha kao na dan kada ga jo mati rodila, i sve mil je to dato." (op. 
prov.) 
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jer jc objavljivanje Kur'ana bilo jedino posredstvom Er-Ruhu 
el-Emina. Osim toga, kur'anski tekst je uslovljen doslovnoscu, 
koja je zabiljezena u Levhi mahfuzu J2 , bez ikakvc mogucnosti 
mijenjanja, a zatim prenesen mutevatir" predajom za sva vremena 
i generacije. To razlikovanje pojmova jc iznjedrilo mnoga rje§enja 
i propise od kojih su najpoznatiji: 

neispravnost namaza na kojem se u£i hadisi kudsij, 

dozvola doticanja i Citanja hadisi kudsija dzunubu'^ ili 



12 Lovhi mahfiiz (Plofa pomno cuvana) je lijelo kojc so nalazi iznad sedmog noba 
\i kojem je napisano svo Sto ce biti do Sudnjeg dana. Kur'an je spusten ll noft El- 
Kadr iz Levhi mahfuza na ovozomaljsko nebo. Postoje razlifita tumacenja u vezi s 
Levlii inahfuz. Neki ucenjaci smatraju da so nalazi ispod Arsa, drugi da so nalazi 
s njegovc dosno sl.rano, a neki da se nalazi na Isralilovoni Celu. Zbog toga trobanio 
vjorovati u postojanjo Lovhi mahfuza boz upustanja n raspravu o njegovoj suStini. 
Et-Taberani navodi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allah jo stvorio Lovhi 
mahfuz od bijelog bisera. Njene stranico su od nibina. Tiag Pera u njoj jo svjotlost. 
Allali .'560 puta pogleda u nju svakoga dana. On slvara, opskrbljuje, oduzima zivot, 
dajo zivot,, uzvisujo, ponizava i cini Sto hoce." (op.prov.) 

IS Arapska rijoc inutovatir ima znaconje uzastopan; noprokidan; sukoosiavan, a 
dolazi od arapkske rijoci tevatur- noprokidno pristizati (vijost). U hadiskoj nauci so 
hadisi s obzoroin na nacln na koji su pronoSoni do na.s, odnosno na osnovu svojih 
sonoda, dijele na mutovalir i ahad. Terminom inutovatir so oznaeava ona prodaja 
koju iz svako generaeije pronosi toliki broj ljudi na potpuno isti nafin da ne ostavlja 
mogucnosti ikakvo sumnjo u vjorodostojnost onog sto se pronosi. U usuli likhu iz- 
razom inutovatir so oznafaa ona prodaja/hadis koja daje potpuno uvjoronjo. Uslov 
jo da so u svakoj gonoraoiji j)iii>ovjedaca doticno prodajo/hadisa nade toliki broj 
ljudi i da sc ono sto so na laj nacin pripovijeda budo osnivalo na videnju ociina 
ili slusanju uSima. Mutevatir sc dijoli na dvije vrste: el-inutoval.iriil-lalzi, to je ona 
prodaja kod kojo su samo rijeCi mutevatir, kao npr. hadis: „Ko na mono hotimicno 
slazo nok sobi pripremi mjosto u vatri." Druga vrsta jo ol-inutcvatirul-mo'anevi, to jc 
ona predaja kod kojo jo sadrzaj hadisa mutevatir makar samo rijed'i i no bilo takvo, 
kao npr. dizanjo ruku za vrijomo dove. To se spominje u blizu stotinu prodaja, iako 
to prodajo ne govore o jednoin slufaju nogo o razlicit.ini situaoijama u razliCitim 
piilikama i razliCitim rijocinia. Kod mutevatir predaja no postoji jodinstvcn stav 
islamskih uconjaka po pitanju koliki broj ljudi jo potreban u svakoj gonoraciji, jer 
so to razlikujo prcma prilikama i okolnostima svako predaje posebno. Ahad hadis 
jo onaj koji ne zadovoljava kritorije mutevatir hadisa i dijoli so na: meshur (raSiren, 
poznat.)- to je hadis koji u svim gonoracijama ima tri ili viSo pronosilaca ali no 
dostizo stopon mutovatira; aziz (jak, dostojanstvon) je onaj hadis kojeg n svim 
gonoracijama pronosi dva ili tri prcnosiooa; garib (usamljen, cudan) je hadis kojeg 
u svim goncraoijama, ili bar u jednoj pronosi samo jedan pronosilac. Svo vrsto ahad 
hadisa mogu biti sahih, ha.son ili daif. (op.prev.) 

1/, To jo osoba koja se onecistila izbacivanjom sperme u snu, nadrazivanjom ili 

9 



osobama koje imaju mjescCnicu (hajz) ili postporodiljsko 
ciscenje (nifas), 

nevezanost nadnaravnosti (mu'dzize)' 5 zanjih, neproglasavanje 
nevjernikoin osobe koja ih zanijeCe. 



Smisao razlikovanja Kur'ana od hadisi kudsija 

El-Mevla el-Kercmani je n uvodu djela Kitabus-savm napisao: 
„Kur'an je nadnaravni i nedostizni izraz, spusten posredstvom 
Dzibrila, a.s., a ovaj (hadisi kudsij) nije mu'dziza i bez posrednika 
je, a naziva se el-hadisul-kudsi, el-hadisul-ilahi i el-hadisur- 
rebbani." Zatim je kazao: „Mozes pitati: 'Zasto svi hadisi nisu 
takvi, jer on ne govori po hiru svome' (Sura En-Nedzm, 3)?" 

Na to cu ti odgovoriti: Razlika je u tome Sto je hadisi kudsij vezan za 
Uzviscnog Allaha i prenesen od Njega, za razliku od svih drugih hadisa. 

On se razlikuje po tome sto rijec el-kudsi- ,^-uJi oznacava ono sto se 
vezuje za Uzviscnost Njegovog Bica/Zata i svetost i ljepotu Njegovih 
svojstava/sifata. 



snoSajem, ili koja je dozivjela sladostraSce na jedan od pomenutih nacina.(op. 
prev.) 

15 Mu'dziza jo nadnaravna stvar, pojava ili postupak koju Allah dajp svojim vjo- 
rovjosnicima i poslanicittia i koja je sluzila kao izazov ljudiina kojima je poslan, i 
moze se desiti i sprovesti na trazenjo, ili naroda da hi se potvrdilo poslanstvo, ili 
poslanika da hi potvrdio svoje poslanstvo i svoju istinitost. Mu'dzize se dijele na: 
hisijje-osjetilne i aklijje-razumske/spoznajne. Vecina mu'dziza ranijih poslanika a.s. 
su bile osjet.ilne, dok su mu'dzize Muhammeda s.a.v.s. od ove drugc vrste. Kur'an 
je najveca mu'dziza Muhammeda s.a.v.s. i kao takav je poslan svim generaeijama i 
svim stvorenjima do Kijametskog dana, dok su mu'dzize ranijih poslanika a.s. bile 
trcnutne te su ih mogli vidjeti, cuti ili osjetiti samo oni koji su zivjeli u njihovoni 
vremenu i bili prisut.ni. Mu'dziza se razlikuje od kerameta i istidradza. Keramel. 
je neSto nadnaravno i Allah ga daje odredenim svojim robovima, ali noma tezinu 
mudzize; to je poCast koju Allah ukazuje torn svom robu, i sluzi da hi pot.vrdila 
njegovo m jest o kod Allaha i pokazuje se kada Allah hoce, a ne na trazenjo dotiCnog. 
Istidradz je nadnaravno i neuobifajeno djolo koje cini odrodoni covjek a rezultat je 
sejtanskog djelovanja. Razlikuje se od kerameta jer se nalazi kod nekoga ko svojim 
zivotom i postupcima ne ispunjava uobicajena svojstva vjernika.(op.prev.) 

10 



Et-Tibi je rekao: „Kur'an je govor prenesen preko Dzibrila, 
a.s., Allahovom Poslaniku, s.a.v.s. Hadisi kudsij je Allahovo 
dostavljanje znafienja Vjerovjesniku, s.a.v.s., putem nadahnuca ili 
snovidenja, nakon £ega je Vjerovjesnik, s.a.v.s., upotrebljavajuci 
vlastiti jezifiki izraz, obavijestio o tome svoj ummet. A ostali 
hadisi se ne vezuju za Allaha i ne prenose se od Njega." Ovako jc 
napisano u djelu Kitabul-fevaid Hufida et-Teftazanija. 



Jos o razlikama izmcdu Kur'ana i hadisi kudsija 

Sejh Muhammed 'Ali Faruki u djelu Kessaful-istilahati vel-fununi, 
kada tumaCi vrste hadisa i njihove podjele, kaze: „Hadis je ili 
Vjerovjesnikov ili Bozanski (^l), a joS se naziva i el-hadisul-kudsi. 
El-hadisul-kudsi je onaj kojeg Vjerovjesnik, s.a.v.s., prenosi od 
svoga Gospodara, dz.S., a Vjerovjesnikov, s.a.v.s., jeste onaj koji 
nije takav." Ovo se razumije iz onog Sto navodi Ibn Hadzer u djelu 
El-Fethul-mubin u komentaru 24. hadisa. 

El-Halebi u prvom poglavlju djela Hasijetut-telvih, tumaCeci 
znacenje pojma Kur'an, kaze: „Bozanski hadisi (U^i >^uty) su 
oni koje je objavio UzviSeni Allah Vjerovjesniku, s.a.v.s., u noci 
Miradza, a nazivaju se tajnama objave." 

Rekao je Ibn Hadzer: „Neophodno je po jaSnjen je razlike izmedu 
Objave koja sa uCi/recitira, a ona je Kur'an, i objave prenescne 
od Poslanika, s.a.v.s., koju je on prenio od svog Gospodara, dz.S., 
a Sto je ono Sto se uzima kao Bozanski hadis M^ 1 s^i»-ty i naziva 
cl-kudsi. Njih ima vise od stotinu, a neki su ih skupili u veliku 
zbirku". On kaze: „Znaj da se govor koji se pripisuje UzviSenom 
dijeli na nekoliko vrsta: 

Prva i najCasnija vrsta je Kur'an, koji se od ostalih razlikujc 
po svojoj nadnaravnosti i po Cinjenici da cc ostati nedostizan 
do kraja vremena, sacuvan od mijenjanja i zamjene; po zabrani 
njegovog doticanja osobi bez abdesta, kao i uCenja osobi koja je 
dzunub; po zabrani njegovog parafraziranja' 9 ; po obaveznosti u 



16 Ova zabrana odnosi se na mijenjanje izvornog arapskog tnksta Kur'ana na nafin 
da mn so noSt.o oduzima ili dodaje prilikom uCenja/recitiranja i citiranja. Naime, 
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namazu; po nazivu Kur'an; po tome Sto za svako njcgovo slovo 
(harf) sljcduje deset sevaba; po zabrani njegove prodaje (po 
Ahmedu, dok je mekruh kod nas) i po terminology i njegovog 
jednog dijela kao ajeta (re£enica, stavak) ili kao sure (poglavlje). 
Druge (objavljene) Knjigc/Kitabi" i hadisi kudsij se ne mogu 
opisati niti jednim od navedenih kur'anskih cpiteta. Dozvoljeno 
je, naprimjer, da ih dotifie i Cita svako. Dozvoljeno jc i njihovo 
prenoSenje (citiranje) po smislu i znaCenju. Te knjigc sc nc 
upotrcbljavaju u namazu, cak ga i kvare, i ne zovu se Kur'anom. 
Osobi koja ih Cita ne daje se za svako slovo (harf) deset sevaba. 
Nije zabranjeno, niti pokudeno po idzma'u'*, prodavati ih, niti sc 



Kur'an so uci/recitira doslovno, onako kako jc ohjavljcn, a no po /.uaccnju, ili pri- 
jcvodu, ili po smislu. (op. prev.) 

i7Misli se na: Tevrat, Zebur i Indzil (op. prev.) 

18 U arapskom jeziku idzma' moze znafiiti: nijjct, odluku, podndarnost, ili jodnoglas- 
nost. TorminoloSki, idzma' se definira na .sljedeci nacin: "Jedinstven Slav (konsonzus) 
niudzt.ehida jodnog vromona, nakon smrti Poslanika, a.s., o odredenom Seri'atskom 
pitanju." Da hi idzma' bio punovazan, moraju so ispuniti sljedeci uvjeti: a) da u 
vrijomo pojavo pitanja postoji viSe mudztehida, a ako noma mudzlehida ili jo samo 
jedan, nc moze se ustanovit.i idzma'; b) da svi mudztchidi imaju jedinstven stav 
o odredenom pitanju, a ako hi so odrodoni mudztchidi izdvojili sa svojim stavom, 
kao, naprimjer, da to tirade mudztchidi Mckkc, Modino ili Kufo, nema idzma'a; c) 
da so njihova jodinstvonost ustanovi nakon iznoSenja miSljenja pojedinafno. Da jo 
idzma 1 izvor Seri'atskog prava potvrduju: a) K\ir'an, kako god je UzviScni Allah, 
dz.S., u Kur'anu naredio vjernicima da slijcdc Allaha, zatim Poslanika, a.s., isto 
tako jo narodio da slijodo predvodnike, izabranike u opcim poslovima: "O, vjcrnici, 
pokoravajtc so Allahu i pokoravajto so Poslanik\i i predstavnicirna vaSim. Ako se u 
necemu ne slazete, obratite se Allahu i Poslaniku, ako vjerujotc u Allaha i u onaj 
svijot; to vam je bolje, i za vas rjesenje IjepSc. " (sura En-Nisa, 59) Narodba u ovom 
ajotu so odnosi na muslimansko vodstvo opcenito, nosioce islamske vlasti. Kada so 
usagUuso mudztchidi o odrodonom pitanju, onda je vadzib svakom muslimanu da ih 
slijedi i izvriava ono i5to mu sc odrodi. Potvrdu za to nalazimo u kur'anskom tekstu: 
"A da se oni s tim obrate Poslaniku ili predstavnicirna svojim, saznali bi od njih ono 
Sto 2clc saznali." (sura En-Nisa, 83) Allah, dz.S., upozorava one koji sc suprolstav- 
Ijaju Poslaniku, a.s., i slijede put onih koji nisu vjcrnici: "Onoga koji so suprotstavi 
Poslaniku, a poznat mu jo Pravi put, i koji pode putem koji nije put. vjornika, 
pusticcmo da fini Sta hoco, i bacicomo ga u Dzehennem, a uzasno jc on boraviSto." 
(sura En-Nisa, 115) b) Sunnct; Od Poslanika, a.s., pronosi se veliki broj hadisa, koji 
potvrduju ispravnost saglasnosl.i Ummcta: "Moj Ummot so nece sloziti oko grcSke 
(nece svi pogrijesiti)." "Allah, dz.S., nece ujediniti moj Ummct na zabludi." Vrste 
idzma'a: Ufonjaci usula idzma' dijele na dvije vrste: 1) jasni idzma (idzma' sarih), 
koji postoji kada so mudztchidi jodnog vremena izja.sne i istaknu svojc stavovo to 
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njihovi dijelovi terminoloSki odreduju ajetom ili surom, takoder 
po idzma'u. 

Druga vrsta su izvorne (objavljenje) Knjige/Kitabi drugih 
vjerovjesnika, a.s., prije mijenjanja i iskrivljavanja njihova 
sadrzaja. 

Treca vrsta su hadisi kudsije. To je govor prencscn pojedinacno 
od Muhammeda, s.a.v.s., s njegovim vezivanjem za njegovog 
Gospodara, pa je to govor Uzvisenog i vezuju se najfiesce za N jega. 
I pripisivanjc Bogu toga govora je prisvojno, jcr je On izvor, a 
vezuje sc za Vjerovjesnika, s.a.v.s., jer je prenosilac od Allaha, za 
razliku od Kur'ana, koji sc ne vezuje ni za koga drugog osim za 
Uzvisenog. Za Kur'an sc kaze: „Uzviseni Allah kaze", a za hadisi 
kudsij: „Kazao je Allahov Poslanik, s.a.v.s., u onomc Sto prenosi 
od svoga Gospodara". 

Postojc razilazenja u nauci u pitanju ostatku sunneta: jc li 
on cijcli objava ili nije. Ajet 'On ne govori po hiru .wome. ' (sura 
En-Nedzm, 3) podrzava prvo miSljcnjc. Tu su i rije£i Poslanika, 
s.a.v.s.: Meni je dana Knjiga i jos toliko. Takvi hadisi nisu 
ograniceni na jedan nacin objave'*, nego je moguce da oni budu 



sc sloze o odredenom Scri'atskom pitanju. Njihovo isticanje doticnog stava moze 
biti putom fetvo ili prcsude, odnosno rijecju ili djelom. 2) presutni idzma' (idzma' 
sukuti), koji postanc kada neki mudztchid ili grupa mudztchida jednog vremena 
istakno i iznese svoj stav o odredenom Seri'atskom pitanju, a ostali presutno odobre 
takav stav. Idzma' je treci izvor Seri'atskog prava dok su prva dva izvora Kur'an 
i sunet. I'ored toga u izvore Seri'atskog prava spada i kijas. ("FIKH, udzbenik za 
medrese" Izdavac: El-kalem, Sarajevo, 2001. god.) 

If) Ilijef vahj (-^j -objava) u arapskom jeziku ima sljedeCa znacenja: nekome 
neSto pokazati, otkriti; tajni glas, nadahnuce; stavljanje u duznost. Kur'an istice 
pet vrsta vahja i to: 1. onaj vahj koji se stavlja bezduSnim bicima; 2. vahj koji se 
odnosi na zivot.inje; 3. vahj koji se upravlja svim ljudima; 4. vahj koji se upravlja 
samo Allahovim Poslanicima; i 5. vahj koji se upravlja melckima. Vahj koji se 
upulujc samo ljudima se mo?,e podijeliti u tri vrste shodno rijefiima UzviSenog: 
„Nije covjeku dato da Bog s njim razgovara nego samo putem vahja, ili iza zastora, 
ili da Bog poSalje svog izaslanika meleka, da ovaj prema previSnjoj volji objavi ono 
sto Bog hote." (sura ES-Sura, 51) Od ove tri vrste prva sc zove vahjun, §to znafi 
stavljati neki osjefaj u sree, drugi nacin vahja jeste govor iza zastora, a u ovu 
vrstu vahja spadaju i dobri snovi, i treca vrsta vahja jeste da Bog poSalje Svoga 
poslanika Dzibrila a.s. Svomc odabraniku izmedu ljudi, i da ovaj veliki melek st.avi, 
na sree i jezik, i znaccnje i govor zajedno. Ovome se kaze vahjun metluvvun (Citana 
i pot puna objava). Ovim se nacinom objavljuje znaCenje sa rijecima. Kur'an je na 
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spuSteni na bilo koji od nafiina objave, kao snovidenje, nadahnuce 
ili posredstvom meleka. 

Prenosioci hadisi kudsija koriste se dvama nafiinima da 
definiraju vrstu hadisa o kojoj se radi. Prvi je formulacija: 
„Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s., u onorae Sto prenosi od svog 
Gospodara". Ovako su prenosili pripadnici selefa 2 ". Drugi nacm 
je da prenosilac naglasi: „Kazao je Uzviseni Allah u onomc Sto 
od Njega prenosi Njegov Poslanik, s.a.v.s.". I jedna i druga forma 
ima isto znafienje. 

U djclu El-Fevaid Hamiduddin kazc: „Razlika izmedu Kur'ana 
i hadisi kudsija je u sesterome: 

1. Kur'an je mu'dziza, a hadisi kudsij nije. 

2. Namaz je jedino ispravan kada se u njcmu ufii neSto iz Kur'ana, 
Sto se ne odnosi na hadisi kudsij. 

3. Osoba koja poriCe Kur'an posta je nevjernikom, za razliku od one 
koja porice hadisi kudsij i koja se ne smatra nevjernikom. 

4. Za prenoSenje Kur'ana bilo je neophodno postojanje Dzibrila, 
a.s., kao posrednika izmedu Vjcrovjesnika, s.a.v.s., i Uzvisenog 
Allaha, Sto nije nuzno kod hadisi kudsija. 



ovaj naCin objavljen Pejgamberu s.a.v.s. i ovaj naCin objave je svojstven saino za 
Allahove poslanikc i odabranike i on je najjasniji nacm objave, dok prva dva nacina 
objave mogu dobivati i drugi ljudi, a prvi nacm objave moze dobiti i novjernik za 
sto je primjer cgipatski vladar koji je zivio u doba Jusufa a.s. a koji nije vjerovao u 
jedinstvo Boga, za kojcg Allah dz.s. u Kur'anu kaze: „Vladar recc: „Ja sam uistinu 
vidio u snu sedam debelih krava gdjc pojedose sedam mrsavih, i vidio sain sedam 
zelenih klasova i sedam suhih. O ljudi, protumacite mi ovaj moj san, ako ste vi oni 
koji snove tumacc." (sura Jusuf, 43.). Vahj je, dakle, poseban vid obracanja Allaha 
dz.s. nebesima, Zemlji, mclckima, ljudima ili zivotinjama ali to nc znaCi da Allah 
dz.s. nema i druge vidove obratenja, narodhi ili govora. Kada Allah dz.S. komunicira 
sa odabranim ljudima putem vahja to takodcr no znaCi da oni nemaju i druge oblike 
komuniciranja. Isto tako se moze reci za neke oblikc komunikacija izmedu sejtana i 
njihovih prijatelja i sljedbenika medu ljudima. Allahova objava (el-vahj) poslanici- 
ma se moze dcfinirati kao: Govor (HijeC) Uzvisenog Allaha objavljena (spustena) 
nnkom od Allahovih poslanika. Sojh Muhammed Abduhu ovaj termin dcfinise kao: 
„Cista spoznaja /sigurno saznanjc el jekin/ koje odredena osoba osjeti u sebi sa sig- 
urnini saznanjem (jekinom) da je spoznaja od Allaha, bilo da se spoznaja dogodila 
uz posredovanjc ili bez njega." (Tefsir 1,11,-Uvod u nauku tefsira, Zijad LjevakoviC, 
izdavac Bemust, Sarajevo 2003, str. 27-28) 

20 Selefom se nazivaju prve tri generacije muslimana: ashabi, tabi'ini i generacija 
poslije njih, tebeitabi'in.(op.prev.) 
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5. Govor Kur'ana mora biti doslovno citiran od Allaha 2 ', za 
razliku od hadisi kudsija, za Ciji je sadrzaj dozvoljeno da bude 
parafraziran od Vjerovjesnika, s.a.v.s. 

6. Kur'an smije doticati samo Cista osoba, a hadisi kudsij i 
ne£ista." 

Ovaj autor je jo£ kazao: „Iz ovoga je nastala i razlika izmedu 
hadisi kudsija i dokinutih^ ajeta, shodno onom Sto smo prenijeli i 
Sto je poznato iz djela El-Itkan, jer se i taj derogirani dio Kur'ana 
zove ajetom i Kur'anom. A Allah najbolje zna." 



21 Misli se na izvorni arapski tckst. Kur'ana a nc na citiranje njegovog prijevoda. 
(op.prov.) 

22 lako mcdu islamskim ucenjacima postojc razlifiti stavovi oko pitanja postojanja 
derogacijc n Kur'ann ona jc ipak od vecme njih prihvacena. Izraz koji se koristi za 
odredcnjc dcrogacije u Kur'anu jeste nesh (j_utJl). Ovaj izraz za dorogaciju \izet 
je od istovjetnog termina upotrijcbljcnog u slijcdicim ajetima: „Mi nijedan propis 
nc promijenimo, niti ga u zaborav potisnemo, a da bolji od njega ili slican njemu 
ne donesemo. Zar ti ne znas da Allah sve moze?" (Sura El-Bckarc, 106); „Prijc 
tebe Mi nijednog poslanika i vjerovjesnika nismo poslali, a da sejtan nijc, kad bi 
on sto kazivao, n kazivanje njegovo ncsto ubacio; Allah bi ono sto bi sejtan ubacio 
uklonio, a zatim bi rijcc Svoju ucvrstio Allah sve zna i mudar je-„ (Sura El-Hadz, 
52); „Ova Knjiga Na3a o vama ce samo istinu reci, jer smo naredili da se zapiSe sve 
sto ste radili." (Sura El-Dzasije, 29.). Terminom nasih oznacava se onaj Kur'anski 
ajet koji sadrzi seri'atsku odredbu koja jc stavila van snagc privremenu odredbu 
sadrzanu u mcnsuh ajetima, a s druge strane mensuh ajeti su oni koji su sadrzavili 
odredenu Seriatsku odredbu koja jc vazila samo odedeno vrijeme. RijeC nesh ( j-uJi) 
u ara]>skom jeziku kre6e se u okviru slijedeca tri znacenja: 1. izbrisati, potrti, uk- 
loniti; 2. zamjena, alternativa, i transformacija; 3. prenoSenje sa mjesta na mjesto. 
r rerininoloSki se definira kao: Dokidanje seri'atske odredbe Seriatskim argumentima. 
Kada se dogada derogacija moraju se ispuniti slijeded uvjeti: 1 . da derogirani ajet 
bude seri'atska odredba; 2. da derogiranu odedbu ukida scri'atski argument; 3. da 
seri'atski argument kojim se \ikida scriatska odredba vremenski, po objavljivanju, 
slijedi iza odredbe koju ukida; 4. da izmedu dokidajuce odredbe i odredbe koja 
je dokida postoji neusaglasiva kontradiktornost. Iz svega rcccnog razumije se da 
derogacija i dokidanje ne mogu postojati u ajetima koji govore o suStini vjcrovanja, 
Allahovim svojstvima, kazivanjima o prijaSnjim poslanicima i njihovim narodima. 
.lednom rijefu kazano derogacije moze postojati samo u ajetima seriatsko-pravne 
naravi u kojima se nesto nareduje ili zabranjuje. (Tefsir 1,11,-Uvod u nauk\i tefsira, 
Zijad Ljcvakovic, izdavac Bemust, Sarajevo 2003, str.87) 
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Fragment i iz dijela Kavaidut-tahdis 
Dzemaluddina el-Kasimija 
ed-Dimeskija 

Znacenje pojma hadisi kudsij 

El-'Alame eS-Sihab b. Hadzer el-Hejsemi u djelu Komentar 
Nevevijeve zbirke cetrdeset hadisa komentirao je i dvadeset i 
Cetvrti hadis te zbirke. U njemu Ebu Zerr el-GifFari, r.a., prenosi 
od Vjerovjesnika, s.a.v.s., rijefii Gospodara UzviSenog i Slavnog: 
„0 Moji robovi, Ja sam uistinu zabranio nepravdu Sebi i ucinio je 
zabranjenom medu vama, pa ne cinite jedni drugima nepravdu. " 
El-Hejsemi doslovno kaze: 

„Uzet cemo u obzir korist i njihov veliki utjecaj u razlikovanju 
izmedu objave koja se recitira, §to je Kur'an, i objavc od Poslanika, 
s.a.v.s., koju on prenosi od svog Gospodara, Sto sc uzima kao el- 
hadisul-ilahi (Allahov hadis) i naziva se el-kudsi. Tih hadisa ima 
neSto viSe od stotinu, a neki su ih sakupili u veliko djelo. I ovaj 
hadis Ebu Zcrra je jedan od njih. 

Znaj da se govor vezan za UzviSenog dijeli na tri vrste: 

Prva i najCasnija je Kur'an, koji se od drugih vrsta razlikuje 

svojom svekolikom nadnaravnoScu, Cinjenicom da je trajna 

mudziza i da je saCuvan od mijenjanja i izmjena. Zatim, od 

drugih vrsta se razlikuje i zabranom vjernicima da ga dotiCu bez 
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abdesta, da ga uCe kada su u stanju dzunupluka, da ga citiraju 
po smislu i znaCenju; zatim po obaveznosti njegova uCenja u 
namazu; po njegovom imenovanju rijeCju „Kur'an"; po tome sto 
se za izgovaranje njegova svakog fonema (harfa) dobiva nagrada 
od deset sevapa; po zabrani njegove prodaje (po Ahmedu, a kod 
nas je mekruh) i po nazivanju njegovih dijelova ajetima i surama. 
Druge (objavljene) Knjige/Kitabi i hadisi kudsij ne sadrze ni§ta 
od navedenog, pa je svakome dozvoljeno da ih dotice i Cita i da 
ih citira po smislu i znafienju, kao sto nije dozvoljeno ufiiti ih na 
namazu, jer ce biti pokvaren. Zatim, te (objavljene) Knjige/Kitabi 
i hadisi kudsij se ne imenuju Kur'anom, ne daje se njihovom 
CitaCu za svako slovo (harf) deset sevapa, nije zabranjena niti 
je mekruh njihova prodaja, kao sto se ne naziva nesto od njih 
ajetom ili surom. 

Druga vrsta govora UzviSenog su (objavljene) Knjige/Kitabi 
drugih vjerovjesnika prije njihovog mijenjanja. 

Treca vrsta je hadisi kudsij, a to je ono Sto nam je preneseno 
pojedinaCno od Poslanika, s.a.v.s., i §to se veze za njegova 
Gospodara. To je govor UzviSenog i vezuje se za Njega najcesce. 
To pripisivanje hadisi kudsija Bogu je prisvojno, jer je On izvor. S 
druge strane, vezuje se i za Vjerovjesnika, s.a.v.s., kao prenosioca 
od Allaha. Tako nije s Kur'anom, jer se Kur'an ne vezuje ni za 
koga drugog osim za Uzvisenog. Tako se kaze za Kur'an: „Kazao je 
Uzviseni", a za hadisi kudsij: „Kazao je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
ono sto prenosi od svog Gospodara". 

Postoje razmimoilazenja u nauci o tome je li cjelokupan 
sunnet ob javl jen, ili nije. Ajet 'On ne govori po hiru svome ' (sura 
En-Nedzm, 3) podrzava stajaliSte da je sunnet objava, cemu se 
moze pridodati i izjava Allahovog poslanika, s.a.v.s.: „Zar meni 
nije dana Knjiga i jos toliko?" Takvi hadisi nisu ograniceni na 
jedan naCin objave, nego je dozvoljeno da oni budu spusteni na 
bilo koji nafiin objavljivanja, kao sto je objavljivanje putem sna, 
spuistanjem na srce ili posredstvom meleka. 

Dva su oblika njihovih prenosenja. Jedan od njih je kada 
prenosilac kaze: „Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s., ono sto 
prenosi od svog Gospodara." Ovo je stav selefa, zbog £ega mu En- 
Nevevi, Allah mu se smilovao, daje prednost. 
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Drugi nafiin je kada prenosilac kaze: „Kazao je UzviSeni Allah 
ono sto od Njega prenosi Njegov poslanik, s.a.v.s." Znacenje je 
ovdje isto. 

U djelu El-Kullijja Ebu el-Bikaa o razlici izmedu Kur'ana 
i hadisi kudsija stoji „da je Kur'an, i svojim tekstom i svojim 
znacenjem, od Uzvisenog Allaha prenesen jasnom objavom, dok 
je kod hadisi kudsija tekst od Poslanika, s.a.v.s., a znaCenje od 
Uzvisenog Allaha, preneseno putem nadahnuca ili snovidenja." 

Neki kazu: „Kur'an je svojim tekstom mu'dziza i govor 
spu§ten posredstvom Dzibrila, a hadisi kudsij nije mu'dziza i bez 
posrednika je. Ono sto je takvo naziva se jos i kao: hadisi kudsi, 
ilahi ili rebbani." 

Et-Tibi je rekao: „Kur'an je tekst spu§ten preko Dzibrila, a.s., 
Vjerovjesniku, s.a.v.s., a kudsi (hadis) je Allahovo dostavljanje 
znaCenja putem nadahnuca ili snovidenja, o Cemu je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., obavijestio svoj ummet upotrebom vlastitiog jeziCkog 
izraza, dok se ostali hadisi ne dovode u vezu s Uzvisenim Allahom 
i ne prenose se od Njega Uzvisenog". To je zavrsetak onoga sto je 
naveo Ibn Hadzer el-Hejsemi. 

Zatim, on navodi sufijsko kazivanje od sejjida Ahmeda b. 
el-Mubareka u djelu El-Ibriz fi sureti es'ileti li sejhihi es-sejjid 
Abdilaziz ed-Debbag i odgovore koje je naveo od njega. Ko zeli, 
moze ih naci u navedenom djelu. A Allah najbolje zna. 
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Kratke biografije autora hadiskih 
zbirki iz kojih su preuzeti hadisi 
kudsije u ovom djelu 

Imam Malik, Allah mu se smilovao 

Njcgovo puno ime je Ebu 'Abdullah Malik b. Enes el-Asbehi. 
Bio je imam grada Medine. Roden je 95 god. po Hidzri, a umro 
je u Medini 179 god. po Hidzri u 84. godini zivota. Bio je imam 
Hidzaza, kao i imam svih ljudi u fikhu i hadisu. Na ponos mu 
sluzi to §to je imam ES-Safi', Allah mu se smilovao, bio jedan od 
njegovih uCenika. On sam je uCio od Ibn Sihaba ez-Zuhrija, Jahje 
b. Sc'ida cl-Ensarija, Nafi'a, Ibn Omerovog oslobodenog roba, 
neka im se Allah obojici smiluje, i dr. Od njega je uCilo mnogo 
ljudi koji se ne mogu pobrojati. Medu njima su ES-Safi', Allah mu 
se smilovao, Muhammed b. Ibrahim b. Dinar, Ibn 'Abdurrahman 
el-Mahzumi i 'Abdulaziz b. Ebi Hazim, kao uCenjaci njegovog 
ranga. Zatim, Me'an b. 'Isael-Kazzaz, 'Abdulmelik Ibn 'Abdulaziz 
el-MadzeSun, Jahja b. Jahja el-Endelusi, 'Abdullah b. Mesleme 
el-Ka'nebi, 'Abdullah b. Vehb, 'Asbe' b. el-Feredz, uCitelji el- 
Buharija, Muslima, Ebu Davuda, Et-Tirmizija, Ahmed b. Hanbela, 
Jahje b. Me'ina i drugih hadiskih ucenjaka. Et-Tirmizi u svom 
Dzami'u biljezi od Ebu Hurejre, r.a., hadis: Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao je: Ljudi r.e gotovo sjec.i jetre od deva trazeci znanje 
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i nece naci nikoga ucenijeg od ucenjaka iz Medine. Et-Tirmizi kaze 
da je hadis hasen. 'Abdurrezzak i Sufjan b. 'Ujejne kazu da se 
pod tim aludira na Malik b. Enesa. Malik, Allah mu se smilovao, 
kaze: „Rijetko je neko od onih koje sam ufiio umro, a da nije 
doSao kod mene i pitao me ne§to." Jednog dana je citirao hadise 
koje je cuo od Rebia' b. 'Abdurrahmana i prisutni zatraziSe jo§ 
hadisa od ovoga prenosioca, na Sto Malik rece: „Sto cete uraditi 
s Rebi'om koji spava u torn co§ku?" Kada su otiSli Rebi'i, neko 
ga je upitao: „Jesi li ti Rebi'a od kojeg Malik prenosi hadise?" On 
rece: „Jesam." Oni su ga pitali: „Kako se Malik mogao okoristiti 
tobom, a ti nisi koristan sam sebi?!" On odgovori: „Zar ne znate 
da je miskal rahatluka bolji od tovara znanja?" 

Malik, Allah mu se smilovao, ukazivao je krajnje poStovanje 
prema nauci. Kada je htio da citira hadis, uzeo bi abdest, sjeo s 
ozbiljnoScu i dostojanstvom i namirisao se. Bio je jako poStovan. 
Neko od stanovnika Medine je kazao za njega: „Ne bi odgovorio, 
ali iz po§tovanja nije bio ponovo upitan A oni koji su pitali bili 
su oborenih glava." Uljudnost, ozbiljnost i dostojanstvo veliCine 
bogobojaznosti krasili su ga. Bio je autoritet, a nije bio na vlasti. 
Jahja b. Se'id el-Kattan kaze: „Medu ljudima nema nikoga s 
ispravnijim hadisima od Malika." 

E§-Safi', Allah mu se smilovao, rekao je: „Kada se spomenu 
ufienjaci, Malik je zvijezda." Prenosi se da mu je halifa el-Mensur 
zabranio citiranje hadisa koji govori o razvodu braka pod prisilom. 
Halifa je poslao uhodu da ga pita o tome, a on mu je odgovorio 
pred grupom ljudi: „Nema razvoda braka pod prisilom." Zbog 
toga je izbiCevan, ali nije prestao citirati ovaj hadis. 

Kada je Er-ReSid bio na hadzdzu, sluSao je njegovo djelo 
Muvetta'. Tada mu je dao tri hiljade dinara i rekao: „Trebalo 
bi da kreneS s nama, jer sam odlufiio da sve ljude privolim da 
prihvate Muvetta', kao Sto je Osman, r.a., privolio ljude da 
prihvate jedinstvenu verziju Mushafa." Malik mu je odgovorio: 
„Ne mozeS ljude privoliti na Muvetta ', jer su se ashabi Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., nakon njegovog preseljenja na Ahiret raziSli po 
svim krajevima i danas kod stanovni§tva svakog kraja ima nekog 
znanja. Poslanik, s.a.v.s., kazao je: Razilazenje mog ummeta je 
milost. Moj odlazak s tobom ne dolazi u obzir, jer je Poslanik, 



22 



s.a.v.s., rekao: Medina je bolja za njih, kada bi oni znali. Ovo su 
tvoji dinari, niSta ne nedostaje. Necu dati prednost dunjaluku 
nad gradom Allahovog Poslanika, s.a.v.s." 

E§-Safi' kaze: „Vidio sam pred Malikovim vratima krdo 
horosanskih konja i egipatskih mazgi od kojih nikad nisam vidio 
ljepSe. Rekao sam mu: Kako su samo lijepi! On mi je odgovorio: 
'Ja ti ih poklanjam.' Na to sam mu rekao: Ostavi sebi makar jednu 
zivotinju za jahanje. On mi je odgovorio: 'Stid me je UzviSenog 
Allaha da kopitom zivotinje gazim zemlju u kojoj poCiva Allahov 
Poslanik, s.a.v.s." 

Njegove vrline se ne mogu nabrojati. Neka mu se Allah smiluje. 
Amin. 



Imam El-Buhari, Allah mu se smilovao 

Njegovo puno ime je Ebu 'Abdullah Muhammed b. Isma'il b. 
Ibrahim b. el-Mugire b. Berdzije el-Dzu'fi el-Buhari. Nadimak el- 
Dzu'fi je dobio zbog toga Sto je el-Mugire, otac njegovog djeda, 
bio vatropoklonik, koji je primio islam preko Jemana el-Buhari ja 
el-Dzu'fija, po kome je prozvan. El-Dzu'fi je ime pretka jednog 
plemena u Jemenu. 

Roden je u petak, Seste noci Sevala 194. god. po Hidzri, a umro 
je u noci uofii Ramazanskog bajrama 256 god. Nedostajalo mu 
je trinaest dana da napuni Sezdeset i dvije godine zivota. Nije 
ostavio iza sebe mu§kog potomka. U traganju za znanjem obiSao 
je hadiske uCenjake svih krajeva i zapisivao je od svih hafiza 
hadisa, kao Sto su Mekki b. Ibrahim el-Belhi, 'Abdullah b. Osman 
el-Mervezi, 'Ubejdullah b. Musa el-'Abesi, Ebu Nu'ajm el-Fadl 
b. Dekin, 'Ali b. el-Medjeni, Ahmed b. Hanbel, Jahja b. Me'in i 
drugi, neka im se Allah smiluje. 

Od njega je hadis uCilo mnogo ljudi. El-Fireberi kaze: „E1- 
Buharijevu knjigu je slu§alo devedeset hiljada ljudi i niko od njih, 
osim mene, nije ostao da je prenosi. PoCeo je uCiti nauku sa deset 
godina, a sa jedanaest je ispravljao uCitelje." 
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El-Buhari, Allah mu se smilovao, kaze: „Odabrao sam hadise za 
svoju zbirku izmedu priblizno sest stotina hiljada hadisa i nisam u nju 
dodao niti jedan hadis, a da nisam prije toga klanjao dva rekata." 

Kada je stigao u Bagdad, doSli su mu hadiski ufienjaci da 
ispitaju njegovo znanje. Uzeli su stotinu hadisa, pomijeSali njihove 
tekstove i senede, dali ih deseterici ljudi i naredili im da mu ih 
citiraju. Prvi od njih je ustao i pitao ga za jedan od tih hadisa, 
na Sto je on rekao: „Ne znam ga." Onda ga je upitao za drugi i 
odgovor je bio isti. Tako je bilo sa svih deset hadisa. El-Buhari 
je odgovarao: „Ne znam ga." Onda je ustao drugi Covjek od one 
deseterice i situacija je bila ista kao i sa prvim, a potom i s 
ostalima. El-Buhari je odgovarao samo rijeCima: „Ne znam ga." 
UCenjaci su zakljufiili da on svojim negiranjem, ustvari, pokazuje 
svoje poznavanje hadiske nauke, ali drugi to nisu znali. Kada su 
zavrSili, El-Buhari se okrenuo prvom od njih i rekao: „Tvoj prvi 
hadis glasi ovako, drugi ovako" i sve po redu do desetog hadisa. 
Vratio je svaki tekst njegovom senedu i svaki sened njegovom 
tekstu. Onda je to isto uradio i s ostalima. Ljudi mu priznase 
izuzetno pamcenje hadisa i njegovu vrijednost. 

Imam Muslim, Allah mu se smilovao 

Njegovo puno ime je Ebu el-Husejn Muslim b. el-Hadzdzadz b. 
Muslim el-Kusejri en-Nejsaburi. Roden je 204. god. po Hidzri. 
Preselio je na Ahiret Sest dana prije kraja redzepa 261 god. u 
pedeset i sedmoj godini zivota. Obisao je sve krajeve islamskog 
svijeta trazeci znanje. UCio je hadis od Jahjc b. Jahja, Kutejbe 
b. Se'ida, Ishaka b. Rahevejha, Ahmeda b. Hanbela, el-Ka'nebija, 
Harmele b. Jahja i drugih ufienjaka te nauke. Dolazio je u Bagdad 
viSe puta, poducavao hadisu u njemu i od njega je uCilo mnogo 
ljudi. U poznavanju vjerodostojnosti hadisa bio je ispred svih 
svojih savremenika. 

Rekao je: „Napisao sam el-Musned odabiruci izmedu tri stotine 
hiljada hadisa koje sam £uo." El-Hatib el-Bagdadi kaze: „Muslim 
je slijedio El-Buharijevu metodu: imao je uvid u njegovo znanje i 
krenuo je njegovim putem." 

Neka im se Allah smiluje. Amin. 
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Imam Ebu Davud, Allah mu se smilovao 

Njegovo puno ime je Sulejman b. el-ES'aS b. Ishak el-Esdi es- 
Sidzistani. Putovao je, trazeci nauku, obiSao mnoge krajeve i 
sakupio mnogo hadisa. Napisao je mnogo knjiga. Zapisivao je 
hadise od stanovnika Iraka, Sama, Egipta i Horasana. Roden je 
202 god. po Hidzri, a umro je u Basri Sesnaeste noci sevala 275 
god. Ucio je hadis od ufiitelja El-Buharije i Muslima, kao §to 
su Ahmed b. Hanbel, Osman b. Ebi Sejbe, Kutejbe b. Se'id i 
drugi ucenjaci hadisa. Od njega su ufiili njegov sin 'Abdullah, 
Ebu 'Abdurrahman en-Nesai, Ebu 'Ali el-Lu'lui i drugi. Svoju 
knjigu Sunen je pokazao Ahmedu b. Hanbelu i on ju je odobrio i 
preporucio. 

Ebu Davud, Allah mu se smilovao, rekao je: „Zapisao sam od 
Allahovog poslanika, s.a.v.s., pet stotina hiljada hadisa i od njih 
sam odabrao Cetiri hiljade i osam stotina i sakupio ih u ovoj knjizi. 
Spomenuo sam ono Sto je vjerodostojno i ono Sto mu sliCi ili mu je 
blisko. Od svega toga, covjeku su u njegovoj vjeri dovoljna cetiri 
hadisa: 

Djela se vrednuju previa nijetima. 

Znak lijepog islama kod covjeka je. da se kloni onoga sto 

ga se ne tide. 

Niko nec.e biti pravi vjernik sve dok svom bratu ne bude 

zelio sto i sebi. i 

Halal je jasan i haram je jasan." 
Ebu Davud, Allah mu se smilovao, bio je na najviSem nivou 
znanja i poboznosti. Prenosi se da je imao jedan veliki dzep i 
jedan mali, pa su ga upitali: „Sto je to?" On je odgovorio: „Veliki 
je za knjige, a drugi nije potreban." 

El-Hattabi kaze: „0 vjeri nije napisana knjiga kao Sto je Sunen 
Ebu Davuda. Prihvacena je od svih ljudi, bez obzira na njihove 
razlike u mczhebima." 

Ebu Davud kaze: „U svojoj knjizi nisam spomenuo hadis kojeg 
su ljudi jednoglasno odbacili." 

Ibn el-E'arabi kaze: „Kada bi covjek od nauke imao samo 
Mushaf i ovu knjigu Sunen Ebu Davuda - ne bi mu bilo 
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potrebno ni§ta drugo. Ucenjaci hadisa prije Ebu Davuda su pisali 
dzami'e, musnede i si., i te knjige su u sebi sadrzavale sunene, 
propise, habere, kazivanja, oporuke i edebe, i niko od njih nije 
tezio sabiranju i pronalazenju samo sunena, niti je neko uspio ono 
Sto je uspio Ebu Davud." 

Ibrahim el-Harbi kaze: „Kada je Ebu Davud pisao ovu knjigu, 
hadis mu je uCinjen mehkim, kao Sto je gvozde ucmjeno mehkim 
Davudu, a.s." 



Imam Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao 

Njegovo puno ime je Ebu 'Isa Muhammed b. 'Isa b. Sevre et- 
Tirmizi. Roden je 200. godine po Hidzri, a umro je u Et-Tirmizu, 
u ponedjeljak, 13. redzepa 279 god. 

Bio je jedan od ucenjaka hafiza hadisa. Imao je priliku da uCi 
od najvecih ufienjaka, kao Sto su Kutejbe b. Se'id, Muhammed b. 
Be§§ar, ' Ali b. Hadzer i dr. Od njega su uCili mnogi i napisao je 
mnogo knjiga o hadisu. Njegova zbirka Es-Sahihje njegovo najbolje 
djelo, najkorisnija je za Citaoce i s najmanje ponavljanja. 

Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao, rekao je: „Izlozio sam ovu 
knjigu uCenjacima Hidzaza, Iraka i Horasana i svi su je odobravili 
i hvalili. Onaj ko je ima u svojoj kuci kao da u njegovoj kuci 
Poslanik govori." 



Imam Ebu 'Abdurrahman en-Nesai, Allah mu se 
smilovao 



Njegovo puno ime je Ebu 'Abdurrahman Ahmed b. Su'ajb b. 
'Ali b. Bahr en-Nesai. Roden je 215 god. po Hidzri, a umro je 
u Mekki 303. god. Jedan je od uCenjaka, imama i hafiza. UCio 
je od Kutejbe b. Se'ida, 'Ali'a b. HaSrema, Ishaka b. Ibrahima, 
Muhammed b. Beggara, Ebu Davuda es-Sidzistanija i dr. Od njega 
je uCilo mnogo ljudi i napisao je mnogo knjiga iz hadisa. Bio je 
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safijskog mezheba i prakticirao je u obredima mezheb imama Es- 
Safi'a, Allah mu se smilovao. Bio je jako pobozan. 

'Ali b. Omer hafiz kaze: „Ebu 'Abdurrahman en-Nesai je u 
ovoj nauci ispred svih svojih savremenika. Sa njim se jednom 
sastala grupa sejhova i hafiza, medu kojima je bio 'Abdullah 
b. Ahmed b. Hanbel u Tarsusu i svi su se slozili oko njegovog 
izbora. Neki emir ga je upitao za njegovu zbirku Sunen: 'Je li on 
sav vjerodostojan?' Odgovorio je: 'Ima u njemu sahiha i hasena 
i onoga sto im je blizu.' 'Onda nam izaberi i napisi od njega 
samo ono sto je sahih', rekao je emir. Onda je ovaj napisao El- 
Mudzteba u kojem je izostavio svaki hadis oko Cije ispravnosti je 
bilo spora." 

Autor Tejsirul-vusula, od koga sam prenio ove biografije, 
kaze: „Ovo je samo mali dio mnogobrojnih zivotnih situacija ovih 
imama, koje ukazuju na njihovu veliCinu i njihov visok rang u 
ovoj nauci." 

Neka je Allah zadovoljan sa svima. Amin. 



Imam Ibn Madzdze, el-Kazvini, autor Sunena, 
Allah mu se smilovao 



Njegovo puno ime je Ebu Abdullah Muhammed b. Jezid b. 
Madzdze. Autor je poznate knjige Sunen, koja ukazuje na njegovu 
praksu i djelo, njegovo duboko i opsirno poznavanje i slijedenje 
sunneta u temeljima i pojedinostima. Sadrzi trideset i dvije knjige, 
hiljadu i pet stotina poglavlja i Cetiri hiljade hadisa. Svi su dobri, 
osim neznatnog broja. Ibn Madze je napisao i opsezan tefsir i 
potpunu historiju od vremena ashaba do njegovog vremena. Od 
njega su prenosili velikani poput Ibn Sibevejha, Muhammed b. 
'Isa es-Saffar, Ishak b. Muhammed i 'Ali b. Ibrahim. 

Umro je, Allah mu se smilovao, osam dana prije kraja 
ramazana 273. godine u sezdeset i Cetvrtoj godini zivota. Neka 
mu se Uzviseni Allah smiluje. (El-Bidaje ven-nihaje, 11/52) 
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5 imenom Allaha, Svemilosnog, Samilosnog! 



Poglavlje I 

Vrijednost spominjanja 
Allaha i izjavljivanja tevhida 



23 Rijec tevhid (±+»y) predstavlja infinitiv od glagola vehhade (j^-j)- b. jedan, jedini, 
a u tcoloSkom smislu izraz tcvhTd znaCi nijekanje bilo kakvog bozanstva osim Allaha 
i priznavanje Allaha kao jedinog boga. Postojc tri vrste tevhida kojc ulaze u sastav 
znacenja imana-vjerovanja, i to: et-tcvhidur-rububijje a znafi cvrsto ubjedenje da 
je Allah dz.S. Tvorac i Gospodar svcga i da drugog gospodara osim Njega noma. 
Rijefi rabb u arapskom jeziku znaCi vlasnik; ravnatclj. A Allahov rubiibijjct nad 
Njegovim stvorenjima znafii da ih je samo i jedino On stvorio, da jc samo On nji- 
hov Gospodar i da ih samo On odrzava i njima upravlja. Tako kaze Allah dz.S. n 
Kur'anu: „Samo On stavra i odrzava/upravlja. UzviSen ncka je Allah, Gospodar 
svjctova" (sura El-E'araf, 54). U ovu vrstu tevhida ulazi i vjerovanje n Allahovo 
dz.S. odredenje- kada' i kader. Druga vrsta tevhida je et-tevhidul-uluhijje a to je 
cvrsto ubjedenje da je samo Allah dz.S. istinski Bog i da drugog bozanstva osim 
Njega nema i da je jedino On dostojan upucivanja svih vrsta ibadeta (obozavanja) 
kakokaze Allah dz.S. u Kur'anu: „Dzinc i ljude sam stvorio samo da Me obozavaju." 
(sura Ez-Zarijat, 56). Rijec ilah (bog) u arapskom jeziku upotrcbljava se u znacenju 
rijefi mo'luh - onaj ko se obozava; onaj kome se ibadot Cini. Za ovu vrstu tevhida 
Ibn Tejmijc veli: „Po ovoj vrsti tevhida se razlikuje onaj koji iskreno obozava Al- 
laha dz.S. (muvehhid) od muSrika." tj. onog koji uz Allaha obozava i druge. I treca 
vrsta jeste et-tevhidul-esma'i ves-sifat a znaCi cvrsto ubjedenje da Allah dz.S. ima 
sva svojstva i imena savrSenstva i da je On daleko od svih atributa nepotpunosti i 
da se On Svojim svojstvima odlikuje nad svim stvorenim, kako kaze Allah dz.S. u 
Kur'anu: „NiSta Mu ni slicno nijc ." (sura ES-Sura', 2), a El-Kurtubi tumaceci ovaj 
ajct kaze: „Ovdje se govori da Allahu dz.S. u Njcgovoj uzviSenosti, velicanstvenosti, 
vlasti, lijepim imenima i uzviSenim svojstvima ne slici niko od Njegovih stvorenja, 
nit.i se bilo ko od njih mozc s Njim porediti. Takode, i svojstva Allaha dz.S. koja su 
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HADISI KUDSIJ 



HADIS 

O znaCaju zikra iz El-Buharijevog Sahiha 

iz poglavlja Milost Uzvisenog Allaha, 8. dzuz, str. 86-87 

^t^l ^yAj" :Jli 4"!,^-^ J) uiia" :yiL : il J_,>i- ^y 
""teiU* Jji'U" :-,»4 lie! yj- ^.j ,UL1j" :Jli t "C\i)l *^l Ji 

/ :J*Li" ;ju I'.aJjtJ U ill j iV" ^jJjii" :Jli t"?^ ji" 
dU lil j JiU dU lii lyiTil^ jl" :0>l>Ji" :Jli l^jij J Jg 
:Jli t "?^)LJ Us" :J>M" :Jl* il**-^ >^ J '-W^ j ll«!wl; 
4J11 j ,T rOjlj*" :Ju, "?U# Ja / : jyf :Jli .-.J^ll dbjfLi" 
^t /' rJjJji" :Jlii "!?»*)() ^1 jj ui£l" :Jli t ".UjtJ U 4-6 k 
:Jli i a .i>j UJ ,Ji*l j <Qt l$J lit j t u>>- I4-L* lit l_yiri*}tj 
"!?UJJ3 Ja j" : Jji" : JU. a . jlill y : JjljV :Jli, "IWjijiai jUV* 

".jiui 14J lit i jji> ^ li.1 lyiTiAji} y ^jjji" :jiii "!?u)f, 
: j&"*ii ^ III: j^_" : j Ui "i^' o>* Ji Ji ^x^,\ n ■. j>Li" : ju. 



u Kur'anu i simetii spomeuta, a 011a su zajedniCka po izgovoru u otlnosu na Allaha 
dz.S. i stvorcnja, uopce ne sliCe u svome stvarnom znacenju, jer svojstva Onoga koji 
je oduvijck nisu kao svojstva onih koji su slvoroni." Ova vrsta tevhida se tcmplji 
11a tri principa, prvo, vjerovanje da Allah dz.S. nc slifi stvorenjima i da jc dalcko 
od svake matijkavosti; drugo,vjerovanje u Allahova dz.S. imena i svojstva koja su 
spomenuta u Kur'anu i sunetu, bez ikakvog oduzimanja ill dodavanja, bez iskriv- 
ljeuja ili nijekanja, i trccc, prckidanjem svake zelje za pokuSajcm spoznajo istinskog 
znaCenja tih svojstava. (Iman, autor dr. Muhammed Nu'ajm Jasmin, Zagreb 1995, 
prevod mr. Zuhdija Adilovic, str. 10-25) (op.prcv.) 
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[1] El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od Ebu 
Hurejre, r.a., hadis: Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 
Uistinu Allah ima meleke koje je zaduzio da kruze 
(zemljom) u potrazi za onima koji Ga spominju, te kada 
nadu grupu takvih dozivaju jedni druge rijefiima: „Pozurite 
onome Sto trazite!", pa ih natkriju svojim krilima do 
zemaljskog neba, upita ih Njihov Gospodar, a On zna o 
tim ljudima bolje nego meleki: 

- Sta kazu Moji robovi? 
Oni ce odgovoriti: 

- Slave Te i velicaju, zahvaljuju Ti i uzdizu Te. 

- Jesu li Me vidjeli? 

- Ne, tako nam Tebe, nisu Te vidjeli. 

- A kako bi tek (zahvaljivali) da su Me vidjeli! 

- Da su Te vidjeli, jo§ bi Ti se vi§e pokoravali i uzdizali 
Te, zahvaljivali Ti i jo& bi Te viSe slavili! 

- A Sta traze od Mene? 

- Dzennet. 

- A jesu li ga vidjeli? 

- Ne, tako nam Tebe, Gospodaru, nisu ga vidjeli. 

- A kako bi ga tek (trazili) da su ga vidjeli! 

- Da su ga vidjeli, joS bi vi§e za njim zudili, za njega molili 
i, najviSe od svega, njega zeljeli. 

- A od cega traze utofiiSte? 

- Od vatre. 

- Jesu li je vidjeli? 

- Ne, tako nam Tebe, Gospodaru, nisu je vidjeli. 

- Kako bi tek trazili (utofiiSte) od nje da su je vidjeli! 

- Da su je vidjeli, joS bi vi§e od nje bjezali i joS veci strah 
od nje osjecali. 

- Budite svjedoci da sam im Ja vec oprostio. 
Jedan od meleka ce reci: 
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- Medu njima je Covjek koji nije njihov i koji je dotiao 
samo zbog nckc svojc potrcbe! 

- Oni su grupa. Ncce tuzan ostati onaj Sto sjedi zajedno 
s njima!! 



HADIS 

O znafiaju zikra^ iz Muslimovog Sahiha 

iz poglavlja Znacaj mjesta na kojem se obavlja zikr, 10. dzuz iz 
glose El-Kastalanija 

:Jli -pi- } Up Jm\ JU- ^Jl jc —**■ &\ ^>- S^y ^t jt- <^T^> 
LO£ ly*-j bli Jji\ J.!L£ jy-^. *>U»i tj\L* *Kj">L. JL*; j iHjLj ^) jl h 

«.iUyUJ j ^LjjuAj j kLiiyUii j kilij£& viliyv^' ,y\>ty ^» ^ 



S/} Zikr je izgovaranje jezikom, nz osjocanje u srcu rijefi kojo upuf.uju na slavljenjc 
Uzvisenog Allaha, Njcgovo vclicanjc i zahvalu Njemu, odnosno zikr jc sjccanje na 
Allaha srooin i zazivanjc Njogovili lijopili Imona jezikom. UzviSeni kaze n Knr'ann: 
"Ufi oil Knjigc ono Sto ti se objavljuje, i obavljaj namaz. Uistinu namaz sprefiava 
razvrat i zlo. A zikr Ciniti Allaha, to je najvece! A Allah zna ono sto spravljato." 
(Sura El-Ankebut, 45.) Muslim biljczi prcdaju oil Ebu Hurejrc r.a. u kojoj Mu- 
hammed s.a.v.s. kaze: "Usamljenici (muferriduni) preuzeli su vodstvo." Ashabi 
upitasc: "Allahov Poslanicc, ko su muferriduni?" On, alcjhisselain, odgovori: "Oui 
muskarc.i i zone koji Allaha zikr Cine dok su u izobilju." SliCnu predaju, govor Mii- 
hammeda s.a.v.s. biljczi i Ebu Davud prenoseei je od Ebu Derdaa: "Zar ne zelite da 
vas obavijcst.ini o najboljim djelima za vas?! Najcistijim u oeima vasega Gospodara, 
koja vas podizu na veci stupanj; za vas boljim od dijeljenja zlata i srobra, boljeg od 
toga dasusretnete noprijateljo i udaratc njihovc vratove a oni vase?!" Ashabi rekose: 
"Naravno da hocemo, Allahov Poslanice!" On, s.a.v.s., odgovori: "To jc Allaha zikr 
cmiti!"(op.prcv.) 
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'j'3 J* J* : J U '«-Vj ^ '4> u Cf*» :^^ '«? Lj 'jjs s v-^i p* 3 » :J^> 
t«.dJJj y iA. - ..'.. j j» il^Jli ;«^j^ 'j'j j' *-*■£*» :J>J t«.Y» :ijJl* t«?t5jU 
t«.ijj^til«i £• (*#}*■' j 'ili-' t» (»f%k» i j ^4) OyiP ui» : J_yLi» :Jli 

[2| Od Ebu Hurejre, r.a., prenosi sc da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: Zaista UzviSeni i Slavljeni Allah imamelekc, 
odlikovanu grupu, koji tragaju za mjestima na kojima 
sc obavlja zikr. Kada naidu na takvo mjesto, sjednu s 
osobama kojc to Cine i natkrile ih svojim krilima, sve dok 
se ne ispuni prostor izmedu zemljc i dunjaludkog neba. 
Kada se ljudi razidu, meleki sc uspnu nebesima, i tada ih 
Allah, dz.S., upita (a On zna bolje od njih): 

- Odakle dolazite? 
Oni ce odgovoriti: 

- Dolazimo od Tvojih robova na Zcmlji, koji Te slave 
i velicaju, uzvisuju Te (izgovaraju La ilahe illellah), 
zahvaljuju Ti se i upucuju Ti dove. 

- A za Sto Me mole? 

- Mole Te za Tvoj Dzennet. 

- A jesu li ga vidjeli? 

- Nisu, Gospodarn. 

- Kako bi tek (molili) da su vidjeli Moj Dzennet! 

- I traze utofiiSte kod Tebe. 

- A od Cega traze uto&Ste? 

- Od Tvoje vatrc, Gospodaru. 

- .lesu li vidjeli Moju vatru? 

- Nisu. 

- Kako bi tek (trazili uto&Stc od nje) da su je vidjeli! 

- I traze oprost od Tebe. 

- Vec sam im oprostio i dao ono Sto su trazili, a pruzio 
sam im i utofiiSte od onoga od cega su ga trazili. 
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- Gospodaru, medu njima je Covjek, grijeSnik, koji je samo 
bio u prolazu i sjeo s njima. 

- I njemu sam oprostio! Oni su grupa i nece tuzan ostati 
onaj &to sjedi zajedno s njima! 



HADIS 

O znaCaju zikra iz Et-Tirmizijevog Sahiha 

iz poglavlja Zaista Allah ima meleke koji putuju Zemljom, 2. 
dzuz, str.280 



J -* ' I'll' i| ^ | J J 

:Jli t « . kiiJ jjSjb j htlij^«j j ilijJLiwnj «JbLSy» : jjJ^iJ t«?j_y«J™a( 

:Jli ^(^jijj; jJ cillxi» :Jli t«.V» :OjJ>iJ '«^j|; J4*» :J>»s»» 
ii] JLii j llj^Lj JLii j ll-Ju' «li] JLii IjJlS^ iJjfj j)» :j^Li» 

- 

:J^Li» :Jli i«.*il» :0^L»» :Jli t«?lA)^ Ja j» :J^Li» :Jli t«.-u^Jl 
0J.1 j li^- \#j> xii j O^* ^ a - i ' 'y^ 1 *^!; ^» : J>lyM i«ft*jf> y 
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\3\ Od Ebu Hurejre i Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., prenosi 
se da je rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s.: 
Zaista Allah ima meleke koji putuju po zemlji, koji su 
drukCiji od pisara ljudskih djela. Kada oni pronadu grupe 
ljudi koji spominju Allaha, dozivaju jedni druge: „Pozurite 
onome Sto trazite!" Tada im se priblize i okruze ih svc do 
dunjalufikog neba. 
Potom ih Allah pita: 

- Sta su radili Moji robovi kada ste ih napu§tali? 

- Ostavili smo ih, kada su Ti zahvaljivali, slavili Te i 
spominjali Te. 

- A jesu li Me vidjeli? 

- Nisu. 

- Kako bi tek (zahvaljivali) da su Me vidjeli! 

- Da su Te vidjeli, Jos' bi Ti se vise zahvaljivali, slavili Te 
i spominjali. 

- A Sta traze? 

- Oni traze Dzennet. 

- A jesu li ga vidjeli? 

- Nisu. 

- Kako (li) bi (ga) tek (trazili) da su ga vidjeli! 

- Da su ga vidjeli, jo§ bi ga viSe trazili i jo§ vise za njim 
zudjeli. 

- A od Cega traze uto£i§te? 

- Traze utofii§te od Vatre. 

- A jesu li je vidjeli? 

- Nisu. 

- Kako bi tek (trazili uto&Ste od nje) da su je vidjeli! 

- Da su je vidjeli, joS bi vise od nje bjezali, veci strah 
osjecali i vi£e trazili utofiiSte od nje. 

- Budite svjedoci da sam im vec oprostio. 

- Medu njima je Covjek, grije§nik, koji nije zelio sjediti s 
njima, nego je dosao radi neke svoje potrebe. 
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- Oni su grupa i nece tuzan ostati onaj ko sjcdi zajedno 
s njima! 

Et-Tirmizi jc rekao: „Hadis je hasen-sahih M . 



25 Vecina hadiskili ucenjaka hailise s obzirom na njihovu vjcrodostojnost dijclo na 
tri vrsto: sahih, ha,sen i daif, a manji broj njih samo na dvije: sahih i daif , dok ha- 
sen hadise oni svrstavaju u kategoriju sahih hadisa. Sahih (vjerodostojan) hadis jo 
onaj kojeg jedan od drugog pripovijodaju postoni i sigurni ljudi, a uz to hadis noma 
nikakvo skriwnc mane niti sc protivi jacem hadisu. Shodno navodonom proizilazi da 
sn uvjeti da bi se neki hadis proglasio sahihom slijedeci: 
da lanac prenosilaca (sened) bude sastavljen, neprckinut ( ■■ ■■■" JLojl); 
da su pripovjedafi dotifnog hadisa postoni (aju»ji), odnosno pobozni (ojiJ') i 
prist.ojnog ponaSanja (»j>>). Pod l.akvalukom so podrazumijova da so osoba kloni 
Cinjenja volikih grijcha i ust.rajavanja u ftinjcnju malih grijcha; 

da svaki pripovjedac bude hadis dobro upamtio (jj-Ji^->), ili ga buck' zapisao pa to 
kod sebe cuvao da no bi ko mijonjao i ispravljao hadis (_iii£ji ■-■;-); 
da hadis nema nikakvu skrivenu manu koja sc na prvih mah nc nioze zapaziti a koja 
bi narusavala njogovu vjorodostojnost (1LJ1 f-u); 

da so pripovjodaca tog hadisa no protivi svojim pripovijedanjem od scbu jat'ein 
pripovjedacu (i)^Ji f j*). 

Hadis koji ispunjava sve gore navedene uvjete sc zovo sahih li zatihi (cijj >vw), 
odnosno hadisom koji je vjerodostojan sam po sebi, dok hadis koji je sam po sebi 
dobar, hasen li zat.ihi («;u) _ r --) ali koji so prcnosi do nas putom vise prodaja, zovo so 
sahih li gajrihi (>pi £?*-*), odnosno vjerodostojan radi drugog. Hasen (dollar) hadis 
jo svojom vjerodostojnoscu blizak sahih hadisu, ali se od njega razlkuje po tome 
Sto kod njoga pripovjodafi nisu na onom glasu kakav jo slucaj sa sahih hadisom. 
Ovakav hadis s naziva hasen li zatihi («;uJ wr -»), odnosno dobar sam po scbi, a ha.son 
li gajrihi (• J yJ > j-»-), odnosno dobar radi drugog, je onaj hadis koji noma svo uvjol.o 
hasen hadisa ali se zbog veceg broja predaja izdize na stepen hasen hadisa. Ono 
sto jo karaktoristifno za imama Et-Tirmizi ja joste da on u svome Dzami'u prilikom 
davanja ocjene hadisa, odnosno njegovo katcgorizacijo, uptrobljava ova dva tormina 
zajodno, odnosno u lormi sahih hason (j_^*^w ) ili hasen-sahih (~^wj_». ), Oime on 
istice sumnju da li je odredeni hadis sahih ili hason, ili da jo proma jednom senedu 
sahih a prema drugom hasen, ili da ga neki od hadiskili ucenjaka svrstavaju u sahih 
a drugi pak u hason hadiso. Bitno je napomenuti da se i sahih i hasen hadisi korisl.e 
kao vjorski argumonti, odnosno njima se mog dokazivati vjerska pitanja. Ua'if (slab) 
hadis je onaj kod kojog nedostajc makar jodan uslov koji se trazi kod sahih i ha.sen 
hadisa. Ova vrsta hadisa se ne moze koristiti kao vjorski argument, niti so njime 
mogu dokazivati vjerska pitanja. (Uvod u tefsirsku i hadisku znanost, H.Mehmod 
Handzic, IT izdanjo, Sarajevo 1972, str.93-96) 
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Kornentar hadisa od El-Kastalanija 

Kakvi su ineleki koje je zaduzio da kruze (zemljom) u potrazi za onima 
koji Ga spominju vidi se iz predaje koju biljezi Muslim: koji se stalno 
krecu po zemlji, trazeci mjesta na kojima se zikr obavlja. To je mjesto na 
kojcm se spominje Allah Uzviscni. Oni dozivaju: Pozurite!, tj. dozivaju 
jedni druge rijefiju pozurite, zapravo, dodite onome sto trazite, a to su 
vase zelje i htijenja vasa, kako je preneseno u nekim preda jama. Oni ih 
okruze svojim krilima, tj. okruze svojim krilima one koji zikr Cine i ispu- 
ne prostor sve do zemaljskog neba i natkriju ih. U Muslimovoj preda ji 
ima dodatak odlikovanu grupu. 

U preda ji koju biljezi Et-Tirmizi sto ji da su oni drtikciji od pisam 
ljudskih djela. To znaCi: oni su drukCiji od meleka koji zapisuju dobra i 
losa djela i dodati su cuvarima i drugim melekima, zaduzenim za ljude. 
Oni nemaju druge obaveze osim da posjeduju krugove zikra. 

Kod El-Buharija stoji da ih okruze svojim krilima, a kod Muslima 
okruze jedni druge svojim krilima. Nema proturjeC ja medu ovim dv jema 
predajama, jer meleki kruze oko uCesnika zikra, okruzuju^i medusobno 
jedni druge i tako okruzuju uCesnike zikra svojim krilima. 

ReCenica: A On zna bolje nego oni (tj. bolje od njih) umetnuta je, da 
bi se izbjegla zabluda neupucenih, a koju bi moglo izazvati to sto Allah 
pita meleke. Ta mudrost, koja se o&tuje u tome Sto Allah pita meleke 
o robovima, dokaz je bolj<;g polozaja Covjeka (polomka Ademovog) nad 
melekima, koji su pitali: Zar r.e Ti namjesnik na njoj biti onaj koji ce 
na njoj nered ciniti i krv prolivati? (sura El-Bekare, 30.) Zapravo, oni 
sada svjedofie u korist potomaka Ademovih o tome da i oni, takoder, 
slave Allaha i velifiaju Ga javno, iako imaju nagone. Meleki su Cisti od 
nagona i promjena, pa je upravo to njihovo priznanj«; dokaz boljeg po- 
lozaja potomaka Ademovih. 

ReCenica: Oni su grupa i nece tuzan ostati ko sjedi zajedno s njima 
znafii da nema stele onome ko sjedi zajedno s njima, jer ee Uzviseni 
Allah oprostiti i onome ko prisustvuje njihovim skupovima zbog vlastite 
potrebe, bez zelje za zikrom. On ce to ufrniti zbog toga Sto sam boravak 
na mjestima na kojima se obavlja zikr ozivljava zamrla srca, pa ce, 
nadati se, ozivjeti srce i ovakvoga, iako on nije namjeravao pristupiti 
zikru. A Allahova je nagrada velika! U tome je ukazivanje na odliCnost 
zikra i ibadeta, kao i samog prisustvovanja istom i odnosi se na sve 
vrste ibadeta: poduCavanje nauci, ufienje Kur'ana, veliCanju Allaha i si. 
Mjesto zikra je mjesto svjetla i zivota. A Allah zna najbolje! 
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HADIS 

Kada kaze rob: „Nema boga osim Allaha", Allah 

odgovori: „Istinu je kazao Moj rob." 

Navodi Ibn Madze u svom Sunenu, poglavlje Znacaj izgovaranja 
rijeci Nema boga osim Allaha, 2.dzuz, str.219 

lil» &> :Jli — jJL- j *Jf- Jh\ J*?— <il Jj-j J* la*-i Uit — U»^- ii 

' ' ' ' 

iJSU>«: -J*. . ^p- -ill J^i» :Jli «.^f i 4)1 j M -i\ aI\ ^» :1aJI Jli 

t «.4^j -ill ^1 a}\ ^» :l*!i Jli lil } «.'j£\ 4il\ ui j cUt ^1 *!) ^ t( ^l^ 

fill ^! *!l *tf» :Jli lil j «.^^3 u ' "^ ^! **! *i '^^ ti-^'» :Jl> 
lil j «.^ JL^i 1 j Ui ^1 *!l 1 ^X* JJU>» :Jli i«.*) dL^i. ^ aj^j 
•tfl *!l ^ t( ^jCp iil^» :Jli 4 «.lUJl 4I _j sOUJl *J iiil ^l *!l ^» :Jli 

^«. jllJi <Lli; ^ Aj^i Jlp ^ij^ ^((^ :Ju» «?Jii 



[4\ Prenosi Ebu Ishak od El-Egarra Ebu Muslima, koji 

svjedo£i da su Ebu Hurejre i Ebu Se'id el-Hudri, r.a., fiuli 

da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

Kada kaze rob: „Nema boga osim Allaha i Allah je Najveci", 

Allah, dz.§., kaze: Jstinu je rekao Moj rob. Nema boga 

osim Mene i Ja sam Allah Najveci." 

Kada rob kaze: 

- Nema boga osim Allaha Jcdinoga, 
On kaze: 

- Istinu je rekao Moj rob. Nema boga osim Mene 
Jedinoga. 
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Kada covjek kaze: 

- Nema boga osim Allaha Jedinoga i On nema sudruga, 
Allah odgovori: 

- Istinu je rekao Moj rob. Nema boga osim Mene i Ja 
nemam sudruga. 

A kada on kaze: 

- Nema boga osim Allaha. Njemu pripada sva vlast i 
Njemu pripada zahvala, 

Allah kaze: 

- Istinu je rekao Moj rob. Nema boga osim Mene i Meni 
pripada sva vlast i sva zahvala. 

A kada covjek kaze: 

- Nema boga osim Allaha i nema snage ni moci osim 
Allahove, 

Allah kaze: 

- Istinu je rekao Moj rob. Nema boga osim Mene i nema 
snage niti moci osim Moje. 

Ebu Ishak je nakon toga rekao: „Poslije ovih rijefii nisam 
dalje razumio ono sto je rekao El-Egarr, pa sam o tome 
pitao Ebu Dze'afera. On mi je odgovorio: 

- Ko bude opskrbljen njima na svojoj samrti, nece ga 
doticati vatra. 
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HADIS 

O odlifinosti onih koji zahvaljuju 

Navodi ga En-Nesai u svome Sune.nu, u poglavlju Korist onik koji 
zahvaljuju, 2. dzuz, str. 220 

^iu UTjuAJi dU tcjj Ij«&> :JU -ill iUp 'ja \jli- j! *^j'oi -JL. j 
tliL^L' t _»jS'ljJj jiii tji&Hj Jjiuii t«.diilkLl ,,_k«J _j d^rj J^A*J 
t «?V^So JlT^jJU *5l iJli. Jli i).Cp Jl t Ljj b» :^!li ^ t ulll Jl U*J»i 
:Vl3 t«?^JCp Jli liU» :- a jI* jLi U pit) y>> j -J* j ;*■- ill Jli 
*Ja* j dv^-j J^»J ,>£; UTju^i dU 1^3 ^» : <J^ **! 'Hj ^» 
^tfJb JU- t( ^A> Jli UrUCsTl» :lli -J* j ;/-— -il JUi t «.dLilkLl 

[5] Prenosi se od 'Abdullaha b. Omera, r.a., da jc njomu 

i grupi ashaba Allahov Poslanik, s.a.v.s., jednom pricao 

da je neki Allahov rob niolio: 

„0 Gospodaru, Tebi pripada zahvala onako kako samo 

Tcbi dolikuje i Velicanstvcnosti Tvoje Vlasti." 

Dvojica meleka su se namufiili, jer nisu znali kako da to 

zapisu. Popeli su sc na nebo i upitali: 

- Gospodaru nas, Tvoj rob je rekao ncslo §to mi ne znamo 
zapisati. 

Allah, dz.S., a On najbolje zna sta jc Njegov rob rekao, 
upita ih: 

- Sta jc rekao Moj rob? 

- Gospodaru, zaista je on rekao: „0 Gospodaru, Tebi 
pripada zahvala onako kako samo Tebi dolikuje i 
Velicanstvcnosti Tvoje Vlasti." 

- ZapiSite to onako kako jc rekao Moj rob, sve dok Mi nc 
dode da ga nagradim za to. 
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Kornentar dvaju hadisa 

Prvo: hadis o znacaju izgovaranja La ilahe illellah 

To znafii da su Ebu Hurejre i Ebu Se'id el-Hudri, Allah Uzviseni im se 
smilovao, obavijeSteni od Allahovog Poslamka, s.a.v.K., a ovum hadisu, 
kojeg on preiiosi od Allaha dz.s., a slufiaj je da su njih dvojica sigurni u 
ono sto su frill od njega i o onom o cemu su obavijeSteni od n.jega. I to 
je njihova istinita potvrda u koju nema sumnje, iiiti dvojbc. Oni snose 
odgovornost za krajnju greSku u njeniu, ako bude neistinit, a ujihov 
govor sluzi da bi so potvrdilo ono o Ceniu im je kazivano. ZnaCenje 
hadisa lezi u zadovoljstvu Allaha, dz.S., kada Njogov rob izgovara neki 
od zikrova, navedeiiih u hadisu, i u Njegovom potvrdivanju istinitosti 
onoga Sto rob izgovori. A rezultat Njegove potvrde istinitosti, Njegova 
zadovoljstva i Njegova nagradivanja onoga ko izgovara tc rijeci jcstc 
predivna nagrada i velicanstveno utoCiste. Sniisao Poslanikovih, s.a.v.s., 
rijeCi: Ko se bude opskrbio njima na svojoj samrti, nece ga doticati vatra 
josto u tome da ce robu, ako je bio u trajnom uvjerenju u istinitost 
onoga Sto je izgovarao, one biti i poklonjene u smrtnoni frusu, i rijcfiju 
i uvjerenjem, pa ce ga zbog toga UzviSeni Allah spasiti od vatre. On je 
cesto govorio: Nema boga osim Allaha i Allah je Najveci; Nema boga 
osim Allaha Jedinoga, Koji nema sudruga; Nema boga osim Allaha, 
Njemu pripadaju vlast i zahvala; Nema boga osim Allaha, i nema vlasti 
ni modi osim kod Allaha. 

Ovc forme zikra bi trebalo da budu cesto i da ih so sto vise izgovara. 
A Allah zna najbolje! 

Drugo 

Znacaj onih koji zahvaljuju; Zaista je neki od Allahovih rabova rekao: 
„0 Gospodaru, Tebi pripada zahvala onako kako samo Tebi dolikuje i 
VeliCanstvenosti Tvoje Vlasti" o c~ema su se meleki namuCili, ne znajuci 
kako da to zapiSu. 

Bio jo tozak ovaj govor melekima, pa nisu znali koliko sevaba da 
upisu za njoga onomo ko ga jo izgovorio, jer jo njegova nagrada volika i 
ne zna je niko osim Uzvisonog Allaha. Ni njima dvojici nijo kazao kolika 
jo ona. 

U El-Kamusu stoji : „Umorio ga je posao, postao mu je vrlo iscrpljujuci , 
Sto znafii da je ovaj govor bio tozak njima dvt)jici." 
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HADIS 

UCestalost govora Vjerovjesnika, s.a.v.s.: „Uzvisen 
neka je Allah, Njemu pripada zahvala, Allaha 
molim da mi oprosti i Njemu se kajem" 

iz Muslimovog Sahiha, Knjiga o namazu, poglavlje Sta se izgovara 
na rukuima i sedzdama. , S.dzuz, str.128, glosa El-Kastalanija 

} <At- Zi\ { J^'~ «JJl J>-j j^» :^J^ ~U^ •"' ^j~ 5 - iJ ^ if" 4^^" 

i^lt, ii^» t( j.'l j ii*>u tSjL ,jt -jsr j jt-— Jj j£>-«: Jui «?«I!i J^yt 

Alii .Irljii 4ill jjj ^ oy>UJ J-LJl cJfj j ijiiJl j 4ill 'j~aj fir ,i)») 

4«.0T^aJl J)£ J )ipl £$lh«^> :JjIjj I41P r l_i. Jotjy J j 



[t5] Muslim, svojim lancem prenosilaca, biljezi od 'AiSe, 
r.a., da je rekla: „Poslanik, s.a.v.s., £esto je izgovarao 
rijefii: UzviSen je Allah i Njemu pripada zahvala, oprost 
od Njega trazim i Njemu se kajem. Jednom sam mu rekla: 
Allahov Poslanifie, Cujem te kako Cesto izgovaraS rijcCi: 
UzviSen je Allah i Njemu pripada zahvala, oprost od 
Njega trazim i Njemu se kajem. Na Sto je on odgovorio: 

- Obavijestio me je Moj Gospodar da cu vidjeti znak 
u svom ummetu i uputio me da, kada ga vidim, cesto 
izgovaram rijeCi: UzviSen je Allah i Njemu pripada 
zahvala, oprost od Njega trazim i Njemu se kajem. 

- Vidio sam ga u ajetima: „Kada Allahova pomoc i pobjeda 
dodu, i vidiS ljude kako u skupinama u Allahovu vjcru ulaze, 
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pa ti slavi i velifiaj Gospodara svoga, i oprost od Njega trazi. 
Zaista On prima pokajanja. (Sura en-Nasr, 13-.)" 
Muslim biljezi dodatak: 
- Gospodaru, oprosti mi, Kur'an je proveden u djelo. 



Druga Muslimova predaja 



Allahov Poslanik, s.a.v.s., cesto jc na svojiin rukuima i sedzdama 
izgovarao: UzviSen Ti si, nas Gospodaru, i neka Ti je hvala. Gospodaru, 
oprosti nieni. Kur'an je proveden u djelo. En-Nevevi, Allah niu se 
smilovao, kaze: „Recenica: jl/1 JjW- (Kur'an je proveden u djelo) znaci 
da je cmio ono §to niu je bilo naredeno u Allahovim rijeenna: Pa ti 
slavi i veliCaj svoga Gospodara i oprost od Njega trazi, zaista On prima 
pokajanja. Poslanik, s.a.v.s., izgovarao je i ufiio ovaj prekrasni govor 
ccsto, kako bi proveo u djelo ono sto niu je Allah naredio u ajetu. Radio 
je on to na rukuima i sedzdama, jer su ta dva dijela namaza vrednija 
od drugih. On ih je izabrao da bi izvrsio obavezu koja mu je naredena 
i da bi je upotpunio, a u trenucima kada je skrusenost prema Allahu 
najizrazitija. 

Recenica: Slavan je Allah znaCi: neovisan i Slobodan od svakog 
nedostatka je Allah, kao i od svakog svojstva stvorenja. Njemu pripada 
zahvala znaCi: Tvojom hvalom Te slavim, tj. zbog Tvoje pomoci, Tvoje 
upute i Tvoje nagrade, Tvoje milosti i blagodarnosti prema meni, slavim 
Te, a ne zbog moje snage ili moje zasluge. U njima je zahvala Allahu 
na blagodatima i priznanje da su one od Allaha. Poslanikovo, s.a.v.s., 
trazenje oprosta od Allaha, a vec mu je oproSteno, jeste zbog njegovog 
iskrenog pokoravanja i njegove iskrene potrebe za Allahom. A Allah 
najbolje zna. 
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HADIS 

Ko umre a posvjedoCi da nema boga osim Allaha 

Navodi ga Et-Tirmizi u svom Dzami'u, poglavlje Ko umre a po- 
svjedoci da nema boga osim Allaha 

* * " IS 

C*iL»- dii d\ .,Jli» :JyLji t«.k-6 U e. "if » : J^Li i«Vj-i* tills l» :JyL» 
**i>_jii» :Jli i«ljilk; ^ tilj!» :JUi t «?CJ^«JJl o.ii ii SsliaJl «1» U 

[7] Prcnosi sc od 'Abdullaha b. 'Amra b. el-'Asa, r.a., da 
je rekao: „Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: 

- Zaista ce Allah izdvojiti covjeka iz mog uinincta pred 
svim ostalim stvorenjima na Sudnjem danu, pa ce mu 
predofiiti devedeset i dcvct knjiga. Svaka knjiga ce biti 
velika onoliko dokle poglcd doseze, a onda ce upitati: 

- PoriCes li sto od ovoga? Jesu li bili nepravedni prema 
tebi Moji pisari Cuvari? 

Covjek ce odgovoriti: 

- Nisu, Gospodaru. 

- A zar ncmas opravdanje? 

- Nemam, Gospodaru. 

- Naprotiv, zaista tebi pripada nagrada i danas ti sc 
nepravda nccc ufiiniti! 
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Potom ce On izvaditi list, a na njemu ce pisati: 

- Svjedofiim da nema boga osim Allaha i svjcdocim da 
jc Muhammcd Njegov rob i Njegov poslanik. 

On ce tada reci: 

- Prisustvuj svome vaganju! 

- Gospodaru, Sta je ovaj list u odnosu na ove knjige? 

- Zaista se tebi ncpravda ncce ufiiniti! 

Potom ce biti stavljenc knjige na jedan tas, a list na 
drugi. Knjige ce olakSati, a list otezati. No, niSta sc ne 
moze mjcriti s Allahovim imenom! 

Rekao jc 'Isa et-Tirmizi da je ovaj hadis hasen garib. 



:JyLi t «.'5l» :JyL» J»^il ^\^i<. «Viu~^- jLii j* dl) t«^> <^A^> 

[8] Ibn Madzdze u svom Sunenu navodi ovaj hadis od 
'Abdullaha b. 'Amra b. el- 'Asa, r.a., u poglavlju Za sta cc 
se traziti Allahova milost na Sudnjem danu. Njegov tckst 
je slifian tekstu kod Et-Tirmizi ja, izuzev Sto je dodano: 

- ImaS li zbog toga nagradu? 
Covjek ce se prcstraSiti i odgovoriti: 

- Neraara. 
On ce reci: 

- Naprotiv, zaista tebi pripadaju nagrade i nikakva ti se 
nepravda danas nece ufiiniti. 
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HADIS 

Budite svjedoci da sam Ja vec oprostio Svome 

robu ono sto se nalazi izmedu dva kraja lista 

Navodi imam Et- Tirrnizi u svom Dzami 'u u Poglavlju o mrtvima, 
l.dzuz, str.183 

On biljezi s lancem prenosilaca od: 

j 
<_U- -il lS L«— -&l J^-j Jj : Jli— *i^ -ill ^— iUL. j, ^\ jf. $%k 

-ill -b<4» CjLii jt JIJ 'ja Uii»- L« -ill Jl IjO, o^"^ j-* ^^ :_ r^-' } 

jj j>\ |iSJ4.*jI» :ju; Jii\ Jlj "ifi £IA ii t > M lJi ^ J j i^Jji Jjf j 



\9\ Od Enesa b. Malika, r.a., prenosi se da je rekao: „Alla- 
hov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 

- Nema nicega od onog Sto dvojica Cuvara donesu Allahu, 
Sto su safiuvali tokom noci ili dana, a nakon Sto Allah 
nade na poCetku i na kraju lista dobro djelo, da se na to 
nece odnositi Allahove rijeCi: 

- Budite svjedoci da sam Ja vec oprostio Svomc robu ono 
§to se nalazi izmedu dva kraja lista. 
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HADIS 

Korist spominjanja Allaha i osjecanja 

strahopostovanja prema Njemu 

Navodi Ebu 7.sa et-Tmnizi, 2.dzuz, str.98 

[JO] Od Encsa, r.a., prenosi sc da je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., rckao: 

Allah cc reci: 

- Izvaditc iz vatre onoga ko Me je spomenuo nekada ili je 

strahovao od Mcne negdje! 

Ebu 'Isa et-Tirmizi je rekao da je ovaj hadis hasen garib. 
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HADIS 

Srce koje se u potpunosti posvetilo robovanju 

Allahu i oslanjanju (js>li) 26 na Njega 

Navodi ga Et-Tirmizi u svom Dzami'u s lancem prenosilaca u 
kojem se haze: 

:-,JL- j <At- Jul J-* -^Jl jf. -ks. Jul ^j— 5 >y * j) jc <^> >^> 

.ui ^ Jt iJjJU» ^it ^'iijJ ^i> t^T J^i l>» :J^i Ju; Jul oi«^> 

<^«.i33ij J-li ^ s %Li d£i lH* Jiii "tfi ) ,^'jiA 

\11\ Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjcrovjcsnik, 

s.a.v.s., rckao: 

Zaista cc Uzviseni Allah reci: 

- O potomcc Adcmov (covjece)! Posveti se pokornosti 

samo Meni, napunit cu tvoja prsa bogatstvom i odstraniti 

od tebe siromaStvo. A ako to ne uradiS, napunit cu tvojc 

rukc brigom i necu odstraniti od tebe siromastvo. 

Ebu 'Isa et-Tinnizi jc rckao da je ovaj hadis hasen garib. 



20 Tcvckkul (doslovno: oslanjanje, pouzdanje u Allaha) znaCi: pouzdati so n Allalia, 
cvrsto vjerovati da ce se Njcgova odredba apsolutno ispuniti i poduzeti potrebne 
mjere u svakom poslu. Rckao jc Allahov Poslanik s.a.v.s.: "Kada biste se vi na 
Allaha oslanjali istinskim tevekkulom, vama hi opskrba stizala has kao sto stize 
pticama, koje u jutro svoje gnijezdo napuste gladne, a navcccr se u njega site vrate! " 
(Et-Tirmizi) Kako Isma'il Hakki u svome komentaru Kur'ana istice. Ovaj hadis nc 
ukazujo na sjedenje (ljencarenje), vec upravo suprotno, tj. ukazujc na traganje za 
nafakom, jcr se u hadisu spominju jutro i vecer, sto ce reci da ptite ne sjcdc vet 
povazdan nesto rade kako bi navcccr imale puna gnijezda. Dakle, poruka je ned- 
vosmislena: tevekkul slijedi nakon 'sto ustanemo za nafakom', nakon Sto posijemo, 
uradimo, napisemo, izumimo. Pojam tevekkula u komentarima Kur'ana obicno se 
tumaCi propustanjem svih stvari Uzvisenom Allahu, ili smircnoscu srea i vezivanje 
za UzviSenog Gospodara u svim stanjima (halovima). Kaze Uzviseni u Kur'anu: 
"...u pogledu posla dogovaraj se s njima, a kada se odlufiS, pozdaj se u Allaha, jcr 
Allah zaista voli one koji se u Njega uzdaju!" (sura AH Imran, 159) (op.prev.) 
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HADIS 

O Allahovim rijecima: „Pogledajte ovog 
Mog roba: proucio je ezan i klanja namaz iz 
strahopostovanja prema Meni" 

Navodi En-Nesai u svom Sunenu, poglavlje Ezan za onoga ko kla- 
nja sam, 2.dzuz, str.20 

jjjj' tjl^l ~&aJ* ^j j ^i- ^(j ly ^iLj ZJJ^«^> :J}i — ,*i— ) <uLp 

[12] Prcnosi se od 'Ukbete b. 'Amira, r.a., da je rekao: 
„Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da kaze: 

- Tvoj Gospodar se divi pastiru, koji na vrhu brda ufii 
ezan za namaz i klanja. Gospodar tada kaze: 

- Pogledajte ovog Mog roba: ufii ezan i klanja namaz, iz 
strahopostovanja prema Meni. Oprostio sam Svome robu 
i uvest cu ga u Dzennet. 



49 



HADISI KUDSIJ 



HADIS 

Stvorio sam sve Svoje robove pravovjernim 

Iz Muslimovog Sahiha, iz poglavlja Svojstva po kojima se prepozna- 
ju stanovnici Dzenneta i stanovnici vatre na dunjaluku, lO.dzuz, 
str.314, i sto t>e nalazi iza toga 



J^>— <5ll Jy-j j! -4iP <&l ^>J~ l _^-^ J^> J>. J^ j*^^ 

U !»5lli*l j? J^t JJ, jl N(«^> :«flla»- J fji ^i :J^ -(J- j 4?U will 
» - - '« '. - * - •' ■ ■ l L ''.if 

Jl >J il jl 5 t «.lilkJLl *< jjii ^ U ^ IjS^J Oi ,4J/! 3 1*4) CJUJ-i 

UJl» :JU 31 ._<b£Jl J*' j" IjUj' V. |^***»* _j p+o* : ( v4 ;: ^ ^j^ 1 J*' 

CiU aj^ii *Uii -dJb ^ CbTdU* cJjJi j idii ^fi j dLlxJSl dlafahi 

^ij l_j«i±j lil f— >j» :o-Lii Li^i J/^l j! Jja\ aviI jl j i«.01Laj j 

jiji j i.Oj>u (t-»j*lj iii_j3r/ni-<l Ui* »^r/«i-<l» :JU .«?5j4^ «jfrJ-J 
.-'''',., • ' ' ■ ' ,' ' , ' • . • , . '->>>' 

j* tiUlW j-H Jili j t-Ui* 4_~<»> OuJ Lilr kljuj ikiJQft ji__~S 

J>-j ^ ji^- J j ■/.;.« .Ja L. jlUl,* ji :4j l %' iLi-i JaI j» :Jlii «.i:Uat 

:Jli -«.JUp ji ^JuLio ijuip ^ t|JLL« j tjj* ij'i JxJ i__LiJl jJ, ij»-*-j 

">U1 j_^j "^ L«4j' -^sj jv> jj JJl i*J yj N L^iJl ,Ji : ».a,ll :*_> jUl JaI ^» 

j ^J M jXj j -JU "b/l jS jl , ^li» <J ^ "il ^iJl ^yU-l j i^L. V j 

<^«. u ilAijl 'jUaUjI 



[J5| Muslim, svojim lancem prenosilaca, biljezi od 'Ijada 
b. Hamniara cl-Mudza§i'a, r.a., da jc Allahov Poslanik, 
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s.a.v.s., jednom prilikom u svom govoru rekao: 

- Moj Gospodar mi je narcdio da vas poduCim onome 
§to nc znate, onome cemu me je On poduCio danas, 
rije&ma: 

- Sva dobra koja sam Ja podario robu su dozvoljena i 
zaista sam sve Svoje robove stvorio pravovjernim. Njima 
su dolazili sejtani, pa ih odvracali od njihove vjerc, 
zabranjivali im ono sto sam .la dozvolio i naredili im da 
Mi sirk Cine, o Cemu .la nisam poslao nikakav dokaz. 
Allah je pogledao stanovnike Zemljc i zamrzio ih: Arapc i 
nearape, osim grupe sljedbenika knjige i rekao: 

- Poslao sam te kako bih te iskusao i da bih tobom druge 
na kusnju stavio. Objavio sam ti Knjigu, koju voda ne 
moze saprati, a koju ti u&S u snu i kad si budan. 

Allah mi je naredio da spalim KurejSijc. Na to sam Ga 
upitao: Gospodaru, sto ako oni razbiju moju glavu i 
nadine je kao kaSu? 

- Protjeraj ih odande odaklc su oni tebe protjerali i bori se 
protiv njih. Mi cemo se boriti zajedno s tobom. I udjeljuj, 
pa cemo te Mi opskrbiti. I posalji vojsku, Mi cemo poslati 
pet istih i bori se s onim koji ti je pokoran protiv onoga 
koji ti je nepokoran. 

Poslanik, s.a.v.s., nastavlja: 

- Stanovnici Dzcnneta su trojica: pravedni vladar, koji 
milostinju udjeljuje i koji je na pravom putu; milostiv 
covjek, blaga srca prema svakom svom rodaku i muslimanu; 
i Cestit Covjek koji je pravedan prema svojoj porodici. 
Stanovnici vatre su peterica: slab i nemocan, kojega je 
napustila razboritost, oni vas slijede i ne zele ni porodice 
ni imctka, varalica kojcm nije nepoznata gramzivost i koji 
ce uvijek prevariti, Covjek koji ne osvane i ne omrkne, a 
da ne nastoji da te prevari u porodici tvojoj, ili imetku 
tvom. 

I spomenuo je Skrtost, ili laz, i bludnika razvratnika. 

Ebu Gassan u hadisu kojeg prenosi nije naveo dio: I udijeli da 
bi se tebi udjelilo. 
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[/4l Ispricao nam je Muhammed b. Musenna el-'Anezi da 
je njima pricao Muhammed b. Ebi 'Adij, njemu Sc'id, a 
ovome Katade, s ovim lancem prenosilaca, ne spominjuci 
u svom hadisu: Sav imetak koji sam Ja podario robu je 
dozvoljen. 



Navodi ga imam Muslim putem druge predaje u kojoj se kaze: 
„Pricao mi je 'Abdurrahman, njemu BiSr el-' Adevi, da im je pricao 
Jahja b. Se'id, njemu Hisam, ucenik Ed-Distivaija, da je njima 
pricao Katade, njima Mutarref, a njemu 'Ijad b. Hammar, da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., drzao jednom prilikom govor... (do 
kraja hadisa)." 

a* 'l^>* CS- J*^ 1 Lj ' J *" "^y Cf- u>-^ ^ 3^ &-^~ J 4^ °^ 

j *-k- .oil ^J-0— <3il J^-«j Li fli» :Jli £-ib? ^ ^' ijl> ^ ^L*. 
JK ^Ji-I JL- j — ^ «...,jj)i! Jy t}l«^> :JUi tUjk>- ^ oli — ^L- 

:<5>Jj- J Jli j-<^ «.^-' ^U J^-i J^i V ) t^-I ^ 1^-i >»ii V 
li! L. JL)i j£-i» :c-U>- <^«.^U *tf } %»t J^Lj ^ lii j*£j ^ j«^> 
^J-l J* J?J± J*^l jl j UaLM J ^^ii j^J -il j l( ^» :Jli «?.&I_lp 



\15\ Muslim, svojim lancem prenosilaca, biljezi od 'Ijada 
b. Hammara, pobratima Benu MudzaSi'a, da je rekao: 
„Allahov Poslanik, s.a.v.s., drzao nam je govor jednom 
prilikom i kazao: 
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- Zaista mi je naredio moj Gospodar... (do kraja 
hadisa) . 

Tekst je slican kao i hadis Hisama od Katade, osim Sto se 
u njemu joS navodi: 

- I objavio mi je Allah da budete medusobno ponizni, da 
se ne uznosite jedan nad drugim i da nepravdu ne cmite 
jedni drugima. 

Rekao je on u svom hadisu: 

- A medu vama su oni koji vas slijede, ne zeleci porodicu 
ni imetak. 

Ja sam rekao: O 'Abdullahu, je li se to desilo? 
On odgovori: 

- Da, tako mi Allaha, poznavao sam ih u dzahilijetu, i 
zaista je covjek cuvao stoku seljanima, nije imao nista 
osim njihovih mladih koje je obljubljivao" 



En-Nevevijev komentar hadisa iz Muslimovog 
Sahiha 

En-Nevevi, UzviSeni Allah inu se smilovao, komentirao je Poslanikove, 
s.a.v.s., rijoCi: Zaista mi je moj Gospodar naredio da vas poducim o 
onome Sto ne znate, a o Cemu me je On poduCio danas: Svaki imetak 
koji sam Ja podano robu je dozvoljen (ziiacenje rijeCi <U je dao sam 
ga; koja je u govoru ispusitena). Smisao hadisa je ncodubravaiijc ljudske 
zabrane jedenja mesa deve koja je oslobodena od posla, deve (ili ovce) 
koja je radala deset godina uzastopno, deve (ili ovce) kojoj je razrezano 
iiho, rasplodnog muzjaka deve i dr. Ta zabrana ne moze biti izreCena 
od ljudi sainih, jer je sav imetak koji posjeduje Covjek dozvoljen, dokle 
god sc pravom vcze za njega. A u govoru Uzvi§enog: A Ja sam uistinu 
stvorio sve Svoje robove pravovjernim misli se na muslimane, a kaze se: 
„Cisti od grijcha". 

ReCeno je: „Oni koji su na ispravnom putu i pokajnici, jer su prihvatili 
Uputu." 

O izjavi UzviSenog: A njima su dolazili Sejtani i odvracali Hi od njihove vjere, 
En-Nevevi, Allah mu se smilovao, kaze: „Ovako se izgovara u nagem neshu: 
r tA^\i - sa dzimom (£), a ovako ga navodi El-Kadi u predaji od umogih". 
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U prcdaji od hafiza Ebu 'Ali el-Gassanija stoji - ^u^ii - sa ha'oin 
(c). Prvo je ispravnije i jasnije, tj.: „Zaveli su ih oni, uniStili i udaljili 
od onoga u cemu su bili, pa su ih u laz odveli". Ovako su protumafiili 
El-Hervi i drugi, a Semr jo rckao: „Covjek bude zaveden neCim ako ga 
to zanese. A zavedeni su oni svojim imeciina koje skupljaju svc dok ih 
oni ne uniSte." 

El-Kadi kaze: „R.ijee ^u^i* je upotrijcbljcna s ha'oin (^), kako je 
navedcno u predajaina od nekih prenosilaca, tj. 'drzali su ih oni dalcko 
od njihove vjere i odvratili ih od nje."' 

U Poslanikovoj , s.a.v.s., izjavi: / Uzviseni Allah je pogledao stanovnike 
Zr.rn.lje, te ih zamrzio: i Arape i nearape, osim grupe sljedbenika knjigc, 
mrznja (ooli) je u znaccnju najze.sr.eg prezira. Sinisao postojanja ove 
mrznje je poznavanje njihovog prvobitnog stanja u kojeni su bili prije 
slanja Allahovog Poslanika, s.a.v.s. Sinisao izuzimanja grupe sljedbenika 
knjige je u tome Sto su oni cvrsto ustrajali u svo jo j pravoj vjeri, koja 
nije bila izmijcnjcna. Znaoenje Allahovih, dz.S., rijeCi : Zaista sum Ja 
tebe poslao kako bih te iskuSao i kako bih s tobom njih na kusnju stavio 
je: da bih te ispitao onini Sto ce ti se objaviti, §to ccS ustrajati u onoin 
Sto <5u ti narediti, da dostaviS objavu, kao i drugo od iskrenog zalaganja 
za Allaha, a i strpljivosti u inie Allaha UzviSenog i drugo iniino toga. I 
da bih s tobom iskuSao one kojima si poslan: neki od njih ce prihvatiti 
vjerovanje i biti iskreni u svom slijedenju, neki ce izostati i suprostaviti 
se neprijateljstvom i nevjerovanjem, a neki ce biti liccmjeri. 

Namjera je: da oni budu stavljeni u iskuSenje, da bi ono Sto se nalazi 
u njihovim srcima postalo ocevidno i jasno, a zaista ce Allah UzviSeni 
kazniti roba zbog toga Sto je uradio, a ne zbog toga Sto je On znao to 
prije ncgo je neko od njih to uradio. On, Slavni i UzviSeni, zna svaku 
stvar prije ncgo Sto se ona desi. To je sliCno Allahovim rijeCima: Mi 
r.emo vas provjeravati sve dok ne ukazemo na borer, i posto jane, me.du 
vama (sura Muhammed, 30), tj. da bismo znali one koji ce to raditi s 
potpunim uvjerenjem, pa (5emo ih Mi nagraditi za ono Sto su radili. 

Znaccnje izjava UzviSenog: Spustio sam ti Knjigu koju voda nr.cr. 
saprati, ti je udiS u snu i kad si budan i koju voda ner.e sprati jeste: ona 
je Cuvana u srcima do kojih ne moze doprijeti njeno gubljenje, ostaje 
beskonaCno tako Sto ce je saop«5avati sljedbenici od svojih prethodnika 
(selefa) jedni drugima. 

O Njegovim rijeCima Ti r.r.s jr. uciti u snu i kada si budan uCenjaci 
kazu: „To znaCi da <5e ona biti saCuvana kod tebe i u stanju sua i onda 
kada si budan. ReCcno je i da ceS je uCiti lahko i teCno." 

U dijelu teksta hadisa: Pa sam upitao: Gospodar~u, kada razbiju moju 
glavu i nadine jr. kao kasu, rijeC razbiju (i>^) je sa sa 'om sa tri taCke i 
znaCi zgnijeie je oni i rasijeku je, kao Sto se rasijeca hljeb, tj. razbiju. 
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U Poslanikovom, s.a.v.s., govoru u ovome hadisu: A stanovnici Dze- 
nneta su trojica: (1) pravedni vladar, koji milostinju udjeljitje i koji je 
na pravom putu, (2) milostiv c.ovjek, blaga srca prema svakom svom 
rodaku i muslimanu (rijeC muslim je vozana veznikom za rijeC Todbina) 

(3) i cestit Covjek koji je pravedan prema svojoj porodici. 

Poslanikove, s.a.v.s., rijeCi Slab i nemor.an kojega je napustila raz- 
boritost odnose so na osobu koja noma razuina pomocu kojeg bi bila 
razborita i koji bi je odvradao od onogu sto je nepozeljno. Kaze se: Onaj 
ko ne posjeduje imetak i znafii i to da je on onaj koji ne posjeduje niSta 
sto bi niu posluzilo kao podloga. Ne teze oni, tj. ne traze oni ni imetak 
ni porodicu, a mozda je smisao u tome sto su oni lijeni, ne zalazu se da 
bi stekli imetak ili porodicu. A oni vas slijede oni su poslusnici vlastima, 
koji nemaju svoj stav, bilo po pitanju vjere ili nefega drugog. 

Skup rijeCi nije nepoznata u Poslanikovoj, s.a.v.s., izjavi: Varalica 
kojem nije nepoznata gramzivo.it i koji ce uvijek prevariti upotrijebljen 
je u znacenju nije mu strana. Lingvisti vele: „Kaze se: nepoznato mi je 
nesto kada ga zanemarim i izgubim, kad ga zatajim i sakrijem. "Ovo 
je poznato pa se kaze da je vazno za oba nesha. 

Njegove rijefii: Pa je on spomenuo Skrtost, ili laz upotrijebljene su 
u vecini verzija: ili laz, sa ili, a u nekima i laz. Prvo je upotrijebljeno u 
nasoj verziji. Rekao je El-Kadi: „Predaje od vecme nasih ufitelja su sa 
l z', osim Ibn Ebi Dze'aferova od Et-Taberija, koja je sa 'Hi'. Kazali su 
neki ufitelji da je to mozda ispravnije, jer je navodeno pet puta. RijeC 
pokvarenjak je pojasnio u hadisu, rekavSi da je to bludnik, onaj koji ima 
pokvarenu narav. 

U njegovim rijeCima: Je li se to dogodilo, Ebu ' Abdullahu? Odgovori 
on: Da, tako mi Allaha, vec sam ih upoznao u dzahilijetu, i zaista je 
Covjek c.uvao stoku seljanima, nije imao niSta osim njihovih mladih koje 
je obljubljivao, Ebu 'Abdullah je Mutaref b. 'Abdullah, a onaj Sto pita 
je Katade. Negove rijefi vec sam ih upoznao u dzahilijetu vjerovatno 
se odnose na konac njihove nevaljalStine i ostatke dzahilijjeta koji su 
postojali, a islam ih nije promijenio. Inace, Mutaref b. 'Abdullah je bio 
mlad da bi dozivio pravi dzahilijjet 8 ' da bi ga mogao razumjeti. 

A Allah zna najbolje. ( Iz En-N evevijevog komentara) 



27 D2ahilijjet jo predislamsko doba Arapa, kada nije postojalo moralnili normi 
i kada .se zivjelo udovoljavajuci prohtjevirna, ne vodeti raCuna o tome da li je to 
dobro ili nije.(op.prev.) 
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Ispravno vjerovanje 



HADIS 

Covjek/potomak Ademov proklinje vrijeme 

Iz El-Buharijevog Sahiha, iz Knjiga tefsira (Sure. El-Dzasije), 
G.dzuz, str.133 

_j *At- *l)l i J^> —m Jyj Jli» : Jli — <up auI ^i>j —ijtj* J,\ jf- <^ \ "\ ~h> 
y»jjl lit j <.'j»m\ k_JLi c^jT jj) ^ijj^ : — J*, j ^p — Jk\ Jli«:— jJL. 

^«.>*Dl j jijl ±li\ fa <j& 

[16] El-Buhari, svojim lanccm prenosilaca, biljezi hadis 
od Ebu Hurejre, r.a.: Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 

- Kaze Allah dz.S.: 

- Neprijatnost Mi Cini potomak Ademov! Proklinje 
vrijeme, a Ja sam vrijeme, u Mojoj ruci je odluka i Ja 
smjenjujem noc i dan. 



57 



HADISI KUDSIJ 



Navodi ga El-Buhari, takodcr, u poglavlju Ne proklinjite vrijeme, 
S.dzuz, str.41, Knjiga odgoja 






[17] Od Ebu Hurcjro, r.a., prenosi se da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Rekao je Allah, dz.S.: 

- Ademovi potomci proklinju vrijeme. A Ja sam vrijeme i 
ii Mojoj ruci su noc i dan. 

El-Buhari, takoder, navodi ovaj hadis u Knjizi tevhida, poglavlje 
Govor Uzvisenog Allaha: Oni zele da izmijene Allahov govor (sura 
El-Feth, 15), iz Knjige tefsira 



Ovaj hadis navode i Muslim i Ebu Davud u poglavlju Odgoj, a En~ 
Nesai u poglavlju Tefsir. U Muslimovoj predaji stoji: 

>*j ,><■, , ». .-. ;,.- . . .-_ .. ." I v . ■. 



[18] Neprijatnost Mi Cirri potomak Ademov, govoreci: 
- Prokleto neka jc vrijeme! - a .la sam vrijeme i Ja 
sm jenjujem noc i dan. 

Ostale Muslimove predaje su istovjetne El-Buharijevim, pa ih 
nema potrebe navoditi. 
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Komentar hadisa 

Iz El-Kastalanijevog komentara u tri poglavlja: 9. dzuz, str.106, lO.dzuz, 
str.4?i4. 

Refienica: Neprijatnost Mi c.ini potomak Ademov, znaCi: Oslovio Me 
je obraeanjem koje bi uvrijcdilo sagovornika kada bi ga Cuo, zbog cega 
ee biti izlozen neprijatnosti svaki sluSalac od takvoga sagovornika. Allah 
UzviSeni je daleko od toga da bude povrijeden od drugoga. Ovdje so 
apostrofira to da se osoba koja izgovori ove rijefii izlaze neprijatnosti 
kod Allaha UzviSenog. 

Recenicom: Proklinje on vrijeme misli se na situaciju kada nekoga 
zadesi kakva nedaca, a on na nju reagira uzvikom: Prokleto vrijeme! 
Kada Gospodar svjetova kaze: A Ja sam vrijeme, to jc u znacenju: Ja 
sam stvorio vrijeme i Stvoritelj sam svih desavanja koja se dese u nje- 
inu. Zbog toga On kaze: U Mojoj nici je odluka, tj. odlnka koju su oni 
pripisivali vremerm i zbog toga ga proklinjali, a Ja sam Onaj Koji je 
to prouzroCio Svojom moci i vrijeme noma nikakva udjela u tome. / Ja 
smjenjujem nor. i dan, tj. Ja sam Taj Koji upravlja dogadajima koji se 
zbivaju noeu i danju. 

Kod Ahmeda postoji predaja s vjerodostojnim lancem prenosilaca 
od Ebu Hurejre, r.a., u kojoj stoji: 

- ,/Ve proklinjite vrijeme, jer je Allah Uzviseni rekao: „.Ia Sam vrije- 
me, dani i noci su u Mojoj vlasti, Ja ih ponovo stvaram i iinim prola- 
znim, Ja dovodim jedne kraljeve nakon drugih. 

Kada potomak Ademov proklinje vrijeme, smatrajnei da je ono 
uzroCnik dogaiaja, to se odnosi na Allaha Uzvisenog, jer je On istinski 
uzrok, a vrijeme je samo okvir zbivanja. Retenica: Ja sam Onaj Koji 
smjenjuje vrijeme formulirana je tako da bi se skratio govor, a proSirilo 
znacenje. Hadis dolazi da ispravi vjerovanje i pokaze kako bi se trebalo 
lijepo izrazavati. Ljudi su smatrali da je protok dana i no6i uzrok uni- 
Stenja zivota, pa su pripisivali svaku nesrecu vremenu i svojim stihovi- 
ma iskazivali zalopojke o vremenu. Govorili su: 

- O zlog vremena! O kako razoCaravajuce vrijeme! 

Allah, Slavljeni i UzviSeni, jedini je uzrok svim deSavanjima, dok je 
vrijeme samo odrednica tim dogadajima, zbog Cega j(! zabranjeno nje- 
govo proklinjanje. 

A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Slagao je na Mene potomak Ademov, a nije imao 

prava na to 

Navodi El-Buhaii u Knjizi tefsira, poglavlje Sum El-Ihlas, G.dzuz, 
str.160 

: Jli — ,JL. } «i* il Lj Lo- ,_<Jl ^ --up -il ^j — S^a J ^ <^ H ^> 

[19] El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od 
Ebu Hurejre, r.a., a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da jc 
rekao: - Rekao je Uzviseni Allah: - U laz Me utjeruje 
potomak Ademov, a ncma prava na to. I vrijeda Me, a 
nema razloga za to. U laz Mc utjeruje rijefiima: - Nece 
me On ponovo ozivjeti kao Sto me je prvi put stvorio! a 
Meni prvo stvaranje nije nista lakse od njegovog ponovnog 
prozivljenja! Vrijeda Mc rijeCima: - Uzeo je Allah potomka 
Sebi! - a Ja sam Jedini, Svemupotrebni. Nisam rodio i 
roden nisam, i niko Mi ravan nije! 



A^sA lit 3 cAjfjb Uf oJLfrl jl ^il Jji ji ^Cl 4>-^J $«)> 4 T '^ 
J£i J ) tJJjl 11 j JJi (iJ JuJjl Ul j t«.UJj .till i>u1» : jjaJ Oi tjCl 
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\20\ U predaji od njega stoji: 

- Njegova laz na Mene su rijeCi da ga necu ponovo 
ozivjeti, kao Sto sam ga stvorio. Uvrijedio Me je rijeCima 
da je Allah uzeo Sebi potomka. A Ja sam Svemupotrebni, 
nisam rodio i roden nisam, i niko Mi ravan nije! 



Navodi ga En-Nesai u svome Sunenu, poglavlje Duse mu'mina, 
4 ■ dzuz, str. 112, pa kaze on, nakon lanca prenosilaca: 

<d j+i j£ ^ j f»T £ ^-iS"«)> :-J* j f-^ Jl» » :Jli -,4- 

* ' '* * * ' * " * " 

^ j ji ^ cJU-dll Jj»-^I 4iil Ui j c«.U_j ill i>u'l» :<dyi ^b'l **Li lii 

^ ■ > ' ' - .- ' 

<^«.^i iyr j J^i ^J j cjji 

[21] Ebu Hurejre, r.a., prenosi od Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., rijeCi: - Rekao je Allah, dz.S.: - U laz Me utjeruje 
potomak Ademov, a to ne treba da Cini. I vrijeda Me 
potomak Ademov, a ne trcba da Me vrijeda! U laz Me 
utjeruje izjavom da ga necu ponovo ozivjeti, kao §to Sam 
ga prvi put stvorio, a nije ponovno stvaranje za Menc niSta 
lakse od njegovog prvog stvaranja. Vrijeda Mc rijefiima: 
- Uzeo je Allah sebi potomka! - A Ja sam Allah, Jedini, 
Svemupotrebni! Nisam rodio i roden nisam, i niko Mi ravan 
nije! 
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El-Kastalanijev komcntar hadisa 

Ebu el-Jeman je el-Hakem b. Nafi', a Su'ajb je Ibn Ebu Hamzete. Ebu 
Ez-Zinad je 'Abdullah b. Zukvan. El-E'aredz jo 'Abdurrahman b. Her- 
niez. Oui prenose od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjorovjesnik, s.a.v.s., rekao: 
Rc.kao je Uzvi&eni Allah: „U laz Me utjeruje potomak Ademov". RijeC 
^AT jo s testidom (— ) na zalu (>) i znaCi „neko od potomaka Ademovih", 
a to su oni koji negiraju prozivljenje. Mozda se ovdje radi i o namjeri 
da se spomene cjelokupan ljudski rod. RijeCima: A nema razloga za to, 
misli so na to da nije imao razloga za laz, tj. nije imao pravo slagati. 
U reCeniei: / vrijeda Me a nema pravo za to, rijeC ^ znaCi: „Uvreda, 
psovanje, vrijedanje, korenje, ruzenje, grdenje". U laz Me utjeruje svo- 
jim rijeeima: „Nece me On ponovo ozivjeti kao Sto me je stvorio." Nije 
prvo stvaranje za Mene ni&ta lak&e od ponovnog njegovog ozivljenja. tj. 
uobiCajeno je da je povratak laksi od polaska, iako su oba u odnosu na 
Allaha jednaci. Njegova odluka jeste da, kada nesto zeli, kaze: „Budi!" i 
ono biva. Njegova uvreda prema Meni su njegove rijeCi: „Zaista je Allah 
uzeo Sebi potomka", podrazumijeva vrijedanje u kojeni se nalazi nesa- 
vrsenstvo, jer potomak mora biti zaCet od svog roditelja i roden. To 
zahtijeva prethodni snosaj, za sto se mora posjedovati nagon, od Cega je 
Allah Uzviseni Cist. U reCenici: A Ja Sam Jedini Svemupotrebni rijeC:-J— ^ 
znaCi utoeiste, poglavar, voda bez koga se nista ne svr&ava i to predstav- 
lja glagol s objektom: On je Onaj Koji pruza utoCiste i Koine se obraca 
sve stvoreno. Nisam rodio i roden nisam znaCi da je On Uzviseni, Nuzno 
postojeCi («;ijl *y# v-»i^) postojao oduvijek, prije postojanja bilo Cega, a 
posto je svako novorodenCe stvoreno, tj. ima nekog prije sebe, dokaz je 
i to da Njegovo oCinstvo ne postoji. Posto Allah ne HCi ni jednom od 
Svojih stvorenja, niti su Mu ona srodna, i zato sto nema od Svoje vrste 
sudrugu, sa kojom hi se orodio, dokaz je da potomstvo ne postoji. / niko 
Mu ravan nije, tj. dorastao i sliCan. 

Sejh 'Izuddin b. Abdusselam, Allah Uzviseni mu se smilovao, rekao je: 
- Za Allaha se dvoje svojstava mora zanijekati: jedno od njih su 
osobine kao sto su: drijemez, san i smrt, a drugo je ortak u Savrsenosti, 
kao Sto je nepostojanje pomagaCa. 

R.ijeCi: Nije rodio i roden nije predstavljaju negiranje nedostataka, 
jer i dijete i roditelj moraju biti od dva tijela, a ona su sklona pro- 
mjenama i razliCitostima. Same promjene i razliCitosti su nedostaci od 
kojih je Uzviseni Allah Cist. Te dvije kategorije ukazuju na neophodnost 
sliCnosti potomka roditelju, zbog Cega se time u potpunosti negira /.a- 
jednistvo u savrsenstvu. 
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Ebu 'Abdullah el-Buhari, UzviSeni Allah mu se smilovao, rekao je: 
„Rijecima: Allah je Svemupotrebni/Utoc'iSte Arapi nazivaju svoje plem- 
stvo (es-samed:-i~^Ji ). 

Ebu Vail Sekik b. Seleme je rekao: 

- On je Gospodar Koji je dosegao vrhunac u vlasti i uzdiguutosti. 
Ibn 'Abbas, r.a., rekao je: 

- On je Onaj Koji pruza utociSte kod Sebe zivim bidima u njihovim 
potrebama i molbama i On je UtociSte onoine ko Njeinu tezi. On je 
opisan tim (Svemupotrebni/Utocisite -u-J ) apsolutno, a zaista je On 
Neovisan od stvorenja i svega ostalog. Svako osini Njcga je ovisan o 
Njeinu, u svakom pogledu. 

El-Hasan i Katade kazu: 

- On ostaje poslije Svojih stvorenja. 
El-Hasan kaze: 

- Svemupotrebni/Utocisste:- -i— «Ji je u znacenju Vjednozivi, Svcdrzer.i, 
Koji vjeino traje. 

Ed-Dahhak i Es-Sudi su rckli: 

- To je Onaj Koji nema utrobe, tj. ne osjeca On nikakvu potrebu. 
'Abdullah b. Jezid kaze: 

- Svemupotrebni/Utociste: - j— Ji je Svjetlost koja hlista. 

A sva ova svojstva su Njeinu pripadajuca i mozc Ga se njiina opi- 
sati. 

Zatim El-Kastalani navodi od El-Gazalija sljedece rijeCi iz njegovog 
djela Futuhul-gajb. 

- Njegove rijeci Allah je Jedan dokaz su Njegove svete i savrSene 
identifikacije, a Svemupotrebni/UtociSte j— Ji iziskuje nijekanje potrebe 
Allaha Uzvisenog za drugiin i izisk\ije da drugi imaju potrebu za Njim. 
/ nije radio.... i sve do kraja sure iskljucuje sve ono ciine se stvorenja 
opisuju od Njega. A ne postoji jasniji nacin spoznaje Njega UzviSenog 
od poricanja da On UzviSeni posjeduje svojstva stvorenja. 

A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Osvanuo je neko od Mojih robova kao vjernik i 

nevjernik 

Biljezi ga El-Buhari u poglavljima Dova za kisu, Govor Uzvisenog 
Allaha: „I umjesto zahvalnosti sto vam je hrana darovana - vi u 
Njega ne vjerujete" (sura El-Vaki'a, 82) 

Jill J^-j U J^>» : Jli —-up <&l ^j— i ^ir\ JJ^>- J>. -Xij jt- <^TY^> 
J*» ^ ;^ JUi ^Jjl JU J-i! — (J- j Ufr Jll JL» — ^1 ej^ajl Ldi 

t£.aUp j* ^l-^i» :Jl» i«.(ii*i 4^-j j *»l» :_)JU «?»&) JL» liU jjj-v; 
j, ^iVS'^iiJJL* «.uT j uTs)! U)Li» : Jli J^ lii j t *_-S^3lj 3*^'^ 



[22) El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od 
Zejda b. Halida el-Dzuhenija, r.a., da je rekao: 

- Klanjao nam je Allahov Poslanik, s.a.v.s., sabah-namaz 
na El-Hudejbiji, neposredno poslije kise koja se desila te 
noci. Nakon Sto se okrenuo, obratio se ljudima i upitao 
ih: 

- Znate li Sta je rekao va§ Gospodar? 

- Allah i Njegov Poslanik, s.a.v.s., znaju najbolje! 
odgovorise. 

- Osvanuo je neko od Mojih robova i kao vjernik i kao 
nevjernik: onaj ko je rekao: „Poslata nam je kisa Allahovim 
dobrom i Njegovom miloScu" vjeruje u Mene, a ne vjeruje 
u zvijezde, dok onaj koji je rekao: „Poslata nam je kisa od 
zvijezde te i te" ne vjeruje u Mene, a vjeruje u zvijezde. 
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Ovaj hadis navodi El-Buhari, Allah mu se smilovao, i u Knjizi 
tevhida, poglavlje „Oni zele da izmijene Allahov govor" (sura El- 
Feth, 15), 9.dzuz, str.145 (s lancem prenosilaca). 






[23] Od Zejda b. Halida el-Dzuhenija, r.a., prenosi se da 
je rekao: 

- Poslata je kisa Vjerovjesniku, s.a.v.s., nakon koje je on 
izjavio: 

- Rekao je Allah: - Osvanuo je neko od Mo jih robova i kao 
nevjernik i kao vjernik. 



\24\ Navodi ga imam Malik, Allah mu sc smilovao, u 
Muveta'u od Zejda b. Halida el-Dzuhenija, s tekstom kao 
kod El-Buharije, koji je vec spomenut, iz poglavlja Dova 
za kisu, l.dzuz Muvett'a, na margini Mesabih, str.91. 



Navodi ga En-Nesai u svom Sunenu, poglavlje Pokudenost 
dove za kisu zvijezdama, s dvije predaje: jedna je od Ebu Hurejre, 
r.a., a druga od Zejda b. Halida el-Dzuhenija, i to: 



} k\i. .0)1 ^jUj - *S>! Jy; Jli :Jli — -up -oil cr^J - 'jU* l^ J* 4^ °fy 
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[25] Od Ebu Hurejre, r.a., prenosi se da je rekao: Rekao 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: 

- Kazao je Allah, dz.s\: 

- NiSta od opskrbe ne podarim Svojim robovima, a da 
neki od njih ne postanu nevjernicima, govoreci: 

- Zvijezda! Utjecaj zvijezde! 



Tekst predaje od Zejda b. Halida el-Dzuhenija je sljedeci: 

& J^~ or 11 >■» : <> ~^ *"' ^y u?^ 1 ■&*■ o>. -ki j* 4 r ^ 
C-Uii U» :Jli t «?iiill ^j Jli lit. Iji;:.i fhty :JUi -jO- j *> 



[26?] Od Zejda b. Halida el-Dzuhenija se prenosi da je 
rekao: 

- Vjerovjesnik, s.a.v.s., nakon Sto je pokisao, pitao je: 

- Zar niste Culi Sta je rekao vaS Gospodar sinoc? On je 
rekao: - NiSta od opskrbe ne podarim Svojim robovima, a 
da neki od njih ne postanu nezahvalni na njima, govoreci: 

- Poslata nam je kiSa od zvijezde te i te! Onaj ko vjeruje 
u Mene i ko Mi se zahvaljuje na Mojoj kiSi, vjernik je u 
Mene, a ne u zvijezde. A ko kaze: - Poslata nam je kiSa 
od zvijezde te i te! - nevjernik je u Mene, a vjernik u 
zvijezde. 
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Komentar hadisa od El-Kastalanija 



Isma'il je Ibn Ebi Uvejs, Malik je sin Enesa, imama Hidzaza, i oni 
preriose od Zejda b. Halida el-Dzuhenija da je rekao: Klanjao nam 
je, tj. klanjao za nas, u prenesenom smislu (jer namaz pripada samo 
Allahn, a ne nekom drngom) ili lam J- ima znacenje ba'a ^- s, Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., .sabah namaz na Hudejbiji rijeC: -a^jJ-i: izgovara se 
bez udvajanja ja'a (^) u sto su oni sigurni, a udvojen suglasnik je 
kod vecine muhadisa, prozvan po povijenom stablu ispod kojeg je 
postignut Ugovor 8 *. U sintagmi neposredno poslijc. kiSe rijef /i je sa 
kesrom (— ) na hemzetu (*) i sukunom (— ) na sa'n (^) sa tri tafke, tj. 
nakon zavrSetka kiSe. Upotrijebio je rijeC <ur nebo, jer se ona spusta 
odatle, a svc iznad se naziva nebom. U dijelu recenice koja se desila tu 
nor. rijeC sJJUi je u jednini, a kod El-Usajlija i El-Kesmehenija stoji JjJi j> 
(u nocl). Pa nakon Sto se. je on, s.a.v.s., okrenuo znafii da se okrenuo s 
natnaza ili mjesta na kojem se nalazio. On se okrenuo ljudima svojim 
plemeiiititn licem, pa je upitao: Znate li Sta je rekao vaS Gospodar? 
Njegovo obracanje je upitnog oblika, s namjerom skretanja paznje. A 
kod En-Nevevija, u predaji koju prenosi Sufjan od Saliha, stoji: Zar 
niste duli Sto je vaS Gospodar rekao veieras? Oni odgovoriSe: - Allah i 
Njegov Poslanik znaju najbolje! On rede, tj. Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao je On tj. Allah: Osvanuo je neko od Mojih robova i kao vjernik i 
kao nevjernik, tj. poCinio je knfr sirkom, sto je suprotno vjerovanjn, ili 
poricanjem blagodati, shodno hadisu kod Muslima, u kojem stoji da je 
Allah rekao: A^e podarim nijednu blagodat Svojim robovima, a da grupa 
od njih ne osvane kao nevjernici u njih. Pominjanje rijeCi lS^W* je zbog 
Njegove vlasti nad njima, a ne iz poCasti. A onaj ko je rekao: - Poslata 
nam je kiSa Allahovim dobrom i Njegovom miloScu, taj vjeruje u Mene, 
a ne vjeruje u zvijezde kod El-Hamevijja i Ibn 'Asakira i Ebn el-Vakta 
stoji: vjernik je u Mene, a nevjernik u zvijezde. 

U recenici: A onaj koji je rekao: „Poslata nam je kiSa od zvijezde te 
i te" rijeC <.? je upoteijebljena s fethom (_) na tmtiu (o) i sukunom (— ) 
na vavu ( } ), sto znafii od te zvijezde. Neki musrici su cvrsto vjerovali 
da je kiSa vezana za zvijezdu koja je nagovjestava, te da ona silazi 



28 12. februara 628. n.e., ili u zul-katle, §pste hidzretsko godine muslimani sa Mekoli- 
jarna sklapaju prvi pravni Ugovor na El-Merraru ili Hudejbijji i time su priznati kao 
ravnopravan faktor. Vidi viSe u Povijest islama, autor Mustafa Spahic, Sarajevo, 
1996. godina.(op.prev.) 
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zbog zvijezde koja se izgubi i zade, ili se pojavi, i da je ona ta koja 
uzrokuje kiSu. Taj je nevjernik zato Sto j<: zvijezda pokazatel j vremena, 
a vrijeme je stvoreno i, kao takvo, ne posjeduje niSta, niti utiCe na neSto. 
Takva osoba vjr.ruje u zvijezde. A ko kaze: - Poslata nam je kiSa u torn 
vremenu - nije postao nevjernik. 

Itnatn ES-Safi', Allah mu so smilovao, rckao jc: „Drugi govor je ineni 
drazi, kako bi se zavrSilo s raspravom. Ko Sinatra da se kiSa pojavljuje 
u vrijeme zalaska Danice ukazuje na odredeno vrijeme i doba, i u tome 
nema niCega Sto bi trebalo izbjegavati. Ni jedno doba ili vrijeme nije 
nevezano za neSto Sto je uobicajeno i opcepoznato ljudima."-" 

Prenosi se da je Ebu Hurejre imao obicaj kazati: „Poslata nam je 
kiSa po Allahovoj zvijezdi", a u predaji stoji: „Poslata nam je kiSa od 
zvijezde koja donosi proljetnu kiSu", a zatim bi prouCio: Milost koju 
Allah podari ljudima niko ne moze poslije Njega dati (sura El-Fatir, 
3). 

Ibn el- Arebi'" je rekao: „Unio je imam Malik, Allah mu se smilovao, 
ovaj hadis u Poglavlja a dovi za kiSu {<\x- ^-Vi ^?\) zbog dva razloga. Prvi 
je u tome Sto su Arapi oCekivali kiSu od zvijezda, pa je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., prekinuo ovu vezu izmedu srca i zvijezde. 

Drugi razlog je u jednoj situaciji u vrijeme halife Omera b. el- 
Hattaba, r.a., kada je ljude pogodila suSa. Halifa je jednom pitao Ibn 
'Abbasa, r.a.: - Koliko je ostalo joS mijena zvijezde Danice? - Ibn 'Abbas 
mu je odgovorio: - O poglavaru vjernika, tvrde da ona ima sedam svojih 
mijena. - One nisu sve proSle, a kiSa je pala. - Pogledajte Omera i 
Ibn 'Abbasa kako govore o Danici i njenim mijenama, ali samo kao o 
vremenskom periodu u kojem se moze oCekivati kiSa. 

Zatim je rekao: - Zaista, ko ocekuje kiSu od zvijezda, drzeci da Cm 
mu one to uCiniti mimo Allaha UzviSenog, on je nevjernik, a ko vjeruje 
da su one izvrSilac onog Sto Allah hoce da pokaze preko njih, taj je 
vjernik, jer se stvaranje i odluka ne mogu desiti osim od strane Allaha 
UzviSenog, kao Sto je On kazao: Samo On stvara i upravlja (sura El- 
E'araf, 54) 

Ko posmatra zvijezde, od ekujuci kiSu njihovom pojavom ili mijenom, 
jer je to ustaljeno po zakonu koji je Allah odredio, nije grijeSan. 
Jer, Allah UzviSeni uzrokuje prakticno i oblake, i vjetrove, i kiSe u 



29 Ljudi su vezivali vrijeme za otlredenu pojavu koja je vidljiva i jasna svima. 
Mladak je oznaCavao poCetak mjeseca, izlaz sunca pocetak dana, polozaj mjeseca 
odredeno doba godine i si. (op.prev.) 

30 Ibn Arebi, ucenik imama Malika, a ne Ibn Arebi suBja (op. prev.). 
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boraviStima, koji su svojim nastankom predodrcdeni i koji praktiCno 
dolaze u odrodeno vrijeme. 

RijeCi od zvijezde te i te las' j ijs" formiraju aluziju kojom se aludira 
na broj. Postoje i ahizije kojima se ne aludira na broj, kao Sto se kaze 
u hadisu: Zaista ce On pitati roba na Sudnjem danu: „Zar se. ne sjecaS 
dana tog i tog, i djela tog i tog?" J ovdje so prethodne dvije rijefii UTjiir 
pojavljuju iz istog razloga: obrazujuii alcgoriju, a to jo zbog aluzijo. To 
jo kao kada so kaze: - Vidio sam Zejda da je ufien, a vidio sain da je i 
Omer takav - kada je u rofionicu liinetnuta zamjenica ha u za skrotanje 
paznje, kako kazo i UzviSeni: Je. li ovakav prijesto tvoj? (sura En-Noml, 
42) 

To su tri poznata aspekta vezana za to pitanje (El-Kastalani). 

U En-Nosaijovoj predaji stoji: J a ne podarim Svojim robovima niSta 
od blagoduti, a da grtipa njih ne. osvane kao nevjernici. Bukvalno znacenje 
cijolo ovo recenice jo op<5e i obuhvata svo blagodati kojo Allah dajo 
Svojim robovima: svejedno da li to bila kiSa ili neka druga blagodat. 
A poisto jo najznafiajnija blagodat voda, pa kada nijefiu vodu, koja je 
uslov za svu opskrbu, onda rrijecu sve blagodati koje je Allah podario 
Svojim robovima. Zbog toga dolazi naroCito isticanje u Njogovim 
rijoCima: Govore oni: „Poslata nam je kiSa..." InaCe, svaka blagodat jo 
od Allaha, a ima mnogo onih koji to nijefiu, a malo onih koji su zahvalni 
na tome. 

Gospodaru nas, ufiini nas od onih koji so zahvaljuju na Tvojim 
blagodatima! Amin! 
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HADIS 

Ima li veceg nasilnika od onog ko nastoji stvoriti 
nesto kao sto sam J a stvorio 

Navodi ga El-Duhari u Knjizi tevhida, poglavlje Govor Allaha: 
Kad Allah stvara i vas i ono sto napravite (sura Es-Saffat, 96), 
9.dzuz, str.162 

ill JL»- ^Jl o-«^ : Jli -<ip il ^j - ijtj* \Ji £** is^yj ^1 jf. <^T V^> 



[27] Pricao nam je Muhammed b. 'Alai, pricao nam 
je Ibn Fudajl, koji je prenio od 'Umarete, a on od Ebu 
Zur'ate da je cuo Ebu Hurejru, r.a., da je rekao: „Cuo sam 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., kako kaze: 

- Rekao je Allah dz.S.: - Ima li veceg nasilnika od onog ko 
nastoji stvoriti nesto kao §to sam Ja stvorio? Eto, ncka 
oni stvore sicusnog mrava, ili neka oni stvore sjemenku 
(ili sjemenku jefima)! 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, lO.dzuz, 
str.477 



Muhammed ibn 'Alai el-Hemdani, Ebu Kurejb, el-Kufi; Ibn Fudajl je 
Muhammed b. Fudajl b. Gazvan iz Ed-Dabbe, fiiji je Stieenik bio hafiz 
Ebu 'Abdurrahman, 'Umarete Ibn el-K'aka', od Ibn Zur'ate Herim b. 
'Amr b. Dzerir el-Bedzeli da je duo Ebu Hurejru, r.a., da je rekao: Cuo 
sam Vjerovjesnika, s.a.v.s., da kaze: - Rekao je Allah, dz.s.: - Ima li 
veceg nasilnika od onoga koji nastoji (namjerava) stvoriti kao Sto sam 
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Ja stvorio? Tojest, niko nije voci nasilnik od onoga koji smatra da ima 
mod i namjerava da napravi neSto kao Sto sam Ja stvorio. 

Ova usporedba nije opca i ona znaCi: kao Sto sain Ja stvorio u smislu 
izgleda, a ne u svakom pogledu. Sinatra sc ncjasnim znacenje sintagme 
najveci nasilnik ,*!£>) , jer je nevjernik sigurno vedi nasilnik od slikara. 
Stoga odgovaram da je on nevjernik kada slika idola za obozavanje, pa 
jc to to ili ce njegova kazna biti povecana u odnosu na ostale nevjer- 
nike, jer je on povocao odvratnost svoga nevjerovanja. Neka oni stvore 
sicuSnog mrava ima znacenje rijeCi tj-i-a i±j inali mrav ili t u^ji fina, 
sitna praSina u zraku. Hi neka oni stvore sjemcnku tj. sjemenku koja je 
upotrebljiva i korisna, kao Sto je pSenica ili sjemcnku jeima, §to je zbog 
veze posebnog prema opdem, ili jc to prenosioceva sumnja po pitanju 
navedenog zrna. A smisao je njihova ncmol i kaznjavanjc nckad traze- 
njem da stvore ncSto organsko, a nekad trazcci da stvore nezivo. 
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Biljezi ga El-Buhaii, takoder, u Knjizi o odje.ci, u poglavlju 
Zabrana slikanja: 

UMc-i j istji ^-illj Ijb iy,jA ^1 *j> cJl»o» :Jli apjj y,\ Lj'o^- *YA«> 
«&l JU (j() Jji — JL. j *JU- aijI ,_ylL»— «1 J*~*j cJcf» : Jli 'j_**aj Ijj*" 

<f£«!5ji 

AitC tjyi ''Xr* M ^ • l ^-' L ^* <-*bj.[ Ml J"*" 'Si- 1 ;! J"""** »"• i>" J>^ * J (* 



[25] Pricao nam je Musa b. Isina'il, prifiao nam jc 
Abdulvahid, priCao nam je 'Umarete, koji je rekao: 

- Pricao nam je Ebu Zur'a: - Usao sam s Ebu Hurejroin 
u jcdnu kucu u Medini, pa sam vidio na njenom stropu 
slikara kako slika. Ebu Hurejre je rekao: 

- Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaze (tj. 
kako Allah kaze): - Ima li veceg nasilnika od onog koji 
nastoji stvoriti nesto kao sto sam Ja stvorio? Eto, neka 
oni stvorc sicusnog mrava! I neka oni stvore sjemenku! - 
Zatim je zatrazio posudu vode i oprao ruke sve do ispod 
pazuha, a ja sam upitao: Ebu Hurejre, je li to neSto Sto 
si Cuo od Allahova Poslanika, s.a.v.s.? On odgovori: - Tu 
ce zavrsiti nakit. 



:J_»i — JL. j aJL Ati i (J^^ - *Jil J^-v i ^* £ '» :JU» >t}Wtf Lfei <S[f* 

? ( JiU£' UA>- jLfu CS'i j!L» jiJJii ji j» :— J* j j# — ill Ju«^> 

' - " • >'. 't' "* ' ' 
4«!«JV '^J^ y si;^ 'y"^* 1 ^ 3 
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\29\ Navodi ga Muslim u svome Sahihu, s tekstom: 
- Usao sam s Ebu Hurcjrom u Mervanovu kucu. U n joj smo 
vidjcli slikc, pa jc rckao: - Cuo sam Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., kako kaze: - Rekao je Allah, dz.s.: - Ima li vcccg 
nasilnika od onog koji nastoji stvoriti nesto kao Sto sam 
Ja stvorio? Eto, neka oni stvore sicusnog mrava, ili ncka 
oni stvore sjemenku jeCma! 



Komcntar drugog hadisa od El-Kastalanija, 8. 
dzuz, str. 537 



Musa b. Isma'il cl-Minkari Ebu Selenie et-Tebuzeki kaze da im je pri- 
cao Abdulvahid Ibn Zijad; pricao nam je 'Umarete koji je rekao: Pricao 
nam je Ibn Zur'ate koji je rekao: Usao sam s Ebu ffurejrom, r.a., a 
kucu Mervana b. cl-Hakema u Medini, kako stoji kod Muslima, pa sam 
vidio na njenom stropu, tj. plafonu kucc, covjeka slikara. Rijcf i JS -<au> 
(slikar, onaj koji crta) je upotrijebljena s kesrom (_ ) na udvostrucenom 
(sa teSdidom) vavu (,), u znaCenju da slika, kao imperfekat u znacenju 
pre/enta rede, tj. Ebu Hurejre jc cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako 
kaze, tj. kako kaze UzviSeni Allah: A ima li veceg nasilnika od onog 
koji nast.oji (tj. namjerava) da stvori neSto kao sto sam Ja stvorio (kod 
Muslima stoji: Bice kao sto sam Ja stvorio), tj. da stvori samo oblik/ 
izgled, a ne bice u svakom pogledu. Jer, niko nije u mogu6nosti stvoriti 
bice sliCno bicu onome stvorenom od Allaha Uzvisenog, te se usporedba 
odnosi samo na izgled. Njihovo bukvalno znaCenje se proteze na ono Sto 
ima sjenu i ono Sto je noma, zbog Cega Ebu Hurejre, r.a., nije odobravao 
ono Sto je bilo ugravirano u plafon kuce. Pa ncka oni stvore sjemenku 
znaCi neka prouzrocc sjemenku od pSenice, dodao je Ibn Fudajl: neka 
oni stvore sjemenku jecma, koja je srodnik pSenice. On upu<5uje na to da 
je namjera bila sjemenka pSenice. Smisao poziva i neka oni stvore praS- 
ku/sicusnog mrava je ukazati na njihovu nemoc, prvo zaduzenjem da 
stvore zivo bi<5e, a drugo da stvore nezivo. Iako je to lakSe, oni nemaju 
moci ni to da stvore. Zatim jc zatrazio Ebu Hurejre posudu s vodom, tj. 
u kojoj je voda, pa je uzeo abdest iz nje i oprao svoje. ruke sve do pazu- 
ha. El-Isma'ili biljezi dodatak: / oprao je svoje nogc sve do koljcna. Ebu 
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Zur'a jc rckao: Upitao sam ga: O Ebu Hurejre, jc li dosezanje vodom do 
pazuha neSto Sto si duo od Allahovog Poslanika, s.a.v.s.? Ovdjc je ispu- 
Stena upitna Cestica J*. Ebu Hurcjrc jc odgovorio da je dosezanje vode 
do pazuha pokazatelj dokle ce biti nakit u Dzennetu. A rijeC iJJ.1 (nakit) 
je bjelina od tragova abdesta, ili od gizdanja spomenutog u rijefima 
UzviSenog: U njima ce se narukvicama od zlata kititi (sura El-Hadzdz, 
23). Allah najbolje zna. 



Hadisi vczani za slikanje 

Ovo su hadisi koji su vezani za slikanje. Odnose se na nacme slikanja i 
svrhu njihova upotrcbljavanja. Navest demo ih sve, radi koristi, iako noki 
od njih ne spadaju u hadisi kudsijc. PoSto su uzimani iz Dva sahiha, El- 
Buharijinog i Muslimovog, ogranifiili smo sc samo na navodenje ashaba, 
oslanjajuci se na vjerodostojnost lanaca prenosilaca u ova Dva sahiha, a 
koje smo ved spomcnuli tumaCen jem mimo broja hadisa navedenih kao 
hadisi kudsije. Slijede hadisi iz El-Buharijevog Sahiha. 



El-Buharijini hadisi iz poglavlja Knjiga o odjeci 

Poglavlje o slikama 

Ibn 'Abbas, r.a., prenosi od Ebu Talhc, r.a., da je rekao Vjerovjesnik, 
s.a.v.s.: Ne ulaze meleki u kucu u kojoj se nalazi pas, ili slike. El-Buhari 
navodi napomcnu El-Lejsa da je Ibn 'Abbas Cuo Ebu Talhu kako kaze: 
„Cuo sam to od Vjerovjcsnika, s.a.v.s." 

Poglavlje o patnji slikara 

Prenosi sc od Muslima el-Hemdani ja da je rckao: 

- Bili smo s Mcsrukom u ku6i Jesara b. Numejra, kada jc vidio na 
sofi ku<^c neke kipove i rekao: 

- 'Abdullah je rekao da je cuo Vjerovjesnika, s.a.v.s., da kazc: 

- Zaista ce najzeSce patnje na Sudnjem danu kod Allaha imati 
slikari. 
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A prenosi se od Nafi'a da ga je 'Abdullah b. Omer, r.a., obavijestio 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Zaista ce oni koji su napravili ove slike biti kaznjeni na Sudnjem 
danu, kada ce im biti redeno: - Ozivite ono Sto ste oblikovali! 

Poglavlje o uniStenju slika 

Pronosi se od 'Imratia b. Hitana da mu je 'Aisa, r.a., prifala da 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., nije ostavljao u svojoj kuci stalka koji jo sliCio 
krizu, a da ga nije unistio. Ebu Zerr prenosi predaju od El-KeSmehnija 
u kojoj jo dodato: (...) na kojem su bile slike, a da ga nije uniStio. 

Pricao nam jo Ebn Zur'a: - Usao sam s Ebu Hurejrom u jodnu ku<5u 
u Medini i u njoj sam vidio na stropu slikara kako ne§to slika. 

Ebu Hurejre jo tada izjavio da jo Cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
kako kazo (tj. kako prenosi Allahove rijeCi): 

- Ima li ve6eg nasilnika od onog ko nastoji stvoriti ne§to kao sto 
sam Ja stvorio? Pa neka oni stvore sicusnog mrava! I neka oni stvore 
sjemenku! 

Poglavlje o prostirci na kojoj se nalaze slike 

Jednom jo Sufjan izjavio da je Cuo 'Abdurrahmana b. ol-Kasima (a u to 
vrijeme u Medini nije bilo uf:enijeg od njega) da je Cuo svoga oca (El- 
Kasim b. Muhammed b. Ebi Bokra) kako kazo: - 'Aisa, r.a., kaze: 

- DoSao je Allahov Poslanik, s.a.v.s., sa puta, a ja sam. vec bila 
Sarenom zavjesom prekrila vrata svoje bradne sobe. Na toj zavjesi su bili 
crtezi stvorenja. Kada ju je Allahov Poslanik, s.a.v.s., vidio, rastrgao 
ju je i uzviknuo: 

- Ljudi koji ce tTpjeti najgore patnje na Sudnjem. danu su oni koji su 
oponaSali Allahovo stvaranje. 

'Aisa je dodala: - Od te zavjese smo potom napravili jedan Hi dva 
jastuka. 

Prenosi so od 'Aise, r.a., da je rekla: 

- Stigao je Vjerovjesnik, s.a.v.s., sa puta. Ja sam okacila platno (a 
to je zastor s resama) na kojem su bili crteii stvorenja, pa mi je on 
naredio da ga skinem. Skinula sam ga, a Vjerovjesnik, s.a.v.s., i ja smo 
se kupali iz iste posude. 
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Poglavlje o pokudenosti sjedenja medu slikama 

Prenosi se od 'AiSe, r.a., da je jednom kupilajastudic, kojije bio naslikan. 
Poslanik, s.a.v.s., zaustavio sc na vratima kada ga je ugledao, a 'Aisa 
je rekla: 

- Neka mi Allah opro.iti ono sto sam zgrijesila! 
On je upitao: 

- Zasto si kupila ovaj jastucic? 
Ona je odgovorila: 

- Da sjednes na njega i da ga stavis pod glavu. 

- Zaista ce oni koji su napiuvili ove slike biti muieni na Sudnjem 
danu. Reci ce im se: - Ozivite ono Sto ste stvorili! - Zaista meleki ne 
ulaze u kucu u kojoj se nalaze slike. 

Prenosi se od Zejda b. Halida cl-Dzuhenija, r.a., a on od Ebu Talhe 
el-Ensarija, r.a., ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s., izjava: - Uistinu 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Meleki ne ulaze u kucu u kojoj su slike. 
Bisr je rekao: 

- Razbolio se Zejd (tj. Ibn Halid) i otiSli smo da ga obiiemo. Na 
njegovim vratima smo vidjeli zavjesu na kojoj su bile slike, pa sam 
pitao Ubejdullaha, tj. Ibn el-Esveda el-Havlanija, ocuha Mejmuninog, 
zene Vjerovjesnikove, s.a.v.s.: Zar nas nije on obavijestio o slikama onaj 
dan? 

'Ubejdullah je odgovorio: 

- Zar nisi cuo kada je rekao: - Osim pruga-ste Sare na tkanini? 



3. poglavlje El-Buharijinog Sahiha 

Poglavlje o pokudenosti klanjanja medu slikama 

Prenosi se od Enesa, r.a., da je rekao: 

- Imala je 'Aisa, r.a., zavjesu (na kojoj su se nalazili crtezi) kojom 
je prekrila jednu stranu svoje kuce. Allahov Poslanik, s.a.v.s., zatrazio 
je od nje: 

- Ukloni to od mene! Zaista mi tc slike smetaju dok sam u namazu. 
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Iz El-Buharijinog Sahiha 

Poglavlje Ne ulaze raeleki u kucu u kojoj se nalazi slika 

Prenosi se od 'Abdullaha b. Omcra, r.a., da jc rekao: Obecao je 
Vjerovjesniku, s.a.v.s., Dzibril da ce ga posjetiti, ali je kasnio (tj. zadrzao 
se) sve dok Vjerovjesniku, s.a.v.s., nije postalo neprijatno. Tadaje naiSao 
na njega, a on mu se pozalio na ono Sto je osjetio. Dzibril rede: 
- Mi ne ulazimo a kucu u kojoj je slika Hi pas. 



Poglavlje o osobi koja ne ulazi u kucu u kojoj se nalazi 
slika 

Prenosi at. od Kasima b. Muhammeda da mu je 'AiSa, r.a., rekla kako 
je kupila jastuiic na kojem su bile slike. Kada ga je vidio Allahovog 
Poslanik, s.a.v.s., krenuo je prema vratima. Ona je tada prepoznala 
nezadovoljstvo na njegovom lieu i pitala ga: 

- Allahov Poslanice, kajem se Njemu i Njegovom Poslaniku! Sta sam 
pogrijeSila ? 

On upita: 

- Kakva je svrha ovog jastudica ? 
Ona je odgovorila: 

- Kupila sam ga da moze.S sjediti na njemu i glavu spustiti. 
On rede: 

- Zaista r.e kreatori ove slike biti stavljeni na rrmke na Sudnjem danu 
i bit ce im receno: - Ozivite ono sto ste stvorili! - Uistinu, u kucu u kojoj 
se nalazi slika ne ulaze meleki. 



Iz El-Buharijinog Sahiha 

Poglavlje Ko naslika stvorenje bit ce mu naredeno da mu 
podari zivot, a on ga nece modi dati 

Pricao nam je Sc'id: „Cuo sam En-Nadra b. Enesa b. Malika kako 
pripovijeda od Katade: 
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- Bio sam kod Ibn 'Abbasa, r.a. Ljudi su ga pitali, a on nije spominjao 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., sve dok nije bio pitan za njega. Tada je rekao 
(kod Muslima: pa je iznio svoje miSljcnjc): 

- Kazao je Allahov Poslanik, s.a.v.s. - sve dok nije bio upitan od 
covjeka koji je rekao da je on naslikao sliku. Ibn 'Abbas tada odgovori: 
- Pridi! - Covjek je priSao, a Ibn 'Abbas, r.a., rece: 

- Cuo sam Muhammeda, s.a.v.s., kako kazc: - Ko naslika sliku na 
dunjaluku, bit ce mu naredeno na Sudnjem danu da joj podari zivot, a 
on to nece modi. 



Hadisi od Muslima 

U Muslimovim predajama ovog posljednjeg hadisa iz El-Buharijine 
zbirke postoji dodatak, koji cerao spomenuti radi koristi. Nakon 
navoienja lanca prenosilaea stoji da je dosao covjek kod Ibn 'Abbasa, 
r.a., i rekao mu: 

- Ja sam covjek koji je naslikao ovu sliku. Izlozi mi seri'atski stav o 
tome. 

Ibn 'Abbas mu rece: 

- Pridi mi! 

Covjek mu je prisao, a on mu rece: 

- Priii mi! 

Covjek mu je prisao toliko da mu je Ibn 'Abbas stavio ruku na glavu 
i rekao: 

- Obavijestit cu te o onom Sto sam cuo od Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s.: - Svaki slikar ce biti u vatri, dat ce se svakoj slid koju je 
naslikao dusa i one ce ga muiiti u Dzehennemu. 

A onda je rekao: - Ako moraS to raditi, onda slikaj drvo i ono Sto 
neraa duse. 

Muslim, Allah mu se smilovao, biljezi ovaj hadis s velikim brojem 
prenosilaea, koji se ne razlikuju mnogo od ovih koje smo naveli. 

On biljezi i sve hadise koje je zabiljezio El-Buhari (Allah mu se 
smilovao) i u tome se ne razlikuje mnogo od njega. U jednome hadisu 
postoji dodatak kojeg je lijepo spomenuti: 

Prenosi Zejd b. Halid el-Dzuheni, r.a., od Ebu Talhe el-Ensarija, r.a., 
da je rekao: 

- Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaze: - ./Ve ulaze meleki 
u kuc.u u kojoj sc. nalazi pas Hi kipovi. 
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On dalje prifia: 

- Potom sain otiSao do 'AiSe, r.a., i pitao jc da li je Cula Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., da je to rekao. 

Ona je odgovorila: 

- Nisam, ali cu vas obavijestiti o onome Sto sam vidjcla da je uradio. 
Kada je otiSao u vojni pohod, uzela sam cilim i zakaCila ga na vrata. 
Kada se on vratio i vidio cilim, vidjela sam nezadovoljstvo na njegovom 
lieu. Vukao je cilim dok ga nije strgnuo i rekao: - Zaista nam, Allah nije 
naredio da prehivamo kamen i zemlju. Pa smo skrojili od njega dva 
jastuCi(5a i napunili ih likom, Sto mu nije bilo mrsko. 

Svc El-Buharijine hadisc navodi i Muslim, kao Sto smo i rekli. 



Propisi koji su vezani za slikanje 

Prvo: Izabrano je miSljenje da su meleki koji nc ulaze u kucu u kojoj 
se nalazi pas ili slike meleki milosti i oni koji traze oprosta za roba. 
Plemenit.i pisari cuvari sc, pak, nc razdvajaju od vjcrnika u bilo kojoj 
prilici, kao Sto kazu El-Hitabi i dr. 

Kuca u koju oni ne ulaze podrazumijeva mjesto u kojem covjek 
boravi, svejedno da li to bila kuca, Sator i si. El-Hitabi i dr. su izuzeli 
psc koji sluzc za lov, stofiarstvo ili zemljoradnju, jcr je njihovu upotrcbu 
u te svrhe Zakonodavac dozvolio. 

Drugo: Zabranjene slike su one koje lice zivim bicima, na kojima 
sc nalazi lice zivog bi6a i kojima Covjek ne zaraduje, iako se kaze da se 
zabrana odnosi na svc slike. Razlog zabrane njihovog postojanja jc to 
Sto one predstavljaju prczren grijeh, jer se oponaSa Allahovo stvaranjc, i 
kada sc u nekim od njih obozava lik mimo Allaha UzviSenog. Ta zabrana 
je ograniCena u hadisu rijecmia: - A ima li veceg nasilnika od onog ko 
nastoji stvoriti neSto kao Sto sam Ja stvorio. To su oni koji naslikaju 
ziva bica i uCine da im slice povlaficnjem crta, ili formiranjem onoga 
Sto jc zabrana, koji imaju namjeru da to lifii Allahovom stvorenju, zbog 
Cega postaju nevjernicima i zbog ccga njihovo ponaSanje nije daleko od 
ponaSanja faraonovih potomaka. Onaj, pak, koji nematu namjeru samo 
je grijeSnik. 

Rekao je En-Nevcvi, Allah mu se smilovao: 

- Uccnjaci su kazali da je slikanje zivih bica strogo zabranjeno i da 
spada u vclike grijehe, zbog toga Sto im je On zaprijetio ovom kaznom, 
svejedno da li to bilo potrebno ili ne. Kada su u pitanju slike bcz lika 
zivog bica, onda one nisu zabranjene. 
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Rekli su: - Svc ovo se nc odnosi na djef ije igrafke i one nisu zabranjene. 
Kaze El-Kastalani: 

- Ukratko kazano, ono Sto je prethodilo pokuienosti su slike na 
plafonu i jastuc' i£ima. Dozvoljeno je ako su to zanatski proizvodi, kao Sto 
su prostirka ili platno serdzade, i to bez slikanja lica. Ako su uzdignuti, 
onda su nalik kumirima. 

Rijefi: Bit ce mu naredeno da udahne zivot u njih znace da slikanje 
uzrokuje slikarev vjecni boravak u vatri. To je kada se radi o onom 
koji izraduje slike i kipove da bi ih se obozavalo, dok onaj ko nema te 
namjere je samo grijeSnik, osim ako to smatra halalom i dozvoljenim. U 
torn slue aju hadis ima samo ulogu prijekora. A Allah najbolje zna! 

Suncobran na kome su slike ne potpada pod zabranjene stvari, zato 
Sto je njegova funkcija pravljenje hlada. A Allah najbolje zna! 



S imenom Allaha, Svemilosnog, Samilosnog! 
O slikama i propisi koji su vezani za njih 

Kazemo, a, pri tome, od Allaha pomoc' trazimo, da postoje hadisi koji 
ukazuju na opcenitu zabranu slikanja. Postoje i oni koji od zabrane 
iskljufuju zig na platnu, kao i oni koji dozvoljavaju slikanje onda kada 
je to profesija. Ima i hadisa koji upucuju na zabranu slika kada gledanje 
u njih onemugacava skruSenost u ibadetu, a i hadisa na osnovu kojih se 
zakljucuje da je pokazivanje slike, kako bi se identificirao njen vlasnik, 
dozvoljeno i nije zabranjeno. Tako, naprimjer, stoji u hadisu, u kojem 
se navodi da je Dzibril, a.s., pokazao u snu Vjerovjesniku, s.a.v.s., sliku 
'AiSe, r.a., s namjerom da bi ga upoznao s onom koju mu je Allah 
UzviSeni odabrao za zenu. 

Svi ovi hadisi identtfno donose strogu zabranu onome ko namjerava 
slikati neSto sltfno Allahovom stvorenju, ili neSto Sto bi se obozavalo 
ili velicalo. Na to upuduju Poslanikove, s.a.v.s., rijefi: - Ima li vec.eg 
nasilnika od onog koji namjerava stvoriti kao Sto Ja stvaram (tj. nastoji 
to uraditi). To potvriuje i dio izjave: - Slikari koji svoje crteze uporeduju 
s Allahovim stvorenjima. . . Takvo djelo je zabranjeno samo po sebi, zbog 
toga Sto predstavlja Sirk ili je sasvim blizu Sirka. 

Kada su u pitanju slike velikana i ucenjaka, koje se isticu kako bi ih 
se slijedilo u dobru, u principu su dobre. No, zabranjeno je ako postoji 
bojazan da ce se veltf ati ili obozavati kasnije, kao Sto je to bio slucaj s 
kumirima u pofietku (i na kraju) ere idolopoklonstva, naro£ito ako se 
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postave na mjestima na kojima se obavljaju ibadeti, kakva su mesdzidi. 
Ne treba misliti kako jc takvo vrijeme daleko. Vrijeme se promijenilo i 
neznanje povecalo, pa je Sejtan s tim ljudima otvorio vrata zla, kao Sto 
je rekao Vjerovjesnik, s.a.v.s.: - Vi cete zasigurno slijediti praksu onih 
prije vas pedalj po pedalj, lakat po lakat. Cak i kada bi se oni zavukli u 
jazbinu bodljorepog guStera, vi biste ih slijedili! 

Sve to se odnosi na slike na kojima se nalaze konturc tijela zivih 
bica. Ako su tijela bez glave, ili im je centralni dio zamrljan, ili veci 
dio nenaslikan, onda nije zabranjcno njihovo koriStenje. To je slucaj sa 
sarama na odjeti i si, ako su uradene profesionalno (dckorativno). Ako 
su, pak, takve slike nacmjene radi pohvale, onda je njihova upotreba 
mekruh, i to sve dok pohvala nc prcrastc u obozavanje, kada ona postaje 
haram. 

S druge strane, dozvoljeno je slikanje s namjcrom portrctiranja i 
kasnijc identifikacije naslikane osobe, kao Sto je slucaj s licnim kartama 
i sliCnim dokumentima. Takvo je i slikanje osumnjicenika za zlodjcla 
i neprijatcljskih Spijuna, kako bi se spasilo od njihovog zla. Takodcr 
su dozvoljene i slike Stctnih i korisnih zivotinja, kako bi se upoznalo s 
njihovim izgledom. Sve to, s namjerom sticanja znanja i upoznavanja 
s osobinama onog Sto je naslikano, a onoliko koliko potreba nalaze, 
kao takvo jc ncophodno. S obzirom na to da se, iz dana u dan, za tim 
slikanjem javlja sve veca potreba i da ono postaje nuzno, ono je vadzib, 
jcr jc i sredstvo u sticanju znanja. A sticanje znanja je potrebno i ono 
se javlja ili kao vadzib ili kao mustehab. Od pohvalnih (mubah) djela 
je slikanje oCeva i predaka, kako bi sc potomcima sacuvali, i oni mogli 
prepoznati, izgledi lica predaka, i to pod uslovom da oCcvi svojoj djeci 
tc slike nc predoCavaju kako bi ih oni velicali, nego samo radi Cuvanja u 
sjecanju onih koji sc nalaze na njima! 

Zato Poslanik, s.a.v.s., kaze 'AiSi, r.a.: - Ukloni to od mene! Zaista mi 
njene slike neprestano smetaju dok sam u namazu. Nema sumnjc da su 
to bile Sarc, pa jc zbog toga crtanje Sara ko je vode zabranjenom, kao Sto 
je slikanje raskalaSenosti koja mami poglcdc pune pozude (ne samo kod 
mladica), haram. Slicno je i prikazivanje filmova, u kojima sc, u osnovi, 
misli na ono Sto sc u njima izlaze. Ukoliko su korisni za lijeCenje od 
pijanstva, za moralno ili nauCno usavrSavanje, ako se u njima prikazuje 
ratno popriSte, ili se objaSnjava izlazak iz krize u kojoj se neka osoba 
naSla, onda su oni neophodni kao Sto je ncophodno i sticanje znanja o 
navedenim slucajevima. A ukoliko se u njima prikazuju tjelesni pokreti 
i nagonski poticaji, ili slike raskalaSenosti ili sramotnih pokreta tijela, 
kao Sto se vidi na reklamama, oni su haram! Razlog za to je §to se 
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njima kvari moral i povecava izopafienost. Takoier su zabranjeni filmovi 
u kojima se prikazuju i objelodanjuju naCini cmjenja zlocma, kao sto 
su ubistvo, krada i prijevara, kao i nacmi pocinjenja bluda, zbog toga 
Sto oni otvaraju vrata izopacenosti, dajudi inspiraciju pokvarenjaku i 
podu£avaju6i ncznalicu kako i na koji naCin da dodo do njih. A to su 
samo varke kojima se pokvarenjak pokusava spasiti od kazno, a da nc 
govorimo o tome da se u njima nalazi uzrok svakog belaja, uzrok ljudske 
posve<5enosti onome Sto je Stetno, a napuStanju onoga §to je korisno. 

Nasi ufienjaci su od opcenite zabrane slikanja izuzeli slike i igrafike 
za djecu koje smatraju dozvoljenim, jer su daleko od bilo kojeg razloga 
zbog kojeg su likovi i slike zabranjeni. 

Ovo su posljednja rjesenja do kojih se doslo po ovom pitanju, a Allah 
najbolje zna! On je Taj koji upucuje na pravi put, On nam je dovoljan 
i divan li je On pomagaC! 
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HADIS 

Zaista ce pripadnici tvog ummeta neprestano 
pitati: „Sta je ovo? Sta je ono?", sve dok ne kazu: 
„Ovoje Allah..." 

Navodi ga imam Muslim, Allah mu se smilovao, u Knjizi imana, 
poglavlje Zablude u vjerovanju 

?loTU» :J/>Aj J^ljJ *tf »ilaSi JJ«^> :-J» j >*- Jul Jli» :Jli -,JL- 



[30] Muslim svojim lancem prenosilaca biljezi od Enesa 
b. Malika, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rckao: 
- Kazao je Allah, dz.s.: - Zaista ce pripadnici tvog Ummeta 
neprestano pitati: - Sta jc ovo? Sta jc ono? sve dok 
nc budu rekli: - Ovaj Allah stvorio jc stvoreno, a ko je 
stvorio Allaha? 



(«.... dw( J!«& :-J» s yc-- k\ J \i (f >) 



[31] Biljezi se od Enesa, r.a., da je Vjerovjcsnik, s.a.v.s., 
rekao ovako samo sto Ishak nije spomenuo: - Kazao jc 
Allah dz.s.: 
- Zaista pripadnici tvog Ummeta. 
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Muslim ga biljezi s innogo prenosilaca, a ni u jednoj od verzija 
nema dijela: - Kazao je UzviSeni Allah. Medu njima je i ona koja 
se prenosi lancem prenosilaca od Ebu Hurejre: 

jU ^li ijli-l <&l jU — :lli Jul' Ji < j^JiUll' J.&I Jy. V «^> :— (JL- 
<^«!*iilj ^iiT» :jiIU &i. »ilJi j- -U-3 j^J «?<&' 



[32) Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Ljudi ce neprestano pitati jedni druge, dok se ne bude 
pitalo ovo: - Allah je stvorio stvoreno. A ko je stvorio 
Allaha? - Ko se susretne s neCim takvim, neka kaze: - Ja 
vjerujem u Allaha! 



jfc.«fy :— pL. j <\s- -il Jus —il J^,j Jli : Jli iijij* j} jc ^TT^ 
jU- ^» :<J J_ji ^j*- «?IJ5" j UTjU- j^ » :J^»li i*5juI jUaliJl 

<^«.«ilj j *iilj -ixlL2j villi iii' liU t«ViiL; 



[33] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Doci ce sejtan nekom od vas i pitati: - Ko je stvorio to 
i to? Nastavit ce s ispitivanjem sve dok ne pita: - Ko je 
stvorio tvog Gospodara? - Ko to dozivi neka trazi uto£iste 
kod Allaha i neka prestane s time! 

U ovoj formi ovaj hadis navodi Muslim, predajama od Ebu 
Hurejre, sliCno kao i u prvoj predaji. Ni u jednoj se ne nalazi dio: 
Kazao je Allah... 
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En-Nevevijev komentar u Muslimovom Sahihu, 
poglavlje Pojasnjenje iskusenja u vjerovanju 

On kaze, Allah niu se smilovao: - U njemu kaze Ebu Hurejre, r.a.: - 
DoSli su ashabi Poslaniku, s.a.v.s., i kazali mu: Zaista, u sebi samima 
trazimo nesto o cemu nam je teSko priiati. 
On ih upita: - A jeste li to pronaSli? 

- Da. 

- To je iskreno vjerovanje. 

U drugoj predaji stoji da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., bio upitan o 
zlomisli (vesvesi), pa je odgovorio: - To je c~isto vjerovanje. 

U drugom hadisu stoji: Ljudi nece prestati s pitanjima sve dok ne 
budu pitali: - Ovo stvorenje je stvorio Allah. A ko je stvorio Allaha? 
- Ko to dozivi, neka kaze: - J a vjerujem u Allaha! 

U drugoj predaji stoji: - Pa neka kaze: - J a vjerujem u Allaha i 
Njegova poslanika! 

Zabiljezena je i predaja: - Doc.i ce Sejtan nekom od vas pa ce ga 
upitati: - Ko je stvorio to i to? - Nastavit ce pitati sve do pitanja: - Ko 
je stvorio tvog Cospodara? - Ko to dozivi, neka trazi utoiiSte kod Allaha 
i neka prestane! 

E-Ncvevi, Allah mu se smilovao, kaze: 

- Poslanikove, s.a.v.s., rijeCi: To je ispravno vjerovanje i iskreno 
vjerovanje znace: - Vase odbacivanje govora o tome znafii da imate 
ispravno vjerovanje, jer odbacivanje ovog govora i osjecanje straha od 
njega i od govora o njemu - da ne govorimo o uvjerenju u to - dolazi 
od onog cija je vjera upotpunjena. 

Kazu i da sejtan donosi ovakvc misli'" onima od kojih je digao ruke 



31 Na osnov kur'anskog teksta mozemo zakljufiti da postojc tri izvora vcsvesa 
(doSaptavanja, zlomisli) kod tovjeka: prvi, Sejtani u dzinskom obliku, koji imaju 
sposobnost da na vrlo diskretan, prikriven, podmukao, umiljat naCin djeluju na 
tovjeka. Rekao je UzviSeni: "Reci: "IVazim zaStitu Gospodara ljudi, Vladara ljudi, 
Boga ljudi, od zla Sejtana - napasnika, koji zip misli unosi u srca ljudi od dzinna 
i od ljudi!" (sura En-Nas, 1. - 6.); drugi, Sejtani u ljudskom lik.u, koji djeluju na 
covjeka tako Sto ga zasipaju sumnjama i nejasnoCama, koje imaju za cilj udaljiti ga 
od Istine i pribliziti zabludi. Kaze Uzviseni: "Tako smo svakom vjerovjesniku nepri- 
jatelje odredivali, Sejtane u vidu ljudi i dzinna koji su jcdni drugima kicene besjede 
govorili da bi ih obmanuli - a da je Gospodar tvoj htio, oni to ne bi uclnili; zato 
t.i ostavi njih, i ono Sto izmiSljaju." (sura El-En'am, 112.); i trcd jc sama ljudska 
duSa, Sto nedvosmislcno impliciraju kur'anske rijecl: "Mi stvaramo Covjeka i znamo 
Sta mu sve duSa njegova dosaptava, jer Mi smo njemu blizi od vratne zile kucavice" 
(sura Kaf, 16.). Jedina zaStita od sejtana je zikrullah (spominjanje Allaha, dz.S.), 
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i izgubio nadu da ce ih zavesti. Chi navaljuje na njih svojim zloinisliina, 
jer nije u stanju da ih zavede. 

A kada su u pitanju ncvjcrnici, njima prilazi s koje hoce strane i 
nc zadovoljava se donoSenjem zlomisli, nego se s njima poigrava kako 
god zeli. Iz tc sitnacijc razumijevamo znacenje hadisa: uzrok zlomisli je 
iskreno vjerovanjc ili je vesvesa znak iskrenog vjerovanja. Ovaj govor je 
odabrao El-Kadi 'Ijad. 

Recenica: - Ko osjeti nesto od toga neka haze: - Ja vjeiujem u 
Allaha (u drugoj predaji stoji: - Neka trazi utociste kod Allaha i neka 
prestanc!) u ziiacenju je izbjegavanja ove beskorisne pomisli trazenjem 
zaStite kod UzviSenog Allaha i dovoin da je On otkloni od njega. 

Rekao je imam El-Mazuri, Allah mu se smilovao: 

- Doslovno znacenje hadisa nalazimo u svojevrsnoj Poslanikovoj, 
s.a.v.s., naredbi da se odbiju od sejtanove spletke njihovim napuStanjem, 
bez trazenja argumenata za to i bez razmiSljanja o Stetnostima tih 
spletki. 

On kaze: -Jedno od znacenja ovoga hadisa jeste u broju sejtanovih 
spletki. Njih imaju dvije vrste: jedna je trenutna i iznenada spopadnc 
covjeka, ali sa sobom ne donosi sumnju. Ta vrsta spletke se odbija od 
sebe njenim napuStanjem. Upravo na ovu vrstu spletki se odnosi hadis 
i na njima slicne se daje ime vesvesa. PoSto je to neSto iznenadno i 
bez povoda, odbacuje ga se bez trazenja dokaza, jer nema osnove i 
utemeljenja na koje bi se usmjerilo. 

Druga vrsta spletki su one koje su trajne i koje izazivaju sumnju, a 
one se odbija ju samo dokazom i promiSljanjem o njihovoj Stetnosti. A 
Allah najbolje zna! 

Rijeci: Neka trazi utociste kod Allaha i neka prestanc! znace 
preporuku vjerniku da, kada mu budc predocena ova kufinja, potrazi 
utociSte kod Allaha Uzvi§enog, da bi ga On sacuvao od njenog zla 
i da prestanc nizmisljati o tome, znajuci da je to sejtanova spletka 
kojom on dovodi u ku§nju. A sejtan odvodi u propast i zabludu. Stoga 
covjek treba da prestane sa sluSanjem njegovc spletke i da je preduhitri 
bavljenjem necim drugim. A Allah najbolje zna! (kraj En-Nevevijevog 
komentara). 



kao sto kaze Uzviseni: "Oni koji se Allaha boje, Citn ill sabla/an Srjt.anska dodirne, 
sjcto so, i odjednom dodu sebi." (sura El-Ea'raf, 207.) "I reci: "Tebi se ja, Gospo- 
daru moj, obracam za zastitu od prividenja sejtanskih." (s\ira El-Mu'minun, 97.) 
"A ako Sejtan pokuSa da tc na zlo navede, ti potrazi ntofiSte n Allaha, On uistinu 
sve cuje i zna." (snra El-E'araf, 200.)(op.prev.) 
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HADIS 

Ko se to zaklinje na Mene da Ja necu oprostiti 

covjeku? 

Navodi ga imam Muslim u svom Sahihu, poglavlje Knjiga zabrane 
covjekovog ocajavanja prema milosti Uzvisenog Allaha. 

t «!diU* cJa«J-i j 0%iJ Cj>»p Ui ^ t 0%iJ yipt *il ji ^U. Jtu ^JJl 

^«Jli LIT j! 

[3^] Muslim, svojim lancem prenosilaca, biljezi od 
Dzunduba, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., priCao da 
je neki covjek rekao: 

- Tako mi Allaha, necc Allah oprostiti torn i torn! 
Uzviseni Allah je rekao o tome: 

- Ko je to ko se zaklinje Mnome da .la necu oprostiti torn 
i torn? Ja sam mu vec oprostio, a poniStit cu djelo onog 
koji se zaklinje! (Mozda je rekao i neslo sliCno.) 

Komentar hadisa iz En-Nevevijevog komentara 
Muslimovog Sahiha 

Imam En-Nevevi, Allah mu se smilovao, kaze: 

- U izjavi: Zaista je neki covjek rekao: Tako mi Allaha, ne.ee Allah 
oprostiti torn, i torn. Allah Uzviseni je rekao: Ko je to ko se zaklinje 
Mnome da Ja necu oprostiti torn i torn, a zaista sam mu Ja vec oprostio 
i ponistio djela onog koji se zaklinje dio on se zaklinje je upotrijebljeno 
u znaeenju: on priseze, kao davanje zakletve. A kaze se u El-Kamusu: 
- Rijec bjjVi je od trece vrste glagola, a rijeci iJ^l i uVi znace: prisega. 
Glagoli jJjJI i jjb imaju znacenje glagola fo^ujl zakleti se. 
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En-Nevevi kaze da u ovom hadisu ulema Ehlus-suimeta nalazi dokaz 
za oprost grijeha bez pokajanja, ako to Allah bude htio. Mu'tezile' 2 na 
ovom hadisu temelje svoj stav o poniStenju djela velikog grije§nika, 
dok pripadnici Ehlus-sunneta drze da poniStenje djela dolazi samo kao 
posljedica nevjerovanja (kufra). Oni smatraju da poniStenje propalih 
djela, spomenuto u hadisu, dolazi zbog covjekovih ranijih nedjela i 



32 Mu'tezile (oni koji su se odvojili, Ehlut-tevhid vel-'adl -ljudi Jedinstva i 
Pravicnosti) su grupacija unutar islama koja se pojavila pocetkom II stoljeca po 
hidzri (8. po rodenju Isaa a.s.) i predstavljaju krajnje racionaliste. Njihov naziv 
veze se za slufaj koji se desio u Basranskoj dzamiji za vrijeme imama El-Hasana 
el-Basrija. Naime, jcdnom prilikom dok jc imam El-Hasan el-Basri drzao prcda- 
vanje prisutnima u dzamiji neko od prisutnih mu uputi slijedece pitanje: „Sada, u 
nase vrijcmc pojavila sc sekta (Ehlul-va'id) Ciji Clanovi kazu da jc pocmlac tcskog 
grijeha ncvjertiik i smatraju ga izoptenim iz islama. Upravo se pojavila i druga 
grupa ljudi (murdzije) koji pak kazu da postoji nada u spas za pocmitelja teskog 
grijeha. Oni tvrde da takav jedan grijeh ne moze povrijediti pravog vjernika. Oni 
nisu nikako smatrali '£in' djclom vjerovanja i smatrali su da, kao sto obozavanje ne 
koristi nevjerniku, tako grijeh ne moze skoditi onome ko vjeruje u jednoga Boga. 
Sta je po takvom misljenju istina i koje vjerovanje treba da prihvatimo?" I'rije nego 
je El-Hasan el-Basri odgovorio na navedeno pitanje iz ugla dzamije je ustao jedan 
od njegovih ucenika (Vasil b. 'Ata) i odgovorio: „Poclnilac tcskih grijeha nije pravi 
nevjemik niti savrsen vjernik; on zauzima srednje mjesto izmedu vjere i nevjere- je- 
dan srednji polozaj (menziletu bejne menziletejn)." Nakon sto je dao ovakav odgov- 
or odvojio se je u jedan ugao dzamije i prisutnima poceo objasnjavati svoje stavove. 
Nakon toga ga je imam El-Hasan el-Basri poglcdao ostrim pogledom i rckao: „On 
sc odvojio od nasi- i'tezalc anna!" (Historija islamske filozofije, M.M. Sherif, Za- 
greb 1990., I torn, str. 221-222) Muslimani od tog vremena sljedbenike Vasila b. 
'Ata'a nazivaju mu'tezilama- onima koji su se odvojili od Ehlus-sunneta, a koji 
sebe nazivaju 'ljudima Jedinstva i Pravicnosti"- 'Ehlut-tevhid vel-'adl. Ovaj gornji 
stav mu'tezila predstavlja samo jedno od vjerovanja u kojima se oni razlikuju od 
vjerovanja Ehlus-sunneta. Neka od tih razlika u vjcrovanju su: 1. Njihovo poricanje 
kaznc u zagrobnom zivotu (berzah) i ispitivanja od strane meleka Munkira i Nekira; 
2. Odbijanjc odrcdenja Sudnjcg dana, Je'dzudza i Me'dzudza i pojave Dedzdzala; 3. 
Vccina ih poricc i postojanje Mizana (vage) kao stvarne pojave; 4. Njihovo negiranje 
postojanja Kiramen katibina (meleka, plemenitih pisara); 5. Negiranje postojanja 
Havda ( Poslanikovog izvora) i Sirata (cuprije) na Sudnjem danu; 6. Negiraju zavjet 
(mlsak) kojeg su nase duse dale Allahu dz.S. jos u ezclu-prapocetku; 7. Vjerovanje 
da ce veliki grijesnici vjefino ostati u Dzchennemu; 8. Oni odbacuju Cuda (keram- 
ete) evlija; 9. Oni poricu i miradz (uspinjanje Allahovog I'oslanika s.a.vs. u vise 
sfere); itd. Uglavnom, mu'tezile i suniti se razlikuju u pet bitnih stavki: 1. Prob- 
lem atributa; 2. Problem 'Lijepe vizije' videnja Allaha na Ahiretu; 3. Problem 
obecanja i prijetnje; 4. Problem kreacije ljudskih djela; 5. Problem Bozije voljc. Na 
narednim stranicama, prilikom komentara pojedinih hadisa bit ce istaknuta njihova 
razilazcnja po pojedinim gore navedenim problemima. (vidi Sire: Historija islamske 
filozofije, M.M. Sherif, Zagreb 1990., I torn, str.221-222) (op.prev.) 
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nazivaju to prenesenim znacenjem poni§tenja. Moguce je i da je ne§to 
drugo u pitanju, nc§to §to uzrokuje nevjerovanje (kufr), kao i to da je 
mogu6e da se sve ovo odnosi na Scri'at onih prije nas i da su to bili 
njihovi propisi. 
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Hadis, slican ovom, navodi Ebu Davud u svom Sunenu, u po- 
glavlju Zabrana bluda, 4- dzuz, str.215, sa duzim tekstom, u kojem 
je naveden i slucaj. Ovo je. nje.gov lanac prenosilaca i on kaze: 



•Jl <.4ii\j» :Jli» t«?C«S> ^U CJ* I l^j j ^jiU-)) :JU» t «!^a5i» :*J 

U JU' C-IfjU — «?^ L«JlP ciTI» :Xi^l\ t-U. (*ul ^t) JUi jvJUJl 
Jli j 4 «! ( ^j»Jj o-Jl J>ili k_-»il» :._jJuJJ Jli j t «?ljil» ijJu u» 

«.<0^> : -l ^ oUj oJ«j«I <«iXj |vlSo t»-^J lT~^ lS"^' J* '"X/* >* J^* 



[35] Pricao nam je Muhammed b. cs-Sabbah b. Sufjan da 
ih je obavijestio 'AH b. Sabit od 'Ikrime b. 'Ammara, koji 
jc rekao da mu je Damdam b. Dzevs prenio izjavu Ebu 
Hurejre, r.a.: - Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da 
kaze: 

- Bila su dvojica nerazdvojnih ljudi medu Benu Israilom. 
Jedan od njih je bio grijeSnik, a drugi ustrajnik (mudztehid) 
u ibadetu. Ustrajnik je stalno posmatrao prijatclja u 
njegovom grijesenju, sve dok mu jcdnom nije rekao: 

- Prestani! 
On odgovori: 

- Ostavi na mini mene s mojim Gospodarom! Zar si 
poslan da me nadzircS?! 

- Tako mi Allaha, nece ti Allah oprostiti, niti te uvesti u 
Dzcnnet! 

Poslije su obo jica bili usmrceni i dovedeni pred Gospodara 
svjetova. Tada On (tj. Allah) refie ustrajniku: 
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- Zar ti znas sve o Meni? Hi si mocan da uradis ono sto 
je u Mojoj Moci?! 

A grijesniku re£e: 

- Idi, udi u Dzennet Mojom Miloscu! 

Za drugoga jc rekao: - Voditc ga u vatru! 

Rekao je Ebu Hurejre: - Tako mi Onoga Koji upravlja mojim 
zivotom, on je izrekao ono sto je upropastilo njegove i dunjaluk i 
Ahirct. 



Komentar Ebu Davudovog hadisa 

Recenica Bila su dvojica nerazdvojnih ljudi medu Benu Israilom znafii da 
su se pobratimili u ime Allaha Uzvisenog. Oni su jedan drugog navodili 
na Cinjenje dobrih djela, zbog cega je ustrajnik u ibadetu prezirao 
grijesenje onog drugog i rekao mu: Prestani!, tj. ostavi se hrdavih 
djela i pokaj se Allahu Uzvisenom. Odgovor grijesnika; - Ostavi mene 
$ mojim Gospodarom! znaCi: pusti mene i ono Sto radi moj Gospodar 
sa nmom, jer Cvrsto vjerujem da je Allah Uzviseni Onaj Koji pnifita, 
Koji je Milostiv i Koji ce oprostiti sve grijehe. Njegova milost obuhvata 
svaku stvar! 

Ovo je dokaz njegovog lijepog miSljenja o Allahu. On se uzda da oe 
mu Allah oprostiti grijehe kada se za njih pokaje, kada izazovu griznju 
savjesti kod njega i kada zamoli svoga Gospodara da mu ih oprosti. 
Zato on kaze: Ostavi mene s mojim Gospodarom, tj. moja vjera u 
Allaha i Njegov oprost je velika. Zatim ga pita: - Zar si poslan tj. 
odreien da budes moj nadzornik od Allaha Uzvisenog, a Allah Uzviseni 
je rekao Svome Vjerovjesniku, s.a.v.s.: Niti si ti njihov staratelj (sura El- 
En'am, 107). A Allah je Jedini Nadzornik nad robom i to je maksima u 
njegovom vjerovanju, koja zasluzuje i kojom se ostvaruje Allahov oprost 
za onoga ko je postigne. Pa on rec.e (mudztehid u ibadetu njemu): Tako 
mi Allaha, nece ti Allah oprostiti! ili mu je rekao: Tako mi Allaha, nece 
te Allah uvesti u Dzennet! Ove rijefii su, kao sto kaze Ebu Hurejre r.a., 
rijefii koje su upropastile i unistile njegov dunjaluk i njegov Ahiret. 
Upropastile su mu dunjaluk, pa su propala njegova dobra djela u kojima 
je bio ustrajan, zbog njegovog nevjerovanja, jer kaze UzviSeni: A onaj 
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ko otpadne od vjere - uzalud c'e mu biti djela njegova i on c'e na onom 
svijetu nastradati (sura El-Ma'ide, 5) Upropastile su njegov Ahiret, jer 
ne<5e ostati sevapa za njegova djela, niti ce imati nagradu za njih. 

Zbog toga jc zasluzio da mu se kaze: Vodite ga u vatru. Vjerovatno 
je, kao sto kaze En-Nevevi, Uzviseni Allah mu se smilovao, namjera da 
se ostavi u vatri vjecno, ako je od njega proisteklo ista, makar i srcem 
to pocinio, Sto bi se moglo nazvati nevjerovanjem (kufrom). 

Moguce znacenje imperativa: Vodite ga u vatru jcstc u namjeri da bude 
stavljen na muke vjernika grijesnika, kako bi se ocistio od grijeha koje je 
pofiinio, jer se njegova izjava vezuje za veliki grijeh, jer je posumnjao u 
konaCni sud da Allah Uzviseni nece oprostiti njegovom bratu grijesniku 
i da ga nece uvesti u Dzennet. A Allah Uzviseni kaze: Zar oni da 
raspolazu miloicu Cospodara tvoga? (sura Ez-Zuhruf, 32) I oprost i 
kazna, kojima prethodi obc^anjc i prijetnja, u Volji su Allaha .ledinoga 
i nijednom stvorenju nije ostavi jeno da odluCi koje 6e drugo stvorenje 
steci neko od njih dvoje: niti za sebe niti za drugoga. U suprotnom, to 
bi bilo uzdizanje iznad Allahove volje i postupka. Tako grijesnika koji 
se nada Allahovom oprostu, Allah ulazi u Dzennet, a poboznjaka koji 
se zaklinje na Allaha ulazi u vatru. Neka nas Allah Uzviseni sacuva od 
zablude u govoru, u vjerovanju i u postupanju! Amin! 
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Plemenitost Allaha 
Uzvisenog u udvostrucavanju 
nagrade za dobra djela 



HADIS 

Ko namjerava uciniti dobro ili lose djelo 

Navodi ga El-Buhaii u Poglavlju o oslobadanju robova, 8.dzuz, 
str.103 

4 oLs_Ul _j oUJ-l >_^r*!iil jl» :Jli«« :Jli — J*- j j* - *u ^ lSjw 

„, .,. .. '. ,- •,..,'--.-„-..' .-«,'-; 

' ' ', ' ' ' ' ' • 

U 1a y» jU t4l»l5"i^»- a-UP *} il l^-d'LfUju lii 5jl.1j L* j* j ,sji£ 
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[36] El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od Ibn 
'Abbasa, r.a., a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s., ono §to on 
prenosi od svoga Gospodara, dz.s., da je rekao: 
- Uistinu, Allah zapisuje dobra i losa djela. 
Zatim im je Poslanik pojasnio: - Ko namjerava da ufiini 
dobro djelo, pa ga ne ufiini, Allah mu zapise kod Sebe 
kao da ga je u£inio. A ako namjeravano djelo i izvr&i, 
Allah mu kod Sebe zapise od deset do sedam stotina i 
mnogostruko vise dobrih djela. A ko namjerava u£initi 
lose djelo, pa ga ne izvrsi, Allah mu kod Sebe zapise jedno 
dobro djelo. A ako ga i izvrsi, Allah mu zapise samo jedno 
hrdavo djelo. 



Takoder ga navodi El-Buhari u Knjizi tevhida, u poglavlju 
„Nastoje oni da izmijene Allahov govor"(sura El-Feth, 15), 9.dzuz, 
str.144 

<^«.5}-ir Jliii j!«^ :oUjJ 

[37] S lancem prenosilaca do Ebu Hurejre, r.a., biljezi se 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
- Kaze Allah: - Kada Moj rob zeli da ufiini lose djelo, ne 
pisite mu ga sve dok ga ne uCini. Ako to uCini, upi&ite 
mu kao sto je uradio. A ako ga ostavi zbog Mene, upisite 
mu ga kao dobro djelo. Kada Moj rob zeli da uradi dobro 
djelo, pa ga ne uCini, upisite mu kao da ga je uradio. A 
ako ga uradi, upi§ite mu deset do sedam stotina takvih 
istih. (A dodano je u nekim predajama: i mnogo vise.) 
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Hadis navodi Muslim u svom Sahihu, s lancem premosilaca 
do Ebu Hurejre, iz poglavlja Oprostio je Allih govor koji se ne 
izgovori i namjere srca... pojasnjenje propisa namjere cinjenje 
dobrih i losih djela 

} 4J& &\ 1 _jU>— .oil J^-j Jli : Jli — 41*- Jol ^c>— Ijij* j,} jt- ^VA^> 

• * 

' * * ** **'***'* & * *' f * ' * «■ 



[35] Prenose se od Ebu Hurejre, r.a., rijeCi Allahova 
Poslanika, s.a.v.s.: Allah, dz.s., rekao je: 
- Kada Moj rob zeli ufiiniti lose djelo, ne zapisujte mu ga. 
Ako ga uCini, zapisite mu jedno lose djelo. A kada on zeli 
dobro djelo, pa ga ne uCini, zapisite mu jedno dobro djelo, 
a, ako ga uCini, zapiSite mu deset dobrih djela. 



U svojoj drugoj predaji Muslim, nakon navodenja lanca 
prenosilaca do Ebu Hurejre, kaze: 

—^ i Up ill JL» -ill J_^-j jt- --up ill ^j- ijjyt j,\ j* <^fty 
1» lil ^ t u»«/ i3U<u-> Jl lOL-r- ^i* *J l^v^ l ^* p *J^* i*il> 

4«.3^-lj *4-< ^V^lfrlAP 0\» ;aJp Ifc^I J I4U/U J J i4~! 

[39| Prenose se od Ebu Hurejre, r.a., rijeCi Allahova 
Poslanika, s.a.v.s.: Allah, dz.s., rekao je: 
- Kada Moj rob zeli da uCini dobro djelo, pa ga ne uCini, 
Ja mu upisem jedno dobro djelo. A ako ga uCini, Ja mu 
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upisem deset do sedam stotina dobrih djela. A kada Moj 
rob zeli ufiiniti loSe djelo, pa ga ne ufiini, Ja mu ga ne 
upisem. A ako ga uCini, Ja mu upisem jedno lose djelo. 



U jedno j od Muslimovih predaja, nakon navodenja lanca 
prenosilaca, on kaze: 

J^— j Jli :Jli 'X^* n^jiU-i ^ii — <ua «Ll L s^ 3 J~ °jtj* yk U«v»- dt • ^> 
OL ^JL* Oji«j lil» ;J*- _j j^- Jit Jli«# :— pi- j 4Jp 4)1 ^La — <&' 
a1 i^Tt uli i^Li ii\i t j^AJ ^ u t iL^- -a1 \+k\ uli iL-* jJL' 

il^UJy ^ U aJ U^iii Uti iiL-> J-**i &. dJJjtJ lil j tl^Jliil _ r iiu 

ijJL. ^ «Jp -ill Jw> —ill j^-j Jli j <^«.l$li«j a! l4^Tt lili l^JUi- \i\fi 
«!— *j ^1 yb j — i-li jJ«J j{ ojjj iij> -^ '4-6» :*&%Ji cJli«^> 
4 Ai->> a! Ia^Tij l^Sy ji j liQlUj a! U_^\* ^Up 0\j t a^l»jl» : JUS 

|^0| Pri£ao nam je Ebu Hurejre, r.a., pa je spomenuo 
hadise, medu kojima je onaj u kojem je rekao Allahov 
Poslanik, s.a.v.s.: Allah, dz.s., kaze: 

- Kada Moj rob priCa da ce uraditi dobro djelo, Ja mu 
upisem dobro djelo, koje nije uradio, pa ako ga uradi Ja 
mu upisem deset dobrih djela. A kada on prifia da cc 
uraditi lose djelo, Ja mu ga oprostim dok ga ne uradi, a 
ako ga uradi, Ja mu ga upisem onako kako ga je uradio. 

- Poslanik, s.a.v.s., dodao je: Meleki kazu: - Gospodaru, 
taj Tvoj rob zeli da uradi lose djelo. On ga posmatra, pa 
kaze: - Motrite ga, pa ako ga uradi, upiSite mu ga kao §to 
je uradio, a ako ga ostavi, upiSite mu ga kao dobro djelo, 
zaista ga je on ostavio Mene radi. 
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ii'SCl ,^Ut ( T r lil I jl«^> :-,JL. j a_Ip ill LS i^- ill J_^j Jli j ^ t > )> 
' ' ' , - ' -.' • * »*' ' ,, - ' '- 

<^«. JU; ill ^jiL' Ji l*lL; aJ 4-& 

|^J) U Muslimovom Sahihu, nakon lanca prenosilaca, 
stoji: Rekao jc Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Kada neko 
od vas uljepsa svoju pokornost Allahu, svako dobro djclo 
kojc uradi pise mu se kao deset do sedam stotina puta 
takvih, a svako lose djelo koje uradi pise se kao slo je 
uradio, sve dok nc dode pred Allaha Uzvisenog. 



U drugoj predaji, koju navodi Muslim sa lancem prenosilaca do 
Ibn 'Abbasa, r.a., stoji: 

*A* ill J-v— -3>l J^-j jf- -U*iP aiiI ^j — ^.Lf- j,\ j* <^i T^> 

y oU-li-l Cj£ «ul ji«i> : Jli —J*- j j*— aT, 'jt- iSj'J UJ — |JL. j 

( JJUIS' Si-lj- o-Lp <&l Lulls' I4LIAJ (^L» \il~A --» ( _ r «i niJUi ^ e ioli_Ul 

Jl ijvi iJUjw Jl ioL-Ij- ^ip ».up auI 14^ l^Ljii Us (v» Oli 
» - ' j ' ' ' , 

1* jli .a!»IS i^-ls- o.up «jjl L^y l^lmj .»!» S ;..'.; Xj» jl ^ is/^ ^j\j^ I 

»«.iO»-lj aI_» Ail I l^y LtyUjQ U 
(«.diJlA "ill 4JJI JLfr dUfc "il J .ill l*^ ji ») \iSj^ *i^3J J il J i 



[^2] Prenosi sc od Ibn 'Abbasa, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., prenoscci od svog Gospodara, rekao: - Zaista 
Allah zapisujc dobra i losa djcla. Zatim je to pojasnio: Ko 
namjerava da u£ini dobro djelo, pa ga nc uradi, upise ga 
Allah kod Sebe kao potpuno dobro djelo. A ako ga i uradi, 
upise ga Allah kao deset dobrih djela do scdam stotina i 
vise puta. A ako neko namjerava u£initi lose djelo, pa ga 
nc uradi, upise ga Allah kao cjelovito dobro djelo. A ako ga 
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uradi, upise ga Allah kao jedno lose djelo. 

U drugoj predaji stoji dodatak: „Ili ih je Allah oprostio! 

Propast od Allaha dobija samo prokletnik." 



Navodi ovaj hadis Et-Tirmizi u svom Sahihu, poglavlje Sura 
El-En' am, 2.dzuz, sir. 180. 



— pL* } *At- Jiil JL> —-il J^-j Ol — aip 2& ^i>- ij>j» j} j* <^t T ^ 
la^sii iLlAj t^Alp li lij» — jj-| :<Jy_j — J>. _j y.— ill Jli«i> : JL» 



|^5] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: Rckao jc Allah, dz.s., a Njegove rijedu su 
istina: - Kada namjerava Moj rob dobro djelo u£initi, 
upisite mu ga kao dobro djelo. A ako ga ufiini, upisite inu 
deset takvih. Kada namjerava lose djelo ufiiniti, ne pisite 
ga. Ako ga ufiini, upiSitc ga kao sto je uradio, a ako ga 
ostavi (a mozda je rekao: ne uradi ga), upisite mu ga kao 
dobro djelo! 

Zatim je prouCio: Ko uradi dobro djelo bit ce desetorostruko 
nagraden (sura El-En'am, 160). 

Rekao je Ebu 'Isa et- Tirmizi da je hadis hasen-sahih. 



A navodi, takoder, ovaj hadis En-Nesai u poglavljima El-Kanut 
i u Er-Rekaiku, kao kod El-Kastalanija. 
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Navodi ga, takoder, Ibn Madzdze u svom Sunenu, od Ebu Zerra, 



r. a. : 



j <lt- <il Ju* — <&l J_^j Jli :Jli — *ip -ill ^j— ji ^i jf- ^t tty 

^j> *— >yij j* j i.'jii'l _ji i^li* *4-f XZ^i ttjsii i~U(j sir j*< j <.b)\ 
^lit J^. j <U.G a!« cJ^aj l*lji ^ w^iJ J^. j .U-l^i aJi cJ^L" l^i-i 
Uli ji AjJuj *j| p t iJa* ^jty <_">< ^^ J* J '*Jj> *~>> ^i*i 



Preneseno je od Ebu Zerra, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: - Kaze Allah, Uzviseni i Slavni: 
- Ko dodc sa dobrim djelom, njemu pripada deset istih ili 
vise, a ko dodc s losim djelom njegova jc nagrada isto lose 
djelo ili cu mu Ja oprositi. Ko se Mcni primakne pedalj Ja 
se njemu primaknem lakat, a ko se Meni primakne lakat Ja 
se njemu primaknem sezanj. Ko Mi ide pjcSice, Ja njemu 
idem trceci, a ko Me sretne s grijesima kolika je zemlja, 
osim da Mi ne bude pripisivao sudruga, srest cu ga s isto 
toliko oprosta. 



Komentar hadisa Ko namjerava uciniti dobro 
djelo 

Iz En-Nevevijevog komentara Muslimovog Sahiha, l.dzuz, u glosi El- 
Kastalanija, str. 49) 

En-Ncvcvi, Allah mu se smilovao, komentirao je rijefi: Kada 
namjerava Moj rob uiiniti loSe djelo, ne piSite mu ga sve dok ga ne 
xtradi; u drugom hadisu o dobrim djelima: do sedam stotina puta; a 
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u drugoj predaji o loSim djelima: Zaista ga je on ostavio Mene radi. 
El-Mazuri, Allah mu se smilovao, rekao je: „Stav Kadija Ehu Bekra b. 
et-Tajjiba je da onaj koji se odluCi na grijeSenje svojim srcem i privikne 
se na njega, grijeSi i u svom vjerovanju i u svojoj namjeri." 

Smisao koji se nalazi u ovim i njima slifinim hadisima odnosi se 
na osobu koja nije navikla na postupke grijcSenja i koja ih je proSla s 
razmiSljanjem i zakljufikom da ih ne ponavlja. To se naziva nakanom, a 
postoji razlika izmeiu nakane i odluke. Ovo je stanoviSte Kadija Ebu 
Bekra, Allah mu se smilovao. Sa njim sc ne slazu mnogi od Seri'atskih 
pravnika i muhadisa, koji uzimaju vanjsko znacenje hadisa. 

Rekao je El-Kadi 'Ijad, Allah mu se smilovao: „Vecina iz prve 
generacije muslimana i ucenjaka u Seri'atu i muhadisa su na stanoviStu 
Kadija Ebu Bekra, zbog hadisa koji govorc o kaznjavanju zbog srcanih 
radnji. No, oni kazu: „Ova odluka se sigumo piSe kao loSe djelo, ali 
ona nijc ono loSe djelo koje je on naumio, jer ga nije uradio, a njegovo 
odustajanje od nauma je odustajanje koje nije iz straha od Allaha 
UzviSenog i bez povratka (tevbe) Njemu. Samo ustrajavanje i odluka 
predstavljaj u grijeh, pa se i piSe kao grijeh. Ako izvrSi tu odluku, pise 
mu sc drugi grijeh, a ako odustane od nje, iz straha od Allaha UzviSenog, 
pise se kao dobro djelo. Tako stoji u hadisu, u kojem On kaze: Pa, 
zaista ju je on napustio Mene radi, tj. pa se natjerao da je napusti zbog 
straha od Allaha UzviSenog i trudom protiv svoje duSe, sklone zlu, a 
suprotstavljanje svojim prohtjevima je dobro djelo. Kada je u pitanju 
nakana koja se ne piSe, to su greSke na koje on nije navikao i nije se 
cvrsto vezao za njih, niti namjerom niti odlukom.'" 

Spominju neki mutekellimuni (islamski teolozi) razliku u motivu za 
odustajanje od izvrSenja nakane: ne iz straha od Allaha UzviSenog, 
nego iz straha od ljudi. Pitanje je da li se to odustajanje pise kao dobro 
djelo? Oni kazu: „Ne, jer je podsticaj za odustajanje stid, a to je slab 
stav koji se ne uzima zaozbiljno." En-Nevevi kaze: „Ovo je posljednji 
Kadijev govor koji je oCito ispravan i dovoljan." 

Ima tekstova koji ukazuju na prijekor Cvrste odluke srca. Od toga su 
rijeCi UzviSenog; One koji vole da se o vjemicima sire bestidne glasine 
ceka teska kazna i na ovom i na onom svijetu (sura En-Nur, 19) i rijeCi 
UzviSenog: Klonite se mnogih sumnjicenja, neka sumnjicenja su, zaista, 
grijeh. (sura El-Hudzurat, 12) JoS mnogi ajeti govore o ovoj temi. I 
Seri'atski tekstovi i idzma (jednoglasje ummeta) ukazuju na zabranu 
zavisti, ponizenja muslimana i namjere da im se ufiini neSto ruzno, kao 
i druga djela srca i njegove odluke. A Allah najbolje zna! 
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En-Nevevi kaze: „Zna£enje rijefii: UljepSa svoju pokornost prtma 
Allahu jeste u tome da se oovjek iskreno preda islamu, a ne onako kako 
to Cine munafici (licemjeri)." 

O recenici: A od Allaha r.e stradati samo pivkletnik, rekao je El- 
Kadi 'Ijad, Allah mu se smilovao: „Milost Allaha UzviSenog je spuStena 
na Njcgove robove i On ih je njome poCastio. On je ufiinio lose djelo 
dobrim, ako ga oni nisu uCinili, a, ako jesu, onda ga On pribiljezi kao 
jedno lose djelo. UCinio je dobro djelo, kada ga oni nisu ni uCinili, 
dobrim, a ukoliko jesu, pribiljezi ga On kao deset dobrih djela do sedam 
stotina puta takvih. Stoga, koine se uskrati ova blagodat i povecaju mu 
se losa djela sve dok ne ponifite dobra, iako su lofia samo pojedinaCna 
a dobra uveCana, taj je bijednik prokletnik, jer ne namjerava da uCini 
dobro djelo, niti se susteze od losih, sve dok se ona ne povecaju i dodaju 
njegovim losim djelima. Rekao je imam Ebu Dze'afer et-Tahavi, Allah 
mu se smilovao: 'U ovim hadisima se nalazi dokaz za to da Cuvari 
plemcniti pisari zapisuju djela srea i njegovu namjeru, tj. njegovu Cvrstu 
odluku, za razliku od onog koji kaze: Oni zapisuju samo uCinjena djela. 
A Allah najbolje zna!"' 

RijeCi do sedam stotina puta i joS vise potvriuju ispravnosti stava, 
prih vacenog od islamskih uCenjaka, da se umnozavanje ne zaustavlja 
na sedam stotina puta. Stoga je izjava Ebu el-Hasana el-Maverdija da 
uvccanje nagrade za dobra djela ne dostize sedam stotina puta pogresna 
po ovom hadisu. 

Zatim En-Ncvevi, Allah mu se smilovao, kaze: „U hadisima je pojaS- 
njenje onoga s Cime je Allah poCastio ovaj umet, On mu povecao ugled. 
Tu je i pojasnjenje razloga Sto je Allah olakSao breme koje su nosili 
drugi narodi, a to su belaji i iskuSenja. Tu je i pojasnjenje istrajne po- 
kornosti seri'atskim propisima od strane ashaba, r.a." 

Rekao je Ebu Ishak cz-Zedzadz: „Ovo je dova koja se nalazi na kraju 
sure El-Bekare, u rijeenna UzviSenog: Gospodaru naS, ne kazni nas, ako 
zabomvimo Hi Sto nehotice uCinimo! Gospodaru naS, ne tovari na nas 
breme kao Sto si ga tovario na one prije nas! Gospodaru nas, ne stav- 
Ijaj nam u duznost ono Sto ne mozemo podnijeti, pobriSi grijehe naSe 
i oprosti nam, i smiluj se na nas. Ti si Gospodar naS pa nam pomozi 
protiv naroda koji ne vjeruje! (sura El-Bekare, 286) Nju je Allah poslao 
Vjerovjesniku, s.a.v.s., i vjernicima i uCinio jc sastavnim dijelom Svoje 
Knjige, da bi ona postala dovom onih koji Ce doci poslije Vjerovjesni- 
ka, s.a.v.s., i ashaba, r.a. Tu dovu bi trebalo nauCiti napamct i cesto 
ponavljati. Na to ukazuje sljedcCi hadis: Zaista ce Allah oprostiti mome 
Ummetu ono Sto oni u dusama svojim pomisle, a to ne izgovore Hi ne 
urade. (iz En-Nevevi jevog komentara)." 
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El-Kastalanijev komentar, 9.dzuz, str. 280 i dalje 

Prenosi se od Ibn 'Abbasa, v. a., a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s., ono Sto 
je on prenio od svoga Cospodara, dz.S., tj. ono Sto mu je spuSteno bez 
posrednika, ili posredstvom meleka, Sto je vjerovatnije. Muhammed, 
s.a.v.s., rekao je: Zaista je Allah propisao dobra i loSa djela, tj. odredio 
ih je Svojim znanjem i odredio je nagradu za njih u skladu s onim o 
cemu je obavijeSten Vjerovjesnik, s.a.v.s., ili je naredio cuvarima da ih 
ubiljeze. Zatim je to pojasnio, tj. pojasnio je ono Sto jc ukratko receno, 
i objasnio kakva nagrada pripada za svako od njih: pa ko namjerava 
uraditi dobro djelo, a u Ahmedovom Sunenu stoji dodatak £iju vjerodo- 
stojnost je potvrdio Ibn Hibban: pa ko nanijeti da uc.ini dobro djelo, a 
Allah zna da je on svoju namjeru uc.inio iz src.a i da on tezi za njim, pa 
ako ga ne uradi, Allah ga upiSe, tj. Allah mu ga odredi ili naredi mele- 
kima cuvarima, plemenitim pisarima da ga oni upiSu njemu kod Njega 
UzviSenog, kao potpuno dobro djelo, da se ne pomisli da ce biti upisano 
kao krnjavo, jer je nastalo samo na temelju namjere, bez njegova izvr- 
Senja. I nema uvecanja nagrade za njega, jer je ono odredeno za dobro 
djelo koje se izvrSi. Kaze UzviSeni Allah: Ko uradi dobro djelo bit ce 
desetorostruko nagraden. Rijec' L^. fU (donijeti ga, docl s nettm) znafi 
da se spojena licna zamjenica » odnosi na djelo, a Sto je >±* "kod Njega" 
je izgovoreno iz pofasti. 

A moze biti da Allah upisuje samo namjeru, makar se cbvjek ne od- 
luclo na djelo, kao povecanje blagodati. 

A kaze se: „Dobra djela se piSu samim time Sto se ima volja da se ona 
urade, jer jc dobra volja uzrok djelu i jer dobra volja jestc dobro djelo, 
a ono je plod srea." 

Dio recenice pa ga ne uradi predstavlja efekat sticanja dobrog djela 
samim neemjenjem, svejedno da li je ono bilo zbog toga Sto je cbvjek 
bio sprijecen ili nije. A moze biti da se veliclna dobrog djela mjeri s 
tim o kakvom se razlogu, koji je sprijeclo njegovo cmjenje, radi: ako je 
razlog bio izvanjski, a odluka osobe koja je namjeravala uraditi dobro 
djelo c" vsta, onda je ona velicanstvena i dragocjena. A ako je razlog kod 
onoga koji namjerava, onda ima manju vrijednost. Ako je namjera ne- 
cmjenja dobrog djela bila o£ita, onda je sasvim jasno da mu se necc pi- 
sati namjeravano djelo, narottto ako je cbvjek odlutto u£ initi suprotno, 
kao onda kada ima namjeru da udijeli milostinju od jednog dirhema, a 
potroSi ga u grijehu. A ako ga on namjerava uc.initi tj. dobro djelo pa 
ga zatim. i uradi, upiSe mu ga UzviSeni Allah kod Sebe, cuvajuci ga za 
njegovog vlasnika, kako bi ga potfastio sa deset takvih, a to je najmanje 
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u poreicnju s onim Sto mu je On obecao do sedam stotina puta i joS 
viSe, shodno ispravnosti i iskrenosti namjerc, skrusenosti srca i njegove 
posvecenosti. A ko namjerava da ucini loSe djelo, pa ga ne uradi, stra- 
hujuci od Allaha Uzvisenog, kao sto stoji u hadisu kojcg prenosi Ebu 
Hurejrc, upiSe mu ga Allah kod Sebe kao da je uradio jedno dobro djelo 
u potpunosti, bcz smanjenja ili povecanja vrijednosti tog djela. El-Kadi 
el-Bakilani i drugi smatraju da je onaj ko Cvrsto odlufii svim srcem da 
grijesi i ko je sklon grijesenju pofiinio grijeh sainoin odlukom. A nave- 
deni hadis o oprostu onome ko namjerava ufiiniti lose djelo pa ga ne 
uCini, odnosi se na misao koja padne na srce ali se u njemu ne zadrzava. 
Kaze El-Maverdi: „Ovom njegovom stavu se protivi vecma seri'atskih 
pravnika, muhadisa i islamskih teologa, a prenosi se i kao ES-Safi'in 
stav, Allah mu se smilovao, Ciji je dokaz hadis kojeg navodi Muslim, a 
prenosi Ebu Hurejrc: Ja cu opivstiti njemu namje.Tavano djelo ako ga 
on ne uradi, gdje je ofiito da se djelo koje se ovdje navodi ono koje se 
Cini organom kojim se i namjerilo." Suprotno od njega, El-Kadi 'Ijad 
iznosi da je ve<5ina selefa na stanoviStu Ibn el-Bakilanija, jer su jedin- 
stveni po pitanju kaznjavanja za srfiane radnje, pa kazu: „Sama namjera 
da se poCini loSe djelo se pise kao lose djelo, ali ne ono lose djelo koje je 
on namjeravao ufiiniti kao onaj ko naredi da se poCini grijeh, pa nakon 
toga grijeh ne bude poCinjen, on je pogrijesio samim time Sto je naredio 
grijeh, a ne zbog grijeha koji nije poCinjen. Seri'atski propisi o vazenju 
Cvrstih djela srca vec postoje, shodno rijcCima Uzvigenog: One koji vole 
da se o vjemicima sire bestidne glasine c.eka teSka kazna i na ovom i na 
onom svijetu (sura En-Nur, 19). 

.Tednom rijeCju, vc6ina uCenjaka se slaze da se Cvrsta odluka broji i 
kaznjava. No, razilaze se u pitanju nafiina njegovog kaznjavanja. Jcdni 
kazu: „Za nju ce on biti kaznjen na ovom svijetu, kaznom kao sto je ne- 
sreca, tuga ili bol." Drugi kazu: „Za nju ce biti kaznjen na Onom svijetu, 
ali onako kako je ona zapisana, a ne prema kazni koja je predviiena za 
namjeravano djelo." Izdvajaju se oni koji kazu da ce se kaznjavati za 
namjeru, ako se ona desila 11 hareinu Meke, makar i ne postojala cvrsta 
odluka, shodno rijeCima Uzvisenog: / onome ko u njemu bilo kakvo na- 
silje ucini dat cemo da patnju nesnosnu iskusi (sura El-Hadzdz, 25). To 
je zbog toga Sto harem zahtijeva da se Cvrsto vjeruje u njcgovu svetost, 
pa ko namjerava grijeSiti u njemu oskrnavljuje njegovu svetost. Zato je 
grijesenje u Kabi vece u odnosu na grijesenje na drugom mjestu. Ko 
namjerava poCiniti grijeh, omalovazavaju<5i svetinju, Cini veliki grijeh, 
dok onaj ko namjerava grijesiti prema Allahu, omalovazavaju<5i Ga, 
nevjernik je. Oprost pripada onome ko namjerava ufiiniti lose djelo, ali 
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se uzasava i primisli da omalovazi svetinje. A ako on namjerava da je 
izvrSi, tj. uCini lose djelo, pa je i izvrSi, upiSe mu je Allah, tj. onome ko 
ju je izvrSio, kao jedno loSe djelo, tj. bez povedavanja. Kod Muslima se 
nalazi hadis kojeg prenosi Ebu Zerr: Pa ce i njegova nagrada biti ista, 
ili ce mu On oprostiti, dok u hadisu kojeg prenosi Ibn 'Abbas, a koji se 
takoder nalazi kod Muslima, stoji: Ili ce On preci preko toga, tj. pre<M 
ce On preko toga zbog Svoje dobrote, zbog cbvjekovog pokajanja, zbog 
toga Sto je trazio oprost, ili je ucmio dobro djelo koje je poniStilo loSe, 
shodno ri jemima UzviSenog: Dobra djela zaista poniStavaju hrdava (sura 
El-Hud, 114), kao i u rijefiima: Ako se budete klonili velikih grijehova, 
onih koji su vam zabranjeni, Mi c.emo preci preko manjih ispada vaAih i 
uvest cemo vas u divno mjesto. (sura En-Nisa, 31) 

Neki ucenjaci iz ovoga izuzimaju grijesenje u haremu Meke, zbog 
njene svetosti, kao Sto je spomenuto za namjeru cmjenja grijeha. Vecma 
jc stava da hadis vazi za sva vrcmena, tj. da sc uradeno loSc djelo pi§c 
kao jedno loSe djelo, bez uvecanja njegove vrijednosti, ali je razlika u 
veliCini povedanja uskladena s vremenom, mjestom ili neCim tre6im. 
Hadis u sebi sadrzi veliku blagodat, s kojom je UzviSeni Allah pocastio 
Muhammedov ummet, odredivSi da, se potfinjena, dobra djela roba povo- 
(^avaju, a los5a nc. Ta po^iast se ogleda i u tome §to je On odredio da se 
za dobro djelo, za koje je postojala, namjera, da se uradi, pise jedno pot- 
puno dobro djelo, iako nije uCinjeno, a da se loSa djela ne piSu, sve dok 
se ne poCine. A da nije te blagodati, skoro niko ne bi uSao u Dzennet, 
zbog toga Sto su ljudi skloniji cinjenju loSih djela u odnosu na dobra 
djela. A Allah najbolje zna! 
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Poglavlje IV 

Lijep stav o Allahu 
Uzvisenom 



Od El-Buharija iz Knjige tevhida, poglavlje Allah vas na Sebe 
podsjeca (sura Ali Imran, 28) i Njegove rijeci u poglavlju Ti znas 
sta ja znam, a ja ne znam sta Ti znas (sura, El-Ma'ide, 116), 9. 
dzuz, str. 120 El-Kastalani, 10. dzuz, str. 381. 

ijJL- j *>^»IJU — ^jJl JU:Jli— *i*il ^j — ijij* d' jfi 4*°^ 
j'^'i J^i '■Jf/s '•>! *** ul j t(J j tijCp ^ .il* ul» : Ju Jill J^i«^> 

[45| El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od Ebu 
Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Kaze 
Allah Uzviseni: 

- Ja sam Onakav kakvim Me smatra Moj rob, i s njim Sam 
kada Me on spomene. Ako Me spomene u sebi, Ja spomcnem 
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njega u Sebi, a ako Me spomene pred grupom drugih, Ja 
spomenem njega pred grupom boljom od njegove. Ako Mi 
se priblizi pedal j, Ja se njemu priblizim lakat, a ako se on 
Meni priblizi lakat, Ja se njemu priblizim sezanj. A ako Mi 
on dode pje§ice, Ja njemu hrlim. 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, dzuz 10., str 
381. 



Kaze Allah UzviSeni: Ja sam onakav kakvim Me srnatra Moj rob, tj. 
on Sinatra da cu primiti njegova dobra djela i nagraditi ga za njih, te 
da cu inu oprostiti kada Mi se pokaje. Sve mu to dajem, a ako smatra 
da to necu uCiniti, to ce ga i snaci. U ovim rijeCima je dokaz prednosti 
nadanja u Allahov oprost u odnosu na osjecaj straha od Njegove kazne. 
To su neki istrazivaCi ograniCili samo na umiruCeg. Prije toga imamo tri 
situacije, a najispravnija je ravnomjernost. Stoga je neophodno da insan 
bude ustrajan u obavljanju svojih dnevnih ibadeta, cvrsto vjerujuci da 
ce ih Allah UzviSeni primiti i oprostiti mu, zato Sto je to obecao. A On 
ne mijenja Svoja obecanja. Ako covjek ne vjeruje Cvrsto u to ili smatra 
da to nije tako, onda je bez nadc u Allahovu milost, Sto je veliki grijeh. 
Ko umre s ovakvim vjerovanjem ili njegovo miSljenje bude takvo, njemu 
pripada ono kako je mislio. A ako neko smatra da ce mu biti oprofiteno, 
a istrajava u grijeSenju, taj je pravi neznalica i samozavaran. U izjavi Ja 
sam s njim kada Me spomene upotrijebljena je cestica ^xt, kao vlastita 
zamjenica, u znacenju: sa njim sam Svojom miloScu, pomoCi, uputom, 
obzirnoScu i zastitom. A Cestica ,u koja je ovdje upotrijebljenja, ima 
drukCije znaCenje od one koja je upotrijebljenja u rijeCima UzviSenog: 
On je s vama gdje god bili (sura El-Hadid, 4), gdje je njeno znacenjc 
znanja upucenosti u djela. Dalje, pa ako Me on spomene, smatrajuCi Me 
Cistim od svake nefiisti i Svetim, tajno u sebi, u svom srcu i svom umu, 
spomenem ga nagradom u Sebi, tj. niko nece Cuti za nju osim Mene, 
a ako Me on spomene pred grupom drugih, tj. javno meiu masom, J a 
ga spomenem kao nagradu i pohvalu njemu za to pred grupom boljom 
od njegove, a to je najCasniji skup. Iz toga ne prizlazi da meleki imaju 
prednost nad potomcima Ademovim. Vjerovatno je namjera bila da 
se kaze da je u pitanju grupa koja je bolja od one u kojoj je covjek 
spomenuo Allaha, da je to grupa vjerovjesnika i Sehida, te se ona ne 
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ograni&tva samo na meleke. Takoder, odlika grupe proizlazi iz njenog 
sastava (od Onoga ko spominje i grupe zajedno), a grupa u kojoj se 
nalazi UzviSeni Gospodar jo bolja od one u kojoj se On no nalazi. Stoga, 
odlika grupc proizlazi iz njenog sastava. Ovo je prvi izrekao El-Hafiz 
b. Hadzer, ali on kaze da ga je preduhitrio u tome Ibn ez-Zemlekani, u 
poglavlju koje je on sakupio, a koje govori o najuzviSenijcm prijatelju. 

Kazem, a ja sam samo slabaSni rob: Rckli su to prvaci u znanju, ali 
meni nije jasno kako odlika grupe proizlazi iz cmjenice da ju Cine Onaj 
Koji spominje i grupa zajedno, ako On kaze u hadisu: Spomenut cu ga 
Ja u grupi boljoj od njegove, a u Muslimovoj predaji kaze: Spomenut 
cu ga u njihovoj grupi boljoj od nje. U ovim hadisima je priznanje da 
se navedcni opis odnosi na samu grupi i na to da je ona bolja od one 
u kojoj je on spomenuo Allaha, te se taj opis odlike odnosi na samu 
grupu. To je daleko od prikladnosti oslovljavanja Onoga koji spominje i 
grupe zajedno. A Allah najboljc zna! 

U dijelu rccenice: A ako Mi se on priblizi pedalj (a u nushi stoji 
ij-^ii - pedalj) izbjegnuta je upotreba Cestice koja zahtijeva genitiv, 
stavljanjem rijcfii u akuzativ, Cimc se dobilo znaccnje „za duzinu jcdnog 
pedlja". Ja mu se priblizim lakat, a ako se on Meni piiblizi lakat, tj. za 
mjeru jednog lakta, Ja mu se priblizim (u nushi: a^-o) sezanj, tj. za mjeru 
jednog seznja. Sezanj je duljina dviju ljudskih nadlaktica, uzimajuCi u 
obzir i duljinu prsa. Recenica: A ako Mi on dodc. pjeSice (a u jednoj od 
predaja stoji: - 1 ^k ^Ll >o - a ko Mi dode pjefiice), J a cu mu doci trCeci, 
tj. zureci, Sto znaCi: Ko Mi se priblizi svojom pokornoSdu sasvim malo, 
nagradit cu ga obilato, i kadgod taj poveca svoju pokornost Meni, Ja 
mu povecam nagradu, a ako Mi on dode zureCi da Mi se pokori, Ja cu 
mu do<5i joS brze da ga nagradim. Priblizavanje i zurba, koji se ovdje 
navode, imaju prencseni smisao, na nacni prilagodavanja, metafore, ili 
se zeli ukazati na ono Sto ovi izrazi podrazumijevaju. No, upotreba ovih 
poredenja nije dozvoljena za Allaha UzviSenog, osim putem prenesenog 
znafienja, zbog toga Sto je to nespojivo sa Njim. Hadis sadrzi dozvolu 
upotrebe izraza jju-ijJi (du§a, zivot, bideitd.), kada se govori o Zatu (Bidu), 
pa je njegova upotreba u Kitabu ili sunetu dozvoljenja Seri'atom, ili da 
bi se reklo: „To je nacm prilagodavanja". No, ovo drugo opovrgavaju 
rijefii UzviSenog: Allah vas podsjeca na Sebe (sura Ali Imran, 28), tj. 
u njima je sadrzana upotreba izraza ,ju^Jt (duSa, zivot, bite itd.), bez 
prilagodavanja (El-Kastalani). 
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Komentar imama En-Neve vij a iz Muslimovog 
Sahiha 



Za recenicu: Ja Sam onakav kakvim Me smatra Moj rob El-Kadi veli: 
„Kaze se da je njeno znacenje: s njim je kada misli da ce mu se oprostiti 
ako zatrazi oprosta, i primiti njegovo pokajanje kada se pokaje, i dati 
mu kada zamoli, i nagraditi ga kada bude trazio nagradu. Kaze se i: 
njegova nada u oprost je velika i veliko je iScekivanje. To je ispravnije 
miSljenje. RijeCi i J a sam s njim. sve dok Me on spominje znace: s njim 
sam Svojom miloS6u, pomodi, uputom, zaStitom i brizniStvom. Receni- 
ca: On je s vama gdje god vi bili znafii: On je s vama Svojim znanjem i 
obuhvatno§<5u." Za izjavu ako Me spomene u sebi, Ja njega spomenem 
u Sebi, El-Mazuri kaze: „Rijec ^*±J\ (dusa, zivot, bice i si.) ima nekoliko 
znacenja u jeziku: jedno od njih je krv i zivotinjska duSa, Sto je, obojc, 
nespojivo s Allahom Uzvisenim. Drugo znacenje je bice, a Allah Uzvise- 
ni je Iskonsko Bice, pa se tu razaznaje namjcra Njegovih rijefii u Sebi. 
Trece znaCenje je gajb (--jJi) i predstavlja govor sliCan rijefiima Uzvi- 
§enog: Ti znaS Sta ja znam, a ja ne znam Sta Ti znaS (sura El-Ma'ide, 
116), tj. Ti znaS Sto ja skrivam, a ja ne znam Sto Ti skrivas. Dozvoljeno 
je da to bude jedno od namjeravanih znacenja hadisa: kada on spomene 
Allaha, robujuci mu, Allah ga nagradi i poCasti zbog toga Sto je ura- 
dio onim §to ne moze razumjeti, ni dokuCiti nijedno zivo bice. U vezi s 
dijelom hadisa: A ako Me spomene pred grupom, Ja njega spomenem 
pred grupom boljom od njegove stanoviSte naSih ucenjaka i ostalih je da 
su vjerovjesnici bolji od meleka, shodno rijecima Uzvisenog, upucenih 
Israeli<5anima: / iznad svih naroda ih uzdigli (sura El-Dzasijeh, 16). Ovaj 
hadis se tumaci tako da se u grupi u kojoj on spomene Allah nema vje- 
rovjesnika, pa kada ga UzviSeni Allah spomene u prisustvu meleka, tada 
su oni bolji od one grupe u kojoj je on spomenuo Allaha. Rijeci: Pa ako 
Mi se priblizi pedalj, J a se njemu priblizim lakat.... u hadisima se spo- 
minju svojstva mnogo puta, a njihovo je znacenje: Ko se priblizi Meni, 
pokoravajuci Mi se, Ja se njemu priblizim Svojom miloScu, pomoci i 
zaStitom. Ako on poveca svoju pokomost Meni, Ja mu povecam Svoju 
pomod i zastitu. Ako on Meni ide pjeSice, zureci svojom pokomoscu 
Meni, Ja mu idem trceci, tj. izlijem na njega Svoju milost i dodem mu 
s njom prije nego Sto on krene Meni i nije mu potrebno dugo pjesacenje 
da bi stigao do Onoga kome zudi. Zeli se kazati da ce njegova nagrada 
biti povecana, shodno njegovom priblizavanju Allahu pokorno§cu. A za 
rijeCi u jedno j od predaja: Ako Mi se on prikuCi lakat, J a njemu idem 
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trieci ovako se kaze u ve&ni Nushi: Ja sam mu brzo doSao *iJ\ *ii»,' a 
u nekima stoji: 5^-L *ii» Ja mu dodem brze, a u nekima: «-lJ Ja mu 
dodem. Oba su ispravna, a i prvi je ispravan, dok druga rijeC dolazi radi 
pojafanja, i to je lijepo tumacenje (En-Nevevi). 
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Spominje ga El-Buhari, takoder, u Knjizi tevhida, skracenog. 
Navodi ga Muslim u svom Sahihu na tri nacina od Ebu Hurejre, r. a. 

\46\ Prvi je tekstualno sliCan onome koji je vec spomenut 
kod El-Buharije. Razlikuje se samo u rijefiima: I .Ja sam s 
njim sve dok Me spominje: ako Me spomene u sebi, .la njega 
spomenem u Scbi, a ako Me spomene pred grupom, Ja 
spomenem njega pred grupom koja je bolja od njegove. 



[47] U drugoj predaji nije spomenuto: A ako Mi se on 
priblizi lakat, Ja se njemu priblizim sezanj. 



^UL" lil» :JU m jl «^>:— ,*J— j <Jp m J^> — ill J_^j J IS 4thh 
fUi ^jiUL" lit j tf Uj 44AL" fjjjj ^^j lij 3 tfu«*< *=s^J J-**! ^^ 



U trecoj predaji stoji: Ovo je ono sto nam je pricao 
Ebu Hurejre od Allahovog Poslanika, s.a.v.s. On je navodio 
hadise, medu kojima je: - Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao 
je: - Zaista je Allah rekao: Kada Mi se Moj rob prikufii 
pedalj, Ja se njemu prikucim lakat, a kada Mi se on prikuCi 
lakat, Ja se njemu prikucun sezanj, a kada Mi se on prikuCi 
sezanj, Ja mu dodem prije. 
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Muslimov Sahih, u glosi El-Kastalanija, lO.dzuz 



Navodi ga Et-Tirmizi, Allah UzviSeni mu se smilovao, u svom 
Dzami'u, poglavlje Ispravan stav o Allahu, dz.S., a njegov tekst je: 

[49] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: - Zaista Allah kaze: Ja Sam onakav kakvim 
Me smatra Moj rob i s njim sam kada Me on moli. 

Et- Tirmizi je rekao da je hadis hasen-sahih. 



} *Jf- -&! ,J-*>— J)l J^-j Jli» : Jli — «up <oil ^j - ijij* J,} jt- <^d • ^> 
'•. >,, - ' - . '■ ' 

[50] U Et-Tirmizijevoj predaji stoji: 

Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 

s.a.v.s., rekao: Govori Allah Slavni: 

- Ja Sam onakav kakvim Me smatra Moj rob i s njim sam 

sve dok Me spominje. Ako Me spomene u sebi, spomenem 

ga u Sebi, a ako Me spomene pred grupom, spomenem ga 

pred grupom boljom od njegove. Ako Mi se prikuCi pedal j, 

Ja se prikuCim njemu lakat, a ako Mi se prikuCi lakat, Ja se 

njemu prikuCim sezanj. Ako on Meni ide pjesice, Ja njemu 

idem zureci. 
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Rekao je Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao, da je hadis hasen- 
sahih. 



Navodi ga Ibn Madzdze u svom Sunenu, u poglavlju Korist 
zikra, 2. dzuz, str. 218: 

<^«.«tii ^ ti-S>*i j jf/i yt lil ^.Up ^i lit » : J^i —J* j p.— *»ii 

\51\ Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: Zaista Allah, dz.s\, govori: 
- Ja sam sa Svojim robom kada Me on spominje i kada 
zbog Mene usne svoje pomiCe. 



Navodi ga Ibn Madzdze, takoder, u poglavlju Najkorisnije djelo, 
2. dzuz, str. 223: 

j^i i^'fiXi j-** **• Uj j ^ (^«*^ jfe JL* ui » :*;L>»_- &\ JyL«&> :— ,J— 

[52] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: Govori Allah Slavni: 

- Ja sam onakav kakvim Me smatra Moj rob i Ja sam s 
njim sve dok Me spominje. Ako Me spomene u sebi, i Ja 
njega spomenem u Sebi. Ako Me spomene pred grupom, 
Ja njega spomenem pred grupom boljom od njegove. Ako 
Mi se priblizi pedalj, Ja se njemu priblizim lakat, a ako Mi 
on dode pjeSice, Ja njemu idem zureci. 
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Sta je Allah pripremio za 
Svoje iskrene robove 



HADIS 

Ja sam pripremio Svojim iskrenim robovima ono 

sto oci nisu vidjele 

Iz El-Duharijinog Sahiha, poglavlje Odlike stanovnika Dzenneta, 
4- dzuz, str.118 

Oil "51 j cOtj ^p ^ U ^wJIaIi c$aLjJ djj*i» : oil Jli«^> i-^L- j 
U J~ii ^IaJ ^i») :»atA 01 lyylj t «!j-iy *_JL» ^U ^Ia>- V j iCM-i 

(«•(>*' */* <>» $ ^ 

* " ' " 

\53\ El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od Ebu 
Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Rekao 
je Allah Uzviseni i Slavni: 
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- Pripremio sam za Moje iskrene robove ono sto oCi nisu 
vidjele, Sto usi nisu £ule, niti je to palo na pamet Covjeku. 
Stoga uCite ajet, ako zelite: I niko ne zna kakve ih, kao 
nagrada za ono sto su Cinili, skrivene radosti cekaju (sura 
Es-Sedzda, 17). 



Navodi ga, takoder, El-Buhari upoglavlju Knjiga tefsira, 6.dzuz, 
str.115, u dijelu Ob Java sure Es-Sedzda. 

— (JL- j «J* <&l l J^>— -ill J^-j jf- —-up -&l ^ — ijij* j,} j* <$o i ^> 

totj j> V \j> j^OaJl ^aU*J ojJ*t» :-JUi j 4»U- -il Jli«^> : Jli 

01 ijf}il* «: ^.y* ^( Jli <tf«.y^ s-^* l5^ ^ ^ J jCaw <5il *i 3 

(«. Js\ tJt'jA'^ "Jf\ U jUi (ii*J *te») :,jLi 



\54\ Biljezi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov poslanik, 

s.a.v.s., rekao: Rekao je Allah Uzviseni i Slavni: 

- Pripremio sam za Moje iskrene robove ono sto oCi nisu 

vidjele, sto uSi nisu Cule, niti je ne§to takvo palo na pamet 

covjeku. 

Ebu Hurejre dodaje: 

- UCite, ako zelite ajet: / niko ne zna kakve ih, kao nagrada za 
ono sto su cinili, skrivene radosti cekaju (sura Es-Sedzda, 17). 



Navodi ga, takoder, El-Buhari u istom poglavlju, 6.dzuz, str.116 
s tekstom: 

: jii -,jl. j <a* -ii j^>- ^i jt- --up -iii ^- ijts* j,\ j* 4»»)> 

Jii *j| j coi^ jl* *jl U j-*JLaJi ^UaJ oil*! » : JU; -oil j^i «^> 
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:£j (<r t«.4-l* *i*iJpi L» 4-L f^-i t«!jJtu ^JLs lS JIp ^L>- V _j iUw 

' * i ' , ' , i* * ' "V •', »* ' - 

(«.OjU«j i^ilf Uj ftil^- j^( ft) J,* ^ ^-f U J«aj ^LaJ "^»») 

^ ^ - - " 

[55] Ebu Hurejre, r.a., prenosi od Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
da je rekao: Govori Allah Uzviseni: 

- Pripremio sam za Moje iskrene robove ono Sto o£i nisu 
vidjele, Sto uSi nisu Cule, niti je to palo na pamet Covjeku. 
To je blago o kojem oni nisu obavijeSteni. 

Potom je proufiio: / niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono 
sto su cinili, skrivene radosti dekaju (sura Es-Sedzda, 17). 



[56] U El-Buharijinoj predaji stoji: Koje im Ja nisam 
otkrio. 

Istovjetnu prvoj predaji navodi El-Buhari i predaju u poglavlju 
Knjiga tevhida, 9. dzuz, str. 144. 



Navodi ga imam Muslim u svom Sahihu, u poglavlju Knjiga o 
Dzenetu i karakteristike njegovih blagodati i njegovih stanovnika, 
10. dzuz, str. 282. (El-Kastalanijeva glosa, s mnogobrojnim 
predajama) 

.; '•. ■ . ■■">-. ' "- . • - '. 

- * 

121 



HADISI KUDSIJ 



[57] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: Rekao je Allah, dz.s\: 

- Pripremio sam za Moje iskrene robove ono Sto oCi nisu 
vidjele, Sto uSi nisu Cule, niti je to palo na pamet Covjeku. 
Potvrda tome je u Allahovoj Knjizi: I niko ne zna kakve 
ih, kao nagrada za ono Sto su Cinili, skrivene radosti Cekaju 
(sura Es-Sedzda, 17). 



<^«.<uU &\ ftSUJUvl L« aL' jjjtj ijJij i_Ji | _ s Lp Ja>- y j«&> io^ 

[5S] U drugoj predaji je nakon njegovih rijefii: Niti je 
palo na pamet Covjeku, dodao: Blago koje vain Allah nije 
otkrio. 



. ' • • * 

(«.OjpI 5> ^y |J> 

[5 9) U trecoj predaji stoji: Blago koje vain Allah nije otkrio. 
Zatim je prouCio: I niko ne zna kakve ih, kao nagrada za 
ono Sto su Cinili, skrivene radosti Cekaju (sura Es-Sedzda, 

17). 

*** 

^ ^ - * * " *• 

■ ' ,. , > - 

\60\ U Cetvrtoj predaji stoji dodatak: Zatim je on proucio 
ovaj a jet: Bokovi njihovi se postelja liSavaju i oni se 
Gospodaru svome iz straha i zelje klanjaju, a dio onog 
Sto im Mi dajemo udjeljuju. I niko ne zna kakve ih, kao 
nagrada za ono Sto su Cinili, skrivene radosti Cekaju (sura 
Es-Sedzda, 16,17). 
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Komentar hadisa 



Prvo 

En-Nevevi, Allah mu se smilovao, u komentaru Muslimovog Sahiha, 
dzuz 10., str. 283. El-Kastalanijova glosa, kaze za rijefi: Blago koje je 
Allah od vas sakrio da u jednoj od nushi stoji: - : '^ r < ' ' Ul •-<>? a u drugoj: 
-■i^ r <-.*iu\ u. Ovako stoji u predaji od Ebu Bekra b. Ebi Sejbe: \y»i 
(skriveno), kao u svim nushama/primjercima. Zatim on kaze: Znacenje 
rijeCi aL jc: Odbij od sebe ono sto vam je On uCinio skrivenim, ono Sto 
vam je. On sakrio jc. mnogo vece. To je kao da jc oduzeo slobodu izbora, 
kada je u pitanju ono Sto mu je sakrio. Kaze se da je njeno znacenjc: 
o.iim, ali i: kako. Zatim, En-Nevevi dalje kaze da rijeCi: U Dzennetu se 
nalazi drvo Ciji hlad konjanik.... (u drugoj predaji stoji: Ciji hlad konja- 
nik ne bi mogao preci, da neprestano putuje na dobro utrcniranom konju 
za sto godina) ucenjaci tumace kao: U njegovom hladu koji r.c pruzati 
zaStitu a hlad ce biti nac.injen njegovim granama. 

Drugo 

El-Kastalani u komentaru hadisa, navedenog u Knjizi tefsira, poglavlje 
Ob java sure Es-Sedzda, 7. dzuz, str. 291 . , kaze da se za izjavu Pripre.mio 
sam za svoje iakrene iwbovc ono Sto oko nije vidje.lo u djelu Serhul-mus- 
kat navodi da rijecca U ima ulogu zamjenice ili pridjeva i ona je neodre- 
iena imenica, umetnuta u kontekst negacije i koristi se za uopdavanje. 
Stoga je znacenje ovc izjave u mnozini (ono sto oCi nisu vidjele), a ne u 
jcdnini (ono Sto oko nije vidjelo). El-Kastalani dalje kaze da je u izjavi: 
/ sto nije palo na pamct iovjeku upotrijcbljena rijeC „cbvjek", sto nije 
sluCaj sa prethodnim tekstom hadisa, jer se ljudi trude da iskoriste ono 
Sto im je obedano, to su zato sami zaokupljeni time, zbog Cega im nije 
palo napamet da razmisljaju o skrivenoj nagradi, za razliku od meleka. 
Potom je prouCio ajet: / niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono sto 
su cinili, skrivene radosti c.ekaju (sura Es-Sedzda, 17). Ovaj hadis do- 
lazi kao pojasnjenje navedenog ajeta, jer ovaj ajet ne otkriva znanjc o 
tome Sta je to pripremio Allah za svoje dobre robove, kao Sto hadis ne 
sadrzi nattn njegova postizanja. Za rijeC _^i.j (blago, zaliha) El-Kermani 
kaze da je stavljena u akuzativ i da je vezana za dio recenice: Ja sam. 
pripremio. On u djelu El-Feth tumaCi tu recenicu k;ur. „Ja sam mu to 
uCinio zalihom." 
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Navodi ga imam Et- Tirmizi, poglavlje Sura El- Vaki 'a, 2. dzuz, 
str.225, s tekstom: 

Oil V j i^ "JJ- t U jr^^ 1 lS^ oSJtpi» :<&! J^i «^> :— |J- 
Li J-ii ^JIa; ^i») : ( jLi D] Ijf^l) «!jiJ «»JL» JIp }k* "il j tC*<J« 

' . ' ' '■ • J. * /' ■ ■ ' ■ " * .1,5 

Cj*j J***) ■(*** *■*! 'j^* 1 3 tL *e» ^ ^ ^-^' o^ ^ *^ 1 j ■^y* ^°y 
4(«.jJj*Il £l*i ^1 djJl aUwJl li j jli JLis il^Jl J»-iI j jllJl j* 

|ff 1| Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: Kaze Allah: 

- Pripremio sain za Moje iskrene robove ono Sto oCi nisu 
vidjele, niti u§i Cule, a niti je to palo na pamet Covjeku. 
UCite, ako zelite: I niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono 
Sto su Cinili, skrivene radosti cekaju (sura Es-Sedzda, 17). 
U Dzenetu se nalazi drvo, Ciji hlad konjanik ne bi mogao 
preci ni za sto godina, da neprestano putuje. Stoga, uCite 
ako zelite: i u hladovini prostranoj (sura El- Vaki 'a, 30). 
Mjesto koliko je potrebno za odlaganje biCa u Dzennetu je 
bolje od dunjaluka i onoga Sto je na njemu. Stoga u£ite, 
ako zelite: I ko bude od vatre udaljen i u Dzennet uveden - 
taj je postigao Sto je zelio; a zivot na ovom svijetu je samo 
varljivo nasladivanje (sura Ali Imran, 185). 

Rekao je Ebu 'Isa Et-Tirmizi: „Hadis je hasen-sahih." 



Navodi ga Ibn Madzdze u svom Sunenu, u poglavlju Opis 
Dzenneta, 2. dzuz, str. 305: 
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j «_U -ill J^~ ^ Jj-tj J^» :J^ ~~ «*■ *& ^f *jtj* d^ J* 4^^? 

^s- 'Jl U J^jOLaIi <js\Ji 1>Vjs.\ «: -J* } je- - <&l J^i «^>:- r L- 

'"■,•-'.'- . * >' . ' 

'ja j») li^yb y Jli <^«.ytJ ^.Jj ^P }k* H j tCJLo-- Oil *il j iO^ 

;- .',„•-,-,/ ' ; „ . ' . ". ' ,-•- 

1 62] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., daje Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: Kaze Allah, dz.S.: 

- Pripremio sam za Moje iskrene robove ono §to o£i nisu 
vidjele, niti uSi Cule, a niti je to palo na pamet covjeku. 

Rekao je Ebu Hurejre: 

- To je blago koje vam Allah nije otkrio. UCite, ako zelite: / 
niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono sto su cinili, skrivene 
radosti cekaju (sura Es-Sedzda, 17). 
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Poglavlje VI 

Allahovo dozivanje robova da 
Mu se obrate i da Ga mole 



HADIS 

Spusta se nas Gospodar na dunjalucko nebo - *u- 

Navodi ga El-Duhari u Knjizi dova, poglavlje Dova u ponoc, 8. 
dzuz, str. 71 

i-L' J& js>- tQjJl dLr 1 Jj SJJJ jT-JU; j iljLi- llj JjlL' «£> :Jli 



\63\ El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od 
Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
- Na§ Gospodar, Uzviseni i Slavni, svake noci se spu§ta na 



127 



HADISI KUDSIJ 



dunjalufiko nebo u posljednjoj trecini noci. Tada pita: 

- Ko Me doziva da mu se odazoveni? Ko trazi od Mene da 

mu dam? Ko trazi oprosta od Mene da mu oprostim? 

Navodi ga El-Buhari u Knjizi o namazu, u posljednjem dijelu, 
kao i u Knjizi tevhida, poglavlje Oni zele da izmijene Allihov 
Govor, 9. dzuz, str. 143, s tekstovima koji su priblizno isti, ili isti, 
kao ovdje navedeni. 

Navodi ga i imam Malik u Muvetta'u, s istim tekstom, kao i 
El-Buhari. 



Muslim navodi ovaj hadis u svom Sahihu, s mnogo predaja, a 
prva je: 

4«.^> J>*«)> 4 nt ^ 

[64 j Tekst je sliCan kao El-Buharijin, vec naveden ovdje, 
osim Sto on kaze: Silazi na§ Gospodar, kao §to je u El- 
Buharijinom primjeru. 



Komentar hadisa od En-Nevevija iz Muslimove 
zbirke, 4. dzuz, 26 str., El-Kastalanijeva glosa 

En-Ncvevi, Allah mu so smilovao, kaze: 

- Ovaj hadis spada u grupu hadisa koji govore o Allahovm svojstvima. 
O njima postoje dva glediSta medu uCenjacima, koja su iznesena u 
djclu Iman u kratkim crtama. Prvo glediSte, koje drzi ved dio selefa i 
neki mutekelimi, jestc njihovo vjcrovanjc u postojanjc atributa, koji so 
vezuju za Allaha Uzvigenog, bez namjere da se spoljaSnja manifestacija 
till atributa poistovjeti s naSim svojstvima, niti da se raspravlja o njima, 
tumaCe(5i ih. To je zbog Cvrstog vjorovanja da jo Allah UzviSeni Cist od 
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svakog svojstva Njcgovih stvorcnja: od prcmjeStanja i kretanja, kao i 
svega ostalog Sto je svojstveno za stvoreno. 

Drugo glediSte, koje zastupa vecina mutekelimuna (islamskih teologa) 
i grupa selefa, jcste ono kojc je ovdje izlozeno od Malika i El-Evzaija: 
svojstva Allaha se tumace onim Sto im odgovara, shodno domenu na 
koji se odnose. Tako oni tumace ovaj hadis na dva naCina. Prvo je 
tumacenje Malika b. Enesa, r.a., i ostalih, po kojem hadis znaCi: spuSta 
sc Njegova milost i Njegova odluka, ili Njegovi meleki. To je kao u 
tvrdnji da jc neSto ucmio sejtan, kada to ucmc njegovi sljedbenici, po 
njcgovoj naredbi. Po drugom znacenju, ovaj hadis sadrzi metaforu, pa 
predstavlja Allahovo prihvatanjc onoga Sto molitelji ponizno i skruScno 
traze. A Allah najboljc zna! 

Tri su predaje vremenskog odredenja spuStanja. U prvoj stoji: kada 
ostane posljednja trecina noci; u drugoj: kada prode prva trecina noci, 
a u trccoj: kada prode polovina noci ili njene dvije trecine. O tome El- 
Kadi 'Ijad veli: „Prva predaja je vjerodostojna, jer tako navode ucenjaci 
hadisa. Moguce je da je smisao silaska nakon prve tre&nc no6i, zajedno 
s Njegovim rijeenna: Ko Me doziva, u preporuci da se dova cmi poslijc 
posljednje trccine noci." Ovo je stav El-Kadija. Daljc, navodi En-Nevevi, 
UzviScni Allah mu se smilovao: 

- Mogude je da jc Vjerovjesnik, s.a.v.s., jednom bio upoznat s jednim 
od dva tumacenja, pa ga je prcnio ashabima, a drugi put s drugim 
vremenom silaska, pa je i to prcnio ashabima, te da je Ebu Hurejrc, 
r.a., cuo objc njegove izjavc i obje i prcnio. Se'id El-Hudri, r.a., cuo je 
samo njegovu izjavu u kojoj se navodi prva trecina no6i, pa ju jc prenio 
zajedno s Ebu Hurcjrom, kao Sto navodi Muslim u posljcdnjoj prcdaji. 
To je sasvim ocito. 

A u njoj je i odgovor na ono na Sto je ukazao El-Kadi, smatrajuci 
slabom predaju o prvoj trcclni nod. A kako on moze smatrati slabom 
predaju koju navodi Muslim u svom Sahihu, s lancem prcnosilaca koji 
ncma slabosti, jer se prenosi od dva ashaba, Ebu Se'ida i Ebu Hurejre? 
Allah najbolje zna! 

Izjava: Ja sam Vladar! Ja sum. Vladar! navodi se u mnogobrojnim 
izvornim predajama, radi potvrde izjave i slavljenja Onog Koji govori. 

U dijelu izjavc: / tako sve dok se ne pojavi zora nalazi se dokaz 
trajanja vremena u kojem se spuStaju milost i dobrota Allahova, sve 
do pojave zore. To je i podstrek da se tokom navedenog vremena (sve 
do zore) Cini dova i trazi oprost grijeha. U tim rijefiima je i tvrdnja da 
su klanjanje namaza, cmjenje dova, trazenje oprosta i drugi ibadcti u 
posljednjem dijelu noci bolji nego na pocetku noci. A Allah najbolje zna! 
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A rijeCi u pojcdinim predajama: SpuSta se Allah na nebo su 
vjcrodostojnc. Za rijcfii Uzvisenog i Slavnog: Ko daje zajam Onome Koji 
nije siromaSan i Koji nije nepravedan (u drugoj prcdaji stoji: ^j^.^); a 
u izvornom tekstu prve predaje stoji: ^ (u drugoj: f>t±c) kazu jezicari: 
Covjek jc u oskudici onda kada osiromaSi, kada jc siromah, liScn imctka. 
Tada jc znacenjc till Njcgovih rijcCi: ko daje u zajam Allahu, Koji nije 
siromasan i nije nepravedan. RijeCju ^^i (zajam), a Allah najbolje 
zna, misli se na djelo pokornosti Allahu, bez obzira na to da li se ono 
sastoji od sadake, namaza, posta, zikra ili nekog drugog vida. UzviSeni 
i Slavni Allah ga naziva zajmom iz blagosti spram robova i podsticuci 
ih na pozrtvovanost u ibadetu. Jer, da bi zajam postojao, potrcbno je 
da Onaj Koji ga uzima bude upoznat s onim koji ga daje i da izmedu 
njih postoje prisnost i ljubav, pa, kada jedan od drugoga zatrazi zajam, 
drugi to ucmi iz poslusnosti prema Njemu, jer je radostan Sto je u 
mogucnosti da Mu uzajmi, Sto ima povjercnje u Njcga i Sto mu je to 
Cast uciniti. A pomoc dolazi od Allaha. 

RijeCi: Zatim UzviSeni i Slavni ispruzi Svoje ruke dokaz su 
razasipanja Njegove milosti i davanja, i ispunjenja trazenog i obilnog 



davanja blagodati. 



Komentar hadisa 

Vidljivi dio neba (f'-i -" jLll) odnosi se na oblake, a nekad i na strane 
neba. U El-Kamusu stoji da rijcC jLjJI- sa fcthom(_ ) znaCi: oblak, ili ono 
iz c~ega se spuSta kiSa, a s kesrom (_) ima znacenje: Sto uoCiS od njih 
kada ih gledaS, kao i strane kuce. 

Kolika je zcmlja ^jVl ^i> i ono Sto odgovara njenoj vcliCini navodi 
se u El-Kamusu. Rijcfi: - w •'•■ " ^Ijj sa kesrom(_ ) na kafu (j) znaCi: velicina 
neCega, dok *Jjj i AidjJ sa dammom (— ) na oba kafa (j), znaCi: ono Sto 
odgovara njenoj veliCini. 
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— pi- } *4* &\ J~0- 4)1 J>-j ^ — -up ill ^j— irfy* j} jfi- <^\0§ 

: JyLi t Jjty jil ii' Lr *i: o^ iii JTdJJl *l~Ul jt Jil JjL'«^> :Jli 

[65) Druga se prenosi od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Allah silazi na dunjaluCko nebo 
svake noci kada prode prva trecina noci i tada kaze: 
- Ja sam Vladar, Ja sam Vladar! Ko Me to doziva da mu 
se odazovem? Ko to trazi od Mene da mu dam? Ko to trazi 
oprosta od Mene da mu oprostim? On tako govori sve dok 
se ne pojavi zora. 



• * t * *i * ' * * * " * ■ - * * 

ji» :J_^i clliaJt t lll)l Jl M j£ iuU jl jAi\ >_i ^ ljl«^> ^m^> 

[66] Treca prcdaja glasi: - Kada prode pola noci ili njene 
dvije trecine, silazi Allah na dunjaluCko nebo i govori: 
- Ima li nekoga da trazi da mu se da? Ima li nekoga da 
doziva da mu se odgovori? Ima li nekoga da trazi oprosta 
da mu se oprosti? To Cini sve dok ne se ne pojavi zora. 
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[67] Cetvrta predaja glasi: 

- Silazi UzviSeni Allah na dunjalufiko nebo i govori: 

- Ko Me doziva, Ja mu se odazivam! Ko trazi od Mene, dat 
cu mu! Zatim kaze: 

- Ko daje u zajam Onome Koji nije siromaSan i nije 
nepravedan?! 



\68\ Peta predaja ima u sebi dodatak: 

- Zatim On ispruzi Svoje ruke, Uzviseni i Slavni, govoreci: 

- Ko daje u zajam Onome koji nije siromasan i nije 
nepravedan?! 



tdoJi t LLUi jj Jy JjSll Jill Jj: ,_ii \i\ ]J- J4X ii 0J«)> 4"\^)> 
uiJl >ili Jsi «!?£ b j. j» !?l-JU ^ ji !?>iili ^* j*» :JyLi 

[69] Sesta predaja glasi: 

- Zaista Allah saceka da prode prva trecina noci, zatim 
silazi na dunjalufiko nebo i doziva: 

- Ima li koga da oprost trazi? Ima li pokajnika? Ima li onog 
koji doziva? To Cini sve dok se ne pojavi zora. 



[70] Navodi ga i Ebu Davud u poglavlju Koja je noc 
najodabranija, s istim tekstom kao u El-Buharijinoj predaji, 
u 1. dzuzu, str.364. Takoder ga navodi i u poglavlju Snovi, 
4. dzuz, str.183. 
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Navodi ga i Et-Tirmizi u poglavlju Gospodarov silazak na nebo 
svake vefieri, l.dzuz, str. 90, sa sljedecim tekstom: 



u!» : JyLi t JjSli jii Jji ^Ji ji>- tllJJJi »UUi jl -ii J^'«^ ^ V \$> 
, .'- " ' * ' ,' -'- , . * ' - < 

1 71) Allah silazi na dunjaluCko nebo, kada prode prva 
trecina noci, i tada govori: 

- Ja sam Vladar! Ko Me doziva, Ja mu se odazivam! Ko 
trazi od Mene, Ja mu dajem! Ko trazi oprosta od Mene, Ja 
mu opraStam! To Cini sve dok ne dode zora. 

Rekao je Ebu 'Isa Et-Tirmizi: „Hadis je hasen-sahih." 
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HADIS 

O potomce Ademov, da si Me dozivao i molio 

Me, zaista bih ti Ja oprostio! 

Navodi ga Ebu 'ha Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao, u svom 
Dzami 'u, u poglavlju Znadaj pokajanja i trazenja oprosta. 

ill ^J-t> — ill J^-j oif» : Jli —<s- ill ^j— ^^ J>. l _r j ' J/" 4y ' 9 

cj'jAt ^'yrj j ^p* li ^! ejoT j<l Ij» :<3»l Jis«&> :J^L'— J_ j *-k- 
> - -',>'.,-'■ . ' ■ ■ ■ - . ■ ■ 

jt>yi\ ^\'jij jiLs\ 'j diij t fiT J^i Ij .Jul V 3 ^JU o>p ^yii^i 
<^«.5yi^ l^V^ dbuJ^ -Uli ^i iijj" 1 ^ ^LflJ £j VjVk> 

[72] Prenosi se od Enesa b. Malika, r.a., da je rekao: 

- Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaze: 

- Rekao je Allah: 

- O potomCe Ademov, da si Me dozivao i molio, oprostio 
bih ti ono sto je kod tebe i ne bi Me to namufiilo. Potomce 
Ademov, da su tvoji grijesi dosezali do nebesa, pa da si 
od Mene oprost zatrazio, Ja bih ti oprostio i ne bi Me 
to namufiilo. Potomce Ademov, da Mi dodes s grijesima 
kolika je zemlja, a da Mi ne pripisujcs sudruga, doci cu ti 
Ja s isto toliko oprosta! 

Rekao je Et-Tirmizi: „Hadis je hasen garib." 



Komentar hadisa 

Znacenje je u parafrazi rijefii UzviSenoga Allaha: 

O potomce Ademov, sve dok Me budeS dozivao da ti oprostim tvoje 
grijehe i molio da prihvatim tvoju dovu, i to pokajanjem za svoje grijehe, 
dozivanjem Allaha UzviSenog da oprosti tvoje grijehe, i moljenjem da 
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primi tvoje pokajanje, te uljcpSaS svoje miSljenje o svom Gospodaru 
Koji opraSta grijehe pokajnicima (jer im je On to obecao), zaista cu 
ti oprostiti sve grijehe koje si poCinio, bez obzira na to kakav si bio u 
vrijeme grijeSenja i da li si ih Cinio iz neznanja ili zaborava. Pri tome, ne 
brinem se da cu pred nekim za to odgovarati i da ce Mi on reci: - ZaSto 
si oprostio torn i torn?, jer Ja ne odgovaram za ono Sto radim i jer: On 
nece biti pitan za ono Sto radi, a oni ce biti pitani (sura El-Enbija, 23). 
Ja sain rekao u Svojoj plemenitoj Knjizi: Dobra djela zaista ponistavaju 
hrdava (sura Hud, 114.). Kada ti pogrijeSis, a zatim dodes Meni i zamoliS 
Me da ti oprostim, i tvoj povratak i tvoja molba su medu najvecim 
dobrim djelima, pa ce izbrisati loSa. Tako kaze Muhammed, s.a.v.s.: LoSe 
djelo nakon kojeg slijedi dobro djelo bude izbrisano tim dobiim djclom 
O potomce Ademov, da tvoja losa djela, svojom brojnoScu, dosezu do 
visine i velicme samog neba i da ona ispunjavaju prostor izmedu zeinlje 
i neba, a zatim Me ti iskreno zamoliS da ti ih oprostim i pokajeS se 
zbog njih, Ja <5u ti ih sigurno oprostiti i ne bi se naSao niko ko bi Mi to 
zabranio, niti neko pred kim bih Ja za to odgovarao, jer Ja cmim ono 
sto hocu i zelim, a to sam vec obecao ucmiti kao nagradu od Mene i 
milost. Ja ne mijenjam obecanja. O potomCe Ademov, da si Mi dosao 
sa svojim grijesima fiija je veliCina jednaka veliCini Zemlje, a vjerujeg da 
sam Ja jedan (ne budeS Mi pripisivao sudruga), doSao bih ti s oprostom 
koji je jednak velicmi Zemlje (ili jednak tvojim grijesima). Tada bi ti 
grijesi iScezli na Mizanu pred Mojim oprostom i ne bi ti ostalo niSta od 
njih da bi bio stavljen na muke. 

U ovom hadisu se nalazi velika nada i radosna vijest za pokajnike, 
kao i podstrek da pozure s pokajanjem, da ucmc ispravnom svoju nadu i 
da se Cvrsto vezu za tevhid. Najbolje za vjernika je da u svojoj mladosti 
i zdravlju ucmi strah vecim od nade i da nada bude veca u starosti i 
bolesti od straha. A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Sta se zbiva u petnaestoj noci s'abana 55 

Navodi ga Ibn Madzdze u svom Sunenu, poglavlje Sta se zbiva u 
petnaestoj noci s'abana, l.dzuz, str.217. 

[73] Prenosi se od 'Ali b. Ebi Taliba, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Kada nastupi petnaesta noc S'abana, probdijte je i postite 
taj dan, jer zaista Allah silazi u njoj zalaskom sunca na 
dunjalu&co nebo i doziva: 

- Zar nema onog koji oprost trazi - da mu oprostim? Zar 
nema onog koji opskrbu trazi da mu opskrbu podarim? 
Zar nema onog koji trazi izbavljenje iz belaja - da mu lijek 
podarim? Zar nema takvih? Zar nema takvih? To ponavlja 
sve dok ne nastupi zora. 



Komentar hadisa 



Ovaj hadis govori o koristi petnaeste no6i Sa'abana, o koristima namaza 
u njoj i posta u danu u kojem ona nastupa. Postiti taj dan je mustehab. 
U njemu je, takoder, pojaSnjenje blagodati Uzvisenog Allaha i velicme 
Njcgovc milosti prema Njcgovim robovima koji Ga dozivaju, koji 
oprost grijeha od Njega traze i koji Mu se iskreno kaju. Zato je ova 



33 Lejlei-berat, noc sudbinskih odredbi i oprosta grijeha (op.prev.) 
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blago.slovljena noc korisna, jcr sc u njoj dijele pokloni Milostivog. A 
najbolje za vjcrnika je da u susret ovim Allahovim poklonima dode 
s iskrenom dovom, trazenjem oprosta i iskrcnim pokajanjem za svojc 
grijchc. Da nam Allah UzviSeni podari ono fiimc jc On zadovoljan. 
Amin! A Allah najbolje zna! 

U dodatku je pojasnjeno: Njegov lanar. prenosalaca je slab, zbog 
slabosti Ibn Ebi el-Busra, a njegovo ime je Ebu Bekr b. 'Abdillah b. 
Muhammed Ebi el-Busr. 

Rekli su za njega A hmed b. Hanbel i Ibn Me 'in da je izmislio hadis. 
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Poglavlje VII 

Ljubav Uzvisenog Allaha 
prema robu i njen utjecaj na 
ljudsku ljubav 



HADIS 

Kada Allah zavoli roba dozove Dzibrila 

Navodi ga El-Duhari u Knjizi o pocetku stvaranja, u poglavlju 
Spominjanje meleka, 4- dzuz, str. 111. 

: Jli — ^J— j *Jp -oil Jlj— ^ jf- —<j- £i\ ,^>J~ »y.j* y\ J^ <^V t^> 
4^i i«!4l^-li U^i *_^«j 4it 0|» :Ji>» tj'id I|*)i ill 4-*-' ^1«^ 
v4> <«!o^li U^i (w-*u till JJ» ulllil J*l J JjjU- lS*1~» 'Jiji^ 



[7^1 El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od Ebu 
Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao (ovaj lanac 
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prcnosilaca slijedi i drugi, koji vodi do Ebu Hurcjrc, r.a.): 

- Kada Allah zavoli roba, kaze Dzibrilu: 

- Zaista je Allah zavolio tog i tog pa ga i ti zavoli! 

Tada ga zavoli Dzibril, a onda se on obrati stanovnicima 
nebesa: 

- Zaista je Allah zavolio tog i tog, pa ga i vi zavolite! 
Kada ga zavole stanovnici nebesa, prihvate to i oni na 
zemlji. 



Prenosi ga El-Buhari, takoder, u Knjizi o odgoju, poglavlje 
Allahova mrznja tj. ljubav, 8. dzuz, str. 14- 

[75] Biljezi se s tckstom slicnim navedenom, uz dodatak: 
Zatim to prihvate stanovnici zemlje. 



[76] Navodi ga El-Buhari u Knjizi tevhida, u poglavlju 
Razgovor Allaha s Dzibrilom i dozivanje meleka, 9. dzuz, 
str. 142, s tekstom slicnim navedenim, s dodatkom: I 
prihvate to stanovnici zemlje. 



A ovo su Muslimove predajc za hadis: Kada Allah zavoli roba. 

Navodi ga imam Muslim u Knjizi o bogobojaznosti 10. dzuz, 
str. 63, El-Kastalanijeva glosa, poglavlje Kada Allah zavoli roba 
uCini da ga zavole Njcgovi robovi. 
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*-*'"' ls*!* ; J^" — p^ " *^ — Jos* - i*° ,J 4* >—*■' 'M *' o!«#: — (J— 

»_«?« <*' ^!» : J>il> tLLlJi j LS^^i p* 'Jos*- v4*» : J u i«!4?-U U!>\i 
^1 3 't/'j^ 1 J J^' " £*£ p^> : J^ i^LliJl jit *^4* 4«!o^-ts U"^ 

t*J^iuiIli«:JU 4«!«j-i»«<ti U"^j (jiUli Aill JJ» :eLLUl jit J t£ali< * — 

*' ' , • j'' .. j * j 



[77] Muslim, svojim lancem prenosilaca, biljezi od Ebu 
Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Zaista, 
kada Allah zavoli roba, dozove Dzibrila, a.s., i kaze mu: - 
Ja sain zavolio tog i tog, pa ga i ti zavoli! Kada ga Dzibril 
zavoli, on zovne stanovnike nebesa i kaze im: - Zaista je 
Allah zavolio tog i tog pa ga i vi zavolite! Tada ga zavole 
stanovnici nebesa. On dalje kaze: - Zatim ce to prihvatiti 
oni na zemlji. A kada Allah zamrzi roba, dozove Dzibrila 
pa mu kaze: - Zaista sam Ja zamrzio tog i tog, pa ga i 
ti zamrzi! Kada ga zamrzi Dzibril, on dozove stanovnike 
nebesa i kaze im: - Zaista je Allah zamrzio tog i tog, pa ga 
i vi zamrzite! Oni ce ga zamrziti, a onda ce mrznju prema 
njemu prihvatiti i oni na zemlji. 



En-Nevevijcv komentar hadisa iz Muslimovc 
zbirke 

Kaze En-Nevcvi, Allah mu se smilovao, da su ucenjaci zakljufiili da lju- 
bav Uzvisenog Allaha <oji i-j^-o prema robu pedstavlja Njegovu namjeru 
da ga nagradi, da mu da uputu, opskrbu i Svoju milost. Njegova srdzba, 
pak, na roba jeste Njegova namjera da ga kazni, unesre<M i si. 
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O ljubavi Dzibrila i mcleka postoje dva glediSta. Po prvom se ta, 
ljubav odnosi na njihovo trazenje oprosta od Allaha za roba, njihovo 
hvaljenje njega Allahu i njihovo cinjenje dove za njcga Allahu. 

Po drugoin je njihova ljubav prema njemu ista ona koja postoji iz- 
medu stvorenja, a to je sklonost srca prema njemu i zelja za susretom. 
Ta njihova ljubav izvire iz pokomosti roba Allahu Uzvigenom i zbog 
toga §to je on drag Allahu. 

RijeCi Pa ljubav prema njemu bude prihvacena na Zemlji znacc da 
ljubav prema njemu bude spuStena u srca ljudi i da budu zadovoljni 
njiine, te da osjete simpatiju prema njemu i zadovoljstvo. U hadisu sto- 
ji: pa on bude zavoljen iz En-Ncvcvijevog komentara. A od Suhejla b. 
Ebi Saliha se prenosi da je rekao: „Bih smo na Arefatu kada je proSao 
Omer b. Abdulaziz u grupi hadzija. Ljudi su ustali da ga vide i ja rekoh 
svom ocu: Oce! Oce! Smatram da Uzviseni i Slavni Allah voli Omera 
b. Abdulaziza! On je upitao: - A zasto? Odgovorio sam: Jer ga ljudska 
srca vole. On rece: 'Zaista je tvoj otac cuo Ebu Hurejru kako kaze da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: ...' Zatim je spomcnuo hadis slican 
onome kojeg prenosi Dzerir od Suhejla, koji je naveden ovdje iz Musli- 
movog Sahiha." 
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Navodi ga imam Malik, Allah mu se smilovao, u Muvetta'u, 
str. 209, drugi dzuz Putokazi suneta, poglavlje O onima koji se 
vole u ime Allaha. 



U^j c4-^-i Ji» ijjti, Jii S^\ ill lS-\ iil«^ :Jli -JL j 

iatt 4-*-' J* •&' ^!» :*^' J*' <J t**£ r J<*» *^4* «!^-ti 

4«.^Ui jL. ^yJbl j Jli ii Vj v-^-i V» :JJJU JU — ...iUJl ill 



[75] Prenosi se od Malika, on od Suhejla b. Saliha, on 
od svog oca, a ovaj od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Kada Allah zavoli roba, On kaze 
Dzibrilu: - Ja sam zavolio tog i tog, pa ga zavoli i ti! Kada 
ga zavoli Dzibril, on dozove stanovnike nebesa: - Zaista je 
Allah zavolio tog i tog, pa ga i vi zavolite! Kada ga zavole 
stanovnici nabesa, to bude prihvaceno od onih na zemlji. 
A kada Allah zamrzi roba...- Malik kaze: - Mislim da je i 
za mrznju rekao isto sto je rekao i za ljubav. 



Navodi ga Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao, poglavlje Sura 
Merjem, 2. dzuz, str. 198. 

— jvi- J AjLf- 4l)1 ^O — *ilt Jj~.j jf — 41P .5)1 ^J>J— ijlj» j} Jf- <S|V^&> 

'' ', •' s i ' - -<' ' ■ '•'•?'•» * ' • - ' ' - *j 
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[79] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: - Kada Allah zavoli roba, On pozove Dzibrila: 
- Ja sam zavolio tog i tog, pa ga i ti zavoli! Dzibril to isto 
kaze nebesima, a zatim bude spuStena ljubav prema torn 
robu i na stanovnike zemlje. To su rijefii Allaha: Zaista ce 
onima koji vjeruju i dobra djela cine Milostivi dati ljubav 
(sura Merjem, 96). A kada Allah zamrzi roba, On saopci 
Dzibrilu: - Zaista sam zamrzio tog i tog! Dzibril to isto 
saopci nebesima, nakon cega bude ta mrznja spustena i na 
zemlju. 

Rekao je Ebu 'Isa et-Tirmizi da je hadis hasen-sahih. 
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Poglavlje VIII 

Kazna za neprijatelje 
Allahovih miljenika i najbolji 
nacin priblizavanja Allahu 
Uzvisenom 



HADIS 

Ko ispolji neprijateljstvo prema Mom miljeniku 

Ja mu objavljujem rat 

Navodi ga El-Buhari, 8. dzuz, str. 105, Poglavlje o skrusenosti 

^.Cf- Ji); U j t ,uU cJ»^ii lU All v*"' »Jr^ ^-^ ^! ^j 4 * ^ J 
j t -u £*-lJ ^oJi 4*L-> cJT <tl^l ii\» t*^-' j** J*'>^ ^Jj Oj*^i 
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Jl j <1$j (jJUj jjxJI Awrj j tl# J^rt jSJ' ««4 J "M j~«m <^>U' »j~* 

[80[ El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od Ebu 
Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Zaista 
je UzviSeni Allah rekao: 

- Ko ispolji neprijateljstvo prema Mom evliji, Ja mu 
objavljujem rat! A nece Mi se Moj rob pribliziti necnn Meni 
drazim kao onim Sto Sam mu Ja naredio. A neprestano 
ce se Moj rob priblizavati Meni nafilama, sve dok ga ne 
zavolim. A kada ga zavolim, postat cu njegov sluh kojim 
Cuje, njegov vid kojim vidi, ruka kojom uzima, noga kojom 
krocl Ako Me zamoli, Ja cu mu dati; ako trazi uto&Ste 
kod Mene, Ja cu mu utofiiSte dati. Ja ne oklijevam ni oko 
jedne stvari, a koju sam naredio, kao Sto oklijevam oko 
uzimanja duse Mog roba vjernika. On prezire smrt, a Ja 
prezirem njegovo razocarenje. 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, 9. dzuz, str. 
289. Iz poglavlja o skrusenosti 

Muhammed b. Osman b. Keramete el-'Idzli el-Kufi, Halid ibn Mahled 
Mahled el-Kutvani el-Kufi, Sulejman b. Bilal Ebu Ejjub et-Temimi, 
Serik b. 'Abdullaha b. Ebi Nemr el-KureSi, 'Ata'i Ibn Jcsar kazu da 
je u recenici: Ko ispolji neprijateljstvo prema Mom, miljeniku (evliji) 
upotrijebljen particip aktivni u znacenju pasiva, Cime smo dobili 
znaCenje po kome je on onaj kome je Allah uzvisio njegov polozaj, kako 
On kaze: I On se o dobrima brine (sura, El-E'araf, 196). Allah ga ne 
prepuSta samom sebi ni trena, nego se o njemu brine. 

Drugi razlog upotrebe participa aktivnog jeste pojacavanje znaccnja 
subjekta, Cime dobivamo da je to onaj koji uzvisujc (pove6ava) ibadet 
Allahu, da Mu je pokoran i da mu se ibadet stalno povecava, bez 
javljanja neposluSnosti. Ova dva svojstva su neophodna da bi cbvjek 
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postao Allahovm miljenikom (evlijom). On ispunjava Allahove naredbe 
pozrtvovano i stalno, kako bi uvijek bio u Allahovoj zaStiti, i u sre6i i 
u tuzi. Jedan od uslova miljeniStva jeste da Covjek bude za5ti6en, kao 
Sto je jedan od uslova vjerovjesniStva da vjerovjesnik bude saCuvan od 
grijeha. Stoga je svako ko bude nalazio izgovor za izbjegavanje Seri'ata 
zalutao i obmanjen. Rekao je El-Kusejri: „Smisao potrebe da miljenik 
bude saCuvan jeste u tome Sto ga Allah UzviSeni cuva od zablude i 
grijeha. A ako se on nade u jednom od ova dva nedostatka, nakon Cega 
ga Allah nadahne da se pokaje, a on to i uCini, ne6e to utjecati na 
njegov status Allahovog miljenika." 

RijeCi J (Mog) predstavljaju atribut Njegovoj rijefii U^ (miljenik), 
ali, s obzirom na receno, izrazavaju priloSku odredbu za stanje. U 
Ahmedovoj predaji stoji; Ko uvrijedi Mog miljenika U) J <j'J j* J a mu 
objavljujem, rijeC «li'jT, tj. Ja mu uCinim rat, sa znacenjem: Ja uclnim s 
njim ono Sto cmi neprijatelj neprijatelju u ratu, kao Sto je proizvodenje 
patnje i si. Smisao je u tome da 6e Allah biti stalno u ratu protiv takve 
osobe. U ovim rijeCima se nalazi zestoka prijetnja, jer Allah i uniSti 
onoga protiv koga pokrene rat. 

Kaze El-Fakihani: „Te rijefii imaju duboki smisao, jer se osoba koja 
mrzi drugu osobu, a koju je Allah zavolio, suprostavlja Allahu. A onaj 
ko se Njemu suprostavlja, nadme<5u<M se s Njime, biva uniSten. Ako ovaj 
princip vazi za neprijateljstvo, onda se on analogno primjenjuje i na 
svoju suprotnost: na naklonost. Ko je naklonjen Allahovim evlijama, 
Allah ga poCasti." 

U predaji od Ebu Zerra, koju prenosi od El-Ke§mejhenija, rijefi rat 
vy; nije upotrijcbljena s odredenim Clanom Ji-. 

A nece Mi se Moj rob pribliziti (u jednoj od predaja stoji: rob 
neCim Meni drazim) predstavlja svojstvo rijeCi neCim, Cija je vrijednost 
uzdignuta, pa je to Njemu najdraze i to je kao onim Sto sam mu Ja 
naredio, bez obzira na to da li ta naredba bila fardi ajn^ ili fardi kifaje.'* 5 
Doslovno znaCenje Njegovih rijeCi sto sam mu Ja naredio predstavlja 
obavezu Ciju je obligatnost uspostavio Allah. A da li pod tu obavezu 
potpada ono Sto punoljetna osoba odredi sama sebi? U izjavi: / nece se 
on prestati upotrijebljen je imperfekat u znacenju futura, dok u Ebu 
Zerrovoj predaji od El-Hamevija i El-Mustemlija, stoji: Nije se prestao 



34 To je obaveza za svakog punoljctnog i pametnog muslimana i muslimanku. (op. 
prev.) 

35 To je obaveza za zajednicu muslimana. Ako je ispuni jedna grupa njih, ona spada 
s ostalih, a ako je niko niko ne ispuni, svi su grijesni. Prim jer za to mofce biti pos- 
tojanje inzinjera elektronike u zajcdnici muslimana. (op. prev.) 
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Moj rob Meni priblizavati nafilama. Ovdje se misli na nafile zajedno s 
onim Sto je obavezno, kao Sto su namaz i post. To priblizavanje traje sve 
dok ga ne zavolim, a kada ga zavolim postanem (kod Ebu Zerra stoji: 
Sve dok ga nisam zavolio pa postao) njegov sluh kojim cuje, njegov vid 
kojim gleda, njegova ruka kojom se hrani i njegova noga kojom kroCi. 
Dodao je Abdulvahid b. Mejmun, koji prenosi od Urve, a ovaj od 'AiSe, 
u predaji koju navode kod sebe Ahmed i El-Bejheki, o zuhdu: / njegov 
razum kojim. poima, i njegov jezik kojim. zbori. U hadisu, koji prenosi 
Enes, stoji: A koga sam Ja zavolio postao sam njegov sluh, vid njegov i 
razum njegov. Sve to predstavlja metaforu i aluziju na Allahovu potporu, 
zaStitu i pomoC robu, pomoCu koje Slavljeni kao da postaje osjetilo 
Svoga roba kojim on osjeca. Zbog toga se kaze u predaji: Pa ce Mnome 
slusati, Mnome posmatrati, Mnome se hraniti i Mnome hoditi, a koju 
navodi El-Avfi ili da je njegovo sluSanje u znacenju: obavijeSten je on. 
To je zbog toga Sto infinitiv dolazi u znaCenju pasiva, kao Sto se kazc: 
Covjeku je dat dug zivot, u znaCenju: on je dugo pozivio. A znaCenje till 
rijeCi je: „Nece on sluSati ni§ta osim Mog spominjanja i uzivat <5e samo 
uz Moju RijeC i ucenje Moje Knjigc, tc nece imati prisnog prijatelja 
osim Mene, niti 6e posmatrati ne§to drugo osim znamenitosti Moje 
Vlasti, niti 6c njegova ruka dotadi neSto s Cim Ja nisam zadovoljan, niti 
njegova noga, takoder." Ovo su rijeci El-Fakihanija. 

Zagovornici vahdetul-vudzuda!"' kazu da je u suStini ovako i da je 
Hakk sam oovjck, dokazujuci ovu tezu dolaskom Dzibrila u liku Dihje 
el-Kelbija. Ovaj govor navodi sejh Kutbuddin El-Kastalani u djelu 
Bedi'u, uzvracajuCi i dokazujuci da nisu u pravu zagovornici ovog 
stava. UzviSeni Allah ga nagradio. 

Prenosi se od Ebu Osmana el-Dzejrija, jednog od sufijskih velikana, 
predaja koju navodi El-Bejheki u svom djelu Ez-Zuhd: „ZnaCenje hadisa 
je: Ja pozurim j^-l da odredim ono Sto Ce on slusati, ono Sto Ce njegovo oko 
posmatrati, njegova ruka dotaCi i ono po Cemu Ce njegova noga kroCiti. 
A ako on zatrazi od Mene Ja mu dam to Sto trazi: ako zatmzi kod Mene 
utociste (rijeC jii^-u je s nunom (j) u osnovnoj predaji dok je u drugim 
dvama sa ba'om (^ ju^-i (^_.) Ja mu utoCiste kod Sebe dam od onoga od Cega 
on strahuje. U hadisu koji se prenosi od Ebu Umameta, kojeg biljeze El- 
Bejheki i Et-Taberani u poglavlju Ez-Zuhd, stoji: Pa, kada zatmzi pomoc, 
Ja mu pomognem. U hadisu kojeg prenosi Huzejfe, a biljezi El-Taberani, 
stoji: / postat ce on Mojim rniljenikom i od onih koji su Meni prisni i bit ce 
zajedno s vjerovjesnicima, iskrenim robovima i sehidima u Dzennetu. " 



36 Allahovog otjelovljenja u stvorenjima.(op.prev.) 
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Ja ne oklijevam ni oko jedne radnje koju sam. naredio, kao Sto to 
Cinim s uzimanjem duSe Moga roba vjernika. Ova izjava znaCi: Ja 
nisam oklijevao poslati Svoje izaslanike da izvrfie ncku radnju koju sam 
naredio, ali oklijevam oko njihovog slanja po dusu vjernika. Tako se 
navodi u priCi o Musau, a.s., kada je izbio oko meleku smrti, pa mil je 
ono bilo ponovo vraceneno. UzviSeni tu naredbu vezuje za Sebe, jer je 
njihovo oklijevanjc i ponavljanje Njegova odluka. On prezire smrt zbog 
toga Sto ona sa sobom donosi veliku bol, a Ja prezirem njegovu patnju. 
Rekao je El-Dzunejd: „Preziranje, ovdje spomenuto, biva onda kada 
vjerniku bude predocena smrt i on bude upoznat s njenom tezinom. 
Ovdje nije namjera da se kaze da se prezire njegova smrt, jer smrt 
vjernika uvodi u Allahovu milost i Njegov oprost." Drugi kazu: „Kada 
ruh* 7 pocne napuStati tijelo, to bude s jako velikim bolom. Uzviseni 
Allah prezire ezijet vjernika, te se preziranje odnosi na to. A moze biti da 
smrtna patnja zavisi od duljine zivota, jer ona biva u dubokoj starosti i 
oronulosti, a cbvjek u starosti postaje slab. U svemu navedenom je dokaz 
pocasti i visokog stepena, kojeg je Allah podario Svojim miljenicima i 
koji ih, kada bi to bilo moguec, ne bi stavio na patnje smrti, koju je On 
propisao kao neizbjeznu za Svoje robove. 



37 O tome Sta t.ormini ruh i nefs znaCe medii islamskim ucenjaeima noma jedinst- 
venog stava. Ibn Kajjim el-Dzevzi u svojoj knjizi Knjiga o duSi (Ruh) iznosi dva 
stava mcdu islamskom ulomom po pitanju razlike i slicnosti izmedu termina nefs/ 
duSa i ruh/duh. A u kratkim crtama pokuSat cu obja-sniti oba stava. Proma prvom 
razlika izmedu nofsa i ruha je u svojstvima, a no u samom njihovom bil.ku. Prema 
ovom stavu izraz nofs obuhavta znaccnjc izraza ruh, s tim da se izraz ruh nikada 
no upot.rcbljava za tijelo, nit.i za njcgasamoga niti za njegovu zajednicu sa nefsom. 
Drugi stav islamske ulemc je da je ruh noSto razlicito od nefsa. Tako Mukatil b. 
Sulejman kaze: "Covjek ima zivot, ruh i nefs pa kada zaspi njegov nefs, kojim poima 
st.vari, izade ali se no odvaja od tijela, veo izado poput jedne pruzajuee niti koja 
ima svoj trak; covjok tim nefsom koji izade iz njoga vidi snove, dok zivot i ruh zato 
vrijeme ostaju u t.ijolu koje tako dise i provree so. Kad se Covjek prodrma nefs se 
njemu povrat.i brze od treptaja oka, a kad Allah covjeka htjodno usmrtiti u snu, 
On t.aj nefs koji je izasao zadrzi." Jcdna skupina hadiskih ucenjaka kaze: "Ruh je 
noSto razlifito od nefsa. Nefs je drugafiji od ruha, on opstoji pomocu njega. Nefs je 
Covjekova pojavnost (surah), u njega je umijesana nevolja, zlo i strast. Tako Covjek 
nema voccg nepriajt.elja od svog nefsa. Sva zudnja nefsa okrenuta je Ovome svijetu, 
sva njegova ljubav posvecena je njemu. Ruh, pak, stremi Onome svijetu, njega 
preferira. Tako strasti idu za nefsom, Scjatana ide za nefsom i strastima, dok je s 
umom i ruhom melek, i Allah to dvoje podupire Svojim nadahnucem i Svojom pot- 
porom." (vidi sire u Knjiga o duSi, Ibn Kajjim el-Dzevzi, provod Mustafa I'rljaCa, 
Sarajevo 2006, str. 153-159) (op.prcv.) 
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Ovo znacenje veze se za rijec oklijevati, kao kada Allah odredi 
covjeku da uradi neSto neophodno nekome ko mu je izuzetno drag i 
do koga mu je stalo. On to mora izvrSiti prema toj osobi, iako mu je 
tesko. Kada vidi njegovu bol, susteze se da je izvrsi, a kada razmisli o 
tome da je to neophodno kako bi pomogao tome koga voli, radi njegove 
koristi, onda pristupi provoienju neophodnog. On za takvo stanje srca 
kaze da je oklijevanje. A Allah govori o tome na nacin koji je ljudima 
prepoznatljiv i time im ukazuje na pocasti i visoke deredze koje imaju 
Njegovi miljenici kod Njega. 
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Poglavlje IX 

Osjecanje strahopostovanja 
prema Allahu i strah od 
Njega su uzroci oprosta 
grijeha 



HADIS 

Covjek koji je naredio svojoj porodici da ga spale 

poslije njegove smrti 

Navodi ga El-Duhari u svom Sahihu, u Knjizi o podetku stvaranja, 
poglavlje Sta se navodi o Benu Israilu, 4-dzuz, str. 169 

L. iL'-U Nt» :UiU- iSj^t- j, XJli- Jli» : Jli J.\j>- j, ^ je- <^A \fy 
jl«&> :Jyu *JLc jl» :Jli i?|»L j *-U &\ ^>— «ul J^-j j> >^ i: * 
lit j iJjU' ilj jllll L«jt J-ll!l c/^' c^iJl IJli £li ^ »L> r^- 1*1 Jl*-dl £> 
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^ (JLrf l5^ J £M« (*^> -Up' i>^* "4/* J 1 -^ ^ *^ <il l/'^ 1 &A ^^ 
j^-i 015* ^U-^ 0J«# :J>4j o*j^ 3» :<*j-1>- Jtf c#«.jjIj v^ ^i* jL; 
:Jj t «!?^ J^ cJLi j*» :i) J-ii ti^J JaJj jiiii Jul t( ^&i Sir 
^lIJl £j.Ci C-lT^J ^fr <.UlA jiipt U» :Jli t «!^laSl» :Jj JJ «.,iipl U» 

•Li-I J^ J-i lili O^LI a^ai ^U-j 0\«h> :Jy*i 4^f J» :JL» c<^«.i!U-l 

«?dUi cJUi ^» :ij Jiii <&! i»l^i ij^liii t «!pi ,y ojjiii tin^ li^j 

«.Lill r jli"j illi 

[5JJ PriCao nam je Musa b. Isma'il, prifiao nam je Ebu 
'Avane, pricao nam je 'Abdulmelik, koji prenosi od 
Rib'ijja b. HiraSa, koji je rekao da je upitao 'Ukbe b. 'Amr 
Huzejfu: 

- Zar nam neceS isprifiati ono Sto si Cuo od Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.? 

On odgovori: 

- Zaista sam ga Cuo kako kaze: - Zaista ce, sa Dedzdzalom, 
kada on izade, izaci voda i vatra, pa ce ljudi misliti da je 
ona vatra, a bit ce hladna voda, a oni ljudi koji misle da 
je ona hladna voda ona ce biti vatra koja plamti, pa ko od 
vas razumije neka bude od onih koji vide da je vatra, jer 
je ona hladno pice! 

Huzejfe je dalje dodao: 

- I cuo sam ga da kaze: 

- Zaista je covjeku, od onih prije vas, doSao melek da izvadi 
njegovu duSu, pa mu je bilo receno: - Jesi li uradio ncko 
dobro djelo? - Covjek odgovori: - Ne znam. Pa mu je bilo 
receno: - Razmisli! - On ce odgovoriti: - Ne znam ja niSta, 
osim da sam trgovao s ljudima na dunjaluku i takmifiio 
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sam se s njima u dijeljenju pa sam onima koji su u stanju 
platiti, oduljivao rok isplate, a ko nije mogao, opraStao 
sam. - Allah ga je uveo u Dzennet. 
Huzejfe je dalje govorio: 

- I €uo sam ga da kaze: - Priblizila se covjeku smrt, pa je 
on ocajavao zbog svog zivota i ostavio je u vasijet svojoj 
porodici: - Kada umrem, sakupite mi mnogo drva pa ih 
potpalite vatrom, sve dok ona ne proguta moje meso i 
dospije do mojih kostiju. Nakon Sto ih sprzi, uzmite ih i 
smrvite, zatim sacekajte vjetrovit dan i bacite moj prah u 
more. - Oni su to uradili. Zatim ga je Allah ozivio i upitao: 

- ZaSto si to uradio? - On je odgovorio: - Iz straha od Tebe! 
Allah mu je oprostio. 'Ukbe b. 'Amr je izjavio - Cuo sam 
ga da je rekao da je to bio kradljivac grobova. 



Skraceni komentar hadisa od El-Kastalanija 

Prcnosioci su: Musa b. Isma'il cl-Minkari Ebu 'Avane el-Vcdah b. 
'Abdullah el-JeSkeri 'Abdulmelik on je Ibn 'Umejr el-Kufi Rib'i Ibn 
HiraS el-Gatafani 'Ukbe b. 'Amr el-Ensari, a poznat i po nadimku cl- 
Bedri, Huzejfe on je Ibn el-Jeman. Kod Muslima za predaju: Zaista 
ce .so Dedzdzalom, kada on izade, izaci voda i vatra, od Ebu Hurejre 
stoji verzija: Zaista ce se sa njim zajedno pojaviti neSto sliino dzennetu 
i dzehennemu. Za ono Sto on bude rekao da je dzennet, bit ce vatra. 
To je jedna od kuSnji na koju ce Allah staviti Svojc robove, a potom 
6e ga osramotiti i ukazati na njegovu nemo6. Kazem da su hadisi o 
Dedzdzalu vjerodostojni, a i sam Vjerovjesnik, s.a.v.s., Cesto je trazio 
utofiiSte kod Allaha od Dedzdzalove smutnje, zbog Cega nije na nama 
da je porifiemo. To spada u gajb i u ono Sto vjerujemo, a znanje o tome 
i vrijeme njegova dolaska prepuStamo Allahu. 

RijeCi dok ona ne dospije do mojih kostiju znaCe: svc dok ona ne 
dode do njih. U dijelu reCenice pa nakon Sto ih ona sprzi upotrijebljen je 
glagol n ' :-*^\, koji moze doci u obliku aktiva J»u, ili u obliku pasiva ^y^, 
a znaCi: cJ/»-i (spaliti, sagoriti). Sintagma vjetrovit dan znaCi: u danu u 
kojem ima dosta vjetra. 
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Imperativ pa bacite moj prah znaCi: bacite to u vjetar, kako ne bi 
bilo sabrano. 

RijeCi pa su oni to uradili znace da su uradili onako kako im je 
ostavio njihov otac u vasijet. Slijed dogadaja pa ga je sakupio Allah 
podrazumijeva da je Allah sakupio svaku njegovu cesticu i ozivio ga, 
te upitao: ZaSto si to uradio (tj. zaSto, zar sain ti .la naredio da spaliS 
scbe i da prah svoj bads' u vjetar?!). On odgovori: Iz strahopoStovanja 
prvma Tc.bi, tj. uradio sam to i u vasijet ostavio iz strahopoStavanja 
prema Tebi, i iz straha od Tebe! Allah mu je oprostio. Bio je kradljivar. 
grobova znafii da je to zapravo oovjek o kojem se govori i koji nije uradio 
koliko trun dobra. On je bio kradljivac grobova koji je krao odje^.u s 
umrlih. Ocito je da su to rijefii 'Ukbe, ali prenosi ih Ibn Hibban preko 
Rib'ija koji prenosi od Huzejfe da je rekao: „Umro je ncki Covjek koji 
je bio kradljivac grobova, a koji je rekao svojim sinovima: Spalite me!" 
(El-Kastalani) 
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Navodi ga El-Buhari u knjizi Podetak stvaranja, s mnogobroj- 
nim predajama, 4- dzuz, str. 116 

<lt- m l J^3 — y l jc- —ks- *i)i ^j —ij,jjJ-\ y* - jl«_» ^ji jf- <^ A Y &> 

& ' * , , ' * ' ' , , * * 
oi i^(» :^a*- li *jJ J^ii VI* <*l *—*> |^JLj jl^*>U-j oi«&> — U— j 

J j ' *' , - '•' .: »' ; > ' •' 

C-. b£ t Li lj> Jlfri 11 ^^ :Jli t «.«->! ^» :I^U i«?jPJ ciT 



[S3J] Prenio nam je Ebu el-Velid od Ebu 'Avaneta, od 
'Ukbe b. 'Abdulgafira, te od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., 
koji prenosi od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: 

- Zaista je nekom covjeku prije vas Allah podario mnogo 
imetka. Kada mu se priblizio smrtni cas, on upita svoje 
sinove: - Kakav jc bio va§ otac? 

A oni odgovoriSe: - Bio je dobar otac. 

On rece: - Zaista, nisam uradio koliko trun dobra! Kada 

umrem, spalite me, sameljite moje kosti i bacite prah kada 

bude vjetrovit dan! 

Oni su to uradili. Kada ga je Allah, dz.8., ozivio, pitao je: 

- Sta te je spopalo?! 

- Strah od Tebe - odgovorio jc. Tada mu se Allah 
smilovao. 



Od El-Buharije se prenosi, takoder: 



■.UijJ. ^Laity _)j~* ji ■,*- *^s- Jli» :Jli jAjf cj-'^Lf \K*\ 
^J \yuJr\S C-* ljj» :*iit ^jt oll^l ly J-jt li) to^ll ij^&- yJrj 0|«^> 
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|iJ» :JUi Jh\ *^J*i —*Jj ji— «!jT*- f'y ^ Ipl ^ ^yjjAs Uy»*i>li 

#«.*J ^uii t «.di ' . j . t .. > -» :Jli «?cJUi 

[53) Prenio nam je Musedded od Ebu 'Avaneta, ovaj od 
'Abdulmelika b. 'Umejra, a on od Rib'ijja b. HiraSa, da je 
rekao: 

- Pitao je 'Ukbe b. 'Amr el-Ensari Huzejfu: - Zar nam 
neceS isprifiati Sto si Cuo od Vjerovjesnika, s.a.v.s.? - On 
odgovori: - Cuo sam ga kako kaze: 

- Zaista se nekom covjeku priblizio smrtni Cas. Nakon §to je 
osjetio da mu je ostalo malo zivota, iskazao je vasijet svojoj 
porodici: - Kada umrem, sakupite mnogo drva i potpalite 
vatru. Neka gori sve dok ne proguta moje meso i ne stigne 
do mojih kostiju. Tada ih uzmite i stucite, a prah moj 
bacite u more kada bude topao dan (ili vjetrovit). 

Allah ga je nakon smrti ozivio i upitao: - ZaSto si to uradio?! 

- Iz strahopoStovanja prema Tebi! - odgovorio je, a Allah 
mu je oprostio. 



Od El-Buharije se prenosi: 

: Jli — jj- } «J* <al ^— jjjjl jt- —ks. &\ ^j- ijij* j} jf- <^A i ^ 

Jj±4 J) & yi jd i»> Iqo>» J jjfi p ^^ p J?f& 
:JU> Jpj)\ JU; it ^ili tijLli <u J«i oL. Llli t«!IO*-I <uji U ClJ* 
U ^ >JUU y U» :JUi t^'li y» liU t ,_- Ujj i«!<u* dLJ U ^*i^l» 
ci' — »£*- Jli j c<^«.*J y^ t«.,j3dU»- ibLi> tt_»j U» :Jl> t«?C « - ^ 

[&4j Ebu Hurejre, r.a., prenosi od Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
da je rekao: Bio je neki covjek koji je mnogo grijeSio prema 
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sebi. Kada mu se priblizio smrtni Cas, on rece svojim 
sinovima: - Kada umrem, spalite me, a zatim sakupite i 
bacite moj prah u vjetar! Tako mi Allaha, ako mi moj 
Gospodar bude sudio, kaznit ce me kaznom kakvom nije 
kaznio nikoga! - Nakon sto je umro, njegovi sinovi uCiniSe s 
njime onako kako je trazio. Allah tada naredi zemlji: 
- Sakupi ono sto se nalazi u tebi od njega! - Ona to uradi, 
nakon Cega on bi ozivljen, te ga On upita: - Sta te je 
spopalo da uradiS to sto si uradio? - O Gospodaru - rece 
on - spopalo me je strahopostovanje prema Tebi! Allah 
mu je oprostio. 

Drugi, osim Ebu Hurejre, rekli su: Strah od Tebe, o 
Gospodaru. 



Od El-Buharije, poglavlje Oni zele da promijene Allahov Govor 
(sura El-Feth, 15), 9.dzuz, str.145, 

*j3\ j *L*i ljjjl_j <.a£fii oli \i\» :iu (^ JUj' ,1 j4-j Jli«^ : Jli 
<^«.<J ^ul» t«.(iJlpI CJI j dl4-i> j>» :Jli i«?C 



[85] Od Ebu Hurejre, r.a., prenosi se da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: Neki covjek, koji nije uradio ni trun dobra, 
rekao je svojim ukucanima: 

- Kada umrem, spalite me i bacite moj prah, pola na kopno, 
a pola u more, jer ako bi mi Allah sudio, kaznio bi me 
kaznom, kakvom nije kaznio nikoga od svjetova! - Allah je 
nakon njegove smrti naredio moru i ono je skupilo ono sto 
je u njemu, kao i kopnu, pa je i ono skupilo ono sto je u 
njemu od toga Covjeka. Kada ga je ozivio, upitao je: 
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- ZaSto si to uradio? - Iz strahopoStovanja prema Tebi, a Ti 
najbolje znaS! odgovorio je on. - Allah ran je oprostio. 



A zabiljezio je El-Buhari predaju od Ebu Se'ida el-Hudrija: 

Ait — jJL- j 4-Lp 4»l J^>— ^1 Jt- —<& ««l ^~ X *~' S} ^ 4^^^ 

*j)l ilLJ-i ,_jL' — iUT«&> : jLi i,^lj jl£"^ij jt— wiU J^i-i *>U-j ^i 

All* All! jJi) jl j tl^jfc 4Sll XS- —'jiiS $ — "jZLj ^ <0\»» :Jli i«.t_jt 
I . - • ' < « ' * . '. *■ I '\'. * > '. > •' ' ' '• \ ■ > 

jl— ii^jji*^ >\s u»i3 o^ oj j»- t^y^-w c» iij 'jj"ii i ****** 

^ jLa>— «!l4-» ^J* 1 * tuA-olP JO fj* ilS ' ,i ^» — «3^«-^li» : JLi 
',,,•;" '.■''*'.'''''., 1 ■' , , ' . '■ i 

tS'» :*J)I Jli C|vjIj J*j >* liLi «! jT«: —J* j y-— <A JUi c_jl^U ^ 
^.Li^lt oli*^" tli» :<y. Jlij «.Uo1p <u"j jt »LiM; tli» : Jli ^.^iu* 



[S£] Pricao nam je Abdullah b. Ebi el-Esved od Mu'temera 
koji je rekao da je Cuo Ebu Sulejmana et-Tejmija da im je 
pricao Katade od 'Ukbe b. 'Abdilgafira, ovaj od Ebu Se'ida, 
r.a., a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s., daje on spomenuo nekog 
cbvjeka iz davnih vremena (ili od onih prije vas). Rekao je: 

- Govor, tj. Allah mu je podario imetak i potomstvo, pa, 
kada mu se priblizio smrtni Cas, rekao je svojim sinovima: 

- Kakav sam vam bio otac? - Bio si najbolji otac! - rekose 
oni. Zaista, on nije uradio kod Allaha nikakvo dobro (ili: 
nije pripremio) i, ako bi mu Allah sudio, kaznio bi ga. Zato 
vi sacekajte da umrem, pa me spalite sve dok ne postanem 
ugljenisan. Potom me smrvite (ili je rekao: pa me isitnite) , 
te bacite moj prah, kada bude vjetrovit dan! 
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Potoin je rekao Allahov Vjcrovjesnik, s.a.v.s.: - Oni su mu 
se cvrsto obavezali na to, tako mi mog Gospodara, pa su 
to i uradili i bacili njegov prah u vjetrovitom danu. Allah, 
dz.s\, jednom rece: - Budi! - i covjek ozivi, pa ga Allah 
upita: - O robe Moj, Sta te je spopalo da uradiS to Sto si 
uradio?! - Strah od Tebe, ili zelja da pobjegnem od Tebe. 
Poslanik, s.a.v.s., dodade: - I nece ga spasiti niSta osim 
Njegove milosti. 

Drugi put je rekao: - I nece ga spasiti niSta drugo osim 
nje. 



Komentar hadisa od El-Kastillanija, 10. dzuz, 
439 str. i daljc 

Cuo sam svog oca, a on je Sulejman b. Tarhan et-Tcjmi: Pricao nam 
je Katade b. De'ame od 'Ukbe b. ' Abduilgafira el-Ezdija od Ebu Se'ida 
(Sc'id b. Malik el-Hudri, r.a.). Rijeci: Izrekao je govor znacc da jc to 
njegov govor. Dio recenice kojemuje Allah podario imetak i potomstvo (a 
u prcdaji stoji Allahovu blagodat) znaCi: On mu je to dao. Dio recenice 
nakon Sto se prikucio smrtni £as odnosi se na njegov snirtni Cas, dok 
u Ebu Zerrovoj predaji stoji: te nakon Sto mu se prikuiio smrtni Cos 
zapita svoje sinove: Kakav sam vam bio otac?! Oni odgovorise: Najbolji 
otac. Kaze Ebu el-Bcka'i: „On stavlja cesticu j) sa fethom (— ) na mjesto 
predikata ■■■ ■■ S a njena upotreba ispred s\ibjekta je dopuStena, kada se 
time obrazuje pitanje. Dozvoljena je i damma (— ) ." Za odgovor sinova: 
Bio si najbolji otac J ^. rekao jc Ebu el-Beka'i: „NajpriliCnija mu je 
fctha (_) u smislu bio si najbolji otac, kao odgovor na pitanje, a do- 
zvoljena je i damma (-1) u smislu: Ti si najbolji otac." Rece on: Zaista 
on nije uCinio nikakvo dobro j^j-- Navodi se u djelu El-Mesabih: Takva 
upotreba je poznata u jeziku. Ili je rekao: Nije pripremio nikakva do- 
bra. Glagol >si4j upotrijebljen je sa za'om (j) na kraju rijeCi, a bez ra'a 
(J. Navodi se u djelu El-Metali': „Kod El-Buharija u Knjizi tevhida je 
doslo do sumnje o tome da li je ra (j) ili je za (j), pacak unekima stoji: 
ucinio dobrocinstvo ^L tj. nije pripremio za sebe kod Allaha nikakva 
dobra, ali namjera nije da on porekne svako dobro djelo opcenito, jer 
takvo poricanje ne bi zaobiSlo tevhid, zbog kojeg mu je Allah oprostio. 
U suprotnom, da je, s njegove strane, doSlo do poricanja tevhida, kazna 
bi mu bila neizbjczna i On mu ne bi oprostio. / ako bi mu Allah sudio 
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tj. ako me On uspije uhvatiti (pa je znafienje rijefii kadere biti u stanju, 
imati vlast nad, stisnuti), a u toin kontekstu su i rijeci UzviSenog: A 
onaj ko je u oskudici (sura Et-Talak, 7). SliCan govor UzviSenog se na- 
lazi i u kazivanju o Junusu, a.s.: / pomisli da ga necemo kazniti (sura 
El-Enbija, 87), tj. mislio je da ga Allah nece dohvatiti. Stoga kod njega 
nema sumnje u to da Allah ima vlast nad njegovim zivotom, niti je to 
nevjerovanje u prozivljenje. U suprotnom, ne bi bio ubijeien. Njegovo 
vjerovanje se ofiitovalo u tome §to je to uradio iz strahopoStovanja pre- 
ma Allahu UzviSenom. Kaze En-Nevevi, Allah mu so smilovao: „On je to 
sigurno rekao u stanju bunila i kada ga je strah savladao, zbog Cega ga 
je napustila razboritost onda kada je izgovorio te rijefii. Tada je pofieo 
liCiti na neznalicu i naivca, kojima se ne uzima za ozbiljno ono §to kazu, 
to stoga on to nije izgovorio s ubjedcnjom." Rijeci sve dok ne postanem 
ugljenisan, pa me smrvite!, mozda je i rekao: Pa me isitnite ^-i$^j»_»».Li; 
ili: j-^T* .„Lj gdjo je u drugoj rijeci zamijenjen kaf (3) kjafom (j). Kada 
bude vjetrovit dan, tj. olujan, bacite moj prah u njemu, s kratkim hom- 
zetom (t) u rijeCi: ^jjili, dok je u Junanijskoj nushi homzo(*) prelazno. 
/ on uze od njih ivrst zavjet - tako mi Mog Gospodara, §to je zakletva 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., da jo obavijeSten o tome. Za njegovo rijeci: / nece 
ga spasiti nista osim Njegove milosti navodi se u djelu El-Kevakib da 
je cestica u prelazna (tj. ono sto ce ga spasiti jo Milost), a mozda je i 
nogacija, a rijeC izuzimanja ispugtena kod onih koji dozvoljavaju njeno 
izostavljanjo. Znaconje je: a nece ga spasiti osim miloscu. Potvriuje taj 
svoj govor rijefiima: A rec.e drugi put: Nece ga On spasiti osim s njom, 
tj. nece mu se ukazivati ni§ta izuzev milosti i oprosta. A Allah najbolje 
zna! 
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Hadis prenosi imam Muslim u svome Sahihu, 10. dzuz, str. 
184, u El-Kastalanijevoj glosi, gdje nakon njegovog lanca preno- 
silaca stoji: 

: Ju — jJL. _, u* &\ JL»- ,jJl ^ --up ill ^j— S^ ^t ^ <^AV^> 
C-» lil» :jLi» t^ lJ ^>y o^Ll o^aj- Llii n_jj l Js- U-j U>^.l«» 

[57] Prenosi Ebu Hurejre, r.a., od Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
da je rckao: 

- Neki covjek jc bio nemaran prema sebi. Kada mu sc 
prikucio smrtni Cas, ostavio je u vasijet svojim sinovima: 

- Kada umrem, spalite me, a zatim sakupite i bacite prah 
u more! Tako mi Allaha, ako bi mi moj Gospodar bio u 
mogucnosti suditi, kaznio bi mc kaznom kojom nikoga nije 
kaznio! - Oni su tako uradili s njim. I On rece Zemlji: - 
Vrati ono Sto si uzela! - i on ozivje, pa ga upita: - Sto te 
je spopalo da uradis" to Sto si uradio?! - On odgovori: - 
StrahopoStovanje prema Tebi, Moj Gospodaru (ili strah od 
Tcbe)! - pa mu je zbog toga Allah oprostio. 



En-Nevevijev komentar hadisa iz Muslimovog 
Sahiha, El-Kastalanijeva glosa, 10. dzuz, 182. str. 

Kaze En-Nevevi, Allah mu se smilovao: „Govor je to Poslanika, s.a.v.s., 
o Covjeku koji nijc uradio nikakva dobra i koji je ostavio u vasijet svojim 
potomcima da ga spale i bace njegov prah u more i na kopno i koji 
jc rekao: Tako mi Allaha, ako bi mi moj Gospodar bio u mogucnosti 
suditi kaznio bi me kaznom kakvom nije nikoga kaznio. Zatim On kaze 
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na kraju hadisa: Zasto si to uradio?! On odgovori: Iz strahopoStovanja 
prema Tebi, Gospodaru, a Ti najbolje znas. Pa mu je On oprostio." 
Zatim on dalje nastavlja: "Ucenjaci se razilazc u tumacenju ovog hadisa, 
pa jedna grupa veli: 'Nijc ispravno smatrati da je on ovim porckao 
Allahovo odredenje, jer onaj ko sumnja u Allahovo odredenje postajc 
ncvjernikom (kafirom). Na kraju hadisa on kaze da je to zaista ucinio 
iz strahopoStovanja prcma Allahu Uzvisenom, a nevjernik se ne plasi 
Allaha i njcmu On nece oprostiti.' Oni dalje navode: 'Stoga o njemu 
postoje dva tumacenja. Po jcdnomc, znacenje je u tome da mu je bila 
predvidena patnja, ili da mu je ona bila predodredena, zbog ccga se 
kaze da rijcCi j±i i jii imaju isto znacenje. Drugo je da rijeC jjj 
ima ovdje znacenje rijeci ^Xt £*> (dohvatiti, pritisnuti, stisnuti), kao 
Sto kaze Uzviseni Allah: A onaj ko je u oskudici (sura Et-Talak, 7). 
To predstavlja jedno od tumacenja Allahovih rijeCi: / pomisli da ga 
ner.emo kazniti (sura El-Enbija, 87), tj. da ga Mi neccmo pritisnuti 
(belajima).' 

.Icdna gupa ucenjaka smatra d a se govor uzima u njegovom doslov- 
nom smislu, s torn razlikom Sto je taj govor ovaj oovjek izrekao bez cvr- 
ste vezanosti za sadrzaj govora, bez cvrstog drzanja za njegovo stvarno 
znaCenje i bez cvrstog vjerovanja u njega. Naprotiv, on je to izrekao u 
stanju bunila u kojem su ga savladali strah i velika zabrinutost, u kojem 
ga je napustila razboritost i u kojem nije razmisljao o onome §to govori. 
Stoga je postao, u pravom smislu, neznalica i naivac, Cije se rijeci ne 
uzima ju zaozbiljno u ovakvom stanju. Taj njegov govor je slifian govoru 
covjeka kojeg savlada velika sre^a i koji tada kaze: Ti si moj rob, a ja 
sam tvoj gospodar! On time nije postao nevjernikom, jer je u stanju 
bunila i u stanju u kojem ga je savladala velika sreca. U torn kontekstu 
dolazi hadis, kojeg biljeze pored Muslima: pa mozda zavaram Allaha, tj. 
izmaknem Mu, sto govori da se rijeCi ako mi Allah bade sudio poimaju 
doslovno. 

Jedna grupa ucenjaka smatra da ovaj govor predstavlja preneseno 
znacenje kod Arapa, koji ima specificnu upotrcbu i kojeg oni nazivaju 
mijcsanjem sumnje s oCitim dokazom (jjiJL, ■■' ■'■■» ^>a), kao u rijc&ma 
UzviScnog: Da li smo onda Mi ili vi na pravom putu, ili u oiitoj zabludi 
(sura Es-Sebe', 24). Na ovaj nacm se naoko izrazava sumnja, a u sustini 
se zeli ukazati na cvrsto ubjedenje/jekin. 

Drugi islamski ufienjaci smatraju da ovaj Covjek ne poznaje jedno od 
Allahovih svojstava. Neki se razilaze oko toga da li nepoznavnanje Alla- 
hovh svojstava predstavlja nevjerovanje, navodi El-Kadi. A od onih koji 
smatraju da je time on postao nevjernikom jeste Ibn Dzerir et-Taberi, 



166 



osjeCanje strahopostovanja prema allahu 



dok je prvi takav stav iznio Ebu el-Hasan el-Es'ari. Drugi kazu da co- 
vjek nije postao nevjemikom svojim nepoznavanjem Allahovh svojstava 
i nije izasao iz vjerovanja zbog toga, za razliku od onoga koji ih nijoCe. 
Ovo je, na kraju, zauzeo i El-Es'ari i to je njegov konafian stav, jer u 
svoje prvo misljenje nije bio ubijeien u tolikoj mjeri da bi tvrdio da je 
samo ono ispravno i da je to vjera. Nevjernik je onaj koji je ubijeden 
da je ono sto kaze jedina istina. Dalje ovi ucenjaci tvrde da, kada bi 
narod bio pitan o svojstvima Allaha, zaista bi se naslo malo onih koji 
ih poznaju. 

Drnga grupa ucenjaka tvrdi da je ovaj Covjek zivio u vremenu izme- 
du dvaju vjerovjesnika, kada je na snazi bio 'apstraktni tevhid' i kada 
nije bilo zaduzenja prije donosenja seri'ata. To je u skladu s prevladava- 
juCim misljenjem po ovom pitanju, zbog rijeCi Uzvisenog: A Mi nijedan 
narod nismo kaznili dok poslanika nismo poslali (sura El-Hidzr, 15). 

Oponenti kazu da je dozvoljeno miSljenje da je covjek zivio u vrijeme 
vazenja seri'ata u kojem je bio dozvoljen oprost nevjerovanja (kufra), 
za razliku od naSeg. seri'ata, kako smatraju pripadnici Ehlus-sunneta, u 
kojem je to zabranjeno samim odredbama seri'ata, i to ri jemima Uzvi- 
senog: „Allah sigurno nece oprnstiti da Njemu druge smatraju ravnim" 
(sura En-Nisa, 116), kao i drugiin argumentima. A Allah najbolje zna! 

Navodi se i misljenje da je Covjek nalozio da se tako uradi s njim da 
bi kaznio svoju dusu, koja je mnogo grijesila i bila nemarna, nadajuti 
se da ce mu se Allah Uzviseni smilovati, znaju<5i da to nije dozvoljeno 
u islamskom Seri'atu. 

Napomena 

Imam Muslim je naveo u svom Sahihu, zajedno s ovim, drugi hadis. 
To je hadis o zeni koja je zatvorila maCku. Potom je naveo od Ez-Zu- 
hrija objasnjenje till dvaju hadisa, po kojem Covjek ne smije napadati 
zivotinju, niti smije gubiti nadu. Tekst tog hadisa je sljedeCi: PriCao 
nam je Muhammed b. Rafi'i i 'Abd b. Humejd, da je 'Abd rekao: - Oba- 
vijestio nas je, - a Ibn Rafi'i je rekao da je njegov tekst: - Prenio nam 
je 'Abdurrazik, koji je rekao: - Obavijestio nas je Me'amer - koji je re- 
kao: - Meni je rekao Ez-Zuhri: - Zar ti nisam spomenuo dva zanimljiva 
hadisa? Rekao je Ez-Zuhri: - Obavijestio me je Humejd b. 'Abdurrah- 
man, koji prenosi od Ebu Hurejre, r.a., a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
da je rekao: - Bio je neki covjek nemaran prema sebi. Nakon Sto mu se 
priblizila smrt, ostavi on u vasijet svojim potomcima: „Kada umrem, vi 
me. spalite, zatim izmrtiitie moje kosti, te bar.ite moj prah u vjetar! Tako 
mi Allaha, ako On bude bio u stanju da mi sudi, kaznit ce me kaznom 
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kakvom nije kaznio nikoga." Oni su to uradili s njim, a Allah naredi 
Zemlji: Vrati ono Sto si uzela! I on ozivje, pa ga On upita: Sta te je 
spopalo da to wadiS?! Odgovori covjek: StvahopoStovanje prema Tebi, o 
Cospodant! (Hi je rekao: Strah od Tebe). On mu je zbog toga opmstio. 

Kaze Ez-Zuhri: „Prifiao mi je Humejd koji prenosi od Ebu Hurejre, 
r.a., a on od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da je rekao: USla je u vatru 
zena zbog maike koju je zavezala i nije je hranila, niti ju je pustila da 
se sama hrani skakavcima po zemlji, sve dok nije uginula. " Navodi Ez- 
Zuhri: „Zato se covjek ne smije opustati, tj. plase6i se da ne ufiini nesto 
kao sto je uradila ova zena s mafikom, a ne bi trebalo ni da oca Java, tj. 
neka se nada Allahovom oprostu, a i boji da uradi ono sto je uradio ovaj 
covjek. A Allah najbolje zna! 
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Navodi ga En-Nesai u .sworn Sunenu, sa dvije predaje, od Ebu 
Hurejre i od Huzejfe b. el-Jemana, r.a., 4- dzuz, str. 112-113, a u 
predaji od Ebu Hurejre stoji: 

<Js- -ill l _yU> — *»l J^~-j cJLr"» : Jli — tjs- -Jill ^— ijij* j} jf- <$AA&> 

lil» :4jL»V Jli iJl_yill *j"3-^>- ^>- *-~iJ .ji*- -^ '-'j— '«f» '-iiy^. — p-1— ■ j 
'Ji. di jui ^' iiiy' t >Ji ^ g£Jt ^ ^ijjil ^ ^»li cJ lit 

' • ^ / "" " '• * " * ' ' * * 

&\ Jli iviUi ilil Jiii «:Jli t «!*ii>- 'j* \jJ-\ <o^aj ^ 4 U.i* ^'.AaJ 
Jli tl'li ^ lili i«!oJi>-i U J» :l2i i!. j>-t ^ J<J —J* _j y-— 
-il >ii «.vi£i>» :Jli «!?cJ^» Li ^ viiL^- Li» :-J* j ^- il 

\88\ Prenosi sc od Ebu Hurejre, r.a., da jc Cuo Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., da je rekao: 

- Neki covjek je bio nemaran prema sebi, svc dok mu se 
nijc priblizila smrt, kada je rekao svojoj porodici: 

- Kada umrem, spalite mc i bacite moj prah u morski vjctar! 
Tako mi Allaha, ako me Gospodar dohvati, kaznit ce me 
kaznom kakvom nije kaznio nikoga od Svojih stvorenja! 
Rekao jc Allahov Poslanik jos i: 

- Njegova porodica je to i uCinila. Potom Allah naredi 
svakoj stvari koja je uzela neSto od njega: - Vrati ono §to si 
uzela! - On ozivje, a Allah ga upita: - Sta te je natjcralo da 
uradiS to Sto si uradio? - On odgovori: - Strahopostovanje 
prema Tebi! - Allah mu je oprostio. 



U predaji od Huzejfe el-Jemana stoji: 

-ill J^> — -ill Jj-j jS- —iJS- -ill ^>j — jLjl ^1 ij\— i^JL>. jc <^A^ 

Sli^Jl tZj^ llii *LJu ^Jai\ ^J ( i£JL|i jlS'J/ t J*, jlS"«^> :— pL* j <At- 
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i^» <.fi2\ ^ ^jji' p <-<Jy*A>\ p ^yi/*"^ ^-* u ' '*!» :-^»^ J u 

[89] Prenosi Huzcjfc b. el-Jeman od Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., da je rekao: 

- Bio jc cbvjek od onih prije vas koji nije imao povjerenja 
u svoja djela. Kada mu se priblizila smrt, rckao je svojoj 
porodici: - Kada umrem spalite me, zatim smrvite i bacite 
moj prah u more! Zaista mi Allah, ako me dohvati, nece 
oprostiti! - Zatim je Allah narcdio melekima, pa mu je 
vracen zivot, nakon Cega ga On upita: -Sta tc jc natjeralo 
da uradis to Sto si uradio? - Gospodaru moj - rece on 

- to sam uradio samo iz straha od Tebe! - Allah mu jc 
oprostio. 



Navodi ga Ibn Madzdze u svom Sunenu, 2.dzuz, str. 292-293: 

Ui lij» :Juj <± l _ s ^' o^U ifj*>- llli «— ii ,_ji*- J*j •J> J ^'\«h> :Jli 
''■''''■ i' ' ' ' ' ' i , 

joi jj 4ii»>3 ,^2\ j £#i J Jp> P 'tjj^^ 1 P ijpyb *=-; 

i^jSU jlii lilli aj i^Uij» :Jtf 4«!1J*-! ajJLp U ib'ta* JLlJuJ ,J3 'J* 

<^«.Stt-d *J 'jiii c«.wJ) b — illili jt — dL y . J - > -» 

[90] Prenosi seodEbuHurejre, r.a., daje Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rckao: - PogrijeSio je neki cbvjek prema samom 
sebi. Kada mu se priblizila smrt, ostavio je u vasijet svojim 
sinovima: - Kada umrcm, spalite mc, zatim zdrobite moje 
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kosti i bacite moj prah niz morski vjetar! Tako mi Allaha, 
ako me dohvati moj Gospodar, kaznit ce me kaznom kojom 
nije kaznio nikoga! 

Rekao je Allahov Poslanik: - I oni su to uradili s njim. 
A Allah naredi Zemlji: - Vrati ono sto si uzela! Covjck 
ozivje, a On ga upita: - Sta te je spopalo da to uradis7! 
- Strah od Tebe (ili: iz strahopoStovanja prema Tebi) - 
odgovori on - o moj Gospodaru! - On mu je zbog toga 
oprostio. 
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Stvaranje Adema 

HADIS 

Stvaranje Adema™ a.s. 



38 Kada jc UzviScni Allah odlufiio da stvori Adema a.s. poslao jo meleka Dzibrila 
a.s. na Zcmlju, da Mu donese sa nje ilovace, pa je Zenilja rekla: "Utjecem so Allahn 
od tebe i toga da me okrnjiS i unakaziS." Dzibril a.s. se tada vratio ncobavljenog 
posla i rckao: "Gospodaru moj, Zemlja je zatrazila kod Tebe utociSte, pa nisam 
niSta uzeo. " Allah dz.S. je onda poslao meleka Mikaila, pa je Zemlja ponovo od 
Allaha dz.S. zatrazila utociSte, te se i on vratio ncobavljenog posla, rekavSi kad 
se vratio isto Sto i Dzibril. Onda je Allah dz.s. poslao Meleka smrti, pa jc Zemlja 
ponovo zatrazila uto&Ste, ali joj jc melek rekao: "Ja trazim utofiSte kod Allaha da 
se ne vratim neizvrSenog naredenja." On je zgrabio sa povrsine, sa raznih mjcsta, 
bijelc, crvene i cmc zemlje i izmijesao ih. Zato su ljudi razlicitih boja, ima ih bije- 
lih, crnih i boja izmedu tih. On je zemlju uzeo i nakvasio je, pa je postala ljepljiva 
ilovaca, tj. prijanjali su joj dijelovi jcdan na drugi. Nakon sto je Allah dz.S. stvorio 
Adcm a.s. a prijc nego je u njega udahnu od Svoga Ruha, Mclcki su jednom pri- 
likom naisli na njega i uplasili se od onoga Sto su vidjeli, jcr nikad prije nisu vidjeli 
slicno stvorenje. .ledne prilike kad jc Iblis prolazio pored Adema a.s., udario ga je, 
pa je tijelo zvecalo, kao Sto odzvanja grncarija od suhe ilovace. Zatim je Iblis rekao: 
"ZaSto si stvoren?" Nc dobivSi nikakav odgovor, on je onda uSao u tijelo kroz usta, i 
izasavSi na zadnjicu, rekao je mclekima: "Ncmojte se ovoga bojati. VaS Gospodar je 
postojan, a ovo stvorenje jc suplje. Da imam vlast nad ovim, ja bih ga razbio". Pa jc 
rekao Ademu a.s., koji jc tada joS uvijek bio samo kip: "Ako ti budem predpostav- 
ljcn, unisticu te, a ako ti meni budes predpostavljen, necu ti pokoran biti". Kada jc 
dosao fas u kome je Allah dz.S. htio da u Adema udahne duSu, rekao je melckima: 
"Kada u njega udahnem duSu, uCinite mu sedzdu." Kada je u njega udahnuo duSu i 
duSa doSla u glavu, Adem a.s. je kihnuo i meleki su rekli: "Reci: El-hamdu lillahi!" 
Kada je Adcm a.s. rekao "El-hamdu lillahi (hvala Allahu)", Allah dz.S. mu je rekao: 
"Smilovao ti se tvoj Gospodar, Ademe". Kada mu je duSa uSla u ofi, ugledao jc 
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Navodi ga El-Buhari, Allah mu se smilovao, u knjizi Pocetak stva- 
ranja, poglavlje Stvaranje Adema, 4- dzuz, str. 131 

: J IS — jJL. j *ip «Sii ^L»— ^l ^ — *■*• *»' lt^j - i<r* <J$ j* 4fi ^ 

»%Ul» :JUJ t«!dia)i 4^9W J iilsJ*J ckili^Jy U « r>- nlj ii&}UJl 

t — («.«&i <^-3 3») :«j^>» — 1« !«*S)t iifj j kiill* ^^CJl» :l^)Ui t«! ( J^U 
4«. JVl JU JaiL' jli-i J>i (U» ifST p^» ^ *L*ri J^aJ ^ J& 

[91) El-Buhari, svojim lancem prenosilaca, biljezi od Ebu 
Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Stvorio je 
Allah Adcma visine sezdeset lakata. Zatim mu je rekao: Idi 
i poselami one meleke i poslusaj kako ce ti oni otpozdraviti. 
To ce biti tvoj pozdrav i pozdrav tvojih potomaka. Adem 
je rekao: - Neka je mir na vas! (Es-Selamu alejkum!) - Oni 
su odgovorili: - Neka je inir na tebe i Allahova milost! 
- Dodali su i: I Allahova milost! - pa ce svako ko bude 
usao u Dzennet biti u liku Adema. A covjck sc neprestano 
smanjivao sve do sada. 



Navodi ga El-Buhari, takoder, u knjizi Poziv za namaz, poglavlje 
Pocetak ezana, 8. dzuz, 50. strana, sa slijedecim tekstom: 

:JlS — pL. } *> ill J-j- ^1 jt- -ks. Za\ ^>— i y _y> ji jt- $\ Y^> 
jiJLJ vl-AJI» :JlS aZU liii tU-fji by^. <Uj]» nj^o ,_jl* '^i\ <il jli«&> 



dzennetske plodove, a kada mu je usla u stomak, pozelio je da jede i skofio prije 
nego Sto mu je duh uSao u noge, zured prema dzennetskim plodovima. Na to se 
ukazuje u rijefiima Uzvisenog: "Covjek je stvoren od zurbc." (sura El-Enbija, 37.) 
("Kazivanja o vjerovjesnicima" autor ibn Kcsir r.a.) 
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lij ifjT (y^> ^ ili-l J>-jli j* j£j i— («.Al iX, _)») :»jjIjj — «!<tlll 

4«. OVi ^ ^/^ jli-i J>i 



[92) Od Ebu Hurejre, r.a., prenosi se da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: - Stvorio je Allah Adema na njegovu sliku, 
a njcgova visina je bila sezdeset lakata. Nakon Sto ga je 
stvorio, rekao mu je: - Idi i poselami onu grupu mcleka 
koja sjcdi i poslusaj kako ce ti oni otpozdraviti. To ce biti 
tvoj pozdrav i pozdrav tvojih potomaka. Adem rccc: - 
Ncka jc mir na vas! (Es-Selamu alejkum!)- Oni odgovoriSe: 
- Neka je mir na tebe, i Allahova milost! Oni su dodali: I 
Allahova milost, pa ce svako ko ude u Dzennet biti u liku 
Adema. A cbvjek se nije prestao smanjivati sve dosad. 



Imam Muslim navodi ovaj hadis u svome Sahihu, kod pojasnjenja 
karakteristika Dzenneta, u 10. dzuzu, 294- str. iz El-Kastalanijeve 
glose: 

4>l jU«^>:— pL* _j *Jp ill Jl^>— <&l J^-j JUi» :l^ nJ^oU-f f& 

i<U kiLjs«J U £*l«jli» tj-_yl* i£j"5U.I ir* S*J |»-* J — t«!jiJl siAJl ^^Ifr 

-«' '•>...* I' ' ■ • '-• , >>.' \ ',..'. ■ -■ 

#«. JVI ^J- sJj>-> ,jAiij jlji-l J_}J lij lU-ljj jjl^ il_yla J i»il 8^3 J* 

[03] Pricao nam je Muhammed b. Rafi' od 'Abdurrezzaka, 
ovaj od Me'amera, a on od Hemmame b. Munebbiha, koji 
je rekao: „Ovo je ono Sto nam je prifiao Ebu Hurejre, r.a., 
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koji prenosi od Allahovog Poslanika, s.a.v.s..." Tada je 
spomenuo hadise od kojih i ovaj: 

- Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: Stvorio je Allah, 
dz.S., Adema na njegovu sliku. Bio je visok sezdeset lakata. 
Nakon Sto ga je stvorio, rekao mu je: - Idi i poselami onu 
grupu (grupu meleka koji su sjedili), pa poslu&aj kako ce ti 
oni otpozdraviti. Zaista ce to biti tvoj pozdrav i pozdrav 
tvojih potomaka. Adem rece:- Neka je mir na vas! (Es- 
Selamu alejkum!) Oni odgovoriSe: - Neka je mir na tebe, i 
Allahova milost! Oni su dodali: I Allahova milost! Allahov 
Poslanik je dalje rekao: - Svako ko ude u Dzennet bit ce 
u liku Adema, a njegova visina ce biti sezdeset lakata. A 
covjek se stalno smanjivao poslije njega sve do sad. 



Komcntar hadisa od El-Kastalanija, 5. dzuz, 
321 str. 

U tekstu: Stvorio je Allah Adema, a.s., dodao je 'Abdurrezak, prenoseci 
od Me'amera, dio: na njegovu sliku (aj,^ j±t). Spojena lifina zamjeni- 
ca («) se „vraca" na Adema, sa znacenjem: zaista ga je Allah stvorio u 
obliku koji mu je On dao i nije prolazio faze razvoja, kao ni faze u utro- 
bi, kakav je slufiaj s njegovim potomcima. Naprotiv, On ga je stvorio 
savrsenog u potpunosti. Ovaj hadis je u proturjecju s drugim hadisom: 
Stvorio je Allah Adema na sliku Milostivog. Odgovor na tu proturjefi- 
nost je u tome da je to prisvajanje pofiasti i ugleda, jer je UzviScni Allah 
Covjeka stvorio u obliku u kojem mu nijedna stvorena stvar ne lifii po 
ljepoti i savrsenstvu oblika. 

Na opis visine: Bio je visok sezdeset lakata dodao je Ahmed u prc- 
daji od Se'ida b. el-Musejjiba, koju on prenosi od Ebu Hurejre, dio: do 
sedam lakata sirok. Zatim je rekao Uzvisnni njcmu: Idi i poselami one, 
tj. grupu meleka i poslusaj kako ce ti oni otpozdraviti pozdrav, jer je 
to tvoj pozdrav i pozdrav tvojih potomaka koji ce dodi poslije tebe. Kod 
Et-Tirmizija, u hadisu kojeg prenosi Ebu Hurejre, stoji: Allah je stvo- 
rio Adema i udahnuo u njega od Svog Ruha. .lednom on kihnu i rece: 
- Hvala Allahu! (El-hamdu lillahi) - On je zahvalio Allahu Njegovim 
izunorn... Njegove su rijedi: Idi do onih meleka, do one grupe koja sjedi. 
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Adem ih je pozdravio: „Neka je mir na vas!"( Es-Selamu alejkum!) A oni 
su odgovorili: „Neka je mir na tebe i Allahova milost!" Oni su dodali: 
„I Allahova milost". Ovo su prve odredbe o selamu i prvi propis obave- 
znosti njegova nazivanja, jer on predstavlja vrata ljubavi i vezanja srca 
medu bracom po vjeri. Ta ljubav Cirri samu srz potpunog imana, kako 
stoji u hadisu kojeg navodi Muslim, a koji so prenosi od Ebu Hurejre: 
Necete uci u Dzennet sve dok ne budete vjerovali, a necete vjerovati sve 
dok se ne budete medusobno voljeli! A hoc.cte li da vas uputim na neSto 
Sto, ako budete radili, voljet cete jedni druge? Sirite selam medu sobom! 
Svako ko ude u Dzennet uci 6c u njega s likom Adema, a.s., lijep, savr- 
seno potpun i visok. Nece to biti u mracnom liku, niti ce biti s kakvom 
mahanom. ReCenica: Covjek se nije prestajao smanjivati, po ljepoti i 
visirri, .sve do sada znafii da je zaustavljeno to smanjivanje kod ovog 
umeta. Takoder, kada njegovi pripadnici budu ulazili u Dzennet, vratit 
ce se u lik koji je imao Adem, a.s., kao jako visoki i lijepi. 

U knjizi Musirul-garam fi, zijaretil-kuds vel-halil alejhis-selam 
Tadzuddina et-Tedmurija stoji ono Sto on prenosi od Ibn Kutejbe, koji 
je to naveo u djelu El-Me'arif: „Zaista je Adem, a.s., bio golobrada lica. 
Brada je poiela rasti poslije kod njegovih potomaka. Bio je visok, duge, 
kovrdzave i guste kose." Hadis iz poglavlja Poziv na namaz, kojeg, 
takoder, navode El-Buhari i Muslim u poglavlju Obiljezja Dzenneta, a 
Ciju vjerodostojnost potvrduje Ibn Hibban, prenosc i El-Bezzar, i Et- 
Tirmizi, i En-Nesai od Se'ida el-Makburija i drugih, a on od Ebu Hurej- 
re: Zaista je Allah stvorio Adema od praha, pa ga je uc.inio od ilovaie, 
zatim ga je ostavio sve dok nije postao blato. Potom ga je izglacao i dao 
mu oblik. Onda ga je ostavio dok nije postao kao pecena glina. Kada je 
prulazio Iblis pored njega, rekao je: - Zaista si ti stvoren radi nec.eg ve- 
licanstvenog! - Zatim je On u njega udahnuo od Svog Ruha, pa je prvo 
sto je poteklo kroz njega bio Ruh, udahnut kroz nosnu Supljinu. Poslije 
toga je Adem progledao i kihnuo, te rekao: - Hvala Allahu! (El-hamdu 
lillah!) - Allah je na to rekao: - Tvoj Gospodar ti se smilovao (jerha- 
muke Allahf 9 ... U hadisu od Ebu Musaa, kojeg prenosi Ebu Davud, 



3'J Ovim hadisom, i sliCnim njemu, jo formiran islamski adot da onaj ko kihno treba 
reci: "El-hamdu lillah!"- Hvala samu Allahu pripada!, a onaj ko to cuje troha red: "Jer- 
hainukc Allah!"- Allah ti sc smilovao! Tako navodi El-Buhari hadis koji prenosi Ebu 
Hurejro, r.a., da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kada noko od vas kihne, nnka kaEc: El- 
hamdu lillahi (Hvala Allahu!), i neka mu kazn njegov brat ili prijatclj: Jcrhamukellah 
(Allah ti se smilovao!), a kad mu kaze Jerhamukdlah, neka mu odgovori: Jehdikumulla- 
hu ve juslihu balokum (Neka vas Allah uputi i popravi vam stanjc)." Naprotiv kod na.s 
jc praksa da onaj koji kihne ne kaze nista dok prisutni kazu "Nazdravlje!" (op. prev.) 
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a Ciju vjerodostojnost potvrduje Ibn Hibban, stoji: Zaista je UzviSeni 
Allah stvorio Adema od grumena kojeg je sabrao od svih vrsta zemljc. 
Tako su potomci Ademovi dosli na Zemlju. Zbog toga, kada je Uzviseni 
Allah riaumio stvoriti Adema iz rricega i pokazati ga, On ga je stvarao 
u sest faza: faza prasine, faza tvrde ilovace, faza uglaCanog blata, faza 
gline, faza oblikovanja gline onako kako to rade grncari (glinom kojom 
je Allah stvorio njegove kosti, meso i krv), i faza u kojoj je u njega 
udahnuo od Svoga Ruha. El-Kastalani, Allah rnu se smilovao, dalje 
kaze: „Zaista Allah stvara covjeka na Cetiri naCina: bez oca i majkc, Sto 
je Adein, a.s.; od oca, a bez majke, sto je Hava; od majke, a bez oca, 
Sto je 'Isa, a.s., i od oca i od majke, Sto je ona osoba Sto je stvorena 
od tekucine koja se izbaci, koja izlazi iz kiCme i one iz grudi, tj. koja 
izlazi iz kiCme muSkarca i iz grudi zene. Ovaj posljednji naCin stvaranja 
ostvaruje se u Sest ciklusa: prvi je ciklus sjemena, drugi je ugruska, trcci 
je stanje fetusa (embrio), Cetvrti je formiranje kostiju, peti obavijanje 
kosti ju mesom i Sesti je udahnjivanje duSe." 

Uzviseni Allah je odlikovao Covjeka iznad ostalih bica time Sto ga je 
ucmio najodabranijim medu svjetovima, njegovim odabiranjem i njego- 
vim stvaranjem. UzviSeni kaze: Mi smo sinove Ademove, doista, odli- 
kovali (sura El-Isra', 70), kao i: / daje vam da se koristite onim Sto je 
na nebesima i onim Sto je na zemlji, sve je od Njega (sura El-Dzasijeh, 
13). Neina sumnje da je onaj zbog koga i radi koga su stvorena sva stvo- 
renja, nebeska i zemaljska, stvorenje koje oblacl odjecu ponosa sprain 
onoga ko mu neprijateljstvo iskazuje. Allah ga je stvorio bicem u koine 
se sjedinjuju osobine Casnih meleka i prostih zivotinja. Zato u njemu po- 
stoji snaga oba svijeta i zato je on primjeren za stanovnika oba svijeta, 
pa je poput zivotinje, zbog svojih nagona, a i poput meleka, zbog svog 
razuma, znanja i pokornosti. Odlikovao ga je poslaniCkim stepenom, a 
mudrost iziskuje da poslaniCko stablo bude zasebne vrste: vrste koja 
je veza izmedu Covjeka i meleka i u kojoj se oni vezuju i sjedinjuju na 
odredeni naCin. Stoga je Poslanik kao melek, zbog poznavanja carstava 
nebesa i zemlje, i kao Covjek, zbog toga sto ima potrebu za jeloin, picem 
i dr. Onda kada Covjek oCisti svoju du^u od nefsanskih prohtjeva, a tije- 
lo od stvarne prljavStine, i dode u Allahovu blizinu, tada postaje vredni- 
ji od meleka, kako kaze Uzviseni Allah u Kur'anu: / meleki c.e im ulaziti 
na vrata svaka: „Mir neka je vama, zato sto ste trpjeli. " (sura Er-Ra'd, 
23,24) U hadisu se kaze: Meleki c.e biti sluge stanovnicima Dzenneta. 

Ibn Kesir kaze: - Postoje razilazenja oko toga da li je Adein imao 
potomka u Dzennetu. Jedni kazu da nije, a drugi da su u njemu roieni 
Kabil i njegova sestra. Spominju neki da je u njemu bilo rodeno, iz svake 
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trudnoce, mufiko i zensko dijete. U Tarihu Ibn Dzerira stoji da jc Hava 
rodila cetrdesetero djece iz dvadeset porodaja. Drugi navode stotinu i 
dvadeset porodaja, a u svakom porodaju je bilo mufiko i zensko dijete. 
Prvi od njih su se rodili Kabil i njegova sestra Iklima. U El-Kamusu stoji 
da je Iklimija (*u»jji) kci Adcma, a.s., a da se posljednji rodio Abdul- 
mugis i njegova sestra Emetulmugis. Navodi se i da Adem nije umro dok 
nije vidio svoje potomstvo one koji su bili njegovi potomci i njihove 
potomke: ukupno cetiri stotine hiljada ljudi. A Allah zna najboljc! 

Navodi Es-Suda od Ibn Abbasa, r.a., i ostalih da je svaki mufikarac 
iz jednog porodaja zenio zenu rodcnu u drugom porodaju. Tako je Ha- 
bil htio da ozeni Kabilovu sestru, cemu sc ovaj usprotivio. Obojici im 
je Adem naredio da zakolju po kurbana, fito su oni i ucmili. Potom se 
spustila vatra koja je progutala Habilova kurbana, a ostavila Kabilovog, 
zbog cega se Kabil rasrdio i rekao Habilu: „Zaista cu te ubiti kako ne bi 
ozenio moju sestru!" Habil mu je odgovorio: Allah prima samo od onih 
koji su dobri (sura El-Ma'idc, 27). I udario je Kabil Habila i usmrtio ga, 
kako stoji u rijecnna Allaha Uzvifienog, koji kazivanje o njitna navodi u 
Svojoj plemcnitoj Knjizi. Zivot Ademov je trajao hiljadu godina, kako 
se prenosi od 'Ata'ija El-Harasanija. Od njega biljezi Ibn Dzerir da su, 
kada je Adem umro, za njim plakala stvorenja sedam dana (El-Kasta- 
lani, 5. dzuz, 320 str.). 

El-Kastalani, Allah mu se smilovao, tumacecl hadis u knjizi Molitva 
za namaz (poglavlje Pocetak selama, 9. dzuz, 130 str.), navodi da je 
stvorio Allah Adema na njegovu sliku. Ovdje se spojena licna zamjenica 
„vraca" na Adema, tj. stvorio ga je On u potpunom stanju, bez prolaze- 
nja faza sjeme-ugruSak-embrio(fetus)-dojenfie-djefiak. To je tek tad bio 
potpun Covjek, i nije prolazio kroz ove stadije kao Sto je to slucaj sa 
njegovim potomstvom. Stoga jc neispravan govor materijalista o tome 
da cbvjck ne moze nikada postati prije nego Sto je bio sjeme, niti moze 
postojati sjeme bez covjeka. To je pomenuo Ibn Battal. 

Kod El-Buharije u El-Edebul-mufredu, kao i kod Ahmeda, po.st.oji 
hadis kojeg prenose od Ibn 'Adzilana, a on od Ebu Hurejre, r.a., koji 
glasi: Ne govorite - Allah prokleo tvoje lice i lice koje li£i tvomc! Allah 
je stvorio Adema na Svoju Sliku. Ta se slika proklinje ovim govorom. 
I ofiito je da spojena \\c na zamjenica (u rijeCi aj,,-^) pripada onomc o 
cemu se govori, a to je proklinjanje njcgove (cbvjckove) slikc. Navodi se 
da sc spojena licna zamjenica o- odnosi na Allaha Uzvifienog, jer je u 
pojedinim prcdajama prcneseno: Stvorio ga je na sliku Milostivog (hjf> 
^oj.jJ|), tj. na sliku jednog od Allahovih svojstava, time fito mu je dao 
znanje, vid, sluh, i dr. iako Allahovim svojstvima nifita nije nalik. Re- 
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kao je Et-Turbesti: „Sljedbenici istine se oko toga razvrstavaju u dvije 
grupe: jednu Cine oni koji odbijaju tumaCenje, ali i poredenje s bilo Cime 
i prepuStanje svega Allahovom sveznanju, Koji njime obuhvata svaku 
stvar. Stav ove grupe je sigurniji. Druga grupa drzi da ova genitivna 
veza predstavlju vezu pofiasti i plemenitosti, i to tako da je UzviScni 
Allah stvorio Adema, a.s., u formi kojoj nije sliCna forma nijcdnc druge 
stvari po ljepoti, savrsenosti i mnoStvu drugih znacajnih koristi, sadr- 
zanih u njemu." 

Et-Tibi kaze da je tumacenje ovog hadisa pozeljno i potrebno mu 
je se vratiti, jer je sintagma njegova visina pojasnjenje za rijefii na nje- 
govu sliku. To je kao da je on rekao: Stvorio je On Adema po onome 
po cemu se raspoznaje, po svom lijepom izgledu i ljepoti, savrsenosti 
i velittni svog oblika, a od njih se najvise istiCe visina, jer on nije bio 
medu ljudima (El-Kastalani). Ovo tumaCenje pojafiavaju rijcfi Uzvise- 
nog, upu<5ene Covjeku: / On vara obliCje daje i likove vase Cini lijepim 
(sura El-Mu'min, 64). A Allah najbolje zna! 
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Ovaj hadis navodi Et-Tirmizi u svom Dzami'u, poglavlje Sura 
El-E'araf, 2. dzuz, 180. str. 



j *_Lp «ui J~e>— *iil J^-j Jli» ;Jli —-up &\ ^j— »xr* u' l/' 4^ *^ 

-' - .< - ,' J ' •' . ".-: '-•' '> -'- V v 

l^ls- y> ti^-*-J JS'i) / 4^ ^ Jai-li ia^fi» 7*-~* f 5 ' **' i>^" L»J«w : — (J-* 

■.,>■,-'''[ > , " ' . . . . ,»*'.,..-•,' ' 

lfjL« %*-j tst* '«->i«oi 6^3** : J u i«?»V$* Jr* "tO c*'» :jLii 'f^ 
4>* lKj ,, * a>> : J^ '«?l«i* J* "-0 c$'» :J^i» 'S-4* um L* t/^ij v»*li 

:Jli t«Y«j*fr cJ/cr (iTtt-Jj)) :Jui tajb «J JUL. t «.dLyi °ja ^Sll j^T 
, ,• j ,-- : \ .' . " » , • ; -' - ';-. . * 

j~e- ^j^at UJj i«.*j-w Js'Hj' c£/«* J* Mj '*-0 *■£'>> -J^ t«.*S«« J-s-O) 

jt» :Jli ;«?il* Oyyj' <J>* Jf* Jj (iJ jt» :JUi o^Ll ^iJLLi «»U- (ST 

/ "*' • -, »' » — - i ' - "*' 

[9^| Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: 

- Nakon sto je Allah stvorio Adema, potrao mu je leda i 
iz njih su izaSli svi ljudi koji ce biti stvoreni do Sudnjeg 
dana. Ufiinio je da svakome izmedu ofiiju sija nur. Kada ih 
je pokazao Ademu, on upita: - Gospodaru, ko su ovi? - On 
rece: - To su tvoji potomci. - Adem je pogledao jednoga 
covjeka i zadivio ga je sjaj onoga sto je bilo izmedu njegovih 
ofiiju. Upitao je: - Gospodaru, ko je ovo? On mu odgovori: 

- Ovo je cbvjek od kasnijih naroda, od tvojih potomaka. 
Njegovo ime je Davud. Adem upita: - Koliko dug zivot si 
mu dao? - On odgovori:- Sezdeset godina. - Adem predlozi:- 
Gospodaru, dodaj njegovom zivotu cetrdeset godina od 
mog zivota. - Nakon sto je Adem pozivio do odredenog 
vremena, dosao mu je melek smrti. On mu rece: - Zar 
od mog zivota nije ostalo joS cetrdeset godina? - Melek 
odgovori: - A zar ih nisi dao svom potomku Davudu? - 
Adem je to porekao, pa poriCu i njegovi potomci. Zaboravio 
je Adem, pa zaboravljaju i njegovi potomci. PogrijeSio je 
Adem, pa grijeSe i njegovi potomci. 
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Ebu 'Isa et- Tirmizi kaze da je hadis u kategoriji hasen-sahih. 



*** 

« "■ it 



<ft«.4jl« JjljJ 

[95) U njegovoj drugoj predaji stoji: - Zatim jc Allah 
upotpunio Ademu hiljadu godina, a Davudu stotinu. 



Navodi ga Et- Tirmizi u istom poglavlju, s tekstom: 

Jtl -k* k\ ^- v iy.l ^ >i I)i ^*M jLi ^ (O— o* 4* "^ 

(i*^' 3 (Uao^ (Ifj^ Lr* f^ ^' is* ^O ■ i ^' *! J») :V*i •■** o* 
j>ji ty^ii jt t «!U04i ijjL')) :lj]l3 t«!?ji££j c-J '» :^$ .ail ^ 
:— 4^p ,ii ^j— ^UajJ-l ^° ^ Jli — («.jJL*U. IJL» J^ llTlil)) :iiUa)l 
l _ y U>— «il J^_j Jlii il+lfi. jLL — |JL. j 4_Lf- «ilii l _yL» — <ii J^~»j oJ^» 

*_L^ *i)l ls^ 3- ***' ^>**J «-^ 'J^ i«VJi»Jl ,i-«i t<il Jj—j Ij» :J*-3 Jlii 

i _ J ii- oy:. ,J»- ili-l Jjkl JliL U**sil il^JJ il«Jl jli lil -5)1 jl«^>:— J— j 

J^Ju *U*£ll jQJ ol«Jl jU- lil 3 .aIM <ls-.uj i*Ltl lil JUp( J^ Jl* 

<^«.3llil Jbl iUJj j^l J*' J 1 -^-' Jr* J** J^* ^^- J*" J^ 1 J*' 

\96\ Prenosi se od Muslima b. el-Jcsara el-Dzuhenija da 
jc Omcr b. el-Hattab, r.a., bio pitan jcdnom prilikom o 
znacenju ajeta: I kad je Gospodar tvoj iz kifimi Ademovih 
sinova izvco potomstvo njihovo i zatrazio od njih da 
posvjedoCe protiv sebe: „Zar Ja nisam Gospodar va§?" - 
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oni sii odgovorili: „.Iesi, mi svjedoclmo!" - i to zato da na 
Sudnjem danu ne reknete: „Mi o ovome nismo nista znali." 
(sura El-E'araf, 172) Omer b. el-Hattab, r.a., rekao je tada: 

- Cuo sam da je Allahov Poslanik, kada je bio upitan o 
ovome, kazao: - Zaista je Allah najprije stvorio Adema, 
zatim ga pomilovao po ledima Svojom desnicom i izveo iz 
leda potomstvo, te rekao: - Ovc sam stvorio za Dzennet i 
oni ce Ciniti djela stanovnika Dzenneta. Zatim je protrljao 
po njegovim ledima i izvadio iz njih potomstvo, te rekao: 

- Ove sam stvorio za vatru i djelo stanovnika vatre ce oni 
Ciniti. Neko od prisutnih upita: - Allahov Poslanice, cemu 
onda trud? - Allahov poslanik, s.a.v.s., odgovori: - Zaista, 
kada je Allah stvorio roba za Dzennet, odredio mu je da 
Cini djelo stanovnika Dzenneta, sve dok ne umre, radcci to, 
pa ce ga uvesti u Dzennet. A kada je stvorio roba za vatru, 
odredio mu je da radi djelo stanovnika vatre, sve dok nc 
umre reded to, pa ce ga Allah uvesti u vatru. 

Kazao je Ebu 'Isa et-Tirmizi, Allah mu se smilovao: „Ovaj 
hadis je hasen, a Meslem b. el-.Iesar nije slusao od Omera b. el- 
Hattaba, r.a., a neki navode u ovom lancu izmedu Meslema b. 
el-.Iesara i Omera b. el-Hattaba nepoznatog covjeka. Rekao bih: 
Mozda je on zbog toga hasen ligajrihi. A Allah najbolje zna." 



Takoder, navodi ga Et-Tirmizi na kraju svoje knjigc Tefsir, u 
poglavlju bez naslova, 2. dzuz, 241. str: 

iAe- <&l J^~ A Jj-j Jl»» :Jli — <*■ <i' ^>~ lAr* Jl if \^\ 
t«!4l JUwJb) :Jlxi J-laP i.ry)\ V £AJ J f*T <&' jl>- LL)«^j: — (^1— j 
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:JUi iojjJ } (i\ l^-i by» l ^ ti- i f _ AijU" 0>£ ^ l5-Aj ^5 j— ((.^j 

'• * - - 1 - H' - - "J , • * >', >.'!.'- ' > - ',<• ' - ', ' 
aij n_jj li» : jLi i«.*i-< j-wji ^ aJ C-p -A* tij'J diijl '«^» :Jl> 

*J c-Usr ■*» ^ i^j lS'» : Jij t«.*J c4=S c£-U< -U>i» :J^i t«.«j** ^ 

"'-.■'■ -«', '»>.»*; '1 ' - - -i ','' -" - » •' ■ 
^ i*mI tLi L« *Jrl Owl f t«.iJb j cJb> :Jli t«.*i-» j-i-i tS^o* tj* 

Ai» >aT ij JUi ic^ll till* »l;li» :Jli i< iJ JjJ f.iT jl^j 1+L* -W*^ 

ijb >iJlift cJ«r dli^J _j t( Jj» : Jli t «!iU i_aJI J 4-sS'>« icJ** 

/ i ' - V f • -. - 

[97] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: Kada je Allah stvorio Adema i udahnuo u 
njega od Svog Ruha, on je kihnuo i rekao: - Hvala Allahu! 
(El-hamdu lillahi!)- Kada je zahvalio Allahu, uz Njegovu 
dozvolu, odgovorio mu je njegov Gospodar: - Allah ti se 
smilovao ( jerhamuk Allahu) , Ademe! Idi do onih meleka, do 
one grupe koja sjedi, i red: - Neka je mir na vas! (Es-Selamu 
alejkum!) Kada je to ufiinio, oni odgovoriSe: - 1 na tebe neka 
je mir i Allahova milost! Zatim se vratio svome Gospodar u, 
a On mu refie: - Ovo je tvoj pozdrav i pozdrav tvojih 
potomaka. Zatim mu se obratio Allah, zatvorenih ruku: - 
Izaberi koju hoceS od njih dvije! Odgovori Adem: - Biram 
desnu, moj Gospodaru! - a obje ruke moga Gospodaru su 
desne. Zatim ju je On otvorio, a u njoj Ademovo potomstvo. 
Adem je pitao: - Gospodaru, ko su ovi? On mu odgovori: 
- Ovo su tvoji potomci. Izmedu ofiiju svakog Covjeka je 
pisalo koliko godina zivota ce zivjeti. Medu njima je bio 
jedan najsvjetliji. Adem upita: - Gospodaru, ko je ovo? On 
odgovori: - To je tvoj potomak Davud. Njemu sam odredio 
Cetrdeset godina zivota. Adem predlozi: - Gospodaru, 
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povecaj mu od mog zivota! Gospodar odgovori: - Toliko 
sam mu odredio! Adem tada rece: - Gospodaru, dajem mu 
od svog zivota Sezdeset godina! Na to Allah rece: - Ucmit 
cu ti to! Zatim ga je On nastanio u Dzennetu, onako kako 
je htio, a potom je bio spuSten iz njega. Adem je sam sebi 
izracunao godine zivota. Kada mu je dosao melek smrti, 
Adem mu rece: - Poranio si, meni je propisano hiljadu 
godina! Melek mu odgovori:- Ne, nego si ti podario svom 
potomku Davudu sezdeset godina! Adem je to porekao, pa 
porifiu i njegovi potomci. On je zaboravio, pa zaboravljaju 
i njegovi potomci. Od tada su propisani pisanje i svjedoci. 

Rekao je Et- Tirmizi da je ovaj hadis hasen garib. 



Komentar Et-Tirmizijevih predaja hadisa o 
Ademu, a.s. 

O izjavi: Nakon Sto je Allah stvoiio Adema, potrao je njegova leda... 
medu ucenjacima postoje dva miSljenja. U prvoj grupi su neki ucenjaci 
koji to tumaCe na doslovan naCin: potiranje ima znacenje kojc jo dostoj- 
no UzviSenog, kao Njcgove rijefii: "Budi!" I ono biva. Moguce je i da je 
On naredio nekim od Svojih meleka, zaduzenih za duSe Ademovih po- 
tomaka, da zahvate iz njegovih leda i izvedu iz njih duSe potomaka. To 
navodi E1-' Alamo Ebu es-Su'ud, kada tumafii rijeCi UzviSenog: / kada je 
Gospodar Tvoj iz kicmi Ademovih sinova izveo potomstvo njihovo (sura 
El-E'araf, 172). On kaze: „Ovaj govor se uzima u doslovnom ziiacenju, 
kao Sto se prenosi od Ibn 'Abbasa, r.a., da je Allah, kada je stvorio 
Adema, a.s., potrao ga po ledima... (zatim je naveo hadis koji je ovdje 
naveden)". On dalje kaze: „Nije smisao u Njegovom doslovnom izvode- 
n ju svih onih koji su doSli poslije Adema, a.s., pojedinacno. Smisao je u 
tome da je On iz njegovih (Ademovih) leda izveo samo one koji su bili 
njegovi direktni potomci, dok je iz njihovih leda izveo njihove direktne 
potomke, i sve tako do kraja, onako kao Sto upu6uju rijefii UzviSenog: 
/ kada je Gospodar Tvoj iz kicmi Ademovih sinova izveo potomstvo 
njihovo (sura El-E'araf, 172)." Zatim navodi dalje El-'Alame Ebu es- 
Su'ud, Allah mu se smilovao: „PoSto je namjera da so ukazc na kiCmu 
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Adcma, a.s., a hadisima se zeli ukazati na dvije grupe ljudi, opcenito, 
dok je veza samo usputna, onda se izvodenjc svih potomaka veze za 
njcga. Sam navedeni ajet je objavljcn da bi se nevjernicima, koji su 
zivjeli u vrijeme Poslanika, s.a.v.s., moglo oponirati i dokazati im se da 
se Sirk ne mozc pravdati uvjerenjima predaka. Tako je trebalo i da se 
radanje pridoda kiCmama njihovih predaka, bez govorenja o direktnim 
potomcima Adema, a.s., i njihova izvodenja iz njegove kicjne. To Sto 
nije pojasnjeno uzimanje zavjeta u hadisu od h. Omera, no znafii da ona 
nije ni postojala i da nijo bila uzeta. Uzimanje zavjeta protiv njih dolazi 
kako bi se njima oduzela mogucnost isticanja neznanja kao izgovora, 
kao Sto to potvrduju rijeCi UzviSenog: / to zato da na Sudnjem danu 
ne reknete: „Mi o ovome nismo niSta znali!" (sura El-E'araf, 173). To 
nece biti dokaz protiv njih, jer to nije bio poticaj da bi im se obracalo 
na dunjaluku, jer nema nijednog pojedinca koji navodi tu obavezu koja 
je uzeta protiv njih. 

Smatram da je to neprihvatljivo, jer rijefii UzviSenog da ne reknete 
nisu oznaka uzroka ili svrhe Njegovim rijeCima i zatrazio od njih da po- 
svjedoc~e protiv sebe, niti se to temclji na tome zbog njihovih rijefii: Jesi, 
mi svjedoc~imo! i to zato da na Sudnjem. danu ne reknete, Sto zahtijeva 
da se i uzimanje svjedocanja i samo svjcdocenje vezuje, svako od njih 
dvojc, za njih same, pa ce oni s tiin biti uSutkani. To je oznaka za nacm 
ili stan jc skrivenog glagola na kojeg se govor proteze. Znacenje jc: odre- 
dili smo to sto smo odredili: bit ce spomenut zavjet i vase podsjecanje 
na njega, kojeg smo vain Mi pojasnili u onom Sto smo poslali putem 
Svog poslanika, ne zele<5i da kazete: Mi o ovome nismo niSta znali! ili 
da ne kazete: NaSi preci su prije nas druge Allahu ravnim smatrali, a 
mi smo pokoljenje poslije njih. Zar ces nas kazniti za ono sto su lazljivci 
iinili, ili da ne biste, nevjernici, na Danju sudnjem rekli: „Zaista, mi o 
ovome nismo nikakava znanja imali!" - tj. o ovom zavjetu^", i: „Niko nas 



40 Prema vjorodostojnoj Tradiciji islama, cjelokupan ljudski rod, nakon Sto jo 
Adem, a.s., stvoren a prije konacnog uvodenja u cgzistenciju u kojoj dana.s 2ivinio 
na dunjaluku, dao je Allahu "Zavjet Vjere" (misak, 'ahd). Na taj "Zavjot" se odnosi 
i Kur'anski ajet: "1 kad je Gospodar tvoj iz kicmi Ademovih sinova izveo potomstvo 
njihovo i zatrazio od njih da posvjedoce protiv sebe: 'Zar Ja nisam Gospodar vaS?', 
oui su odgovorili: Mesi, mi svjedoCimo', i to zato da na Sudnjem danu ne reknete; 
'Mi o ovome nismo niSta znali.'" (sura El-E'araf, 172.). Oko mjesta gdje se odigralo 
davanje tog "Zavjeta" nema jedinstvenog stava medu islamskim uccnjacima. Prema 
Ibn 'Abhasu, r.a., to se zbilo 11 dolini "Nu'man", kraj Arefata. Neki kazu da se to 
odigralo na ostrvu Ccjlon (Sri Lanka) a to je mjesto gdje jc spusten Adem, a.s., iz 
Dzenneta. El-Kelbi veli da se davanje tog "Zavjeta" desilo negdje na putu izmed\i 
Mekke i Ta'ifa dok Alija, r.a., kaze da se "Zavjet" zbio joS u Dzennetu. (op.prev.) 
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nije s tim upoznao do Dana sudnjeg, a da jeste, mi bLsmo radili u skladu 
s tim. Ovako se Cita na prihvacenom kira'etu: ijjjju J...- (da kazete); a u 
slucaju njegovog kira'eta sa ja 'om (i»Jjjj J (j. ■ .- (da oni kazu) taj govor 
predstavlja oznaku za uzrok ili svrhu glagola stvari koja se podrazumi- 
jeva, a koja se vezuje za prilog za vrijeme (il) u Njegovim rijeCima: / 
had je Gospodar tvoj... pa je znacenje: Spomeni im zavjet kojeg su oni 
uzeli protiv sebc jos prije, da ne bi izgovor trazili na Sudnjem danu da 
o njemu nisu nista znali, ili za slijedenje svojih predaka u visebostvu a 
ostavljanju tcvhida (iz Ebn Su'udovog komentara uz neka skracenja). 

Drugo misljenje donosimo. Kazao jo El-'Alame Ebu es-Su'ud, Allah 
ran se smilovao, prije toga o znacenju navedenog ajeta: „On predstavlja 
Allahovo stvaranje ljndi u praiskonskoj prirodi, predodredene za 
prihvatanje dokaza koji su u kosmosu i u njima samima, a Ciju bit 
predstavljaju tevhid i islam, kao sto potvrduje Poslanik, s.a.v.s.: Svako 
novorodcnce se rodi u fitretu 4 ', i kao sto kaze Uzviseni: Vjen djelu 
Allahovu, prema kojoj je On ljude naCinio, ne treba da se mijcnja 
Allahova vjera (sura Er-Rum, 30). To znaCi: Ne mijenjajte Allahovo 
stvorenje koje je On stvorio u ispravnom fitretu." 

Zatim on, Allah mu se smilovao, dalje navodi: „()vo navodenjo je 
oblikovano u formi poredenja, izvedenog iz Njegove aluzije na ljudsku 
mogu<5nost spoznaje robovanja Njemu, nakon sto im je ona omogucena 
pomo^u razuma i vida, koje im je On usadio u njihovu prirodu, i 
pomodu objave ofiitih dokaza u kosmosu i u njima samima, kao i pomocu 
sposobnosti da ih u potpunosti razumiju i njihove stvarne izlozcnosti 
njima. Ova forma poredenja se izjednaCava s formom Allahovo naredbe 
kojom ih On opterecava, te njihove uzurbanosti da to izvrse, bez 
zastajkivanja i bez potrebe da se tu nalazi prihvatanje i svjedoCenje, 



41 Od Ebu Hurejre r.a. pronosi se da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Svako 
novorodoncc rada se sa fitrom, a njegovi ga roditelji uCine jevrejom, krstaninom 
ili vatropoklonikom. Kao kada stoka nosi svoje pol.omstvo fitavo, budc li kada 
sakato?!" Fitra predstavlja samu srz tcvhida- vjerovanja da Uzviseni Allali postoji 
i da jc Jedan .ledini, koju je Allali dz.s. usadio u prirodu svakog Covjcka jos u vre- 
ineiiu Ezela, dok nase duse joS uvijek nisu dobile tijela i rodilo se na ovome svijctu. 
Nase duse znale su sanio za tevhid, nikakvo drugo vjerovanje. U torn kontekstu 
neki gornji hadis prcvode: "Svako novorodence sc rada u islamu" iz razloga sto je 
tevhid srz islaina. Za fitru Ibn Adziba, u svonie komentaru Kur'ana veli: "Fitra je 
ustvari spoznaja da je samo dragi Allah gospodar, Jedini Stvoritelj. Svako od nas, 
svaki covjek, ima ovu spoznaju usadenu u svoju dusu. No, kod nekoga je prai-iina 
od zaborava na Ezel i od nepokornosti dragome Bogu nianja, pa mu do srca dopire 
jace svjetlo fitrcta. Kod drugoga, taj talog od prasine je deblji, pa je i svjetlo fitreta 
slabije." (Ilm Ailfciba, Bahnil-meilid fi tcfsiril-Kiir'anil-mcd^id) (op.prev.) 
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pitanje i odgovor, kao Sto stoji u rijeCima UzviSenog: Pa njemu i Zemlji 
rekao: „Pojavite se milom Hi silom!"- „Pojavljujemo se drage volje!"- 
odgovorili su (sura El-Fussilet, 11). 

Tvrdim da je ostatak hadisa u skladu s rijeCima UzviSenog: Mi smo 
za Dzehennem mnoge dzinove i ljude stvorili; oni pamet imaju, a njima 
ne shvataju, oni oc~i imaju, a njima ne vide, oni uSi imaju, a njima ne 
c~uju; oni su kao stoka, Cak i gori - oni su, zaista, nemarni (sura El- 
E'araf, 179)." 

Kaze E1-' Alame Ebu es-Su'ud, Allah UzviSeni mu se sinilovao, tumaceci 
predmetni ajet, da je Allah stvorio neke ljude da udu u Dzehennem ne 
zbog ranije njihove predodredenosti i bez njihova udjela u toj odredbi, 
ncgo zbog znanja UzviSenog da oni nece nikada promijeniti svoj izbor 
i okrenuti se istini, da ce ustrajati u grijeSenju bez sustczanja i da ih 
dokazi i uputa nece odvratiti od toga puta. Shodno recenom, zakljufiuje 
se da ih je On stvorio ogranicenima po prirodi, kao Sto stoji u rijeenna 
UzviSenog: Dzinove i ljude sam stvorio samo zato da Mi se klanjaju 
(sura Ez-Zarijat, 56). U rccenici: Oni pamet imaju, a njima ne shvacaju 
rijeC Ljjli (sree, razum, urn) upotrijebljena je bez odrcdenog Clana. To 
je zbog dvosmislenosti i prevrtljivosti toga ljudskog organa, kojemu nije 
zajamceno protivljenje ostatku ljudskog tijela i odricuci ljudskom tijelu 
savrSenost, ali ne zbog praiskonske prirode, nego zbog razloga njihovog 
odbijanja da njemu daju prvenstvo u dosezanju istine. Ova njegova 
odlika je krajnje pretjerivanje u osornosti i tada od njega ne moze 
nikako do<M do razumijevanja, zbog Cega ono kao da nije podesno da 
Covjeku da razboritost. (preuzeto iz tefsira od El-'Alame Ebu es-Su'uda, 
Allah mu se smilovao) 

Zbog toga je razumijevanje onoga Sto je navedeno u Et-Tirmizijevim 
hadisima sljedece: Allah je Taj Koji je potrao leda Ademova i iz rijili 
izveo njegovo potomstvo. Allah UzviSeni je ved unaprijed odredio nekima 
od njih da 6e u6i u Dzennet, odreduju^i im podesna djela kao uzrok toga 
njihova ulaska, a nekima je ve<5 unaprijed odredio ulazak u Dzehennem, 
jer ce sva djela koja urade biti uzrokom njihovog ulaska u Dzehennem. 
Oni 6c biti uvedeni u njega bez predodredenost njihovih djela kao loSih, 
nego ce to u potpunosti ovisiti od njihova izbora djelovanja, kao Sto 
kaze UzviSeni: / red: „Istina dolazi od Gospodara vaSeg, pa ko hoce 
neka vjeruje, a ko hoce - neka ne vjentje! (sura El-Kehf, 29). A Allah 
najbolje zna! 

Gospodaru naS, mi Te ponizno molimo i dovu Ti Cinimo da 
nam pomogneS da Cinimo dobra djela sve dok ne zasluzimo Tvoju 
blagonaklonost i dok Ti s nama ne budeS zadovoljan! I neka Ti je hvala, 
Gospodaru svjetova. Amin! 
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HADIS 

O stvaranju Adema, a.s. 

Iz Muvetta'a imama Malika, Allah mu se smilovao, kojeg navodi 
u poglavlju Zabrana govora o Allahovom odredenju 

<+M& jf f iT ^ Jr« ^J j^l *! J») :V^ ••** o* ^ J 4 - 4^ A ^ 
*' '• * ' r . ' ' ' ' * * * '' j s '' * * .- • » > *« ' 

' ' ■ . ■ *L * - - . ' j - • J 

L js- i<^4> s^lj ( _ s ti- A-l^ jf fjl jis- JUj ^ .11)11; <ii jl«»:-J— j «-1p «i)i 
t«.OjJu*j il^Jl Jj»t J** j o>uJ t^^A C J J l -» -» ;JUi iAjji «^» ^j*^-^ 
JaI J*a» j jQ! tVj* cJU>-» : Jlii i«jji «i* ^.^.ij e^t <J^ r-~' f 
J^-j JUi :Jli t«?Jlj<Jl ^-ii i^ll J_^-j L.» :J*j JUi t <^«.J_^UJy jLll 
J»t Jiiu «dl*i,*l a!*JJ jI*JI J^* ^! <il 0J«& :JL- j *r^ & ^L»— «i)l 
olill jU lit j iiU-1 *J>.ui iU-l jit J Hi! ^. Jl* ^ oy. ^ auJ-i 
tL+xj jUl jit Jii j^ Jii Jli oyL ^ 4 jllil jit Jli *Uiill tj&J 

|0S] Od 'Abdulhamida b. 'Abdurrahmana b. Zejda b. 
el-Hattaba navodi se da je Omer bio pitan za ovaj ajet: 
I kada Gospodar tvoj iz potomaka Ademovih njihovo 
potomstvo izvco i zatrazio da oni protiv sebe posvjedoee: - 
Zar .la nisam va£ Gospodar? - Oni odgovorise: - Svakako, 
mi svjedoCimo! - da ne biste na Danju sudnjem rckli: - Mi 
o ovome ni§ta nismo znali (sura El-E'araf, 172). Omer b. 
el-Hattab je kazao da je duo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
kada je isto pitan, da je rckao: Zaista je Allah, Uzviseni i 
Slavni, stvorio Adema, a zatim potrao Svojom desnicom 
njegova leda, sve dok iz njih nije izveo potomstvo. Tada 
je rekao: Ove sam stvorio za Dzennet i djela stanovnika 
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Dzenneta ce oni Ciniti! Zatim je potrao njegova leda i iz 
njih izvco drugo potomstvo i rckao: Ovc sam stvorio za 
vatru i djcla stanovnika vatrc cc oni Ciniti! Ncki cbvjck 
tada upita: Allahov Poslanice, cemu onda trud? Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., odgovori mu tada: Zaista, kada jc Allah 
stvorio roba za Dzenneta, odredio mu je da radi djela 
stanovnika Dzenneta, sve dok on ne umre radeci ta djela i 
ne bude uveden u njega. A kada je stvorio roba za vatru, 
odredio je da on Cini djela stanovnika vatre, sve dok ne 
umre, radeci ta djela, i ne bude uveden u nju. 
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Poglavlje XI 

Stvaranje covjeka u utrobi 
majke 

HADIS 

Zaista se stvaranje svakog od vas odvija u utrobi 
njegove majke 

Navodi ga El-Buhari u nekoliko poglavlja svog Sahiha: Pocetak 
stvaranja, Spominjanje meleka, dzuz 4, strcma 111., Stvaranje 
Adema, dzuz 4, strana 133, Knjiga Kadra, dzuz 8, strana 122, 
Knjiga tevhida, poglavlje Rijeci Uzvisenog Allaha: A rijec Nasa je 
davno recena o robovima Nasim, o poslanicima (sura Es-Saffat, 
171) dzuz 9., strana 135. Ovdje nemo navesti predaju iz Knjige 
tevhida. 

I J~0— oil Jj~-j Uj'Jj-» : JjJL — <up <&! ,^>J~ *y * ,y. 4*il -^ jt- <ff \ \ y 

*''*>''»' 't ''' 6 \ i 

«l Jhj J xl£ jJiJj-l jL>- 0J«#: jjJUflll JiUaJl ykj — JL _j <ulp 4)1 

ii-A« L>_jSy f t4lt« "ajAs- ops. f — **^ us*t)' y — *^ Oyvj' 3 ^*>i uy*o' 
* * * „ * , ********* ** * 
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M ^ iiJri jif JIaj J~»4! (i^J^-' Ol» -rjLp 1 V r"^' f '•***-* )' l^- 3 

I. ''*''$* , ',' J" 

tfrljj ^! **» j LflL' £jN L* <_§»■ j^ 1 J*' J-*** J-^y •iJ*'i 01 j -jL^ 1 

<4«.Li!pi-U* "LiJr' J*' J** J**t* ^L^Jl «Ilp Jrlls 

[5P] Prifiao nam je Adem, pricao nam jc Su'be, pricao 
nam je El-E'ameS, koji je rekao da je Cuo Zejda b. Vehba 
da jc cuo 'Abdullaha b. Mes'uda, r.a., kako kaze: - PriCao 
nam je Allahov Poslanik, s.a.v.s., a on je iskreni i onaj koji 
potvrduje istinu: Zaista sc stvaranje nekog od vas izvodi 
u utrobi njegove majkc cetrdeset dana i cetrdeset noci (ili 
samo Cetrdeset noci). Zatim to postane ugrusak ('aleka) i 
bude isto toliko dana u tome stadiju. Potom bude zametak 
(mudga) isto toliko, a onda Allah posalje meleka kojcm 
objavi Cetiri rijeCi: melek zapi§e nafaku i kraj (edzel) toga 
bica, njegov posao i da li cc biti sretan ili nesretan. Potom 
u njcga udahne dusu. Zaista ce neko od vas Ciniti djela 
koja vode u Dzennet, sve dok izmedu njega i Dzenncta 
ne bude koliko jedan lakat. Tada cc na njega pasti ono 
Sto je zapisano i Cinit ce djela koja vode u Dzehennem 
i uci ce u njega. I zaista ce neko od vas Ciniti djela koja 
vode u Dzehennem, sve dok izmedu njega i Dzehennema 
ne bude koliko jcdan lakat. Tada ce na njega pasti ono §to 
je zapisano i emit ce djelo kojc vodi u Dzennet i uci cc u 
njega. 



^«.£lJ t\«ty -.It^xmj J ; t <^«.j^lji j\ ^Iji ^£«^> :L^o*; 



1 100] U drugim predajama postoji dodatak: Tako mi 
Allaha, zaista ce neko od vas ili covjek; u drugoj: samo 
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lakat ili dva lakta, a u trecoj samo hvat, dok je u nekima 
Dzennet stavljen na prvo mjesto. 



Navodi ga Ibn Madzdze u svom Sunenu, u poglavlju o Kadru, dzuz 
1, strana 2021-, pa kaze nakon navodenja lanca prenosilaca: 

' * \ '->-'"[ ' ' '• '* • * ' i- " ' » J-- ** '. . ' ~f 

j' l ^A i '**!> J '*^' i '*^** s-^» : J^ toLiJtr«yti y^Ii iiillil 

' ' ' , t . i' >'' , , * ,*' if /t * ' ' ' ' '* ' * 

O^nj !-• jp>- ili-l JaI J^ju J^JL3 iS-te-\ 01 to-U ^ iJ tS^'y* t«!«L*-> 

<^«.l4i^-Li *U-I jil J^v Jiili iJ-' 1 ^ 1 

[101] Rekao je 'Abdullah b. Mes'ud, r.a.: - PriCao nam 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., a on je iskreni i onaj koji 
potvrduje istinu, da se stvaranje nekog od vas izvodi u 
utrobi njegove majke cetrdeset dana. Zatim on bude 
ugrusak isto toliko, potom zametak isto toliko, a onda mu 
Allah posalje meleka, te mu naredi cetiri rijeCi i kaze: Zapisi 
njegov posao, njegov kraj (edzel), njegovu nafaku i to je 
li od sretnih ili nesretnih! Tako mi Onoga Koji upravlja 
mojim zivotom, zaista ce neko od vas Ciniti djela koja vode 
u Dzennet sve dok izmedu njega i Dzenneta ne bude koliko 
jedan lakat, pa ce na njega pasti ono sto je zapisano i on 
ce Ciniti djela koja vode u Dzehennem i uci ce u njega. 
Takoder ce neko od vas Ciniti djelo koje vodi u Dzehenem, 
sve dok izmedu njega i Dzehenema ne bude koliko jedan 
lakat, pa ce na njega pasti ono sto je zapisano i on ce fiiniti 
djela koja vode u Dzennet i uci ce u njega. 
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Navodi ga imam Muslim u svom Sahihu, s velikim brojem 
prcdaja od Ibn Mes'uda i drugih ashaba, a mi cemo navesti ono 
sto se u njima javlja kao dodatak. Kaze on u poglavlju Proces 
stvaranja covjeka u utrobi njegove majke, dzuz 10, strana 19. iz 
komentara u marginama od El-Kastalanija: 

* ', 

Jj*-j lL'o>-» : Jl» — *±e- *iil ^ej — j^«-~. j>\ jj] — Jsl j^s- ji- # \ • T# 

*,.,-- » ' '*> u ■ / - - > ' ** M , , ' ' • / 

<U*n diJi j j^So f (tllJi Ji* iiU i*JUi J? OjSsj f iU^j jj«yl **' O^ J 

1SJj-I jl (»^p <Jt V ^JUl 4Uly ,-L*~* ji ^ii j (ii*» j til*! j tiijj 

t^_jli>Jl aIIp jj-lli f-[)i VI Lgil j -uL o^i \^> j^j- SJrl J^l J-»-«j J-»*J 

« - « ■< ,- ' •' tr » J * » ,',, - " j ,i , * „ - 
\J> j»i jUi J*i j^ju Jl*l) *5u^i jj 3 .lii^-to u^' J*' J^ J^*4* 

^J> oLl Jjbl Jijy J^-><4* t_^bSC)l Alii- jv-11* iJ^fj ffa V[ LjlL' j <^L' ^j^i 

[102j Prifiao nam jc Ebu Bckr b. Ebi Sejbe, pricao nam je 
Mu'avija i Veki'i, pricao nam je Muhammed b. Numejr el- 
Hemedani (citat je od njega), pricao mi je moj otac i Ebu 
Mu'avija i Veki'i koji su rekli: - Pricao nam je El-E'ame§, 
koji prenosi od Zcjda b. Vchba, a ovaj od 'Abdullaha b. 
Mes'uda, r.a., da je rekao: - Pricao nam jc Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., a on je iskrcni i onaj koji potvrduje istinu: Zaista 
st varan je nekog od vas biva izvedeno u utrobi njcgovc 
majke cetrdeset dana. Zatim on bude ugrusak isto toliko 
dana, te zametak isto toliko dana. Onda mu Allah Uzviscni 
posalje meleka koji mu udahne zivot i izvr&i naredbu za 
Cetvcro: zapise njegovu nafaku, njegov kraj (edzel), njegov 
posao i odredbu da li jc od sretnih ili nesretnih. Tako mi 
Allaha, osim Kojeg drugog boga nema, zaista ce neko od 
vas Ciniti djela stanovnika Dzenncta, svc dok izmedu njega 
i Dzcnneta ne bude koliko jedan lakat, pa ce na njega 
pasti ono sto je zapisano, te ce uCiniti djelo stanovnika 
Dzehennema i uci u njega. I zaista ce neko od vas Ciniti 
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djela stanovnika Dzehennema, sve dok izmedu njega i 
Dzehennema ne bude koliko jedan lakat, pa ce na njega 
pasti ono §to je zapisano i on ce ufiiniti djelo dzennetlija i 
uci u njega. 



[/03) A n hadisu kojeg prenosi Veki'i stoji: Zaista se 
stvaranjc nekog od vas izvede u utrobi njegove majke u 
cetrdeset noci, dok u predaji od Dzerira i 'Isaa stoji: u 
cetrdeset dana. 



[/0^] A ovako stoji u predaji koju prenosi Mu'az od Su'be: 
Zamijenjeno je u cetrdeset dana s u Cetrdeset noci. 



j Kit 4)1 ^jUs — ^jjJl *J iLj — (JjUiJI (^i —J--! j! jj Kttff jt <^\ • o^> 

[/05) Pricali su nam Muhammed b. 'Abdullah b. Numejr i 
Zuhejr b. Harb (citat je Ibn Numejrov) da je njima pricao 
Sufjan b. 'Ujejne od 'Ainra b. Dinara, koji prenosi od Ebi 
et-Tufcjla, a on od Huzejfe b. Ebi Esida El-Gifarija, koji 
je odrastao s Vjerovjesnikom, s.a.v.s., da je rekao: Ulazi 
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melek u ugrusak nakon sto on provede u materici Cetrdeset 
ili cetrdeset i pet noci te upita: Gospodaru moj, jc li od 
sretnih ili nesretnih? To dvoje bude tada zapisano. Zatim 
pita: Gospodaru moj, je li musko ili zensko? Zatim zapise 
njegov posao, njcgovo potomstvo, njegov kraj (edzel), 
njegovu nafaku i zatvori list u koji se vise niSta nc dodajc 
niti se iz njega ne§to oduzima. 



U Muslimovom Sahihu, u poglavlju 10, na struni 74, iz El- 
Kastalanijevog komentara u glosama, takoder, stoji: 

lS U- ill J^-j ^J^ Jli !?jjJi J^ 4-^ : I» :J^ll *J J^i i«!VJii 
l^Jl 4)1 klju 4SJIJ Jyuji j JLJl iikdl; j* \il«a>: J^i' — JL. _, *_U <&i 



[106] Pricao nam je Ebu et-Tahir Ahmed b. 'Amr b. 
Scrh, obavijcstio nas Ibn Vchb, obavijestio nas je 'Amr 
b. el-Haris, koji prenosi od Ebu cz-Zubejra cl-Mekkija da 
mu je 'Amir b. Vasil pricao da je on cuo 'Abdullaha b. 
Mes'uda, r.a., kako govori: Nesretan je onaj koji je ucmjen 
nesretnim u utrobi svojc majke, a srctan onaj ko uzima 
poduku na tudem iskustvu. Pa je dosao ('Amir) covjeku od 
ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kojeg su zvali Huzcjfc 
b. Esid cl-Gifari, pa mu je on ispricao ono §to je rekao 
Ibn Mes'ud, te upitao: A kako moze covjck biti nesretan 
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bez svoga Cinjenja nefiega sto tome vodi? Covjek mu je 
odgovorio: Zar se CudiS tome? Zaista sam Cuo Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., kako govori: - Kada ugrusak provcde 
cetrdeset i dvije noci, poSalje mu Allah melcka, pa mu 
on da oblik, i stvori mu sluh, vid, kozu, tkivo i kosti, a 
zatim upita: Gospodaru moj, je li musko ili zensko? I tvoj 
Gospodar odredi sto On hoce, a melek to zapiSe. Zatim 
upita: Gospodaru moj, dokle ce on zivjeti (edzel)? Pa ce 
tvoj Gospodar reci ono sto On hoce, a melek ce to zapisati. 
Zatim ce melek svojom rukom izvaditi list u koji vise niSta 
nece biti ni dodano ni oduzeto. 



Cwj\ ^)\ J «ji: iikJl j|«^> :Jyi jvU jil — (J— ) <±e- <&l ^~*~ 

/ ' '>' ■ . '>*-> ' - - m. . , - - ' - .'.,..*.*["; 

\>j> :J_^ili l^iiii (^JJi» :JU *i_-»» \jj*j Ju— «j^iii I4JU- J^j f tiill 

- '!'• - »- - '.'-*' * - -•• ■'• * - 'i '?-•-' " - *••' 

[J 07] Muslim kaze: - Pricao nam je Muhammed b. Ahmed 
b. Ebi Halef, pricao nam je Jahja b. Ebi Bukejr, pricao nam 
je Zuhejr Ebu Hajseme, pricao mi je 'Abdullah b. 'Atai da 
je 'Ikrimc b. Halid priCao njemu da je Ebu et-Tufejl rckao: 
Usao sam kod Ebu Seriha (Huzejfe b. Esida el-Gifarija), 
r.a., koji mi je rekao: - Cuo sam Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., ovim svojim uSima kako govori: - Zaista, mu&ka 
tekucina provcde u maternici cetrdeset dana, nakon cega 
je oblikuje melek (Zuhejru se ufiinilo da je rekao: Koji cc 
ozivjeti to bice), pa ce pitati: - Gospodaru moj, je li mu§ko 
ili zensko? Allah ce tada odrediti pol, a melek ce dalje 
pitati: - Gospodaru moj, je li sposoban ili ogranicen? Allah 
ce odrediti njegovo zdravstveno stanje, a melek ce upitati: 
- Gospodaru moj, kakva ce biti njegova opskrba? Kada ce 
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umrijeti? Kakve ce cudi biti? Zatim ce Allah odrediti hoce 
li biti sretan. 



[I0#j A u predaji od Huzejfe stoji: Zaista bude melek 
zaduzen za maternicu, kada Allah hoce da stvori nesto 
Svojom voljom u cetrdeset i nekoj noci. On dalje navodi 
hadis slifian vec spomenutim. 

*** 

Jl«^>:JlS *i\ t^aJ-l £»3 j —*^- ill ^j — dUl* jt ^-if jc ^\ . Kh 

<<-r6 «i' •*&* '^rO i^! -A^aJ i<-6 <i'* : 4>*»* '^"* |**V^ JS^ -li *J)I 
^^jlil jt ^j t «_jj ^t» iviliil :JU» :JU t UU ^kii jt afjt li^i t«.3**oi 

|/05j U predaji od Enesa b. Malika, r.a., nakon navodenja 
prcnosilaca, stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
Zaista je Allah odredio meleka za maternicu, koji ce reci: 
- Gospodaru moj, sjeme je. Zametak je. Ugrusak je. Kada 
bude htio izvrsiti stvaranje, reci ce melek: - Gospodaru 
moj, je li musko ili zensko? Sretan ili nesretan? Kakva 
mu je nafaka? Koliko ce zivjeti? To ce sve zapisati dok je 
covjek jos u utrobi majke. 
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Komentar hadisa o st varan ju covjeka 
u utrobi njegove majke 

Prvo (iz El-Kastalanijevog komentara iz Knjige tcvhida, poglavlje Rije- 
Ci UzviSenog Allaha: A rijeC Nasa je davno re£ena o robovima NaMm, o 
poslanicima (sura Es-SafFat, 171,172.) dzuz 10, strana 416) 

Rekao je on, Allah mu se smilovao: PriCao nam je Adem (on je Ibn 
Ebi Ijas) da je priCao Su 'be b. cl-Hidzadz da je priCao El-E 'ameJ Sulej- 
man koji je cuo Zejda b. Vehba (on je obavio hidzru u Medinu, ali nije 
vidio Poslanika, s.a.v.s.) da je rekao: Cuo sam 'Abdullaha b. Mes'uda, 
r.a., kako govori: - Pri£ao nam je Allahov Poslanik, s.a.v.s., a on je 
iskren u svojoj biti i potvrditelj istine i onoga Sto mu je njegov Gospodar 
obccao: Zaista se stvaranje nekog od vas... Navodi Ebu el-Bekai da u 
rijctt jl- nije dozvoljen nijedan znak osim fethc (_) , zbog toga Sto prije nje 
dolazi rijeC LJ.u.-(pricao nam je). El-Bcdr ed-Demamini tvrdi da je, na- 
protiv, dozvoljena upotreba oba interpunkcijska znaka. O upotrebi fethe 
(_) ve<5 je govoreno, a, kada je u pitanju kesra (_ ) , ako n jenu upotrebu 
temeljimo na kufijskom dijalektu, po kojem je dozvoljena u upravnom 
govoru koji je bez interpunkcijskih oznaka, onda je i ovdje dozvoljena. 
Ako njenu upotrebu temeljimo na basrijskom dijalektu, onda ovaj govor 
odredujemo pomocu ispuStenih rijefi, a ono Sto slijedi biva povezano s 
tim govorom. Kesra (_ ) je na hemzetu u rijefii jj- pa je znafenje: Prif ao 
nam je: „Zaista se stvaranje nekog od vas izvodi", tj. iz onoga iz cega 
nastaje, a to je sperma, koja sc umirila i vezala u utrobi njegove majke 
Cetrdeset dana i cetrdeset noci, kako bi se razvilo ono sto je u njemu sve 
dok ne budc spremno za nastanak zivota. Zatim to bude ugruSak, gusta 
i zgrusana krv, isto toliko vremena, a ono iznosi Cetrdeset dana i Cetr- 
deset nocl Zatim on bude zametak, komad mesa koji odgovara jednom 
zalogaju isto toliko, a zatim mu bude poslan melek (u predaji od Ebu 
Zerra, koju prenosi od El-Hamevija i El-Mustemlija, stoji: Zatim mu 
Allah posalje meleka, koji je zaduzen za matericu), tj. u cetvrtoj etapi, 
kada biva zavrseno formiranje i markirani tjclesni organi. Tada ce mu 
biti naredene Cetiri stvari da ih zapiSe, Sto ce on i uCiniti, od odredenja 
iz ezela, njegove nafake (svaka nafaka do koje 6e do<5i, a koja 6e mu 
koristiti, kao Sto su znanje i opskrba, dozvoljena ili zabranjena, u maloj 
ili velikoj kolifini), njegov kraj (dug ili kratak zivot), njegov posao (je li 
dobar ili ne, grijcSan ili dobar) i hoce li biti sretan ili nesretan, shodno 
tome na Sta ukazuje Njegova mudrost i ranije odredenje/rijef. Zatim ce 
u njega udahnuti dusu, nakon upotpunjenja tjelesnog oblika. Ta zaista 
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ce neko od vas raditi djelo koje vodi u Dzennet, djelo koje se sastoji u 
imanu i pokornosti, sve dok (u predaji od Ebu Zerra koju prenosi od 
El-Hamevija i El-Mustemlija, stoji: „Samo Sto") ne bude izmedu njega i 
Dzenneta koliko jedan lakat (ovo poredenje jo u smislu blizine ulaska), 
pa ce na njega pasti ono sto je zapisano (Sto jc zapisao melek dok je joS 
bio u utrobi majke), a odinah nakon toga slijedi: Pa ce uiiniti djelo koje 
vodi u vatru (koje se sastoji od grijeSenja i nevjerovanja), pa ce uci u 
nju. Zaista ce neko od vas iiniti djelo koje vodi u Dzehennem, sve dok 
izmedu njega i Dzehennema ne bude koliko jedan lakat, pa ce na njega 
pasti ono sto je zapisano, te ce uCiniti djelo koje vodi u Dzennet i uci ce 
u njega. Ovdje stoji da je Cinjenje djcla, i pokornosti i grijeSenja, una- 
prijed odredcno i da nije pitanje slucajnosti, a da se stvari dogadaju kao 
posljedica Allahovog odredenja i obistinjenja Bozije volje od ranije. 

Drugo je komentar hadisa s njegovim predajama, preuzet iz 
komentara imama En-Nevevija, iz Muslimovog Sahiha, Allah im se 
obojici smilovao, u kojem on kaze: 

U dijclu izjave iskren i potvrditelj Istine prva rijeC znafii da je 
Poslanik, s.a.v.s., iskren u svom govoru. On je potvrditelj one Istine 
koja mu dolazi putem plemenite objave. U izjavi: Zaista ce neko od 
vas rijcf ji je s kesrom (_) na hemzetu (t), zbog doslovnog navodenja 
rije^i Poslanika, s.a.v.s. U dijelu izjave da zapise njegovu nafaku, rijeC 
^ii, je s ba'om (o) na njenom pofietku, koje je razliCito od ba'a na 
njenom kraju. U rijeCima i sretan Hi nesretan je izostavljen subjekat u 
nominativu imenske rccenice (tj. on je sretan ili nesretan). Smisao rijefii: 
Zatim mu bude poslat melek je da se to slanje deSava poslije stotinu i 
dvadeset dana. 

U predaji koja dolazi poslije ove stoji: Uci ce melek u sjeme nakon 
sto ono provede u materici ietrdeset, ili Celrdeset i pet noci, pa on 
upita: O Gospodaru moj, je li sretan ili nesretan? U trecbj predaji stoji: 
Kada sjeme provede ietrdeset i dvije noci, posalje mu Allah meleka, 
pa mu da oblik, stvori njegove vid, sluh i kozu U predaji od Huzcjfe b. 
Esida stoji: Zaista sjeme provede ietrdeset noci u materici, a zatim ga 
oblikuje melek. U jednoj od predaja stoji: Zaista, kada melek zaduzen 
za matericu hoce da nesto stvori, po dozvoli Allaha, uiini to u Cetrdeset 
i nekoj noci.... Zatim se navodi hadis. U predaji koju prenosi Enes 
b. Malik, r.a., stoji: Zaista je Allah odredio meleka za matericu, koji 
govori: O Gospodaru moj, sjeme je! Gospodaru moj, ugrusak je! O 
Gospodaru moj, zametak je. 

Navode ucenjaci da je nacin usaglaSavanja izmedu ovih predaja u 
tvrdnji da je melek cvrsto povezan i da se brine za stanje sjemena. 
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On govori: „0 Gospodaru moj, ovo je sjeme! Ovo je ugruSak! Ovo je 
zametak!", sve u svojc vrijeme. On u svakom vreinenu kaze ono Sto 
je buduce bice postalo, po Allahovom izunu, a On je UzviSen i Onaj 
Koji sve zna. Govor nielcka i njegovo postupanje se odvijaju u nekoliko 
vrernenskih faza: prva od njih je vrijema kada Allah stvori sjeme, a 
zatitn ga uCini ugruSkom, Sto predstavlja prvo saznanje ineleka da Ce iz 
sjeinena nastati dijete, jer iz svakog sjemena ne nastaje dijete. Sve to 
slijedi nakon prvili Cetrdeset dana. Tada on zapisuje njegovu nafaku, 
kraj, posao, srecu ili nesrecu. Zatim melek dobiva drukCije zaduzenje 
u drugoin vreinenu, a to je oblikovanje biCa: forniiranje sluha, vida, 
kozc, kostiju i odredivanje pola. Sve se to odvija tokom treCih Cetrdeset 
dana, kada bice biva zametkom i prije nego Sto istekne ovih Cetrdeset 
dana i prije nego u njega bude udahnut zivot, jer to bude tek nakon 
potpunog oblikovanja. Za predaju: Kada sjeme provede Cetrdeset i dvije 
noci, poSalje mu Allah meleka koji ga oblikuje i stvori njegove sluh, vid, 
kozu, tkivo i kosti. Nakon toga melek upita: O Gospodaru moj, je li 
muSko ili zensko? Tvoj Gospodar ce odrediti Sto bude htio, a melek ce 
to zapisati i navesti njegovu nafaku, El-Kadi i drugi kazu da se ne moze 
prihvatiti u bukvalnom smislu, jer u torn sluCaju ne moze biti ispravan. 
Naprotiv, namjera sadrzana u oblikovanju i stvaranju sluha itd. biCa 
jeste u tome da to melek najprije zapise, a izvrSi u drugom vreinenu, 
jer oblikovanje nije poslijc prvih Cetrdeset dana nego u treCoj fazi, kada 
ono biva zametkom, kao Sto stoji u rijeCima Allaha Uzvisenog: Mi smo 
zaista Covjeka od biti zemlje stvorili, zatim ga kao kap sjemena na 
sigunio mjesto stavili, pa onda kap sjemena ugruSkom uCinili, zatim 
od ugruSka grudu mesa stvorili, pa od grade mesa kosti napravili, a 
onda kosti mesom zaodjenuli (sura El-Mu'minun, 12 - 14.) Zatim melek 
ima drugu vrstu oblikovanja, a to je u vrijeme udahnjivanja zivota, 
kojc slijedi poslijc trece faze, kada bice napuni cetiri mjeseca. Ucenjaci 
su saglasni u tome da se udahnjivanje zivota odvija tek poslije Cetiri 
mjeseca, kao Sto stoji u predaji kod El-Buharije: Zaista se stvaranje 
nekog od vas izvodi u utrobi njegove majke cetrdeset (dana), zatim on 
bude ugruSak isto toliko, zatim zametak isto toliko, a zatim mu bude 
poslan melek kojem budu naredene Cetiri rijeCi (da ih zapise). On ce 
zapisati nafaku, kraj (edzel), posao i to da li je sretan ili ne.iretan. 
Potom u njega udahne zivot. U dijelu recenice zatim mu bude poslan, 
rijeC f»i odreduje da se pisanje ovih odredbi od strane Meleka odvija tek 
poslije trecih Cetrdeset dana, dok ostatak hadisa odreduje da se pisanje 
odvija poslije prvih Cetrdeset dana. UCenjaci kazu da su rijeCi zatim mu 
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bude poslan melek kojem bude naredeno da zapiSe vezane za njcgove 
rijeCi: izvodi iz utrobe njegove majke. One se vezuju za njih, a ne za ono 
Sto se nalazi ispred: Zatim on bude zametak isto toliko. RijeCi: zatim on 
bude ugruSak isto toliko, zatim. on bude zametak isto toliko umetnute su 
izmedu onih koje se vezuju i za koje su vezane. Potvrda za to se nalazi 
i u Kur'anu i u sahib hadisu, kao i drugdje u govoru Arapa. Navodc 
El-Kadi i drugi da slanje ineleka s ovim odredbama znaCi da mu ih jc 
Allah narcdio, a da ih on izvrSi na ovaj riaCin, jer hadis pojasnjava da je 
taj melek zaduzen za matericu i da opetuje: „0 Gospodaru moj, sjeme 
je. O Gospodaru moj, ugruSak je." El-Kadi kaze da Poslanikove rijeCi, 
prenesene u hadisu Enesa b. Malika, r.a.: Kada Allah zeli da odredi 
stvaranje zivog bica on (melek) upita: - Gospodaru moj, je li muSko Hi 
zensko? Je li od sretnih Hi nesretnih nisu u suprotnosti s onim Sto smo 
ranije naveli i iz toga ne proizlazi da on to kaze nakon Sto ono postane 
zametak, nego su one poCetak govora i obavijcScnosti o drugom stanju. 
Tako one obavjeStavaju prvo o stanju meleka dok je pored sjemena, a 
zatim obavjeStavaju da, kada UzviSeni Allah hoce da izvede stvaranje 
sjemena u ugruSak, on (tj. melek) kaze: „Tako i tako". Zatim, znacctijc 
svega onog Sto se spominje od nafake, smrtnog Casa, srece i nesreCe i 
posla o tome da li je muSko ili zensko, jeste da sve to biva predoCeno 
meleku i On mu naredi izvrSenje i zapisivanje toga, jcr Allahova odredba 
prethodi tome i Njegovo znanje i Njegova volja za sve to se nalazi joS u 
ezelu. A Allah najbolje zna! 

U izjavi: Tako mi Allaha, osim Kojeg drugog boga nema, zaista ce 
neko od vas iiniti djelo koje vodi u Dzennet sve dok izmedu njega i 
Dzenneta ne bude koliko jedan lakat razdaljine. Tada ce na njega pasti 
ono Sto je zapisano, te ce uiiniti djelo koje vodi u Dzehennem i uci ce u 
njega. I zaista ce neko od vas raditi djelo, koje vodi u Dzehennem rijeC 
£ljjji (lakat) predstavlja poredenje s blizinom njegove smrti i njegovog 
dolaska do svog svrSetka. To jc mjesto do Cijeg mu je ulaska ostalo isto 
onoliko koliko mu je ostalo do dolaska u odrcdeni predio zemlje, u koji 
on zeli da stignc, a to je samo jedan lakat. 

Gmisao ovog hadisa je u tome da se ovo ne deSeva uCestalo ljudima. 
UzviSeni Allah iz Svoje ljubavi razasipa milost u pravcu poziva da se 
ljudi okreCu, u vclikom broju, od zla ka dobru i da njihovo okretanje 
od dobra ka zlu bude zanemarivo i rijetko. To je u skladu s rijcCima 
UzviSenog: Zaista je Moja milost prestigla Moju srdzbu i pobijedila Moju 
srdzbu! UCi ce u srdzbu onaj koji zamijeni dobro djelo onim koje vodi u 
vatru, djelom kufra i grijeSenja. Izmedu ove dvije vrste loSih djela postoji 
razlika u boravku, po kojoj 6c nevjernik (kafir) vjecno boraviti u vatri, 
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a grijeSnik, koji umre s tevhidom, nece u njoj boraviti vjecno, kao §to je 
o tome \et raapravljano. Ovaj hadis pojaSnjava postojanost odredenja, 
kao i to da pokajanjc (tevba) potire grijehe prije uCinjenjc, i da onaj 
koji umre, radedi neSto, na osnovu te prakse ce mu biti sudeno: bilo to 
dobro ili loSe, osim velikih okorjelih grijeSnika, koji nisu nevjernici i koji 
su u Allahovoj volji. A Allah najbolje zna! 

(Iz En-Nevevijevog komentara Muslimovog Sahiha) 

Naveo je En-Nevevi Huzejfe b. Esida da su rijeCi pa ce obje biti 
zapisane (jLii.) na dva mjesta s damom (— ), a njihovo znacenje je 
da zapiSe jedno od dvoje. Njegove rijeCi su: Usao sam hod Ebu Sr.riha 
(ijo^i.). RijeCi: Zatim ce je melek oblikovati navodi se u vecini naSih 
primjera ^ ~-\ sa sadom (jo), a El-Kadi je naveo iymii sa sinoin {&>}. Sa 
kojim ima znaCenje: spustiti se, sici, sruCiti se; i predstavlja metaforu. 
Te je moguce da se je sad (jo) zadrzalo u nasem pismu kao zamjena za 
sin(o-). A Allah najbolje zna. (od En-Nevevija). 
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Poglavlje XII 

Gospodarev govor o 
rodbinskoj vezi 

HADIS 

Govor o rodbinskoj vezi 

Prenosi ga El-Duhari u Knjizi tefsira, tumaceci suru Muhammed, 
poglavlje Zar i vi ne biste, kada biste se vlasti docepali, Tiered na 
Zemlji cinili i rodbinske veze kidali? (sura Muhammed, 22) dzuz 
6., strana 134- 

-pL. , aJi ill LS U- ^Jl jt- -Ait. it ^j - i^ J jt- <^ > > . )> 
JUi ij*ty ^ ois-ti jt^Jl o-li il. fry llli tjiiJ-l ill jU«^>:JU 
jt jbJ»^j *tf'» : JL5 i«.*jJaii\ ja dL Ju'UJl f\A» IJu»» : Jjli t«!i»» :*J 
i)ljj» : JU t«..lij U JL'» : Jjli t «!?^jUki J,i «L3i j dLLoj J,i J^»l 

' tf • - " f " " - 

Ij-L-i; Jl jiiJy 01 t i \ ' » J4J») :^ Ji ljfjil» i^y ^' J J '4 <<>d ^ 

' , ,,- ,*-« . ' ' 
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\llO\ Ebu Hurejre, r.a., prenosi da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: Stvarao je Allah stvorenja. Kada je to 
zavrSio, pojavi se rodbinska veza i dohvati skutc Milostivog. 
On rccc: Pusti! Ona odgovori: Ovo je mjesto kod Tebe 
onoga koji trazi pomoc od prckidanja veze (rodbinske). 
Rece On: Jesi li zadovoljna da Ja uspostavim vezu s onim 
ko s tobom vezn uspostavi, a da prekincm vezu s onim ko s 
tobom vezu prekinc?! Ona odgovori: Svakako, Gospodaru 
moj! On rece: To ti pripada! Ebu Hurejre je dalje rekao: 
„U<Mte, ako zelite: Zar i vi ne biste, kada biste se vlasti 
docepali, nered na Zemlji cmili i rodbinske vcze kidali? 
(sura Muhammed, 22)" 



i 

jl Ijf^k^pL- jU*4Jil ^jU. —ii\ J^v-j JL»» :iy_j» y\ Jli f <^\ \ \ ^> 

<^«...£~s. J4»») :^Li 

[111] U predaji koja se nalazi u ovom poglavlju kod El- 
Buharije, s lancem prcnosilaca do Ebu Hurejre, r.a., stoji 
da jc zatim Ebu Hurejre rekao: ,Kekao je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s.: 'Ufiite, ako zelite: Zar i vi ne biste, kad biste se 
vlasti docepali, nered na Zemlji Cinili i rodbinske veze 
kidali?!'" (sura Muhammed, 22) 

El-Buhari navodi ovaj hadis u Knjizi tevhida i u Knjizi o 
odgoju. Muslim ga navodi u Knjizi odgoja, a En-Nesai u Knjizi 
tefsira. 



•oil J>-j oA*-» :Jli —-up Jill ^— <-*!* 0>- O**^ "^ if 4 ^ ' ^ 
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[11 2\ Navodi ga Et-Tirmizi od 'Abdurahmana b. 'Avfa, 
r.a., koji je rakao: „Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
da kaze: Rekao je Allah: Ja sam Allah i Ja sam Milostivi! Ja 
sam stvorio rodbinsku vezu i ime jo j izveo od Svog imena. 
Ko je bude uspostavio Ja cu s njim vezu uspostaviti, a ko 
je bude prekinuo, Ja cu s njim vezu prekinuti." 

Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao, kaze da je hadis hasen- 
sahih. 



ii\ J^-j s^r» : Jli -*ip &\ ^ — Jiyt. j, jfj\ xs. jf. ^\ \ f^> 

J '*■ ' 'i ' m • * ' "\ ' ' ''.''»' \ 

[ 1 / 3j Navodi ga, takoder, Ebu Davud, od ' Abdurrahmana 
b. 'Avfa, r.a., koji je rekao da je Cuo Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., kako kaze: Rekao je Allah: Ja sam Milostivi, a ovo 
je rodbinska veza (rehim: f»^»j)! Njoj sam izveo ime od Svog 
imena. Ko je uspotstavi, Ja cu s njim vezu uspostaviti, a ko 
je prekine i Ja cu s njim vezu prekinuti. 

Navodi ga on u poglavlju O uspostavljanju rodbinskih veza, 
dzuz 2., strana 77. 



El-Kastalanijev komentar hadisa, dzuz 7, 
strana 842 



PriCao nam je Halid b. Mahled el-Kufi da je Sulejman b. Bilal rekao: 
Pridao mi je Mu'avija b. Ebi Muzerid (j^»). U juniiiijskom dijalektu 
jc ra (j) udvostrufieno (-1) i s fcthom (— ),'poslije kojeg dolazi dal (.>) s 
dugim vokalom. Njcgovo ime je 'Abdurrahman b. Jcsar i on prenosi 
od svog amidze Se'ida b. Jesara, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je 
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Vjcrovjesnik, s.a.v.s., rekao: Stvoiio je Allah stvoTtnja. Nakon Sto je 
zavrSio s njihovim stvaranjem, tj. odredio ill i upotpunio isl. (zaista 
Njega, UzviSenog i Slavnog, ne Cini nijedna stvar zauzetim), pojavi se 
rodbinska vc.za, u tjelesnom obliku, i uze za skutc. Milostivog (>ii). U 
juninijskom dijalektu ha (c) jc s kesrom (— ), a kod Et-Taberija j« za 
skute Milostivog (>5»j-») u dvojini. RijcC ^i* (skuti) znati: ogrtaC i pas, 
stezni ogrtat El-Bcjdavi navodi da jc obicaj da osoba koja moli za 
neSto uzme osobu koju moli za skute ili za kraj njenog ogrtaca ili plasta, 
to bi ovo uzimanje za skute Njegovog plasta moglo ukazivati na krajnju 
molbu. Uz to, ovim se sugerira da je trazeno zaSticeno i sacuvano od 
svega sto bi ga moglo muciti, kao Sto jc zaSticeno ono pod plastom. To 
je zaSticeno kod Njega i prigrljeno za skute, ncrazdvojno od njih i to je 
mjesto koje je dato krvnoj vezi. 

Et-Tibi navodi da to predstavlja oblik metaforc, u koju je umetnuto 
prctpostavljeno znacenje radi razumijcvanja onoga Sto jc predmet 
porcdcnja, kako bi se time poistovjetilo stanjc rodbinske veze i potrebe 
da se ona uspostavi i sprijeci njeno prckidanje, sa stanjem onoga koji 
trazi pomoC, uzimajudi za skute onoga koga sc moli, za krajeve njegovog 
ogrtaca, a zatim proizvela slika onoga Sto se poredi sa tjelesnim oblikom 
onoga s time sc poredi. Usporedba jc izvedena upotrebom govora onoga 
s time sc poredi, kao dokaz navedenog sluCaja. Dozvoljena jc jczifika 
konstr\ikcija u kojoj se krvna veza poredi s Covjckoni koji trazi utotiSte 
kod onoga koji ga Stiti, koji ga Cuva i odbija od njega ono Sto ga 
ezijeti. Ona je zatim predstavljcna na naCin iluzorne metafore, koja jc 
neophodna, kada jc u pitanju porcdenje njenog pojavljivanja, a da bi 
bila posljedica zabranc stvarne namjere. Zatim je obrazovana mctafora 
njcnog uzimanja za skutc i njenog govora, a Poslanikove, s.a.v.s., rijeti 
za skute Milostivog predstavljaju drugu metaforu. 

El-Kabesi navodi da se Ebu Zcjd sustezao da procita rijeCi za skute 
Milostivog, zbog toga Sto one u sebi nose porcdenje s Njim. Kazao je da 
su one vjcrodostojne, ali sa cvrstim vjerovanjem da jc UzviSeni Allah 
Cist od svakog porcdcnja. Moguce je da jc ovdje doSlo do ispuStanja 
prvog Clana genitivne veze, tj. pojavljivanje meleka koji jc zatim govorio 
njenim jezikom, ili na slifan naCin ili upotrebom metafore. A namjera je 
da sc iskaze visok polozaj rodbinske veze, koristi njenog uspostavljanja 
i grijeh njenog prekidanja. Dvojina u rijeti j,jj.koja se nalazi u prcdaji 
kod Et-Taberija upotrijebljena jc radi postizanja cvrstinc uvjerenja, jer jc 
uzimanje dvamarukama znak Cvrstinc u trazenju u odnosu na uzimanje 
samo jednom rukom. Pa rec~e Allah UzviSeni njoj tj. rodbinskoj vezi: 
Pusti! Ovdje jc pusti! (4-0) infinitiv, glagolska imenica, sa znacenjem: 
Ostavi i bjezi! Ibn Malik je kazao da je rijeC U ovdje 11 upitnom obliku. 
Ona je izgubila svoj elif (1), na Cije mjesto je doSlo slovo ha («) sa 
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sukunom (—), a poznato jc da se njena ovakva upotreba ne vrSi izuzev 
kada je u genitivu. On navodi da je njcna upotreba bez genitiva prisutna 
u govoru Zubejba el-Hezlija: „DoSao sam u Medinu. Njeni stanovnici su 
dizali toliku galamu da je zvucalo kao da se prepiru. Upitao sam ih 3to 
se desilo (**). Oni rekoSe: 'Preselio je Allahov Poslanik, s.a.v.s."' Ako je 
namjera da se iskaze sprecavanje, onda je njena upotreba ispravna. Ako 
je namjera da bude upitnog oblika, onda je to isticanje potrebe zbog 
koje rodbinska veza i trazi utofiiSte, bez trazenja objaSnjenja. Zaista, 
On UzviSeni zna svaku, i skrivenu i javnu, tajnu. Rede ona: Ovo je 
mjesto onoga koji utoCiSte trazi. Slovo zal (j) u rijefii ^JLc je punktirano 
tafkom, tj. ovo moje mjesto ovdje je mjesto onoga koji trazi utofiiSte 
kod Tebe od prekidanja. U hadisu koji prenosi "Abdullah b. 'Amr, a 
koji se nalazi kod Ahmeda, stoji: „Zaista je ona razgovarala razumljivim 
jezikom." Rec~e Allah UzviSeni: Hoces li biti zadovoljna da Ja uspostavim 
vezu s onim koji uspostavi vezu s tobom, time Sto du mu biti naklonjen 
i smilovati mu se Svojom blagoScu i obiljem i da prekinem vezu * onim 
koji s tobom. vezu prekine, pa mu se nedu smilovati? Ona odgovori: 
Svakako, moj Gospodaru, zadovoljna sam. Rede Allah UzviSeni: To ti 
pripada (diii), a dodao je El-Isma'ili: .ilJ . Kazao je Ebu Hurejre: „Ufiite 
ako zelite: Zar i vi ne biste, kad biste se vlasti doCepali da sudite i 
naredujete ljudima, ili okrcnuli se i odrekli Kur'ana i njegovih propisa, 
nered na Zemlji Cinili grijescnjem i prolivanjem krvi i rodbinske veze 
kidali?" 

U predaji kod El-Buharije stoji da je Ebu Hurejre prenio rijefii 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: Uc~ite, ako zelite, ajet: Zar i vi ne biste, 
kad biste .ie vlasti doCepali, nered na Zemlji Cinili i rodbinske veze kidali? 
Namjera El-Buharijna, u spominjanju ove predaje, jeste da se taj govor 
veze za Poslanika, s.a.v.s., a ne za Ebu Hurejru, r.a.. Kazao je En-Nevevi: 
„Nema sumnje da je uspostavljanje rodbinskih veza Vi; opdenito stroga 



42 Kur'an koristi dvije rijefii za oznafavanje krvne veze, krvnog srodstva ili rodbin- 
ske veze: rohim/erham i zul-kurba (akrebun). Prva rijefi sadrzi ideju milosti (rah- 
meh), a druga ideju bliskosti (karabeh). Kaze Uzviseni Allah u Kur'anu: "Allaha 
sn (ljudi) bojte s imenom Cijim jedni druge molite - i rodbinske veze (erham) ne 
kidajte, jer Allah, zaista, stalno nad vama bdi." (Sura En-Nisa', 1.). Neki od hadisa 
koji govore o rodbinskoj vezi su: "Rodbinska krvna veza visi o 'Arsu i vice: "Ko 
meno posjecuje i uvazava i njega ce Uzviseni Allah posjecivati i uvazavati, a ko mene 
nc posjecuje i ne uvazava, ni Allah Uzviseni nece njega posje&vati niti uvazavati." 
(Muslim). Dzubejr b. Mut'im, r.a., pripovijeda da je cuo Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
kada kaze: "Onaj ko prekida rodbinske veze nece uCi u Dzennet!" (El-Buhari). 
'AiSa, r.a, prenosi da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: "Ni za jedno dobro se brze ne 
nagraduje kao za dobrofinstvo prema roditeljima i za njegovanje rodbinskih veza, 
a ni jedno zlo ne povlaCi brze kaznu nego Sto povlafi nasilje i prekidanje rodbiii- 
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obaveza, a njeno prekidanje predstavlja grijeh. Za uspostavljanje slijede 
neizmjerne nagrade. Neke su bolje od drugih. Tako stoji u hadisu kojeg 
Ebu Bckr prenosi od Poslanika, s.a.v.s Nijedan grijeh nije dostojan 
da ubrza Allahovu kaznu joS na dunjaluku, s tim Sto ce ga upropastiti 
i na Ahiretu, kao Sto je blud i prekidanje rodbinskih veza. Hadis biljezi 
Ahmed, koji, takoder, prenosi nierfu' hadis od Sevbana u kojem stoji 
Ko zeli da dozivi duboku starost i da produlji zivot, neka uspostavlja 
svoje rodbinske veze. A Allah najbolje zna! 



skih veza" (Ibn Madzdze) Iz navedenog proizilazi da je odrzavanje rodbinskih veza 
izjednaceno sa odrzavanjem veze sa Uzvi&enim Allahom, dok jc njihovo prekidanje 
izjednaceno sa prekidanjem veze sa Njime. Ne postoji opravdanje za prekidanje 
rodbinskih veza. Tako se prenosi od Ebu Hurejre r.a. da je je neki covjek rekao: "Al- 
lahov Poslanice, ja imam rodbine kojoj ja idem, ali oni meni ne dolaze, ja se prema 
njirna lijepo ophodim, a oni se prema meni lose ophodc, ja sam prema njima blag, 
a oni su prema meni osioni...- Allahov Poslanik s.a.v.s. na to mu rece: "Ako je tako 
kako kazeS, ti si onda kao ona vruca praSina bacena u njihova usta (tj. dosadan si 
im), ali ce tcbe Allah pomagati sve dok se ti budeS tako ponaSao" (Muslim), kao i 
hadis kojeg prenosi 'Abdullah b. 'Ainr, r.a., od Vjerovjesnika s.a.v.s. da je rekao: 
"Ne pazi rodbinu onaj koji uzvraca posjetu vec onaj koji spaja veze izmedu rodbine 
kada se one raskinu" (El-Buhari). Shodno Kur'anu i sunnetu Allahovog Poslanika 
s.a.v.s. pozicija rodbinske veze u islamu se ogleda u slijedeceme: Uspodstavljanje 
i oCuvanjc rodbinskih veza je fard 'ajn (stroga duznost/obaveza) za svakog rnus- 
limana i muslimanku, a haram je njihovo prekidanje. Uspostavljanje rodbinskih 
veza podrazumijeva i matrijalno izdrzavanjc rodbine, njihovo pravo na nasljedivanje 
imetka, mirenje clanova porodice izmedu kojih su odnosi poremeceni, nastojanjc da 
se rodbinska veza uspodstavi i s onim od rodbine ko to ne zeli, izucavanjc rodbiskc 
loze, itd. S druge stranc, za prekidanje rodbinskih veze slijedi Allahova dz.S. kazna, 
kako na dunjaluku tako i na Ahiretu, a Sto se ogleda u slijedecem; ne primaju se 
djela od onih koji prekidaju rodbinske veze, skrariuje se duljina zivota (nafake), nece 
uCi u Dzennet onaj ko prekida rodbinske veze. (op.prcv.) 
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Hadisi vezani za namaz 

HADIS 

Propisivanje namaza i nocno putovanje (Isra) 

Biljezi ga El-Buhari u poglavlju Kako je propisan namaz na 
Israu 1 ^, 1. dzuz, strana 78-79. 

} tJs- m i Ju^> —m Jy^j jf %thXA —<x- M ^j — ji y'\ jlT^ \ t^> 

j S^Xj- t ( _ s bf i_~*i ^ o-Uoj «.U- j<r t{y*} tU aLIp ^ uJjX* ryii — j^jL- 

i«?Oi J r i» :JU t«!jail» :*U-Ul Ojli- Jo** Jli tllJ-Ui »Hil1 ji cJU- 



^3 Isra predstavlja nocno putovanje Muhmmeda, s.a.v.s., iz Mcke u Jeruzalem, a 
mi'radz predstavlja uspinjanje Allahovog Poslanika, s.a.v.s., iz El-Mesdzidul-Aksaa 
u Allahovu blizinu. Po misljenju vecine islamskih uCenjaka navcdcni dogadaji su 
se zbili u mjesecu redzehu, godinu dana prije hidzrc. Svi sc pak slazu da se je isra 
i mi'radz uistinu desio, iako medu njima nema jedinstvenog stava po pitanju da li 
jc to uspinajnje bilo i duhovno i tjclesno. Pa i pored toga vccina njih smatra da je 
uspinajnje Allahovog Poslanika s.a.v.s. u viSe nebeske svere, bilo i duhovno i tjlesno. 
Onaj ko ne vjeruje u mi'radz nijo musliman. (po.prev.) 
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JV3» :^JL- j> ^i j (>>>• ^1 Jli — «.j»^j^l oy^ v X*"t ts^LLl] o^li 
t5M«o j>— > ^l ^ji^ J» j _><• Jil Jfj**** : — (J— j *^p 'i' ^s^ — ^yJ' 
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^j^ Jl oJU-y c«!(^jJ J jail JjLj *5l liijZJ**- ^» _j J~«> J*» : JUi 

<^«.iLlil \#j lij } ijip JJl^- L^i 

|J/^| Prifiao je Ebu Zerr, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: Dok sam bio u Meki, jednom se razdvojio 
strop moje kuce, te se spusti Dzibril, a.s., otvori mi prsa 
i opra ih zemzemom. Zatim dode s ledenom od zlata, 
napunjenim hikmetom (mudroscu) i imanom, i izli ga u 
moja prsa, te ih poslije toga zatvori. Potom me uze za ruku 
i podize se sa mnom do dunjaluCkog neba. Kada smo stigli 
tamo, Dzibril rece Cuvaru neba: - Otvori! - On upita: - Ko 
je to? - Dzibril - odgovori on. 

- Je li s tobom neko? 

- Da, sa mnom je Muhammed, s.a.v.s. 

- Objavljeno mu je? 
-Da. 

Nakon stonam je otvorio, uspeli smose na dunjaluCko nebo. 
Tamo smo vidjeli Covjeka koji sjedi, a na njegovoj desnoj 
strani jc crnilo, kao i na lijevoj. Kada bi pogledao u smjeru 
svoje desne strane, nasmijao bi se, a kada bi pogledao u 
smjeru lijeve strane, zaplakao bi. On rece: - Pozdrav neka je 
vjerovjesniku cestitom i potomku bogobojaznom. - Upitao 
sam Dzibrila: Ko je ovo? On odgovori: - Ovo je Adem, 
a.s., a ovo crnilo s njegove i desne i lijeve strane su direktni 
potomci njegove djece: oni desno su dzennetlije, a crnilo s 
njegove lijeve strane predstavlja one koji su dzehennemlije. 
Kada on pogleda desno od sebe, nasmije se, a kada pogleda 
u pravcu svoje lijeve strane zaplaCe. - Zatim se sa mnom 
pope na drugo nebo i reCe njegovom Cuvaru: - Otvori! - 
Njegov Cuvar odgovori isto kao i prvi, te nam otvori. 
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Rece Enes: - Spomenuo je da je na nebesima vidio 
Adema, Idrisa, Musaa, 'Isaa i Ibrahima, s.a.v.s., i da nije 
siguran kako su oni tamo dospjeli. Adema je zatekao na 
dunjaluCkom nebu, a Ibrahima na Sestom. Nakon sto je 
Dzibril proSao s Vjerovjesnikom, s.a.v.s., pored Idrisa, on 
je rekao: - Pozdrav neka je vjerovjesniku cestitom i bratu 
bogobojaznom. Vjerovjesnik je upitao: - Ko je ovo? 
Dzibril odgovori: - Ovo je Idris. - Zatim sam prosao pored 
Musaa, a.s., koji rece: - Pozdrav neka je na vjerovjesnika 
cestitog i brata bogobojaznog. - Vjerovjesnik je upitao: 

- Ko je ovo? - Dzibril rece: - Ovo je Musa. - Zatim sam 
prosao pored 'Isaa, a.s., koji rece: - Pozdrav neka je na 
brata bogobojaznog i vjerovjesnika Cestitog. - Upitaao 
sam: - Ko je ovo? - On rece: - Ovo je 'Isa. Zatim sam 
prosao pored Ibrahima, a.s., koji rece: - Pozdrav neka je 
na vjerovjesnika Cestitog i potomka bogobojaznog. Pitao 
sam: - Ko je ovo? - Dzibril rece: - Ovo je Ibrahim, s.a.v.s. 
Rekao je Ibn Sihab: - Obavijestio me je Ibn Hazm da su 
Ibn 'Abas i Ebu Hajje el-Ensari prenijeli Vjerovjesnikove, 
s.a.v.s., rijeCi - Zatim sam bio noSen sve do ravne povrsine, 
na kojoj sam Cuo §kripu pera. 

Ibn Hazm i Enes b. Malik prenose da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: - Allah, Uzviseni i Slavni, propisao je mom 
umetu pedeset namaza. S torn naredbom sam krenuo 
nazad. Kada sam iSao pored Musaa, a.s., on me upita: - 
Sto je Allah propisao tvom umetu? 

- Pedeset namaza - odgovorio sam. 

- Vrati se svom Gospodaru, ta zaista tvoj umet to nece 
moci podnijeti. Ja sam se vratio i On me oslobodi jednog 
njihovog dijela. Zatim sam se vratio do Musaa i rekao 
mu: 

- Osloboden sam jednog njihovog dijela. 

- Vrati se svom Gospodaru. Zaista, tvoj umet nece moci 
podnijeti ni taj smanjeni dio. 

Ja sam se vratio i bio osloboden joS jednog dijela. Kada sam 
se vratio do njega, on rece: - Vrati se Gospodaru svome, 
jer, zaista, tvoj umet to nece moci podnijeti. 
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Vratio sam se Njemu, a On rece: - Namaza je pet, a nagrada 

je pedest! Ne mijenja se ono Sto bude receno kod Mene! 

Do§ao sam do Musaa, a on mi rece: - Vrati se Gospodaru 

svom! 

Rekoh mu: Vec sam se postidio svog Gospodara. 

Zatim je Dzibril iSao sa mnom, dok me ne ostavi kod Es- 

Sidretul-muntehaa, kojeg su prckrivale boje koje nisam 

poznavao. Nakon toga sam bio uveden u Dzennet, u kojem 

su mreze od biserja, a njegova zemlja je bila od miska 

(mosusa) . 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, 1. dzuz, 
str. 382 

Jahja b. Bukejr el-Lejs b. Se'ad, imam, od Junusa b. Zejda, od Ibn Siha- 
ba ez-Zuhri, prenosi od Enesa b. Malika da je rc.kao: Ebu Zerr r. a je pri- 
cao da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Razdvojio se (e>), tj. otvorio 
se strop moje kuce. Spojena licna zamjenica (o) se vraca na njega, jer 
je to najpodesnije za iskazivanje pripadnosti (osim Sto je to bila kuca 
Ummu Hani'e, kao §to je utvrdeno) dok sam ja bio u Meki, te se spustio 
Dzibril, a.s., kroz postojedi otvor na plafonu. Ovaj izraz je upotrijebljen 
kako bi se prikazala neocekivanost dogadaja. / otvori (j^li) tj. razdvoji 
moja prsa, a zatim ih opra zemzemom. U dijelu izjave Zatim dode s 
ledcnom upotrijebljena je rijefi zonskog roda (leden), a spomenuta je 
kao udubljena posuda od zlata, povezujuci jc sa cistocom Rcsulovog, 
s.a.v.s., srca. To se desilo u Meki, prije nego Sto je doSla zabrana no- 
genja zlata. Sintagma napunjenim hikmetom i imanom znaft neSto Sto 
proizvodi hikmet i iman, kada se to uziik; i kada se vezujc za to. Ta tvar 
je ili njihov uzrocnik ili se samo radi o navodcnju, kako bi se, ispoljava- 
njem svojevsrne matcrijalnosti te tvari, omogu6ilo njeno poimanje, kao 
Sto jc dolazak smrti u obliku ovna. Mudrost iz izjave obuhvata spozna- 
ju Allaha, zajedno s pronicljivo§(5u, vlastitim samoodgojem, potvrdom 
istine i djelovanjem u skladu s njom, a odbacivanje slijedenja obmanc i 
lazi. Kaze se da ona predstavlja vjerovjesniStvo (nubuvvet) i spoznaju 
o Allahu Uzvigenom. / izli ga (ono Sto je bilo u ledenu) u moja prsa, 
te. ih. poslije toga zatvori, tj. zatvori £asna prsa i zapecati ih, kao Sto se 
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zapecati riapunjcna posuda. Allah mu je sabrao dijclove vjerovjesniStva 
(nubuvveta) i zapecatio ga, pa jc on peCat poslanicima (j*—-Ji ^Li). Za- 
pecatio je i njega, pa mu neprijatelji nisu mogli naSkoditi, jer je tvar koja 
je zapecacena zaSticena. To je On uCinio kako bi ga uCinio sposobnim 
da priini i pojini Lijepa Imena i kako bi ostao postojan na najCasnijem 
injestu. Zatim me uze za ruku i podize se (uzletje) sa mnom ka dunjaluc- 
kom nebu. Nakon Sto stigosmo do dunjaluCkog neba, Dzibril reCe Cuvara 
neba: "Otvori!" a on upita: "Ko je to?" (ko kuca na vrata?) „Dzibril," 
odgovori, a on upita: "Je li s tobom neko?" On odgovori: "Da, sa mnom 
je Muhammed, s.a.v.s.." On upita:"Zar je to vec poslano po njega" radi 
uspinjanja (miradza)? Pitanje se ne odnosi na sainu bit njegovog po- 
slanstva, jer je ono, po svojoj Cuvenosti, bilo poznato sveinu stvorenoin. 
Dzibril odgovori: "Da. " Nakon Sto nam je Cuvar otvorio, uspeli smo se 
na dunjaluCko nebo, gdje smo vidjeli Covjeka kako sjedi, a na njegovoj 
desnoj strani crnilo (tj. ljudi) kao i na lijevoj strani. Kada bi pogledao u 
smjeni svoje desne strane (tj. u pravcu svoje desne strane) nasmijao bi 
se, a, kada bi pogledao u smjer-u (tj. u pravcu) svoje lijeve strane, zapla- 
kao bi (a postoje cctiri strane). On rede: "Pozdrav neka je vjerovjesniku 
Cestitom ipotomku bogobojaznom, tj. zelim ti dobrodoSlicu, bez osjecaja 
tjeskobe. Te rijefii se izgovaraju kod iskazivanja dobrodoSlicc onoine ko 
dolazi, a oni isticu kod njega cestitost, jer je Cestitost odlika koja u sebi 
ukljucuje pohvalne osobine kojc posjeduje putnik, kao Sto je iskreno- 
ljubivost i dr. Upitao sam Dzibrila: Ko je ovo? On odgovori: "Ovo je 
Adem, a cttiUo koje se nalazi sa njegove lijeve i desne strane su direktni 
potomci njegove djece (grupa direktnih potomaka), a to su samo duSe, 
tj. duSe njegovih potomaka, koje su inozda njeinu pokazane kao siluete. 
Oni od njih koji se nalaze desno su od stanovnika Dzenneta, a crnilo 
sa njegove lijeve strane prvdstavlja one koji su od stanovnika vatre - pa 
kada on pogleda desno od sebe nasmije se, sretan zbog svojih potomaka 
koji su stanovnici Dzenneta, o kada pogleda u pravcu svoje lijeve strane 
zaplaCe, tuzan zbog till svojih potomaka Zatim se sa mnom pope na 
drugo nebo i rede njegovom Cuvai-u: "Otvori!" Njegov Cuvar odgovori isto 
onako kao Sto je odgovorio i pi~vi. A on nije siguran kako su oni tamo 
stigli, tj. nije precizirao Ebu Zerr koji je vjerovjesnik na kojem nebu, 
izuzev Sto navodi da je Poslanik, s.a.v.s., zatekao Adema na dunjaluc- 
kom nebu, a Ibrahima na Sestom. U hadisu od Enesa koji on prenosi 
od Malika b. S'asa'a, a kojeg biljeze i El-Buharija i Muslim, stoji da je 
on zatekao Adema na dunjaluCkom nebu, na drugom Jahjaa i 'Isaa, na 
trecem Jusufa, na cetvrtom Idrisa, na petom Haruna, na Sestom Musaa 
i na sedmom Ibrahima Nakon Sto Dzibril prode s Vjerovjesnikom, tj. u 
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druStvu Vjerovjesnika, s.a.v.s., pored Idrisa, rede on: „Pozdrav neka je 
na vjerovjesnika Cestitog i brata bogobojaznog. " Upitao sam: Ko je ovo ? 
On odgovori: „Ovo je Idris." Zatim sam prosao pored Musaa, a on rede: 
„Pozdmv neka je na vjerovjesnika Cestitog i brata bogobojaznog. " Upitao 
sam: Ko je ovo? On odgovori: „Ovo je Musa." Zatim sam prosao pored 
'Isaa, koji rec.e: „Pozdrav neka je na vjerovjesnika Cestitog i brata bogo- 
bojaznog." Pitao sam: Ko je ovo? On odgovori: „Ovo je 'Isa." Rekao je 
El-Kastalani: Nije rijeC f»l (zatim) ovdje navedena da pokaze redoslijcd 
radnje, jer druge predaje potvrduju da je prolazenje pored 'Isaa, a.s., 
bilo prijc prolazenja pored Musaa, a.s. Rekao je on: - Zatim sam prosao 
pored Ibrahima, a.s., koji re£e: „Pozdrav nekaje na vjerovjesnika cestitog 
i potomka bogobojaznog. " Pitao sam: Ko je ovo o Dzibrile?! On odgovo- 
ri: „Ovo je Ibrahim, a.s." Rekao je Ibn Sihab Muhammed b. Muslim ez- 
Zuhri: „Obavijestio me je Ibn Hazm", a on je Ebu Bekr b. Muhammed b. 
'Amr b. Hazm el-Ensari, kadija Medine i njen poglavar u doba El-Velida 
(umro 120. godine po Hidzri u 84. godini zivota) da su Ibn 'Abbas i Ebu 
Hajje el-Bedri el-Ensari prenijeli rijeCi Allahovog poslanika, s.a.v.s.:- 
Zatim sam bio nosen (glagol £>*- nosen; upotrijebljen sa fethama (— ) 
oznafava vrsioca radnje J-cLi-, a upotrijebljen sa damom (— ) na prvom 
harfu i kesrom (_) na drugom oznacava onoga na kome se radnja odvija 
J»xi-o, dok nisam stigao tj. nisam se popeo, na ravnoj povrsini, tj. uzdi- 
gnutom mjestu na kojem je ravnica, visoravan, a upotrijcbljeni lam (j) 
u rijeCi j+lj*A. ima svrhu odredivanja uzroka, te stoga: Popco sam se na 
uzdignuto mjesto na kojem sam cuo skripu pera, tj. glas pera u stanju 
kada meleki zapisuju ono §to odredi Allah Uzvigeni, a Sto proizilazi iz 
El-Levhil-mahfuza^: ia^iM £»l)l, ili ono §to Allah zeli da bude zapisano 
nakon Sto odlufii Svojim emrom i Svojim planiranjem. Allah je neovisan 
o tome da Mu bude napomenuto on Sto je zabiljezeno kod pisanja, kada 
On Svojim znanjem obuhvata svaku stvar. Rekao je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s: - Allah je naredio mome ummetu pedeset namaza, tj. u svakom 



44 Lcvhi mahfuz (PloCa pomno Cuvana) jo tijelo koje se nalazi iznad sodmog ncba 
u kojem je napisano sve Sto co biti do Sudnjeg dana. Kur'an je spust.cn u noCi El- 
Kadr iz Levhi mahfnza na ovozcmaljsko nebo. Postoje razlifita lumaCenja u vezi s 
Lcvhi irialifuzoin. Neki ufenjaci smatraju da se nalazi ispod Arsa, drugi da so nalazi 
s njegove desne strane, a noki da so nalazi na Israfilovom celu. Zbog toga trebamo 
vjorovati u postojanje Levhi mahfuza bez upustanja u raspravu o njegovoj snStini. 
Et-Taberani navodi da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Allah je stvorio Lcvhi mahfuz 
od bijelog bisera. Njeno st.ranicc su od rubina. Trag Pera u njoj jo svjetlost. Allah 
360 puta pogleda u nju svakoga dana. On stvara, opskrbljujo, oduzima zivot, daje 
zivot, uzvisuje, ponizava i dini Sto hoce."(op.prev.) 
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danu i noci, kao Sto stoji u hadisu kod Muslima, kojcg prenosi Sabit od 
Enesa, ali sa slijedecim tekstom: Pa mi je Allah naredio. Spomenuo je 
da se narcdba odnosi na njega, Cime postaje nuzna i za njegov ummet, 
i obratno. Vratio sam se s time sve dok nisam naiSao pored Musaa, koji 
upita: „Sta je Allah naredio tvorne ummetu?" Odgovorio sam: Pedeset 
namaza. On rede: „Vrati se svome Gospodaru, tj. na mjesto na kojem si s 
Njim razgovarao, zaista, tvoj ummet to nece moci podnijeti!" Vratio sam 
se i On me oslobodi jednog njihovog dijela, tj. jedan dio od njih, a to je 
pet namaza. Navco je El-Kastalani da u predaji od Malika b. S'asa'a 
stoji: / On me oslobodi sa deset, dok u predaji od Sabita stoji: / On mi 
smanji za pet. U toj predaji sc joS dodaje da je smanjivanje bilo po pet 
namaza. El-Hafiz b. Hadzer je, pojasnjavajuci ono sto predaje sadrze u 
sebi, rekao da je taj dodatak utemeljen na Njegovim rijecima: Pa On 
rece: Njih je pet tj. imajuci u vidu obavezu njihovog izvrsavanja, a njih 
je pedeset tj. imajuci u vidu sevab i nagradu za njih, kako kaze Uzviseni: 
Ko uradi dobro djelo bit ce deseterostruko nagraden! (sura El-En'am, 
160.) U predaji Ebu Zerra od El-Mustcmlija, koji je vezuje za sum El- 
Fcth, za razliku od Ebu Zerra, stoji: Njih je pet, a onih (nagrada) jr. 
pedeset. On ovu predaju uzima kao dokaz zabrane propisivanja farzova 
preko postojecih pet, kao Sto je sluCaj s vitr-namazom. 

Hadis sadrzi odobravanje derogacije {(y^) prije usuda, za razliku od 
mu'tezila, koji to ne smatraju tako. Rekao je Ibn el-Munir: „Mcdutim, 
svi oni se slazu u tome da derogacija ne moze postojati prije objave 
ljudima. Ne mijenja se ono Sto je reieno kod Mene, tj. ne mijenja se 
neizbjezno odredenje, a ne usputno, od kojeg Allah oduzima ono Sto On 
hoce i potvrduje od njega ono Sto hoce. Poslanikovo, s.a.v.s., vracanje 
do njegovog Gospodara radi smanjenja broja namaza je zbog njegovog 
znanja da stvar nije postala konacna i definitivna. Poslanik, s.a.v.s., 
kaze: Vratio sam se do Musaa koji rece: „Vrati se do svog Gospodara!" 
Odgovorio sam: Vec sam se zastidio svog Gospodara. Razlog njegovog 
stida je u tome Sto bi, kada bi zatrazio novo smanjenje broj namaza na- 
kon odredivanja posljednjih pet, to bilo kao da trazi podizanje obaveza 
i samih pet namaza, tj. zato sto je svaki put smanjivana obaveza po 
pet namaza. Kako onda da trazi smanjenje, a ve£ mu je postalo jasno 
da se svaki put obaveza smanjivala po pet namaza, posebno imajuci 
u vidu da je Allah kazao: ./Ve mijenja se ono sto je rr.ceno kod Mene. 
Zatim je on krenuo sa mnom dok me ne ostavi kod Sidretul-munteha 'a. 
Sidretul-munteha se nalazi na najviSem nebu i naziva se krajnjom gra- 
nicom (munteha), jer se znanje meleka tu zavrsava i prisustvo na njeniu 
nije dozvoljeno nikome osim Allahovom Poslaniku, s.a.v.s. Dotle dosezu 
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duSe Sehida mreze od biserja, tj. ogrlice i derdani od biserja. Prenosi se i 
da je to svod od biserja, Sto je kupola, a njegova zemlja je misk (moSus), 
tj. miris dzenetske zcmlje je miris moSusa. A Allah najbolje zna! 
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HADIS o propisivanju namaza iz Muslimovog 
Sahiha 

Iz poglavlja Poslanikovo, s.a.v.s., nocno putovanje (Isra) i propi- 
sivanje namaza 2. dzuz, str.53 El-Kastalanijeva glosa 

:Jlj ^(.^-Ull C_o C—Jl J*- LjiS^cJLi i«Ai^> ^*^» -UP syb- ^»j 
> ,* , ' - t ' >'-.&> , •', - ' m , i '" >>' , - 

'.'•:-'•'- v • ' '.',', ■ ' > ..- *l '-,' 

Oji^li jJ j^ tUJ j ^>" j^ «Ub f^LJl aJp Jjjyr- ebwJ Cjt^> / iJ>i*Sj 
','*'«/ ft",.. ' ' > ...',;. 

ttliJjl Jl ll ^p jf i«.0^k4)l Oy>-l» :^%Jl -Up JyL>- JUi ijdJl 

_j» :JJ i«.Jj_ r r» :Jli i«?Cil j^» :J_ii — ^ — ll a-1p— Jj_^- ^ii-li 
i«?aJ| <^-w j» :JJ — | JL_ ^ aJp «jiI jLo— «.Xfc?i>» ;Jli i«?dl*« j* 

—*"%.J\ aJp— Jo^ Aii^Li tC;li)l tLLlJl Jl ll r-^p e <.#£■. J Uo ^ j, 
— «.JU»**» :Jli i«?fcii»* j^ _}» :JJ i«.Ji wr r» :Jl» i«VCJ' j««» ij^ii 
^ii> c«.<Clj u-aj ui» :Jli t «?*llj djy ui j» :JJ t — pX- j aJp <&l ,^1^ 

(^ '^ J ^ J cJ ^> '^ J<J^}'& J 1 lT"^ ^^ ^ ^ lili ill) 
i«. Ji^» : JL» i«?Cj! j^» :J-ii Jij^ As*s-U t*iJll]l tlllJl jt b ^p 

-ki» :Jli i«?<G! kljy uij » :JJ i«.JU»*>» :Jli t «?kiiiu j* j» :J-i 

' ' - . ' . ' . ■ . ■ ■ .; - .' . - - ' - , 

:Jli ^(.j-LJ-l ^ki Jjlapt Oi j* bl ^iJ.^1 Lii bli Ll ^Li> i«-<ul! sljy 

J .-•'.' .' - ..." ,' ... -' 

ijji Jjjot Aiiiwli iUj^JI sLwJl Jl ll ^p (^ iji^ J U-i } i^ ^~^j*» 

* < '■'.... ' ' '-•'... 

:JJ i«.-U^w» :Jli i«? k ilA« j^ j» ;JJ t «.Jj^» :Jli t «?cJI j^» 

^ s-^^i 'J-ij^L; Lii lili ll! ^ii> i«.*jl! sijy »*i» :jLi i«?<uJ] *ljy -3j» 

Jl b £,p ^ i— («.Q* Lil£* sUOj j») :J>. ^ ^ — A Jii ijU: J Ui j 

j» : JJ i«.Jj r sr» :JL» t «?cjf j*» :J-ti J.j>w ^Li^Li t«-l>Lll t LLlJl 
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" " * • ' " * * ' ' * * * * ■ 

i«.*JJ! Cju ui» : Jii i«?*yi Oa» a5j » :jj c«.jum>» :Ju i«?dU* ja 

Jl ll P,p jf cjo«i J Uo j ij, J-~£ji —^ — ll *Js-— UjjU Ij! lili LJ faii 
j» :JJ t«.Jj^-» : Jli i«?oii j*» :J-i* Jj.^ toi^-I* iOjLJi t H_Jl 
i«.<CJl Cjw A3» : Jli i«?<Cl! sIjw A3j » :JJ t «.Ju^w.» : Jli i«?dl<u ^ 

''■.... • ' ' ' '-:'.'. .. ' • .,,., - 

i«?dl*« j* j» :JJ t «.Jjjjr» : Jli i«?CJl j>» :J-i> Jjjoe K&is*ti 
U ^*i t«.*lJ! vi-iu >aj» : Jli i«?«lJ! *Lju J&j » :JJ i«.-U»ct» : Jli 

0^4- f ji JT *i>-^ 'y» lil j jj^l^ ^-4^' Ji {r*k IJi^ lr*Uk ^' '^ 

, * „ ' " 

*LiJl OtilS" LiX,} lil j 1,^4^11 r,J-lJl Jl vlJii j? t <uJl Ojiyu "V iJJLU Jji 
^ jiil Hi Ofiu" ij-ii- -il ^1 }j* \+zi.p lll»» : Jli i«. J^UIlS'Uyf Ijl j 

c«?dtit J^. jj£ J*> u» : jui ^^ ji ^jjii lib' j r y jr j i^j, 

kiis*l 0^» 1,^-iisJl 4JL.IJ id£j Jl jjrjl» :Jli i«.9"iC5 js~i>» :c-li 
J! i-U>» :Jii m.'p&'jrr i J-J'p! ^ ^>1j js j\j idUi o^ikj' ^ 

'l*-^ J! ^-«V» tl~-> J* ia^«J i*.^' ^ (_**>'• iVj U» :c_Ui ijj 

J\ jjrjli idili O^iJaJ "il dcj>\ J(» :Jli t «.ili> ^ i^» :cii» 
Oh j — J^" ) 4iM — ujj Oh £fjf Jj^ (^*» : J^* i«.ci-«*sJl *lLL>\i iljj 
i in ^f ^^ j~** Jp\ <■•&** k» :<&' J 1 * J>- —f'5LJl *Ac.—^y 

iflJb lb Lln< la ji _j <.at-fi iiy-!»> <lUJ3 SjLt V%* J^J 4 iJJ 

.■ ■'...'--.,>.., . ■ ■ >- ■ >'.■-•' ': . ,-'.' "' 
^1 I^Uaj j^Ls *4-~! •* i>» J ''j- 1 * *J C-isS' I4U* j^» ( ]ll#> aJ s^T 

aJlp— ^^^ Jl Jj^i» : Jli i«.«1t-i3 iill c-^T^L* 0\» tlli J_^J 
'i 1 Jr*-> J^ '«■«-*^««sJ , *Jti*i ^0 J! ^rj 1 * : Jii» li^-ti — ^M_Ji 

<^«.Ai« C .>- «l ^^ ^j Jl Cj«rj -l*» :^iii» -.(U- j U* <&l ^^ 

[115] Od Enesa b. Malika, r.a., biljezi se da je Allahov 

Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Doveden mi je Burak, a to je duga bijela zivotinja, veca od 
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magarca, a manja od mule, Cije kopito dosese na horizontu 
dokle oko moze doseci. Jahao sam na toj zivotinji sve dok 
nismo stigli do Bejtul-Makdisa. Tada sam ga privezao za 
haiku za koju vezu poslanici. Zatim sam uSao u mesdzid i 
klanjao u njemu dva rekata, poslije Cega sam izasao. Tada 
mi dode Dzibril, a.s., s posudom u kojoj je bilo vino i s 
drugom posudom s mlijekom. Izabrao sam onu s mlijekom, 
na §to Dzibril, a.s., reCe: - Izabrao si fitret (ono §to je 
Cisto). Zatim nas je on podigao k nebu, a Dzibril, a.s., 
zatrazi da se otvori. Tada mu bi reCeno: - Ko si ti? On 
odgovori: - Dzibril. 

- Ko je s tobom? 

- Muhammed, s.a.v.s. 

- Je li mu objavljeno? 

- Vec mu je objavljeno. 

Melek nam je otvorio i tada sam se susreo s Ademom, 
s.a.v.s. On mi je iskazao dobrodo§licu i uputio za mene 
hajr-dovu. Zatim nas podize ka drugom nebu, gdje Dzibril, 
a.s., zatrazi da se otvori. I tu mu bi reCeno: 

- Ko si ti? 

- Dzibril. 

- A ko je s tobom? 

- Muhammed, s.a.v.s. 

- Zar mu je to vec objavljeno? 

- Vec mu je objavljeno. 

Melek nam otvori i tad sam se susreo s dva teCica, 'Isaom, 
sinom Merjeminim, i Jahjaom, sinom Zekerijaovim. I oni su 
mi iskazali dobrodoslicu i uCinili hajr-dovu za mene. Nakon 
toga nas podize trecem nebu, na kojem Dzibril zatrazi da 
nam se otvori. Opet mu bi reCeno: - Ko si ti? 

- Dzibril. 

- A ko je s tobom? 

- Muhammed. 

- Zar mu je vec objavljeno? 

- Vec mu je objavljeno. 

Tada nam je otvoreno i susreo sam se s Jusufom, kojem je 
dato pola ljepote. I on mi je iskazao dobrodoSlicu i uclnio 
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hajr-dovu za mene. Zatim nas podize cetvrtom nebu. 
Dzibril zatrazi da se ono otvori i bi mu receno: - Ko je to? 

- Dzibril. 

- A ko je s tobom? 

- Muhammed. 

- Zar mu je vec objavljeno? 

- Vec mu je objavljeno. 

I tu nam je otvoreno, a ja sam nasao Idrisa, koji mi je 
ukazao dobrodoslicu i ucmio hajr-dovu za mene. Rekao je 
Allah Uzviseni: I Mi smo ga na visoko mjesto digli (sura 
Merjem, 57.) Zatim nas podize petom nebu, na kojem 
Dzibril zatrazi da se otvori i bi mu receno: - Ko je to? 

- Dzibril. 

- A ko je s tobom? 

- Muhammed. 

- Zar mu je vec objavljeno? 

- Vec mu je objavljeno. 

Tu nam je otvoreno i tu sam se susreo s Harunom, a.s. 
On mi je ukazao dobrodoslicu i ucmio za mene hajr-dovu. 
Zatim nas podize sestom nebu, gdje Dzibril zatrazi da se 
otvori. I tu mu bi receno: - Ko je to? 

- Dzibril. 

- A ko je s tobom? 

- Muhammed. 

- Zar mu je vec objavljeno? 

- Vec mu je objavljeno. 

Tu nam je otvoreno i nasao sam Musaa. On mi je ukazao 
dobrodoslicu i uputio hajr-dovu za mene. Zatim nas podize 
sedmom nebu i Dzibril zatrazi da se ono otvori. I tu je 
upitan: - Ko je to? 

- Dzibril. 

- A ko je s tobom? 

- Muhammed. 

- Zar mu je vec objavljeno? 

- Vec mu je objavljeno. 

Til nam je otvoreno i ja sam se susreo s Ibrahimom, koji 
je svojim ledima bio naslonjen na Bejtul-Ma'mur, u koji 
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svaki dan ulazi sedamdeset hiljada meleka, koji se nikad 
viSe ne vracaju. Zatim je otiSao do Sidretul-Muntehaa, Ciji 
su listovi kao slonovske u3i, a njegovi plodovi kao kugle. 
Nakon Sto je skriveno ono §to je Allahovim emrom skriveno, 
ono se promijeni i niko od Allahovih stvorenja ne bi bio u 
stanju opisati njegovu ljepotu. Zatim mi je objavljeno ono 
§to mi je objavljeno i bi mi naredeno pedeset namaza u 
svakom danu i noci. Kada sam se spustio do Musaa, on 
me upita: - Sta je naredio tvoj Gospodar tvom umetu? 
Odgovorio sam: Pedeset namaza. 

- Vrati se svom Gospodaru i zatrazi od Njega da ti olaksa. 
Zaista, tvoj umet nece biti u stanju to ispuniti, jer sam ja bio 
stavio na kusnju Benu Israil, a dobro sam ih poznavao. 
Zatim sam se vratio svom Gospodaru i zatrazio: - 
Gospodaru, olaksaj mom umetu. On je smanjio za pet, te 
sam se vratio do Musaa i rekao: Smanjeno mi je za pet. 
On tada re£e:- Zaista tvoj umet nece biti u stanju da to 
podnese. Vrati se svome Gospodaru i zatrazi od Njega da 
ti olaksa! 

Nisam prestao dolaziti i odlaziti izmedu svog Gospodara, 
UzviSenog i Slavnog, i Musaa, a.s., sve dok Allah ne rece: 

- Muhammcde, njih je pet namaza u svakom danu i noci, 
svakom namazu pripada deset, te je tako pedeset namaza. 
Ko namjerava ucmiti dobro djelo, pa ga ne uradi, ono ce mu 
biti upisano kao dobro, a ako ga uCini, bit ce mu upisano 
kao deset dobrih djela. Ko namjerava uCiniti lose djelo, pa 
ga ne ufiini, ne pise mu se niSta, a ako to uCini, bit ce mu 
upisano samo jedno loSe djelo. 

Tada sam se spustio do Musaa, a.s., koga sam obavijestio o 
tome. On mi rece: - Vrati se svom Gospodaru i zatrazi od 
Njega da ti olakSa! Ja sam mu rekao: Vec sam se vracao svom 
Gospodaru, sve dok nisam osjetio stid prema Njemu. 
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Komentar hadisa od En-Nevevija 

U imcnu Sejban b. Ferruh, Ferruh je strano ime, koje se ne deklinira. 
El-Bunanij je imcnovan po poznatom plemcnu Bunan. U dijelu izjavc: 
Doveden mi je Burak (jt^Ji)> navode lingvisti, Burak je ime za zivotinju 
koju je jahao Allahov Poslanik, s.a.v.s., u noci Israa. Ez-Zubejdi u djelu 
Muhtesarul- 'ajn kaze da je 'o.slobodeni saputnik' zivotinja koju su jahali 
vjerovjesnici, s.a.v.s. En-Ncvevi smatra da to iziskuje vjerodostojan 
govor. Ta zivotinja je nazvana Burakom zbog svoje brzinc, a receno je: 
„Zbog njegove Cistoce, svjetlucanja i sjaja." U dijelu izjave za koju vezu 
vjerovjesnici spojena liCna zamjenica (») se vraca na rijcC halka, Cijim se 
navodenjem stvar poblize oznacava, a to je vezivanje Buraka od strane 
Vjerovjesnika. Uzimanje uz mjcru opreza i davanje mogucnosti izbora 
ne djelu je na njegov (Poslanikov) tevekkul (oslanjanje na Allaha), kada 
se ima pouzdanje u Allaha. Izabrao si fi.tr et znaci da mu je bilo ponudeno 
da izabere izmedu dviju posuda koju hole. Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
bio je nadahnut, pa je izabrao mlijeko. A oni tumaCe fitret islamom i 
istrajnoscu. Mlijeko mu je bilo poznato i ono je, uz to, lahko i ukusno 
za pice. One koji ga piju ne opija, dok je vino uzrok svake izopacenosti i 
zla. Zatim nas je on podigao upotrijebljeno je u znacenju: uznio, uspeo. 
Njegov odgovor: Dzibril sadrzi u sebi pojaSnjenje lijepog ponaSanja za 
onoga koji trazi dopuStcnje za ulazak, kucajuci na vrata. Njcmu je bilo 
receno: Ko si ti?, Sto zahtijeva da on spomene svoje ime. Stoga on nijc 
rekao: „.)a", jer u tome nema nikakve koristi, o cemu ve<5 postoje hadisi 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s. (koji se odnose na zabranu takvog odziva) <s . 



45 Islamski adot jc, da se prilikom ulaska u tudu kucu ili mjesto stnanovanja, od 
njenog vla.snika trazi dozvola za ulazak na nacm kucanja na vrata, ili na bilo koji 
drugi podesan nacm kojim ce se vlasniku jasno staviti do znanja da trazimo dopu- 
Stenjt' za ulazak. Tom prilikom duzni smo se predstaviti imenom kako bi vlasnik 
znao o kome se radi. Sve to iz razloga sto islam stiti privatnost doma i onoga sto 
se unutar njega desava.Takoder, ukoliko zivimo u zajednifikoj kuci, ili dr\igim pro- 
storijama za zivljenjc, duzni smo prilikom svakog ulaska 11 prostorije koje mi nc 
koristimo upoznati onoga ko te prostorije koristi sa svojom namjerom da zelimo uci 
u njcgovu prostoriju. Ovo se posebno odnosi na djec\i da traze dopuStenje za ulazak 
u prostorije koje koriste roditelji. Drugim rijefiima kazano, u islamu je zabranjeno 
ulazenje u tude prostorije zivljenja bez dopuStenja. Ka.ic UzviScni 11 Kur'anu: „A 
ako u njimu (kucmmi) nikoga ne nade.te, nt ulazite u njih dok vam se. nc dopu.iti; 
a ako vam se re.kne: „Vratite. se!" vi se. vratite, bolje vam je, a Allah zna ono Sto 
radite." (sura En-Nur, 28). Navodi El-Buhari hadis koji prcnosi Ebu Musa el-Es'ari, 
r.a., da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Tri puta se trazi dozvola za ulazak, pa ako ti 
dozvoli udi, a u suprotnom se vrati." (op.prev.) 
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Pitanjc: Vec mu je objavljeno postavljeno je s namjcrom da utvrdi: zar 
su mu ve<5 objavljeui Isra i putovanjc nebesima? Nije namjera meleka 
da trazi obavjeStenje o objavi i poslanstvu, jer mu to nije moglo biti 
skriveno toliko vremena. Ovo je tacno. Hadis u sebi sadrzi uspostavu 
pohvalnog djela (mustehab), kada je u pitanju trazenje dozvole. A Allah 
najbolje zna! 

RijeCi Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: Tada sam se sreo s Ademom, 
koji me pozdravio i uputio mi hajr-dovu slicne su kod susretanja drugih 
vjerovjesnika. Njima se istifie pohvalnost susretanja s dobrim ljudima s 
radoScu, pozdravom, lijepim govorom i dovom za njih, Cak i ako su oni 
bolji od onoga ko dovu za njih cini. U njemu je, takoder, i odobravanje 
hvaljenja necijeg lika, ukoliko postoji sigurnost da se nece zapasti u 
zanos, kao i druge uzroke zablude. Za Poslanikove, s.a.v.s., rijefii: / tada 
sam. se naSao s dva teiica, 'Isaom sinom Mejreminim i Jahjaom, sinom 
Zekerijaovim, neka je na obojicu Allahov mir, Ez-Zuhri navodi predaju 
Ibn es-Sekita, po kojoj su njih dvojica amidzici, dok se ne navodi da su 
dajdzic i tecic. Navodi se i da su tecici s majfiine strane, a ne navodi da 
su s oCeve strane. Poslanikove, s.a.v.s., rijefii svojim ledima naslonjen na 
Bejtul-ma 'mur navco je El-Kadi, Allah mu se smilovao. Ovo se uzima 
kao dokaz dozvole oslanjanja na Kiblu, kao i okretanja leda u pravcu 
nje. U dijelu izjave do Es-Sidretul-muntehaa u izvoru stoji s odredenim 
Clanom (ji), dok u drugim predajama stoji bez njega: w j- : "- o,.»_m :-jl. 
Kazali su Ibn 'Abbas i mufessiri da je nazvana Sidretul-munteha (i,.^ 
j j- : "), jer znanje meleka tu prestaje i jer nikom nije bilo dozvoljeno 
da bude u njoj mimo Allahovom Poslaniku, s.a.v.s. Pripovijeda se, 
prenoseci od Ibn Mes'uda, r.a., da je tako nazvana, jer se ono §to je 
iznad od Allahovog, dz.s\, emra tu spuSta, kao i ono sto dolijece ispod 
nje. Preneseno je da dio izjave diji su listovi kao uSi slonove znafii da je 
njen hlad dug toliko da, kada bi ga jahac prelazio sedamdeset godina, 
opet ga ne bi dosegao, kako on kaze: UCite: i u hladovini prostranoj 
(sura El-Vaki'a, 30). A njegovi plodovi znafii: njegovi plodovi su slicni 
kuglama (jili je mnozina od rijcCi m a to je ogroman vrC koji jc bio 
Sirok dva kareba ili joS vige - En-Ncvevi). Poslanikove, s.a.v.s., rijeCi 
te sam se vratio svome Gospodaru znace: Vratio sam se na mjesto u 
kojem sam razgovarao s Njim prvi put, pa sam tu razgovarao s Njim i 
drugi put. Njegovc rijeCi izmedu mog Gospodara i Musaa znace: Izmedu 
mjesta gdjc sam razgovarao sa svojim Gospodarom. A Allah najbolje 
zna! Za dio izjave pa mi je On smanjio za pet u nekim drugim predajama 
stoji pa me je On oslobodio jednog njihovog dijela. El-Kadi 'Ijad, Allah 
mu se smilovao, tvrdi da je ovdje namjera da se pola odnosi na dio, a 
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on iznosi pet, kao Sto to pojaSnjava ova prcdaja, a ne da sc rijeC pola 
odno.si na polovljcnje, jcr hadis u kojem sc spominjc ta rijef nc .sadrzi 
broj vracanja, tj. on jc skraccn (od En-Ncvcvija, skraoeno). 

Napomena 

Ostatak Muslimovih prcdaja sadrzi sasvim malo dodataka, tako da ih 
ncma potrebe navoditi, a onaj ko to zcli mozc ih tamo potraziti. 
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HADIS 
Propisivanje namaza 

Iz En-N esaijevog Sunena, iz Poglavlja o namazu, 1. dzuz, 21 7 str. 
Navodeci razlicite pre.nosioce u senedu hadisa od Enesa b. Ma- 
lika, r.a., on haze: 

jf — U<^P Jul ^j— *»^-*> ji .iJJU jc t jJJL. j, ^_lt jf. <^ > > "\^> 
il jUibl _, pjllll ow o3 ol*- ^ LL'«^>: Jli -pi- ^ 4-1* <il JL>- ^ll 
j-ij iUUl ) <!£>- o^U «_-*i ^ .- — ia. ^~;li oiis^i oh i ^ 1 ^ J*»' 

f ;UUi J ilSU *J^ f tf> .j e U OiJl J-ii tjjl jl> Jl /LJl ^ 

», ' ' ', ',''-. i> '. - '' 

lil'li — f">LJI 4-L*— Ljjjt- «^ ,1 ilk; I jf t jLU-l Jy ^ JiJl jjj ipJb oJl 

- - j '■'*., '• - •/',' 

t«?*il*» j* j» :JJ t«.Ji^r» :Jl* t«?ll» ja» :Jji» illijJl «U—li 

t«!elr ^wJi (»Ai*j t«j ll^* ?*^! J->ji ^i j» :JJ t «.jl>wi» : JL* 
3 J>) Or* >i*J £y» :Jli i4* o-ll~i -f^Ull 4-U- f.>T Jl* J^j'li 

c «l«i t l _ r ^* } ^-- J* ^u 'JJi ji~» c «.■**»*«» : JL5 t «?»iU» j^ 
^» :JJ liildll iUJJI lUft jf ^i^' j £l J^ dL l^*» :MUi m/\'c 
c^jLli Ji-j («.J4^w» :Jli t«<\il*» j-« j» :JJ t«.Jjjjr» :Jli t«?l-L» 

j £1 or* dLj l^j*» :Jli t*JL* c li 1 > t — ^ )l 4J*— .JlJ.^' J* ^Ls\j 

i-jilUh -gLt-J^il Jl* ii'ti <ilJi jLi iii,£ll iU-Ul Lit jl? t «!^j 

jLj 4-lv«U-l tlULji ill'! jf t*!^ jr' (/ilf l^v*» : jLii t4-L* ■- '> ' « 

» * ' » ' - >■',-■■ 

ja dL C*-^*)) :Jl> t4JL* c-ULli t— fM-Jl 4J*— jjjU J* c-l'ti tk iJJi 

4,1*-^^. JL* ol! (f t jJL)J jLi t CjLfJl ;iLUl lil : i (f t «!^j j *I 
t^j 4iijli l^i» i«!^y jr' yib l?^>*» :Jli» 44-I* c 1 1 ' » 1— ^ — Il 
Or* J 5 *"^ t^*^ 1 ! *-*V i^JJ 1 **>UJl lJUb it-Jj Ij» :Jli t «V«i-LS-j L»» :jj 
csiJJi jL» tiil-lJl tU-lJl c4^"' f '«-^' Or* J-**' 3 J*' *^' ***' 



232 



HADISI VEZANIZA NAMAZ 



■ a I i ' > '■ 

} J$ J* <^>. &j*» : jLii t«J* c I L - j .— f">LJl 4-1*— lj*^l ^Js- c_l"u 

, , , , ,•'.>'.,,'. - - -'• , ' , ' 

C-&j&» :c_L» i((?C tv l*» :jUi <.^y Js. o-j"U t »*>L^ j_;^> J^U- 

J^'j-* 1 ! i>* Cj *' 1 * ^ "^* cr 1 ^^ (i^' (j*!* : J U '«••%*» 0>IU> ^i* 
<Ji*j Oi aJDj tviCj Jl jsrjli niJUi ly-W jl kihil d\ j tisiJuJl lil 

' " * * , 

js. c4;li tl >^; 14^ -J* j ^ - o3 J! v-U*> ' JjSfi «)Li. jL j 

l^ii^j ^ Jl s^JJr'ji i. JjVl "dUi jL J JUi tA^4>-U — f">LJl 4-U— ^y 
ji- J J*-«* — f^—31 s^ — er-r i^* ^"^ ' i - : - > f 'V^* f '^Mr^ 

[il6j Od Enesa b. Malika i od Malika b. Sa'sa'a, r.a., 
prenosi sc da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Dok sam 
bio kod Kabe, u stanju izmedu jave i sna, pride mi jedan 
od trojice, odvojivSi se od preostalih dvojice^ 6 . Tada mi bi 
donesen leden od zlata, napunjen hikmctom (mudroscu) i 
imanom (vjerovanjem). Nakon toga mi raapori goniji dio 
mojih prsa do stomaCne Supljine i opra sree zemzemom, 
a zatim ga napuni hikmctom i imanom. Potom mi bi 



46 U vezi s dijelom in jave: Jcdan od trojice odvojivsi se od preostalih dvojicc pro- 
nosono je od AUahovog Poslanika, s.a.v.s., da jo rokao: - Dosli su mi Dzibril i Israfil, 
a zajedno s njima jos jedan melek. - To su trojica koji su bili u ljudskim oblicima, 
a jodan od njih je prisao. A Allah najbolje zna. 
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dovedena zivotinja, manja od mazge, a veca od magarca, 
i na njoj sam krenuo s Dzibrilom, a.s. Kada smo stigli do 
dunjalufikog neba, culi smo glas: - Ko je to? 
Dzibril odgovori: 

- Dzibril. 

- A ko je s tobom? 

- Muhammed. 

- Zar mu je vec objavljeno? Pozdrav neka mu je. Divan li 
je onaj sto je dosao! 

Dosao sam do Adema, a.s., i nazvao mu selam. On 

mi odgovori: - Pozdrav neka je na tebe, potomce i 

vjerovjesnifie! 

Zatim smo dosli do drugog neba, gdje bi reCeno: - Ko je 

to? 

On odgovori: - Dzibril. 

- A ko je s tobom? 

- Muhammed. 

Bi reCeno kao i prvi put. Tu sam dosao do Jahjaa i 'Isaa i 

poselamio ih, a oni su mi odgovorili: - Pozdrav neka je na 

tebe, brate i vjerovjesnice! 

Zatim smo dosli do treceg neba, gdje nam bi reCeno: - Ko 

jeto? 

On odgovori: - Dzibril. 

- A ko je s tobom? 

- Muhammed. 

I tu nam bi receno kao i prvi put, nakon cega sam dosao do 

Jusufa, a.s. Nakon moga selama, on rece: - Pozdrav neka je 

na tebe, brata i vjerovjesnika! 

Zatim smo stigli do cetvrtog neba, na kojem nam bi receno 

isto kao i na prethodnim. Tada sam dosao do Idrisa, a.s., i 

nazvao mu selam. On rece: - Pozdrav neka je na tebe, brate 

i vjerovjesniCe! 

Onda smo stigli do petog neba. I tamo nam bi receno 

kao i prvi put, nakon cega sam dosao do Haruna/ 7 a.s., i 



47 Njcgove rijeCi: I ja dodoh do Haruna tj. na petom ncbu. Ova predaja je vjero 
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poselami ga. On reCe: - Pozdrav neka j e na tebe, brate i 
vjerovjesnifie! 

Zatim smo stigli do sestog neba i bi nam reCeno isto kao i 
prvi put. Dosao sam do Musaa, a.s., i poselamio ga, a on 
mi re£e: - Pozdrav neka je na tebe, brate i vjerovjesniCe! 
Posto sam otisao od njega, on zaplaka. Bi mu reCeno: - 
Sta te je rasplakalo? On odgovori: - Gospodaru moj, ovaj 
djeCak, kojeg si Ti poslao poslije mene, uvest ce u Dzennet 
vise i bol jih pripadnika svog ummeta od mog umeta. 
Zatim sam dosao do sedmog neba, gdje mi je receno kao 
i prvi put. Tu sam dosao do Ibrahima, as., i poselamio 
ga, a on mi rece: - Pozdrav neka je na tebe, potomce i 
vjerovjesnice! 

Zatim mi bi predocen Bejtul-Ma'mur, u kojoj svakog dana 
klanja sedamdeset hiljada meleka koji, kada iz nje izadu, 
vise se tamo ne vracaju. Zatim mi je predocen Sidretul- 
munteha, Ciji su plodovi kao kugle hedzerske, a listovi 
kao usi slonovske, ispod njegovih korijena su cetiri rijeke: 
dvije skrivene i dvije otkrivene.^* Dvije skrivene su rijeke 
u Dzennetu, a dvije otkrivene su Eufrat i Nil. Potom mi 
je naredeno pedeset namaza, nakon cega sam dosao do 
Musaa. On me je pitao: - Sta si uCinio? 

- Propisano mi je pedeset namaza - rekao sam. 

- Zaista ja bolje poznajem ljude od tebe, jer sam imao s 
Israelicanima velikih problema. Tvoj umet to nece moci 
podnijeti, pa se ti vrati svome Gospodaru i zatrazi od 



dostojnija od drugih predaja koje spominju da jc Harun na cetvrtom nebu, a Idris 
na petom nebu. Mcdutim Idris je bio na cetvrtom nebu kao sto stoji u ovoj naSoj 
predaji dok je Harun bio na petom nebu. A Allah najbolje zna! 

48 U pogledu njegovih rijefi dvije skrivene rijeke i dvije otkrivene vjerujemo u ono 
sto je navedeno u vjerodostojnom hadisu Allahovog Poslanika, s.a.v.s., a stvarno 
znacenje prcpustamo Allahu UzviSenom, posebno stoga sto je voda Allahova milost 
koju On spu§ta s neba, a Dzennet je mjesto milosti, kao Sto kaze Allah: Mi s neba 
s mjerom kiSu spustamo, i u zemlji je zadrzavamo (sura Mu'minun, 18) A Allah 
najbolje zna! Mozda ovaj hadis ukazujc i na to da su mjesta odaklc izviru ovc dvije 
rijeke ona u kojima ce se pojaviti muslimani koji ce siriti islam i u druge krajeve. 
A Allah najbolje zna! 
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Njega da ti olaksa. 

Ja sam se vratio Gospodaru i zatrazio da mi olaksa. On 

naredi cetrdeset'* 9 . Opet sam se vratio Musau, a.s., koji me 

opet upita: - Sta si uradio? 

- Naredio mi je cetrdeset. 

On mi reCe isto ono Sto mi je rekao i prvi put, te sam se 

vratio svome Gospodaru i On naredi trideset. Kada sam 

doSao do Musaa, a.s., i obavijestio ga o tome, on mi reCe 

isto Sto i prvi put. Ja sam se vratio svome Gospodaru, a 

On naredi dvadeset, zatim deset, a onda i pet. Kada sam 

se iznova susreo s Musaom, a.s., a on mi rekao isto Sto i 

prvi put, izjavio sam: Zaista me stid Gospodara da Mu se 

vratim. 

Tada mi je refieno: - Svoju naredbu sam zapecatio i olakSao 

Svojim robovima time Sto je nagrada za dobro djelo 

deseterostruka! 



Hadis o propisivanju namaza, takoder, iz En-Nesaijevog 
Sunena, 1. dzuz, str. 221 






49 U poglcdu njegovc rijefi pa ih je On ucmio Cetrdeset, zatim trideset... vec je 
ranije navoden govor kojeg prenose Kastillani i Nevevi, Allah im se obojici smilovao, 
od Kadija 'Ijada, po kojem je smisao rijcfi pola 11 tome da sc radi o dijclu koji jc 
svaki puta iznosio pet, a ne misli se na polovljcnje, jer hadis koji spominje pola ne 
spominje broj vracanja. A vec je prenescno u predaji kod Muslima od Sabita 11 kojoj 
stoji: Pa mi je On smanjio za pet, dodajuti u njoj da je smanjivanje bilo po pet. 
Rekao jc Hafiz Ibn Hadzer, Allah mu se smilovao: „Taj dodatak jc vjerodost.ojan 
i pojasnjava ono Sto svaka od prcdaja sadrzi, tj. zbog toga sto je hadis opSiran, a 
t,aj dodatak koncizan. Ono Sto je koncizno obuhvata ono Sto je opSirno." Naveli sn: 
Kada bi smisao upotrijebljcne rijefii pola bilo polovljcnje, onda bi smanjenje za pola 
nakon drugog vracanja iznosilo dvanaest i po namaza, Sto je gotovo nemoguce! A 
Allah najbolje zna! 
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t «!JJi jJaJ "X ilstJl J^i 4 iLj jjp^» :JUi i^-ti ^^ Jj J_U-> 
J Jill J^-j *5l tdj^** ^»j t J~i> ^» : JUi -J* } -jt--^ JJ ^Lii> 
j* c ' , .'■*- »l Ji» :ciii t «!di<j £*r'j» : Jli* '^r" J! ^-**y t«!t5Al 



[117] Prenosi se od Ibn Sihaba, a rekli su Enes b. Malik 
i Ibn Hazm, obojici im se Allah smilovao, da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Propisao je Allah, dz.s., mom 
umetu pedeset namaza. S tim propisom sam se vracao, 
dok nisam susreo Musaa, a.s., koji me je pitao: - Sta je 
Gospodar naredio tvom umetu? 

- Naredio im je pedeset namaza. - odgovorio sam. 

- Vrati se do svog Gospodara! Zaista, tvoj umet nece biti 
u stanju to podnijeti. 

Ja sam se vratio do svog Gospodara, te me je On oslobodio 
jednog njhovog dijela 5 ". Poslije sam se vratio do Musaa 
i obavijestio ga o tome, a on mi reCe: - Vrati se do svog 



50 Za dio izjave: Pa me je On oslobodio jednog njihovog dijcla ve.6 je naprijed na- 
vedeno da upotreba rijefi jJs^i. dolazi u znacenju: dio. On iznosi pet, kao Sto stoji 
u vjerodostojnoj predaji: Pa mi je On smanjio za pet u kojoj je dodao da je sraan- 
jivanje iznosilo po pet. Rekao je Hafiz Ibn Hadzer: „Taj dodatak je vjcrodostojan 
i pojasnjava ono Sto svaka od prcdaja sadrzi, kao i ono sto sadrzi hadis n kojem 
se navodi rijef pola, a u kojem se ne spominjc broj vracanja" (od En-Nevevija i 
El-Kastalanija) Uz to, hadis nosi u sebi potvrdu velike milosti vjerovjesnika prema 
vjernicima, kao sto je brinuo Musa, a.s., za Muhammedov, s.a.v.s., ummet, trazeci 
ofl njega da se vrati Gospodaru i zatrazi olaksanje. 

Musa je na manjem stepenu od lbrahima, a.s., zbog toga Sto je razgovarao s Al- 
lahom, te je njegova duznost obracanje, a Ibrahim je prijatelj Allahov, te je njegov 
polozaj pokornost, zato Sto se on pokorio naredbi da zakolje svog sina i bacanju 
u vatru, a u obje situacije Allah je iskazao Svoju milost prema njemn. A Allah 
najbolje zna! 
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Gospodara, jer tvoj umct to nece mod podnijeti. 

Opet sam se vratio do svog Gospodara, a On reCe: - 

Njih (namaza) je pet, a njih (nagrada) je pedeset, nema 

promjene onoga sto bude kazano kod Mene. 

Potom sam dosao do Musaa, koji refie: - Vrati sc do svog 

Gospodara! 

Odgovorio sam mu: Ve£ sam se zastidio svog Gospodara. 



j Ui <&l J^ — <&l Jj-j 01 — <ip *il ^j — jJLlL* j> ^l je- « \\ Af 

tUiVfia lmS t^* JJ* U^k>- iJO 0_)J J jlLJ-l Jy ijlJb o-j"I«#:JL» — JL. 

»•',-- * - r' ', • > - ' ' .' > . ' 

C-liii i«!J-fl* Jjjl» :JUi iCyJ — f^ H *i*.— JjjU- Jj»i 3 ^-^z* 

< ' '-*, -*, '' ■'' * ' ' ' . ' 

\ll>- filial j^la> C.jL^ ?c'l/> jJ' tSjJJ t» :JUi tc qliiii udjJaj 

>jjyj c«!jJ»» Jjil» :Jli ,r i«. -•*_)! cU-^-pj* -J* j >p-«Sl1 ^ 

— ^~* -^J ^-j*" 'j»*»J ^~i '- .1 ^ ?c 11 ^ j)I i^jJi I» :JU» t c .1 ^» 

— f^LJI j»4ip— tLJ^I J £»*J t^-dU ol' C-Uj jT ««.— f^LJl Up 

Ul— »al \+j Ij^i lUjUl tlLJl J| J -U-a jf ..{iff) ^ Jj^c* ^Aii 
,,' '"'' ' ' * , , if ' 

U4-I*— ^jg j ^^-.p :iJU-l ll'l l^J b^i siJliJl tL^JJl Jl ^ -u*» (P-^^LJl 
j^ jt t-f^LJI Up— Ji_L_ji' l^j li^i liiiliil ft L-Ul J) ^ JuJ. jf i-f^»LJl 
t U-Ul Jl ^ Ju^, f 1— f ^LJI Up— OjjU Uj» Ity *~9' f 1 -*-^ J! J. 
Ij^i i-jLUl tU_Ul Jl yj o*^. |f 1— f^LJI Up— J-jj^I L*J li^i i*—ljl-l 
Up— ^lyl Lfj li^i <ajCJI f '- * II Jl j, s*^> v <.— ^'iLJl Up-^y Lfj 

<>W» ^^4—** T I SjX^. LlJli olj^" aI— iJjJ uJ -U^a V t — ^A-JI 

dLll* C~*ji ^jS/l j OI^«JJl cii>- (»^i t5 i]» : J Jv" tl-v*^ ^j>^ 
^\jt\ Jl cJU-y t«!»iisi( j CJl >4( ,Ui ti'iC' ,>-«>• *i^' ^* 3 
j dOft iLj ^y ,y» :JUi ^^ ^ o4j! (r ,t,^i. 'Jc JC^, pj 
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" " - *',,', , , * ' * 

• *»''.» I ' *" '. * ' ' '•'-•' 'Jii -'f' - ' ' «:t ' r t ' *' 

oij jf l t/ ip jp oi^j c^y '£_r^ Jy 1 * 'ir*y ^' f'r^ J* 

t( JLi>«^l iLlili til^j ^J £srjls» :Jli ^y c-L"' f to^JL^» 1 _ r > Ji 
j dilU C—^ji (j^j Sll j Olj*JLJl o il*- ^j ^J)) :JUi uJlUswJi .dLli 
:JUi — f">LJl 4.U— ^^ JI ^-«*y iiX-« — J 1 ^* j JjI-ij" - -il ^ Uii 



[US] Prenosi se od Jezida b. Ebi Malika da Enes b. Malik, 
r.a., prenosi rijeCi Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Dovedena 
mi je zivotinja, manja od mazge, a veca od magarca, dok 
joj je korak dug dokle pogled seze. Uzjahao sam je, a sa 
ninoni je bio Dzibril, a.s. Nakon §to smo krenuli, rece mi 
on: - SjaSi i klanjaj ! i; To sam i uCinio, a on upita: - Znas 
li gdje si klanjao? Klanjao si u Tajbi (ime Medine). U nju 
ces se preseliti (hidzru uCiniti). - Malo poslije mi rece: - 
Sjasi i klanjaj! - Kada sam klanjao, upita: - ZnaS li gdje 
si klanjao? Klanjao si u Turi Sejna', mjestu na kojem je 
Allah, dz.§., razgovarao s Musaom, a.s. - Zatim rece: - SjaSi 
i klanjaj! Sjahao sam i klanjao, a on rece: - Znas li gdje si 
klanjao? Klanjao si u Bejti lahmu (Betlehemu), mjestu gdje 
je roden 'Isa, a.s. - Zatim sam dosao u Bejtul-makdis, gdje 



51 U impcrativu sidi i klanjaj dokaz je da jo vjcmiku pohvalno da obavlja ibadct 
na casnim mjestima, a njogov namaz u Tajbi, gradu Muhadzera, tj. u mjestu gdje 
je izvrSena hidzra, upucuje na to da ce ono postati ccntAr imanskog nura, kao i da 
ce se iz njega nur imana rasiriti na sve strane svijeta. Isti slucaj je i s njegovini 
namazom na Tiiri Sejna i Betlehemu; koji upucuje na to da su ta dva mjesta dva 
centra imanskog nura s kojim su dosli Musa i 'Isa, neka je na njih dvojicu, i na 
na.seg Vjerovjesnika i na sve vjerovjesnike, najljepSi Allahov blagoslov i mir! A Al- 
lah najbolje zna! 
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Gospodara, jer tvoj umet to nece moci podnijeti. 

Opet sam se vratio do svog Gospodara, a On rece: - 

Njih (namaza) je pet, a njih (nagrada) je pedeset, nema 

promjene onoga sto bude kazano kod Mene. 

Potom sam dosao do Musaa, koji reCe: - Vrati sc do svog 

Gospodara! 

Odgovorio sam mu: Vec sam se zastidio svog Gospodara. 



_5 *-Li <&l J^> — <&l J_j_-j jt — <s- <&l ^j — jJJL. j> ^-it jt- ^ \\ A& 

ti.l«ij t «!j^fli JjJl» :Jli» ni^-j — j»^ — H 4-U— Jj_^>- ^y^ j i-^-^ 
• • *' '. . , . ' ' ' ' ■■ * . '*.'.', ' •- ', 

sl-l*- iUl-p jjk< c 1>^ ? C 1 > / > ji' i£)4i '» :JL»» scJl*** t«!J-a» 

,'.''-'-•'• '-• . , '< *' 

>sjyj i«!j-fl» Jjil» :Jl» (f i«.-*>U)l Jt-^y -J* j JP-4&I ^ 

aJI— (ol Ifcj li^i tlliJlll tUJDl Jl ^ -U^s jf IV+&?' ^ JijV" k ^* J Li» 

"' -. ' ' - - , " ' 

UUp-^ _, ( _ r _p :iJU)-l U I4J Ij^i liJliJl **-^Ul Jl J, -W> f-{'*-}\ 

Ju^a f c— ^^ — >l Up— ,jj.ji Ifci li^i i<ii!li)l t L— Ul J[ j, JL«J. f t — ^>LJl 
tUUl J1 j -u~s (f i— f"bLJl Up— OjjU I4J li^i i*£Jl *U-Ul Jl ^ 
Ij^i S^oLUl fUJUl Jl ,_j Jjc-s jf t — »V — ll *Js.— {J ~jji\ I*-* li^» 4< — «Ij)-I 
<ip— ♦-Al^l L4J Ij^i ijuLUl dUjLJI Jl J Jjt„s jT t - ^ — ll Klt-—^y I4J 
<illj» ^.'4.".«.< t^ct^ill »jJl-" L-Jli ojIj^" «^- j^i uj Jj«^s x - t ^^A-Jl 



238 



HADISI VEZANI ZA NAMAZ 



j , , # • 1 ' ' ' 

■«'",» t ' *' '. * ' ' '•'-.' »<n »'f: -*'■;}" c t ' *' 

oj, f lijip ^5* ,_jLtAj c-jufy t^*-jJlj J,yl> 'j^r* ^-^ f'lr^ i^ 

J villi* C~J>ji jjiejSfl J LJl^iJJl CJil>- *jj ^l)) : Jlai tk Juiilll *jL_i 
. - - ' «' , ' » - - - ' ' , -'-'-. 



[ 1 / 8\ Prenosi se od Jezida b. Ebi Malika da Enes b. Malik, 
r.a., prenosi rijeCi Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Dovedena 
mi je zivotinja, manja od mazge, a veca od magarca, dok 
joj je korak dug dokle pogled seze. Uzjahao sam je, a sa 
mnom je bio Dzibril, a.s. Nakon §to smo krenuli, rece mi 
on: - SjaSi i klanjaj!" To sam i ucuiio, a on upita: - ZnaS 
li gdje si klanjao? Klanjao si u Tajbi (ime Medine). U nju 
ces se preseliti (hidzru uCiniti). - Malo poslije mi rece: - 
Sjasi i klanjaj! - Kada sam klanjao, upita: - Znas li gdje 
si klanjao? Klanjao si u Turi Sejna', mjestu na kojem je 
Allah, dz.§., razgovarao s Musaom, a.s. - Zatim rece: - SjaSi 
i klanjaj! Sjahao sam i klanjao, a on rece: - Znas li gdje si 
klanjao? Klanjao si u Bejti lahmu (Betlehemu), mjestu gdje 
je roden 'Isa, a.s. - Zatim sam dosao u Bejtul-makdis, gdje 



51 U impcrativu sidi i klanjaj dokaz jc da je vjerniku pohvalno da obavlja ibadet 
na casnim mjestima, a njegov namaz u Tajbi, gradu Muhadzera, tj. u mjcsto gdje 
je izvrSena hidzra, upucuje na to da cc ono post.ati centar imanskog nura, kao i da 
ce se iz njega nur imana raSiriti na sve strane svijeta. Isti slufaj je i s njcgovim 
namazum na Tiiri Sejna i Betlehemu, koji upucuje na to da sn t.a dva mjesta dva 
centra imanskog nura s kojim su dosli Musa i 'Isa, neka je na njih dvojicu, i na 
naScg Vjerovjcsnika i na sve vjerovjcsnike, najljepSi Allahov blagoslov i mir! A Al- 
lah najbolje /na! 
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su mi sakupljeni svi vjerovjesnici. Tu me Dzibril postavi na 
mjesto imama, te sam im predvodio namaz. Nakon toga 
me uzdignuo na zemaljsko nebo na kojem je bio Adem, 
a.s. Poslije me uzdignuo na drugo nebo, na kojem su bila 
dva teCica: 'Isa i Jahja, a.s. Potom me uzdize na trece 
nebo, na kojem je bio Jusuf, a.s., a onda i na Cetvrto, na 
kojem je bio Harun, a.s.' 8 Podigao me je i na peto nebo, 
na kojem sam sreo Idrisa, a.s., kao i na sesto, na kojem je 
bio Musa, a.s. Na sedmom nebu je bio Ibrahim, a.s. Nakon 
toga me je podigao iznad sedam nebesa i stigli smo do 
Sidretul-muntehaa. Tu me je prekrila magla i pao sam na 
sedzdu. Bi mi receno: - Zaista sam Ja na dan kada sam 
stvorio nebesa i zemlju, odredio tebi i tvom umetu pedeset 
namaza. Obavljajte ih ti i tvoj umet! - Nakon toga sam se 
vratio do Ibrahima, a.s., koji me nije nista upitao, a malo 
poslije i do Musaa, koji upita: - Koliko je naredio tvoj 
Gospodar tebi i tvom umetu? 

- Pedeset namaza odgovorio sam. 

- Zaista, ni ti, niti tvoj umet necete moci to obavljati. 
Zato se vrati svom Gospodaru i zamoli Ga da ti olakasa! 

- Ja sam se vratio Gospodaru, Koji mi smanji za deset". 
Opet sam dosao do Musaa, koji me posavjetova da se opet 
vratim. Poslusao sam i On mi smanji za deset, a poslije 
namaze smanji na pet. I tada mi Musa reCe: - Vrati se 
Gospodaru i zamoli Ga da ti olaksa, jer je On naredio Benu 
Israilu dva namaza, pa ih oni nisu izvrsavali! - Vratio sam 
se Gospodaru i zamolio Ga da olaksa, a On refie: - Zaista 
sam na dan kada sam nebesa i zemlju stvorio, odredio 
tebi i tvom umetu pedeset namaza: pet je kao pedeset, te 
ih obavljajte ti i tvoj umet! ZakljuCio sam da je to od 



52 Za dio izjave na kojem jc bio Harun mnogobrojne prcdaje potvrduju da jo Vjc- 
rovjesnik, a.s., zatckao na cetvrtom nebu Idrisa, a na petom Haruna, noka jc na 
obojicu Allahov blagoslov i mir! A Allah najboljc zna! 

53 Freda ja u kojoj jc i dio: koji mi smanji za deset, kao i navodenjc u njoj da je 
vracanje bilo dva puta, opSirna je, a pojaSnjava je druga vjerodostojna predaja 
u kojoj sc navodi broj vracanja kao i to da je smanjivanjc bilo po pet. Sve ostale 
prcdaje se zasnivaju na njoj, kao Sto je vec ranijc navedeno. 

240 



HADISI VEZANIZA NAMAZ 



Allaha, Uzvisenog i Slavnog, Cvrsto obecanje 5 ^ te sam se 
vratio do Musaa, a.s., koji reCe: - Vrati se! - Posto sam 
uvidio da je to od Allaha Cvrsto obecanje, nisam se vise 
vracao. 



HADIS 

Propisivanje pet namaza i njihovo cuvanje 

Iz Sunena Ibn Madzdze, l.dzuz, str.220 

•oil J^> — Jit J_j-j Jli» : Jli —tit- Jil ^pj — ^JDL. j, m ^ji jf. &\S\h 
t. ' '. >.-■'.- •- ■' ■ - '• - - 

Or-** «^* ^y* :ci* i«?dblt J* wlio J»>i3l liU» :Jlii l(J ^ 
4 J3 oJU-ly' t «!dJi J-laJ V ilsSI 0^ t *itf> Jl £srjls» :Jli t«.o*>Ui> 
0\i dly J\ 2fjl» :JUi i-O^-li ^^ Jl o!i> ai^i ^ ^y 

[JJ9| Prenosi se od Enesa b. Malika, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Propisao je Allah mom umetu pedeset namaza. S tim 
propisom sam krenuo nazad, sve dok nisam stigao do 
Musaa. Kada smo se sreli, on me upita: - Sta je naredio 
tvoj Gospodar tvom umetu? 

- Naredio mi je pedeset namaza. 

- Vrati se do svog Gospodara, jer, zaista, tvoj umet nece 



54 Uio izjave zakljufio sam da jo to Allaliovo Cvrsto obecanje znafi da se radi o ra- 
ni joj cvrstoj odluci koja no niozo bit.i dorogirana niti promijenjena. A Allah najbolje 
zna! Zavrsetak En-Nesaijevih prodaja. A Allah najbolje zna! 
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biti u stanju podnijeti tu obavezu. 

Ja sam se vratio do svog Gospodara i On me oslobodio 
jednog njihovog dijela. Poslije sam opet sreo Musaa i 
obavijestio ga o tome, a on refie: 

- Vrati se do svog Gospodara. Zaista, tvoj umet to nece 
biti u stanju podnijeti! 

Opet sam se vratio do svog Gospodara, koji reCe: 

- Njih (namaza) je pet, a njih (nagrada) je pedeset. Nema 
promjcne govora kod Mene! 

Nakon toga sam se vratio do Musaa, koji mi reCe: 

- Vrati se do svog Gospodara! 

Odgovorio sam mu: Vec sam sc zastidio svog Gospodara! 



<li- Jjl ^-0 —Jill J}—J j' ~<S- all ^^j—^uj ^ ajL^ J^\ jf- <ft \ T « » 

-kiUJ (1 'J* j t^l -cUit J**} 1 O*^- ^>~ if *^ —l -4* Jf ^-H* ) 

[J 20] Ovaj hadis navodi Ibn Madzdze u svom Sunenu, u 

1. dzuzu na strani 221. U njemu stoji: 

Prenosi se od Ebi Katade b. Rib'ijja, r.a., da je Allahov 

Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Rekao je Allah, dz.S.: „Naredio sam tvome umetu pet 

namaza i obecao sam Sebi cvrsto da cu onoga ko ih bude 

Cuvao i izvrsavao u njihovom vremenu uvesti u Dzennet, 

a onome ko ih ne bude Cuvao nema kod Mene nikakva 

obecanja." 



U Sunenu Ebu Davuda, u poglavlju Cuvanje namaskih vir.me- 
na, l.dzuz, sir. 123, stoji: 
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11* 

j *Jp <5il ( _ s L^ —ill J^-j Jli» : jVi — <^p -il ^>j — ;.>bi ^t ^ ^ T \X 

- * / * 

OA^* j tOiy^ ( _ r ^> db»i JU. c^'ji j\» : Ju; <&i Jli«^> :— ,4- 
JaibJ (iJ ji j til*Ji -tUi! j$ajl 4^* Ast»u si*- j> *il :U$* c£-u* 

[121] Prenosi se od Ebu Katade, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Rckao je Uzviseni Allah: „Zaista sain naredio tvome 
umetu pet namaza i dao Cvrsto obecanje Sebi da cu onoga 
koji dode, a cuvao ih je i brinuo se o njihovom pravom 
vreinenu, uvesti u Dzennet, a da onome koji ih ne bude 
cuvao nema kod Mene nikakva obecarija. 
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HADIS 

Podijelio sam namaz izmedu Sebe i Mog roba na 

dva dijela 

Navodi ga imam Muslim u svom Sahihu, poglavlje Obaveza uce- 
nja El-Fatihe na svakom rekatu; S.dzuz, str.12, El-Kastalanijeva 
glosa 

— (JL- j *A* ill ^L» — ^1 j* —ks- -oil ^j — Jjjyn ^i jt- ^\ T T ^> 

t«l^li 'Js- — U^J t «.^l-i>- ^i t jT^iJl ft I4J j^' ^i SMi l _jlJ> ^.«#: Jlj 

* ■ ' * ' * ' . » 

3\i tjj — ii j U [^!» : JUi i«?fU^l f.ljj J^SJ Ul» :^yk 3^ jjir- 

C ».. i » :J*- j j*— Ail Jli«^> : J^ij — .Jl- _) 4-U- .&I Ju* — J|!)l oi*" 

:-Lill Jtf lili t«.Jl«J U i£XJb j cjli^ c£-4* jri i ^/f". «*A^Jl 

lil ) i«!t£-i4* ^-U^-)) :— J* _j j*-— *i.l Jtf t («. j-JluJl wJj a»1 .W*Jl») 

' ', ' ' * " " * 

j^jj)) :^i Jlj j— «!»j-C* ( ^ i - lj v» :<& J>J '((^ji^ 1 fjH dJJli») :Jli 
j ^ lii») :Jli t («.j-«llj iJtf) j Ajij jJlSl») :Jli lil j t «!^:Cp ^ll 
Jel^o tli.t^l -lot^aJl UJU»I») :Jli li^i t(«! Jd U ^J^ii j ci£.lLp jli 

[122] Pricaonamjelshak b. Ibrahim el-Hanzali, obavijcstio 
nas je Sufjan b. 'Ujejne koji je prcnio od El-'Alaa b. 
'Abdurahmana, a on od svog oca, da je Ebu Hurcjrc, r.a., 
prenio rijcfii Vjcrovjesnika, s.a.v.s.: - Ko klanja namaz u 
kojem ne proufii Ummul-Kur'an on je krnjav (ponovio je 
tri puta) i nije potpun. - Ebu Hurejre je bio upitan: - Jc li 
i onda kada smo za imamom? Odgovorio je: - Ufiitc jc u 
sebi, jer sam Cuo Vjerovjesnika, s.a.v.s., da kaze: - Rckao 
jc Allah, dz.s.: - Podijelio sam namaz izmedu Mene i Mog 
roba na dva dijela. Mom robu pripada ono sto trazi. 
Kada rob kaze: Hvala Allahu, Gospodaru svjetova, Allah, 
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dzA, kaze: - Zahvaljuje Mi Moj rob! 

Kada rob kaze: Svemilosnom, Milostivom, Allah, dz.s\, 

odgovori: - Slavi Me Moj rob! 

Kada rob kaze: Gospodaru Dana Sudnjeg, rekne Allah, 

dz.§.: - Uzdize Me Moj rob! Nekada kaze: - Predaje Mi se 

Moj rob. 

Kada rob kaze: Samo Tebi robujemo i samo od Tebe pomoc 

trazimo, On uzvrati: - Ovo je izmedu Mene i Mog roba, a 

Mom robu pripada ono §to trazi. 

A kada rob kaze: Uputi nas na pravi put, na put onih 

kojima si darovao Svoje blagodati a ne na put onih na koje 

si se Ti rasrdio, niti na put onih koji su zalutali, tada On 

kaze: - Ovo pripada Mom robu, a Mom robu pripada ono 

§to on trazi. 



Komentar hadisa od En-Neve vij a iz njegovog 
komentara Muslimove zbirke, 
3. dzuz, str.12, iz El-Kastalanijevog komentara 
koji se nalazi u margini 

Rekao je En-Nevevi, UzviSeni Allah mu sc smilovao: „Kazali su El-Halil 
b. Ahmed, El-Asme'i, Ebu Hatem es-Sidzistani, El-Hervi i drugi da 
rijcC ^Ijj. znaCi „sa nedostatkom". Kaze se: Hadidzetin-nakatu: pobacila je 
deva, onda kada ona doncse na svijet mladunce prije nego Sto se zavrSi 
njena steonost, a ono budo potpuno formirano. Kada rodi abnormalno 
mladunce, kaze se:-^j.jt*i, onda kada donese na svijet mladuCe s 
nedostatkom, a nakon isteka vremena stconosti. Navedeni kazu da 
rijeC ^Ijj. oznaCava manjkavost, nepotpunost. Grupa lingvista navodi i 
znaccnjo pobacila je, rodila je abnormalno mladunc~e u oba slufiaja kada 
ono bude doneseno na svijet s nckim nedostatkom. 

Ummul-Kur'an je ime za suru El-Fatiha. Ime joj je i otvaranje, 
jcr otvara Kur'an, kao Sto jo Meka nazvana Ummul-kura jjjJl p\, jer je 
centar, osnov svih naselja. En-Nevcvi kaze: - U pogledu propisa koje on 
sadrzi, to je obaveza ufienja El-Fatihe (u namazu), a ona je propLsana i 
ne moze je klanjaC nifiim nadomjestiti, osim onaj ko nije u stanju da je 
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prouci. - Zatim on navodi razilazenje ucenjaka o tome, a ovaj komentar 
nijc dovoljan da se ovdje iznesu 55 . 

Imperativ utije. u se6i/En-Nevevi upotrebljavakaodokazobligatnosti 
njenog ucenja (u namazu) za one koji klanjaju za imamom, potvrdujuci 
to rijecnna Ebu Hurejre: U£i je u sebi!, tj. uci je tiho, onako kako 
ce5 cuti samo ti. Onda navodi razilazenje ucenjaka i po ovom pitanju, 
kao i njihove dokaze o tome. Ko zcli, mozc ih potraziti tamo. A Allah 
najbolje zna! 

Za rijeci pa kada kaze rob: Hvala Allahu, Gospodaru svjetova u 
komentaru En-Nevevija, Allah mu se smilovao, stoji da su islamski 
ucenjaci naveli da Njegove rijeci: Zahvaljuje Mi Moj rob; Slavi Me Moj 
rob; Uzdize Me Moj rob izgovara zbog toga §to je tahmid zahvala na 
lijepim djelima, a temdzid predstavlja zahvalu i slavu Njegovih uzviSenih 
svojstava. 

A kaze sc: Zahvaljuj sa svima njima i hvali ga. Zbog cega dolazi 
odgovor: Svemilosnom, Milostivom, jer ove dvije rijeci sadrze u sebi 
svojstva Allahovog Bica/Zata. 

RijeCi: A mozda je On rekao: - Predaje Mi se Moj rob! - naveo 
je En-Nevevi, Allah UzviScni mu se smilovao: „Smisao ovog govora je 
podudaran njcgovom govoru: Gospodaru Sudnjeg dana -Allah UzviScni 
je jedini koji 6c tog dana imati vlast, i jedini koji ce nagradivati i 
kaznjavati robove i svoditi im njihove racune. U ovom priznanju je ocito 
velicanje, slavljcnjc i prcpufitanje Allahu." 

RijeCi: Ovo pripada Mome robu, a Mome robu pripada ono sto on 
trazi znacc: ovo obracanje, a, osim Muslima, preneseno je: Ove pripadaju 
Mome robu. Smisao je: ono Sto sadrze ove rijeci, ili ovi ajeti. 

Za rijeci: Podijelio sam namaz kazu islamski ufienjaci da se pod rijcfiju 
salat iiLoJi ovdje misli na suru El-Fatiha iiuji, koja je tako nazvana, jer 
namaz nije ispravan ako ona ne bude prouccna u njemu, u smislu rijeCi 



55 Ovdje je iznesen stav Safi'ijskog mezheba po pitanju ufenja sure El-Fatiha na 
kijamu (stajanje u namazu) od strane muktedije kada klanja ncki od propisanih 
namaza za imamom u dzema'atu, a imajuCi u vidi da je kod muslimana na naSim 
podruCjima najvedim dijelom zastupljen hanefijski mezheb ovdje je potrebno istaci 
njegov stav. Naimc, u svim namazima (izuzimajuci dzenazu namaz) kada se klan- 
jaju u dzema'atu, po hancfijskom mezhebu muktedija (onaj koji klanja za imamom) 
u svim namaskim zikrovima (ufenjima) slijedi imama izuzcv na kijamu tih namaza 
kada ne u£i ni§ta od kira'eta (niti El-Fatihu, niti odlomak iz Kur'ana), nego slusa i 
prati imama koji ga predvodi u dzema'atu. Kao dokaz se iznosi Kur'anski ajct koji 
glasi: „A kada se uCi Kur'an, vi ga slusajte i sutite da biste bili pomilovani." (sura 
El-E'araf, 204) (vidi sire u Hanefijski fikh, Abdulhamid Mahmud Tiihmaz, Knjiga 
1, IzdavaC Haris Grabus, Sarajevo 2002, str. 335-336) (op.prev.) 
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Poslanika, s.a.v.s.: Hadz je Arefat. Smisao njenog dijeljenja jc u njcnom 
znacenju, jer njena prva polovina predstavlja zahvalu, uzdizanjc, 
slavljonje i pokornost Allahu UzviScnom, dok drugi dio predstavlja 
inolbu, trazcnjc, iskazivanje potrebe i poniznosti prcma Njemu (iz En- 
Nevevijevog komentara). 
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HADIS 

Podijelio sam namaz izmedu Sebe i Svog roba na 

dva dijela 

Iz Muveta'a imama Malika, neka je Allah zadovoljan s njim, po- 
glavlje Udcnje za imamom bez podizanja glasa u u£enju, 1. dzuz, 
str. 43, El-Kastalanijeva glosa 

C-«... J » ; Ju; j JjL; Jjl Jli«# : J^i — jj— _j aJp *iil 1 _ S U> — *iil J^-j 

:aliJl Jji t l Js .yi«^> ijj— _j aJp ,ii ( _ s U> — ,&i Jj^j Jii t <^«.JLi l» 
4«!iJaIp ^jiX*^-)) :— Ju; } iijL;— ii J^i t («.j_Ju)l lJj 4) -u»*Jl») 

jjJLJl JsIj^p t lir..*..«ll ]e\j^\ Ujj»l») ;juJI J_^L t «!jLi l> t£-U»J j 

[J 23] Pricao mi je Jahja, koji prenosi od Malika, on od 
El-'Alaa b. 'Abdurahmana b. Ja'kuba da je on cuo Ebu cs- 
Saiba, sticenika Hi§am b. Zuhra, da je rekao da je Cuo Ebu 
Hurejru, r.a., da govori: - Cuo sam Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., da kaze: 

- Namaz osobe koja u njemu ne proufii Ummul-Kur'an je 
manjkav, on je manjkav, on je manjkav; nije potpun. 
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Ebu es-Saib je upitao: - Ebu Hurejre, je li i onda kada 
klanjam iza imama? 

On stisnu moju ruku i rece: - UCi je u sebi, Perzijance! Jer, 
zaista sam Cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori: - 
Rekao je Allah, dz.s\: Podijelio sam namaz izmedu Sebe i 
Svog roba na dva dijela: jedan njegov dio pripada Meni, a 
drugi pripada Mom robu. Mom robu pripada ono Sto trazi. 
UCite, jer, kada se rob zahvali Allahu, Gospodaru svjetova, 
tada Allah, dz.S., kaze: Hvali Me Moj rob. Kada rob doda: 
Svemilosnom, Milostivom, Allah kaze: Velica Me Moj rob. 
Kada rob kaze: Gospodaru Sudnjeg dana, tada Allah kaze: 
Slavi Me Moj rob. Kada rob kaze: Samo Tebi robujemo i 
samo od Tebe pomoc trazimo, tada Allah kaze: Ovaj ajet 
je izmedu Mene i Mog roba, a Mome robu pripada ono 
sto trazi. A kada rob kaze: Uputi nas na pravi put, na put 
onih kojima si Ti Svoju blagodat darovao, a ne na put 
onih na koje si se Ti rasrdio i koji su zalutali, Allah kaze: 
Ovi pripada ju Mome robu, a Mome robu pripada ono Sto 
trazi. 



Iz Et-TiTmizijevog Sahiha, poglavlje Sura El-Fatiha, iz poglavlja o 
tumacenju Kur'ana, 2. dzuz, str. 157 

_j *At- <&l ^Lp —ill J^-j j! — 4iP 4lll ^j — ijijA J,\ je- <&\V th> 
:Jli i«?fU"yi t r,j OySH Ull>4 jl to^y* U L » :v^ii» :Jli t«!^Le jJ- 

JyLi t(«. J-JUJl sjj 4) xUJl») :juJi !>5j 4«. Jd U lS^JiJ J tc5-4«J 
-- ,■: >,' ' ' - .-' '- - 'V 
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\1 24\ Prenosi se od El-'Alaa b. 'Abdurahmana, koji prenosi 
od svog oca, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Onome ko klanja namaz u kojem 
ne proufii Ummul-Kur'an, on je manjkav, on je manjkav, 
nije potpun. Prenosilac je upitao: - Ebu Hurejre, je li i onda 
kada budem iza imama? - On odgovori: - Perzijance, ufii 
jc u sebi, jer sam zaista Cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
da prenosi rijefii Uzvisenoga Allaha: - Podijelio sam namaz 
izmedu Sebe i Svog roba na dva dijela. Jedan njegov dio 
pripada Meni, a drugi Mome robu. Mome robu pripada 
ono Sto trazi. Kada proufii rob: Hvala Allahu, Gospodaru 
svjetova, Allah kaze: - Hvali Me Moj rob. A kada rob 
prouCi: Svemilosnom, Milostivom, Allah kaze: - VeliCa Me 
Moj rob. Kada rob kaze: Gospodaru Sudnjeg dana, Allah 
kaze: - Slavi Me Moj rob. A ovo pripada Mome robu i 
izmedu Mene i Moga roba je: Samo Tebe obozavamo i 
samo od Tebe pomoc trazimo. I kraj sure pripada Mome 
robu u onome sto trazi, kada kaze: Uputi nas na pravi put, 
na put onih kojima si dao Svoje blagodati, a ne na put 
onih na koje si se Ti rasrdio i koji su zalutali. 
Rekao je Ebu 'Isa et-Tirmizi, Allah mu se smilovao: Hadis je 
hasen. 



HADIS 

Podijelio sam namaz 

Iz Ebu Davudovog Sunena, iz poglavlja Ko izostavi ucenje u na- 
mazu, 1. dzuz, str.228 
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^1, j^GJl ci— 3 » : JU; Jjl Jli«^> :J^i — ^_L. j <ls- <ii ^^La — Jil 

*_jj 4) .u?Jt») :-uiJl J_ji t lj!y\«* :pi^ j *_Lp Jul i _ s i^> — Joi J^-j Jli 
•'„'''-- - - '• - - - 

l^lip C~**ji jjiiJl Jc^ .,, ifl-'„a.ll ]e\ r ji]' UJL*l») :-UaJ| J^ i«.JL> 

[J 25] PriCao nam je El-Ka'nebi, koji prenosi od Malika, a 
on od El-'Alaa b. Abdurahmana da je cuo Ebu es-Saiba, 
sticenika Hisam b. Zuhre, kako kaze: - Cuo sam Ebu 
Hurcjru, r.a., da kaze: - Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: 

- Ko klanja namaz, a u njemu ne proufii Ummul-Kur'an, 
namaz mu je manjkav, namaz inn je manjkav, namaz mu je 
manjkav, nije potpun. Prenosilac je upitao: -Ebu Hurejre, 
ja nekada budem iza imama. Hocu li je i tada uCiti? - On 
me uze za ruku i odgovori: - UCi je, PcrzijanCe, u sebi, jer 
zaista sam Cuo Allahovog Poslanika kako kaze: - Rekao je 
Uzviseni Allah: - Podijelio sam namaz izmedu Sebe i Svog 
roba na dva dijela, te jedan njegov dio pripada Meni, a 
drugi pripada Mome robu. Mome robu pripada ono sto 
trazi. Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: UCite! Covjek 
kada kaze: Hvala Allahu, Gospodaru svjetova, Allah kaze: 

- Zahvaljuje Mi Moj rob. A kada rob kaze: Milostivom 
Samilosnom, Allah, dz.s., kaze: - Slavi Me Moj rob. A kada 



251 



HADISI KUDSIJ 



rob kaze: Gospodaru dana, Allah kaze: - Velifia Me Moj 
rob. A kada rob kaze: Samo Tebe obozavamo i samo od 
Tebe pomoc trazimo, kaze Allah: - Ovo je izmedu Mene i 
Mog roba, a Mome robu pripada ono §to trazi. A kada kaze 
rob: Uputi nas na pravi put, na put onih kojima si Ti Svoje 
blagodati dao, a ne na put onih na koje si se Ti rasrdio i 
koji su zalutali, Allah kaze: - Ovi pripadaju Mome robu, a 
Mome robu pripada ono §to on trazi. 



Iz Sunena Ibn Madzdze, poglavlje Blagodati Kur 'ana, 2. dzuz, str. 21 7. 

*A* «ul J^>~ <5>l J>-j ou^» : Jli — <up «iil ^oj —ijij>- yjf jf- «^\ T "\^> 
ij$k& i£>£* jL j l jL> t »"5LflJl cJm » : Joe -5>i Jli «&:J>i — JL» j 
— Jol Jj-j Ju>» :Jli 4 <^«. JL. U t^AliJ j tti^UJ IflfiJii j ^1 l$a«ki 
i(«.js,JUll *1>j «4 JU*%Jl») :j£JI J^i 4lji^il«^ :,JLi j «-U &\ i^> 
j»»jjt») : J^ili t «! Ju> U cf-^1 j tt5 J 4 p l jX*^» \— J*- ^ ^-— <&| J^iJ 
(»jj dUli») :Jyi i«l JL) U tSAj«! j i^jCp ^1* ,jiii»/ J*«J t(«.(^-^Jl 

jIj j ^^4) *i^ ! ••** J» — '«! J '*^4* il£«*** t 5 i -^'^ , » :-* J>*s» '(«■ Ji"^ 1 
«i4S» — :^_t(«.jJw«^i iJ(jl j AjLi i)lil») :-L*Jl Jji. (c^^iJai ^jCp 
:jl«Ji J^i t «.i^AUJ e^-Ji >^,J -J" ^ c£>^ j ti^^ jh j (j^i 

* 1 ** ' « , ' * ' ' - ' ' » *■ 

[126] Pricao nam je Ebu Mervan Muhammed b. Osman 
el-Usmani, kao i 'Abdul'aziz b. Ebi Hazim, koji prenosi od 
El-Ala'a b. 'Abdurahmana, a on od svog oca, koji prenosi 
od Ebu Hurejre, r.a., da je on rekao: - Cuo sam Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., kako kaze: - Rekao je Allah: - Podijelio 
sam namaz izmedu Sebe i Svog roba na dva dijela: jedan 
njegov dio pripada Meni, a drugi pripada Mome robu, 
a to je ono §to trazi. - Rekao je on: - Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao je: - UCite! Covjek izgovori: Hvala Allahu, 
Gospodaru svjetova, a Allah, dz.§., kaze: - Hvali Me Moj 
rob, i Mome robu pripada ono §to trazi. A kada Covjek 
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rekne: Svemilosnom, Milostivom, tada On kaze: - Slavi Me 
Moj rob, i Mome robu pripada ono sto trazi. Kada Covjek 
kaze: Gospodaru Sudnjeg dana, Allah izgovori: - VeliCa Me 
Moj rob, a to pripada Meni i ovaj ajet sam podijelio izmedu 
Mene i Moga roba na dva dijela. Kada kaze rob: Samo Tebi 
robujemo i samo od Tebe pomoc trazimo, to znaCi: Ovo 
je izmedu Mene i Moga roba i Mome robu pripada ono 
sto trazi. A ostatak sure pripada Mome robu. Kada kaze 
rob: Uputi nas na pravi put, na put onih kojima si Svoju 
blagodat dao, a ne na put onih na koje si se rasrdio i koji 
su zalutali, Allah potvrdi: - Ovo pripada Mome robu, a 
Mome robu pripada ono sto trazi. 



Iz En-Nesaijevog Sunena, iz poglavlja Ko izostavi ucenje Bismile 
u ucenju El-Fatihe, 2. dzuz, str. 135-136. 

<lt. 4)1 ^jL^ —4)1 J^-a Jli» : J^i — -up 4)1 ^j> ) — iji/t j} jf- <^ > Y V&> 
is* .£lJ-* if ■£}•**■ is*» • oTJ}\ (I Li-» \j!u jl e%s> J^> ^<<ty:pL* } 
:Jli i«?pl^l Kj) jjS~\ U%i( J\ lijij* L'i L.» :^iii t «I^Le jj. .£l-i>- 
— 4)1 Oyj OjU^ J^i i till— -JJ u^J^ Ij J U ly»l» : jL»_y t^ji j~xJ» 

jli j j^ W«*ll c-i-~» » : JU; 4)1 Jli«^> :J^i — (J- j <lt- 4)1 ^jL^ 
J^j JU i^«.JL. U ^jC*J j ii^^Jil IfrLJai j J ^i-^j .jryuaJ l£-4* 
JjiL i(«. j-Jl*Jl wJj <U) JU*Jl») :al<Ul J>i«^> :«-L- J 4~l*- 4)1 JUa —4)1 

.. ^ X /I ^ 

t («.^j]( ^»»^J(») :.l»Ji JyL' j i«!^j!p ^.U^-)) :— Jt j /■— ^1 
—4) Jj* t(«. jjaJi ^ dUu») :-l*JI J^i i«!(^j!p ^l* ^l)) :4)i J^i 

<^«.JL- U ^OjJ j ^AjJ t*5lJ4J» :-(«.jJUaJl 
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\121\ Prenosi se od Es-Saiba, Sticenika Hisam b. Zuhre, da 
je rekao: - Cuo sam Ebu Hurejru, r.a., kako kaze: „Rekao 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Onoine ko klanja namaz 
bez ucenja Ummul-Kur'ana u njemu, on je manjkav, on 
je manjkav, on je manjkav i nije potpun. Upitao sam: O 
Ebu Hurejre, hocu li ufiiti i onda kada budem iza imama? 
On me uze za ruku i rece: - U£i je, Perzijance, u sebi, 
jer sam Cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kazc: - 
Kazao je Allah, dz.s.: - Podijelio sam namaz izmedu Sebe 
i Svoga roba na dva dijela: jedan njegov dio pripada Meni, 
a drugi pripada Mome robu, a to jc ono Sto trazi. - Rekao 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Ufiite! Covjek kaze: Hvala 
Allahu Gospodaru svjetova, a Allah, dz.s., uzvrati: - Hvali 
Me Moj rob. Kada kaze rob: Svemilosnom, Milostivom, 
tada kazc Allah: - Slavi Me Moj rob. A kada kaze rob: 
Gospodaru Sudnjeg dana, tada kazc Allah, dz.s.: - Velica 
Me Moj rob. A kada kaze rob: Samo Tebe obozavamo i 
samo od Tebe pomoc trazimo, kaze Allah, dz.s.: - Ovaj 
ajet jc izmedu Mene i Moga roba, a Mome robu pripada 
ono Sto on trazi. A kada kaze rob: Uputi nas na pravi put, 
na put onih kojima si dao Svoje blagodati, a ne na put 
onih na koje si se rasrdio i koji su zalutali, Allah potvrdi: - 
Ovi pripada ju Mome robu, a Mome robu pripada ono sto 
trazi. 



Navodi ga En-Nesai, takoder, u poglavlju Tumacenje Allahovih, 
dz.s., rijeci: A dali smo ti sedam ajeta i Kur'an casni, 2. dzuz, 
str.139. 



: jLi -.up Jil ^j -^j,. "J} j* --up Jil ^j -ijtjM J j* ^ \ T A)> 
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[128] Prenosi Ebu Hurejre, r.a., od Ubejja b. Ka'ba, r.a., 
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Nije objavio Allah, 
dz.g., ni u Tevratu, ni u Indzilu, niSta sliCno Ummul- 
Kur'anu. To je sedam ajeta, koji se ponavljaju i oni su 
podijeljeni izmedu Mene i Moga roba, a Mome robu 
pripada ono sto trazi. ,A dali smo ti sedam ajeta i Kur'an 
casni" (sura El-Hidzr, 87) 



Komentar hadisa 
O sedam ajeta 

Za rijefi: Nije Allah, dz.S., objavio ni u Tevratu, a ni u Indzilu El- 
Kurtubi u tumacenju sure El-Fatiha kaze: - Et-Tirmizi biljezi od Ubejja 
b. K'abadaje Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Nije Allah, dz.S., objavio 
ni u Tevratu ni u 'Indzilu niSta slidno Urmnul-Kur'anu, a to je sedam. 
ajeta koji se ponavljaju, koje sam podijelio izmedu Sebe i Svog roba, a 
Mome robu pripada ono Sto trazi. Zatim kaze El-Kurtubi: - U hadisu, 
kojeg navodi El-Buhari, prenosi se da je Ebu Se'id b. el-Me'alli rekao: 
- Klanjao sam u mesdzidu, pa me dozvao Allahov Poslanik, s.a.v.s., a 
ja se nisam odazvao. Nakon Sto sam klanjao rekao sam mu: Allahov 
PoslaniCe, bio sam na namazu. A on reCe: - Zar Allah ne kaze: Odazovite 
se Allahu i Poslaniku kada vas pozove da biste bili spaSeni. Potom je 
rekao: - PoduCit <5u te suri koja je najuzviSenija u Kur'anu, a prije nego 
Sto izadeS iz mesdzida! - Zatim me je uzeo za ruku, a ja sam ga, prije 
nego sto je mogao iza6i, upitao: Zar nisi rekao da <5eS me poduCiti suri 
koja je najuzviSenija u Kur'anu? On odgovori: Hvala Allahu Gospodaru 
svjetova je sedam ajeta koji se ponavljaju i Kur'an Casni koji mi je dan 
(od El-Kurtubija). 

Zavrsetak predaja hadisa Podijelio sam namaz 
A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Meleki koji se medusobno smjenjuju medu vama 

Navodi ga El-Buhari u Knjizi o namazu, poglavlje Koristi ikindije 
namaza, a navodi ga i u Knjizi o pocetku stvaranja, poglavlje Spo- 
minjanje. meleka, 4- dzuz, str.113, a njegov tekst je: 

} *A* ill JLo — ^jJl Jtf» :Jli — <up & ^j —ijtj* 4! ^ <^> Y^ 
: J_jili — -J^-l y>^ — liLlli il>-i lylj jjJJl 7r/«j f lyJmJl o*>C9 j t^jiJl 

[120} Pricao nam je Ebu el-Jeman, obavijestio nas je Su'ajb, 
pricao nam je Ebu ez-Zinad, koji prenosi od El-E'aredza, a 
on od Ebu Hurejre, r.a., da je rekao Vjerovjesnik, s.a.v.s.: 
- Meleki koji se medusobno smjenjuju su: meleki noci i 
meleki dana. Oni se okupljaju u vrijeme sabah-namaza i 
ikindije-namaza Tada se oni koji su bili medu vama uzdizu 
i Allah ce ih upitati, a On najbolje zna: - Kako ste ostavili 
Moje robove? Oni ce odgovoriti: - Ostavili smo ih, a oni su 
klanjali, i do§li smo im, a oni su klanjali. 



Navodi ga El-Buhari, takoder, u Knjizi tevhida, poglavlje 
Razgovor Gospodara s Dzibrilom i dova meleka, 10. dzuz, str.^Sl, 
a njegov tekst je: 

_j *Af- -&I l J^a — <i>l Jj— _, jf — .up Jill ^>j —'tjijt' J,' jf- » \ T ♦ f> 

„ „ - i ,, - ' , 

J Oy^r. ) jLjJ3b *£jyJ> 3 JlUli '&%* :I5Li j^jLiij'«*: Jli — Jl» 
i»Ji*-l yk ^ — »-iL~j r*-^* 1_jJL» ijjJJI ?r/<j <• t^r^jiJl 5">Li ^ jJmJl a^Li> 
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y ' f ' ' • ' ' •'"•"! 

[J 50] Pricao nam je Isma'il; pricao mi je Malik, koji 
prenosi od Ibn ez-Zinada, a on od El-E'aredza da je Ebu 
Hurejre, r.a., prenio rijeCi Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - 
Medusobno se nad vama smjenjuju meleki noci i meleki 
dana. Oni se okupljaju u vrijeme ikindije-namaza i sabah- 
namaza, a zatim se oni koji su provcli noc medu vama 
penju. Njih ce upitati Allah, a On vas najbolje zna: - Kako 
ste ostavili Moje robove? - Oni ce odgovoriti: - Ostavili 
smo ih, a oni su klanjali i dosli smo im, a oni su klanjali. 



Skraceni komentar hadisa od El-Kastalanija iz 
Knjige o namazu 

RijeC »'•■" znafii: da dode grupa koja zamjenjuje prvu, a zatim da se vrati 
prva zamjenjujuci drugu. RijeC iiJ^U jc upotrijcbljena u neodredenom 
obliku, tj. bcz odredenog Clana, na dva mjesta, kako bi se kazalo da 
postoji druga grupa mimo prve, kao Sto stoji u rijccuna UzviSenog: 
Zaista, s rnukorn je i slastl (sura El-InSirah, 6). To predstavlja obnavljanjc 
koje je UzviSeni obecao time Sto ce navedcno olakSanje biti popraceno 
drugim/dodatnim, shodno rijeCima Poslanika, s.a.v.s.: Nece teSkoca 
savladati dva olakSanja. Zato je rijeC teSkoca upotrijebljena s odredenim 
Clanom i ne umnozava se, svejedno o kakvoj se vrsti teSkoce radilo, dok 
je, s druge strane, rijcC olakSanje neodredena, tj. bez odredenog Clana, 
te stoga postoji i druga vrsta olakSanja mimo prvog. Meleki, spomenuti 
u hadisu, jesu meleki Cuvari, prema stavu vecine uCenjaka, a odmah 
slijedi i to da nije preneseno da Cuvari napuStaju roba, niti da su noCni 
cuvari razliciti od dnevnih cuvara. Rekao je El-Kastalani u PoCetku 
stvaranja o melekima koji se medusobno smjenjuju: - VcCina navodi da 
se radi a Cuvarima knjige. Stoga su oni Cuvari knjige u koju zapisuju 
Covjekova djela. 

U rijeCima zatim se penju oni koji su bili medu vama navode se oni 
koji su ostali mimo onih koji su stalno medu vama, ograniCavajuCi se 
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na navodenje samo jedne grupo, boz navodenja druge, u smislu izjave: 
Odjeca vas Stiti od vrucine tj. i od hladnoce. Zbog fiega bi so pocctak 
i kraj dana razlikovali od pocetka i kraja no<5i? Zbog toga upotrcba 
glagola ostati, proboraviti, provesti ima preneseno znacenje: biti prisutan 
medu. Ovdje nije posrijedi to da se time da prednost noci u odnosu na 
dan. To potvrdujo predaja kod En-Nesaija od Musaa b. 'Ukbc, koji 
prenosi od Ebu ez-Zinada: Zatim uzlijecu oni koji su bili medu vama. 
Naprotiv, u merfu' hadisu, kojeg prenosi El-E'ameS od Ebu Saliha, a 
on od Ebu Hurejre, koji se nalazi kod Ebu Huzejme, a koji oslobada od 
mnogih pretpostavki i nagadanja, stoji: Sastaju se meleki noci i meleki 
dana u vrijeme sabah-namaza i u vrijeme ikindije-namaza, pa se oni 
okupe u vrijeme sabah-namaza, te se meleki noci uzdignu, a ostanu 
meleki dana. Opet se okupe u vrijeme ikindije-namaza i tada se meleki 
dana uzdignu, a ostanu meleki noci, pa ih Allah upita, a On zna bolje 
od njih. Pitanje upuceno od Allaha, dz.S., pokazuje prednost potomaka 
Ademovih nad melekima, jer oni odgovaraju hvaleci potomke Ademove, 
te ce to svjcdocenje od strane meleka biti u korist potomaka Ademovih. 
A to je poCast koja im je data. 

Allaha Uzvisenog molimo, Njegovim Zatom i Njegovom plemenitoScu, 
da nas uCini od onih u Ciju korist meleki svjedoce da Cine dobra i korisna 
djela, i da nas ucmi od onih koji vjeruju, a za koje meleki traze oprosta, 
govored o njima: Gospodaru naS, Ti sve obuhvataS miloScu i znanjem. 
Zato oprosti onima koji su se pokajali i koji slijede Tvoj put i saiuvaj 
ih patnje u vatri! Gospodaru naS, uvedi ih u edenske vrtove, koje si im 
obecao, i pretke njihove i zene njihove i potomstvo njihovo, one koji su 
bili dobri; Ti si, uistinu, silan i mudar. I poStedi ih kazne zbog ruznih 
djela, jer koga Ti toga dana poStediS kazne zbog ruznih djela Ti si mu se 
smilovao, a to ce, zaista, veliki uspjeh biti\ (sura El-Mu'min, 7-9) 
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Navodi ga En-Nesai u poglavlju Koristi klanjanja u dzema'atu, 
l.dzuz, str.240 



<^«.,U ,U*t y> }«ty <$S T \ fy 



[131] Njegov tekst je isti kao kod drugog hadisa, navedenog 
kod El-Buharije, osim sto use u njemu kaze: A On ih 
najbolje zna; i sto se sabah-namaz spominje prije ikindije- 
namaza. 



[152) Isto tako, navodi ga i imam Malik, Allah mu se 
smilovao, u Muvetta'u, u poglavlju Namasko okupljanje, 
sa sljedecim tekstom: A On ih najbolje zna i kaze: Koji se 
okupljaju u vrijeme ikindije-namaza i aksam-namaza. 
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Koristi duha namaza 

HADIS 

Koristi duha namaza 

Navodi ga imam Et- Tinnizi u poglavlju Duha namaz, 1 . dzuz, .sir. 95. 

\133\ Prenosi se od Ebu ed-Derdaa i Ebu Zerra, neka 
je Allah zadovoljan njima dvojicom, koji prenose od 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., koji prenosi od Allaha, dz.s., 
da je rekao: - Potomce Ademov, klanjaj Mi pocetkom dana 
cetiri rekata, safiuvat cu te od njegovog ostatka! 

Navodi Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao: „Hadis je hasen- 
sahih. " 
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Navodi ga Ebu Davud u svom Sunenu, u poglavlju Duha na- 
maz, 1 . dzuz, str. 357 i kaze: 

* " - - ' * * 

[13^1 PriCao nam je Davud b. Resid,pri£aonamjeEl-Velid, 
koji prenosi od Se'ida b. 'Abdul'aziza, on od Mekhula, on 
od Kesira b. Murre, a on od Ne'ima b. Hemmaza, r.a., da 
je on rekao: - Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako 
govori rijcCi Allaha, dz.s.: - PotomCe Ademov, ne propusti 
da Mi klanjaS Cetiri rekata na poCctku dana, sacuvat cu te 
od njegovog ostatka! 



Komentar hadisa 
O duha namazu 

RijeCi: Ne propusti da Mi klanjaS tetivi rekata znafie: Nemoj ostaviti 
Cetiri rekata na pofietku dana, odvra<5aju6i se od iskazivanja pokomosti 
Meni i neka ti ne promakne namaz od cetiri rekata na pocetku dana, 
sacuvat 6u te od zla tokom ostatka dana. Navodi se u El-Kamusu: - 
Promaknulo mu je neSto, sa znacenjem: mimoiSlo ga je *i\i tj. ne dopusti 
sam sebi da te mimoide korist od ova Cetiri rekata. 

A ova dva hadisa istifiu korist i pohvalnost duha namaza, koji 
predstavlja potvrden sunnet (n.^«), Kod ES-Safi'ija je on najmanje od 
dva rekata, a najbolje je klanjati osam, ali je dozvoljeno da se klanja i 
dvanaest rekata, dok je klanjanje osam rekata najbolje. Njegovo vrijeme 
klanjanja je od izdizanja sunca iznad horizonta pa dok dode do polovine 
neba, a njegovo obavljanje je najbolje u prvoj cetvrtini dana, kako 
bi, na taj nafiin, u svakoj cetvrtini dana bio klanjan namaz. A Allah 
najbolje zna! 
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RijeCi: saiuvat cu te od njegovog ostatka znaCe da 6e Allah UzviSeni 
safiuvati klanjafia od zla tokom ostatka dana: i od osjetilnih, kao Sto su 
lazi, i od apstraktnih zala, tako Sto 6e ga saCuvati od zla neposluSnosti. 
A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Prvo za sto ce rob polagati racun na Sudnjem 

danu je njegov namaz 

Navodi ga En-Nesai u svom Sunenu, poglavlje Polaganje racuna 
za namaz, 1. dzuz, str. 232: 

,lfUl» :oii» :Jli t«.*ioll ^_.jl»» ;Jli ti^uj j, ^^ jc 4\ fa^> 

*i*r ^Jji ^>-^>o iU-U» L-4» J 'j—^i o 1 — J* j y-~ **>' oyo j!» 
o^"» :Jli t«.<u ^*>lJ ji «Sii Jii— -_L. j *Jp «jji ^i^s — *Sii J^-j ^ 

iaTAJij -»I»Jl <u ^_~-L£ L« Jji jl«a> : J^L — ,U- _> *J^ Jjl J^> —in\ Jj_j 

< «' _ •■*■•. .".',..■•','■■•,■,'■ 

\Af Jli — «-3— •*• J s- 1 ^ -*-*» O-U-i Jl j ctv^I j Ttljl J-li ■- — I f O^i 

<^«.iiJi yi ji- Ailt 

[135) Prenosi se od Hammama, on od Katadeta, on od 
El-Hasana da je Hurejs b. Kabisa rckao: - DoSao sam u 
Medinu jcdnom prilikom i odmah uputio dovu: Gospodaru 
moj, podari mi korisnog sagovornika. Sjeo sam kod Ebu 
Hurcjrc, r.a., i rekao mu: Zaista sam ucmio dovu Allahu, 
dz.s., da mi podari korisnog sugovornika, pa mi ispricaj neki 
hadis kojeg si cuo od Allahovog Poslanika, s.a.v.s.^kako bi 
mi Allah dao da se njimc okoristim. On refie: - Cuo sam 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori: - Uistinu, prvo 
Cime ce rob zapoceti svoje polaganje racuna na Sudnjem 
danu jesu njcgovi namazi. Ako oni budu ispravni, on ce biti 
spasen i uspjet ce, a ako oni budu manjkavi, on ce propasti 
i bit ce izgubljcn. - Rekao je Hemmam: - Ne znam da li 
je ovo govor Katade ili je tekst iz predaje. - Ako njegovim 
farzovima bude sto nedostajalo, On ce reci: Pogledajte da li 
Moj rob iina dobrovoljnih namaza? - Njima ce upotpuniti 
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ono Sto nedostaje od farzova, a zatim ce, na isti nafiin, 
pristupiti polaganju racuna za ostala svoja djcla. 



Tumacenje prvog hadisa 

U izjavi: Uistinu pr~vo dime ce rob zapoc~eti svoje polaganje racuna jeste 
njegov namaz rijeCi «aLaj- zamjenjuju rijeC koja zahtijeva genitiv jUi- 
u rijec koja stoji u gcnitivu: j».j-4i, a to je rijec: &j , te stoga kao da je 
rckao: Uistinu, prvo za Sta &e rob polagati rafiun jeste njegov namaz. 
Prva djela za koja ce rob polagati racun, kao i u kojem ce se zahtijevati 
preciznost prilikom polaganja racuna, jeste njegov namaz. Doslovno 
znacenje je: Pod spoljasnjim djelima misli se na djela koja su ruknovi/ 
stubovi islama, jer je iman prvo za Sto ce rob polagati racun, te ce stoga 
on prvo polagati racun za iman, a to je djclo srca. Ako kod roba bude 
ispravan iman, kojeg prati potvrda izgovaranjem Sehadeta (--'j ■'■■") on 
ce prcCi, poslije toga, na polaganje raCuna za ostale ruknove/stubove 
islama. Tada ce zapofieti polaganje racuna za namaz, jer je on stub 
vjere, tako da onaj ko ga uspostavi uspostavio je stub vjere, a ko ga 
obori oborio je stub vjere. Namaz se ponavlja u svakom danu zivota 
pet puta, svaku noc' i dan, za razliku od ostalih ruknova islama. Zekat 
nije obavezan za veliki dio ljudi, a to su siromasni. Isto tako, post je 
obavezan samo jedan mjesec u godini i hadz je obaveza koja se mora 
ispuniti samo jednom u zivotu, ali se odnosi samo na onoga ko je to u 
stanju uciniti. 

Krajnji cilj hadisa je pojasnjenje Allahove blagodati, time sto Ce On 
upotpuniti manjkavost farzova dobrovoljnim djelima, govoreCi melekima, 
a On bolje zna od njih: Pogledajte da li Moj rob ima dobrovoljnih 
namaza! Ako se kod covjeka nade dobrovoljnih djela, upotpunit ce 
njima manjkavosti kod njegovih namaza, svejedno da li se ta njihova 
manjkavost sastoji u manjkavosti naCina obavljanja farzova, u nedostaku 
skruSenosti prilikom obavljanja, u prestizanju imama prilikom klanjanja 
u dzema'atu, u tome da li je obavljen zajednifiki, u dzema'atu ili nije 
i si. Nakon toga ce biti nastavljeno s polaganjem rafiuna za ostala 
djela: za zekat, za post i za hadz, na isti nafiin, tj. ako farzovi ovih 
djela budu upotpunjeni onda su i ta djela upotpunjena, a ako kod 
njih bude sto nedostajalo, upotpunit ce se dobrovoljnim djelima. Hadis 
navodi obavezu Cuvanja farzova, kako ne bi do§lo do njihova zapuStanja 
prilikom polaganja raCuna, kao i Sto pohvaljuje mnogo dobrovoljnih 
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djela u namazu, zekatu, postu ili hadzu, kako bi ta dobrovoljna djela 
upotpunila farzove. A Allah najbolje zna! 



J}f o!«^ : Jli — |J- j kXc *»il ,_yL? — ajj! J^-j jf iyyk ^! jc d\ T"\^> 

£1* U il J-L& t«?!^lal j* J}-l*J Ja lj^lail» : Jli fj^i I4L. Jai 






[136] Takoder, navodi on od Ebu Hurejre da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Prvo za sto ce rob polagati racun 
na Sudnjem danu je njegov namaz. Ako mu namazi budu 
upotpunjeni, bit ce upisani kao takvi, a ako sto od njih 
bude nedostajalo, On ce reci: - Pogledajte da li ima kod 
njega sto od dobrovoljnih namaza! Tada ce upotpuniti ono 
sto nedostaje od farzova njegovim dobrovoljnim djelima, a 
zatim ce, na isti nacm, uslijediti polaganje racuna za ostala 
djela. 



I -0 iy^i» :Jli lAiaj" 1) J^-j 0l> t «!f4JoJ j* (^-^«J J-» \)'JaJh> :—jW 



[137] Takoder ga on navodi od Ebu Hurejre, r.a., koji 
prenosi od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da je rekao: - 
Prvo za sto ce rob polagati racun na Sudnjem danu jeste 
njegov namaz. Ako namaze bude upotpunio, a ako ne, 
tada ce Allah, dz.s., reci: - Pogledajte da li Moj rob ima 
dobrovoljnih namaza! - Ako se nade da on ima dobrovoljnih 
djela, On ce reci: - Upotpunite njima farzove! 
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Navodi ga Ibn Madzdze u svom Sunenu, u poglavlju Prvo za sta 
ce rob polagati racun je namaz. 

-,JL. j Up Jul Jw -(jJl jp --u* in ^ -cSjlJJl ^ ^p ^ r A^> 
alii; *J Jj^l^Uii j\i 4 ir%i iiUiil ^' aliJl .u 4~^= ^ Jj'«& :J^ 
^JLjJ Jj^»j Ja U^Ia;i» :«&}UJ <jlj>»Ll Jul Jli tl^ilTi ^C 1 Oli 

[138] Prenosi se od Temima ed-Darija, r.a., koji prenosi 
od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da jc rckao: - Prvo za Sto ce 
rob polagati racun na Sudnjem danu je njegov namaz. 
Ako bude upotpunio namaze, bit ce mu upisane i nafile, 
a ako ih ne bude upotpunio, tada ce Allah reci Svojim 
melekima: - Pogledajte da li cete naci kod Moga roba Sta 
od dobrovoljnih djela! Upotpunite njima ono Sto nedostaje 
od njegovih farzova!- Zatim ce se, na isti naCin, nastaviti s 
ostalim djelima. 



Navodi ga Ebu Davud u svom Sunenu, u dvije predaje: prva je 
od Ebu Hurejre, a druga od Temima ed-Darija, a obje se nalaze 
u poglavlju Svaki namaz kojeg nije upotpunio njegov klanjac bit ce 
upotpunjen njegovim dobrovoljnim djelima. 

U predaji od Ebu Hurejre se kaze: 

(«?Lt.Jb- iiCjb-l Nl i^i Ij» :Jlii t*J c-1— ^l* l _^~^» '■ J^ '»>y Lj' ^J 
j «JLp <&l ( _ s Lj —J& ji- »/"* \—J~\» '-^->y. Jli t«!-il Sj-'j i^JS» :o-ii 
: Jli c«.S->L^Jl (UUif ^, a;OJl fa -u J-djl L^\& L. Jjt jfy : Jli -,JL. 
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-.ijjls- Vi^fi ^ \<jja>\y> \— JLfrl y> ^ -<^i^J —Jar j ^-— -iLj J_yij» 

-^«.,i5li Jj- JUpSH -Uj; f 4«!**_ylaj j* *=-*j/ 

[130] Prifiao mi je .la'kub b. Ibrahim, pricao nam je 
Isma'il, pricao nam je Junus, koji prenosi od El-Hasana, 
a on od Enesa b. Hakima ed-Dabbija, koji je, bojeci se 
Zijada ili njegova sina, dosao u Medinu i susrco se s Ebu 
Hurejrom. On kaze: - Pitao me je za porijeklo i nakon 
sto sam mu ga obznanio, on rece: - Mladicu! Hoces li da 
ti ispricam hadis? - Odgovorio sam: Svakako, Allah ti se 
smilovao. - Naveo je Junus: - Mislim da je on spomenuo 
da ga navodi od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da je rekao: 
- Prvo za sto ce ljudi polagati raCun na Sudnjem danu, 
od njihovih djela, njihov je namaz. Reci ce naS Gospodar, 
dz.s., Svojim melekima, a On zna najbolje: Pogledajte u 
namaz Moga roba, je li ga upotpunio ili je manjkav? - 
Ako bude potpun, bit ce mu upisan kao takav, a ako mu 
bude nesto nedostajalo, tada ce reci: - Pogledajte da li Moj 
rob ima dobrovoljnih djela! - Ako bude imao dobrovoljnih 
djela, tada ce On reci: - Upotpunite Mome robu njegove 
farzove njegovim dobrovoljnim djelima. - Zatim ce se, na 
isti naCin, nastaviti sa ostalim djelima. 



U predaji od Temima ed-Darija stoji: 

[140] Pricao nam je Musa b. Isma'il, pricao nam je 
Hammad, koji prenosi od Davuda b. Ebi Hinda, a on od 
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Zurareta b. Ebi Evfaa, a on od Temima ed-Darija, r.a., 
koji prenosi od Vjerovjesnika, s.a.v.s., s istim znaCcnjcm 
kao i predthodni hadis, osim Sto je dodao: Zatim, na isti 
nacin, zekat, zatim ce se, na isti naCin, nastaviti s ostalim 
djelima. 
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HADIS 

Dosao mi je moj Gospodar u najljepsem oblicju 

Navodi ga Et-Tirmizi u svom Dzami'u, poglavlje Sum Sad, 2. 
dzuz, str.214-215. 



<il l _yL» — Jil J^-j Jli» :Jl» — Ufit Jil ^j — ^Lp- ^il jt- 4^\ i \\ 
:Jii— t^Q.1 J— *llii» : Jli — «.5^J* ,^1^-t J ^ (jj^«y :^L- j *»!* 
M^.^lS %Jl (*-*** (*s* c£j-U J* iJU»>u> lj» :Jli» ni^Jlil j lJLS"» 
jx U^j ojl*-j ^ tjji^ Cm sJ ^ £-^_ji» : JV5 i«."jl» :CJL3» :Jl» 
:JlS .«.,ji>jSll J t« j ol^UJl j Li .: ll« » <^yi j» : Jli jt — «^aj' 
j» : Jli — «.|»Ai» :cJLi t«? c5 l*^!l }UJl (•-flsAi (•-* i^j>U Jj» 4 .u»u» U» 
jl f UiS/l ^ Jjlilj .o9-lJl -bL' o^Llil J iiill :oljU^Jl j t of>li£jl 

jo£ OU '} <.fi£. J\f- ulJJj Jii 'Ja j UjL^il ^ «._^»^)l f-C~-i 3 'OUllirl 

vio,i iii 3 t j/L-Ji 4-^ 3 t ov£iiJi iJji j or^Ji Jis dUL>( 
} t^^Jji *liil oU-jlu 3» : Jli— «.Jj=ii ^ dDl ^yJiilJ ilii ibUiu 



[l^lj Prenose se od Ibn 'Abbasa, r.a., rijefii Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.: - Dosao mi je moj Gospodar u 
najljepsem obliku. (Rekao je: Mislim da je rekao u snu.) 
Ibni 'Abbas je rekao da tako stoji u hadisu. - Onda me je 
pitao: - Muhammede, znas li oko cega se medusobno spori 
najuzviSenija grupa (^itVl , sui)?-Odgovoriosamdaneznam. 
Zatim je On stavio Svoju ruku medu moj a pleca, sve dok 
nisam osjetio u svojim grudima njen dodir (ili je rekao: u 
svom grlu), te sam spoznao i ono §to se nalazi na nebesima 
i ono na zemlji. Upita me On tada: - Muhammede, da li 
znas oko Cega se medusobno spori najuzvisenija grupa? - 
Odgovorio sam da znam. On je rekao: - O iskupima, a to 
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je: boravak u mesdzidu poslije namaza, koracanje nogama 
prema dzematu i propisno uzimanje abdesta kada jc to 
teSko. Ko to Cini zivi sretno i sretno ce umrijeti, tako da od 
njegovih loSih djela nece ostati niSta, kao na dan kada ga 
je majka rodila. 

Zatim rece: - Muhammede, kada klanjas reci: Gospodaru 
moj, molim Te da dobra djela Cinim, a da ostavim Cinjenje 
loSih i da volim siromahe. Kada Ti naumiS da nekom od 
Svojih robova priCiniS Stetu, Ti mi od Sebe smrt poSalji, 
kako kuSnjom ne bih bio zaveden. 

Rece On: - Stepeni se postizu Siren jem selama, hranjenjem 
gladnog i nocnim namazom, kada drugi svijet spava. 

Navodi Ebu 'Isa et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilovao: Oni 
su, u ovom hadisu, spomenuli, izmedu Ebu Kilaba i Ibn 'Abbasa, 
nekog covjeka, a Ebu Kilabe je ravija u lancu prenosilaca koji je 
spomenut piije Ibn 'Abbasa, r.a. 



-pL. j Up il J*> -^Jl jc -L^p ill ^j -^Lp ^I^^UT^ 
j ^j dJl3» :oii i.«\j£*t* \y» :JUi itj^a JLJa j J^ jUi«^> ;Jli 

lOyiil _5 jj~-^' Oh ^* ■" - *** cj-Aj Ox ^"^y. oJ*-4J ^^ Ox *-4 r-^y* 
p»aznj pJ » : Jli t «!iiLA*J j ^j *iAj3» :olii i«!«cL»t» U» :JU 
J) flAiSl Jii ,> j <oijli£jl 3 obr-juJl ,_,*» :cLii i«?j£Sh %i\ 

• i* >•■',' . >'' , - ' ' - - , - - - 

[1^2] Udrugoj predajistoji: Prenosiseod Ibn 'Abbasa, r.a., 

rijefii Vjerovjesnika, s.a.v.s.: - DoSao mi je moj Gospodar 

u najljepSem obliku, te mi se obratio: - Muhammede! 

- Odgovorio sam: Odazivam Ti se, Gospodaru, moja 
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sreca je kod Tebe! On me upita: - O cemu medusobno 
raspravlja najuzvisenija grupa? Odgovorio sam: Ne znam, 
moj Gospodaru! Tada je On stavio Svoju ruku medu moja 
pleca i osjetio sam u svojim prsima Njen dodir i spoznao 
ono sto se nalazi izmedu istoka i zapada. Tada me je 
pozvao: - Muhammede! - Odgovorio sam: Odazivam Ti 
se, moj Gospodaru, moja sreca je kod Tebe! On upita: - 
O Cemu raspravlja najuzvisenija grupa? Odgovorio sam: 
O stepenima, o iskupima, o koracanju prema dzematima, 
o upotpunjavanju abdesta kada je to tesko, o iscekivanju 
namaza poslije namaza. Ko to sacuva, zivjet ce sretno i 
umrijet ce sretno, a od njegovih grijeha ce ostati kao na 
dan kada ga je majka rodila. 

Naveo je Ebu 'Isa et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilovao: 
Hadis je hascn-garib. 

Napomena 

Drugi hadis, koji se prenosi od Ibn 'Abbasa, r.a., ima sljedeci 
sened: prenosi se od Ebu Kilaba koji prenosi od Halida b. el- 
Ledzladza, a ovaj od Ibn 'Abbasa. 

A Halid b. el-Lcdzladz je onaj o kome Et-Tirmizi u prvom 
hadisu kaze: „On nije spomenut, a to je opcepoznato." 



Navodi ga Et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilovao, putem 
druge predaje od Mu'aza b. Dzebela, r.a. 

—ill J^-j lie- J-l^» :Jl» — -u* ill ^j— Jor ^1 iljc jt- <^> tX\ 

l jvfr \j\jZj luS* ^- tr«4^l 5^)w> -fp \\Js- cjIj — J_« j <ult ill 1^> 

j *Af- ill ( _ s Uo —ill dj-"j ^J-Ui i»*>d)lj <-Jyi iUj^ P/*** 'u"** - *"*^ 

** ■ ■ ' * ,'■ " 

LIT ',Sj>\laJ> L yl*«v :ll) JL5 t<o"j-Ai li-i LL- Lib OL^ J j£4 j ~(^~' 

<SLuJl {Sli- ^J~ I- j^a^-L, j\ \M«ty :Jli f iUl)l jil f t<^«.,U;l 

272 



KORISTI DUHA NAMAZA 



«.tfjil ">l» :cJLi t^^^l SUJl (i-asAji ,i-»» :Jli t«!»-yj ^43» -^J 

i«?j* U» :Jli t «.oi3U^Jl ^ :iii t^^Uty *AJi .^assi ,»-»» 
t oi^La)i Jiii Jjrl-Ji ^ J*>L*Ji j t oL-^Ji Ji flAi^l ^li» :Jli 

j' tf • * " 'ft " 

.,.' ' ' , ' ' . * * r ' 

l4jt» i^ ^ *-U ^l i _ s L*j —<il J^-j Jli t«.*il^- j! J^* >_-*■ j dL»u 

[J^5| On kaze: - Allahov Poslanik, s.a.v.s., jednog jutra 
zakasnio je na sabah-namaz toliko da smo gotovo ugledali 
sunce. IzaSao je uzurbano, pozvao na namaz, klanjao i 
pozurio sa svojim namazom. Nakon predavanja selama, 
pozva nas i rece: - Porcdajte se! - Potom nam se priblizio i 
rekao: - Obavijestit cu vas zbog cega sam zakasnio jutros. 
Bio sam ustao nocas, uzeo abdest i klanjao koliko sam 
bio u stanju. Zadrijemao sam na namazu toliko da mi je 
postalo tesko. Bas u torn trenu sam se naSao da stojim pred 
svojim Gospodarom, dz.s., Koji je bio u najljepsem obliku. 
On me pozva: - Muhammede! Odgovorio sam: Odazivam 
Ti se, moj Gospodaru! On me upita: - O cemu raspravlja 
najuzvisenija grupa? - Odgovorio sam da ne znam. Ponovio 
je to tri puta. Onda sam vidio kako stavlja Svoju ruku na 
moja prsa, sve dok nisam osjetio hladnocu njenih jagodica 
u svojim grudima. Tada mi se ukazala svaka stvar i spoznao 
sam je svaku. On me pozva: - Muhammede! Odgovorio 
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sam: Odazivam Ti se, moj Gospodaru. On upita: - O 
Cemu raspravlja najuzvisenija grupa? - Odgovorio sam: O 
iskupima. On upita: - Sto je to? - Koracanje ka dobrim 
djelima, sjedenje u mcsdzidu poslije namaza i ispravno 
uzimanje abdesta, kada je neprijatno. On upita opet: - O 
fiemu? - Odgovorio sam: Hranjenjc gladnog, blag govor, 
nocni namaz, kada drugi spavaju. On refie: - Trazi! 
Odgovorio sam: Gospodaru moj, trazim od Tebe da cinim 
dobra djela, a ostavim ruzna, i da volim siromahe, i da mi 
oprostis i da mi se smilujes, i da kada naumis da naskodis 
nekom narodu Ti me usmrtis kako kusnjom nc bih bio 
zaveden, i trazim od Tebe Tvoju ljubav, i ljubav onoga 
ko Tebe voli, i ljubav prema djelu koje priblizava Tvojoj 
ljubavi. 

Na kraju je Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazao: - Ovo je istina, 
pa je nauCite i druge njoj poduCavajte. 

Rekao je Ebu 'Isa et-Tirmizi, Allah mu se smilovao: „Hadis je 
hasen-sahih. " 



Komentar hadisa 

Dosao mi je moj Gospodar u najljepsem obliku 

Prva obaveza vjernika je cvrsto vjcrovanjc u cistodu Allaha Uzvisenog 
od slicnosti sa Njcgovim stvorenjima. On je rekao: Niko nije kao On! 
On sve duje i sve vidi! (sura ES-Sura, 11) Kazao je i: Red: "On je Allah 
- Jedan. Allah je Svemupotrebni. Nije rodio i roden nije. I niko Mu 
ravan nije!" (sura El-Ihlas). Ubjedenje u suprotno od ovoga postulata 
znafii poremecaj imana. Svi islamski ucenjaci se slazu da ono Sto je 
prencscno u Knjizi i sunetu, a Cije vanjsko znaCenje navodi na pomisao 
poredenja Allaha Uzvisenog s nekim od Njegovih stvorenja, iziskuje 
obavezu vjerovanja da vanjsko znaCenje nije i ono zeljeno, kao i da nije 
ispravno opisivati Allaha Uzvisenog onim Cime se On oznaCava od tog 
vanjskog znaCenja, opCenito. Uz to, oni nazivaju ono Sto je tome sliCno 
alegorijom. 
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Medu islamskim ucenjacima postoje dva pravca: selefa i halefa. Selef 
cvrsto vjcruje da se vanjskim znaCcnjem nc zeli istadi stvarno znaCenje 
i oni znanje o tome ostavljaju Allahu, uz vjerovanje da je Allah Uzvi- 
Seni Cist od poredenja s bilo Cime od Svojih stvorenja i oni ne odreduju 
specificno znaccnjc zbog poredenja. Naprotiv, njihovo vjerovanje je da 
je znanje o svemu tome kod Allaha UzviSenog, uzimajuci kao dokaz 
Njegove rijefii: A tuma&nje njihovo zna samo Allah (sura Ali Imran, 
7). Zatim, oni nastavljaju uCenje Njegovim rijeCima: Oni koji su dobro 
u nauku upuceni govore: "Mi vjerujemo u njih, sve je od Gospodara na- 
Seg". - A samo razumom obdareni shvataju (sura Ali Imran, 7). 

Halef, takoder, vjerujuci u Allahovu cistocu od bilo kakvog oblika 
poredenja s nekim od Njegovih stvorenja, interpretiraju vanjsko zna- 
Cenje onoga Cime se poredi znacenjem koje nije nemoguce vezati uz 
Allaha UzviSenog. Naprimjer, oni navode poredenje iskazano u rijeCima 
Poslanika, s.a.v.s.: DoSao mi je moj Cospodar u najljepSem obliku i u 
njegovim rijeCima: Kad u jednom trenu ja stojim pred svojim Gospoda- 
rom UzviSenim i Slavnim koji je bio u naljepSem oblkju. Potom kazu: 
Namjera ovog poredenja jestc da se njime opi§u svojstva vclicanstve- 
nosti i savrsenosti, koja su od svojstava UzviSenog, koja Mu prilice, 
putem kojih se On obznanio Poslaniku, s.a.v.s. Oni, takoder, navode: U 
stavljanju rukc na plcca Muhammeda, s.a.v.s., nalazi se aluzija na ono 
Sto je njegov Gospodar povjerio Poslanikovom, s.a.v.s., sreu, a to su 
znanje i spoznaja, jer se sree nalazi nasuprot ostalim dijelovima tijela, 
kada je to dvoje u pitanju, navodeci kao dokaz rijeci Poslanika, s.a.v.s.: 
Sve dok nisam osjetio Njihovu hladnocu medu svojim prsima. Namjera 
je da se kaze kako je to punjenje Poslanikovog, s.a.v.s., srea znanjem 
izazvalo da se ono smirilo, te je Cvrsto znanje prouzrokovalo hladnocu 
u prsima i smirilo ga, kao §to kaze Ibrahim Halil, a.s.: Ali bih da mi 
se sree smiri (sura El-Bekare, 260). To potvrduju i rijeCi Poslanika, 
s.a.v.s., koje slijedc poslije toga: Spoznao sam ono Sto je na nebesima i 
ono Sto je na zemlji, dok u drugoj predaji stoji: te sam spoznao ono Sto 
se nalazi izmedu istoka i zapada a u trecoj predaji stoji: te mi je bila 
predocena svaka stvar i ja sam je spoznao. Razlog punjenja Poslaniko- 
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vog, s.a.v.s., srca znanjem i spoznajom jc da bi on mogao odgovoriti 
na pitanje Allaha UzviSenog: O £emu raspravlja najuzviSenija grupa. A 
Allah najbolje zna! 

NajuzviSenija grupa su plcmeniti meleki, koji nastanjuju nebesa 
iznad kojih se nalazi Kurs i Ar§ 5< \ i koji kruze oko ArSa. O njihovom 
raspravljanju postoje dva miSljcnja. Po jednome, oni raspravljaju oko 
medusobnog natjecanja u zapisivanju nagrade za ove stvari, ili oko na- 
cma razumijcvanja nagrade koja je za njih predvidena, te jedni od njih 
povecavaju nagradu u svom ocjenjivanju u odnosu na druge. 

Clanovi druge grupe smatraju vjerovatnim da oni (mclcki) zele da 
postanu stanovnici Zemlje, kako bi se medusobno mogli natjecati u ovim 
djelima, jer su cvrsto uvjereni u obilnost nagrade za ta djela i u sretni 
ishod onih koji ih Cine. Uz to, pojcdine od predaja sadrze kratko izla- 
ganje koje biva pojaSnjeno onim §to je prcneseno u ostalim predajama. 
Stoga ono Sto se moze zakljuCiti iz ove tri predaje jeste da najuzviSenija 
grupa medusobno raspravlja o dva pitanja: o iskupima i o stepenima, tj. 
o djelima koja ce biti razlogom iskupa za grijehe i greSke i djelima koja 
ce biti razlogom podizanja stepena. Zatim se pojaSnjava da se iskupi 
postizu koracanjem ka cinjenju dobrih djela, kao Sto su namaz u dzema- 
tu, sticanje znanja, posjete bolesnicima i dr. Zatim sjedenju u mesdzidu 
iScekujuci namaze i upotpunjavanju abdesta kada je to teSko. A dosc- 
zanje stepena se postizc hranjenjem gladnog, blagim i lijepim govorom i 
nocnim namazom, kada ostali spavaju. A Allah najbolje zna! 

Upotpunjavanje abdesta onda kada je teSko podrazumijeva uzimanjc 
abdesta po hladnom vremenu i u slifinim situacijama, ne ispuStajuCi 
torn prilikom nijedan od dijelova ciScenja. A Allah njabolje zna! 



,55 Ar5 u jcziku ima znacenje prijestolja na kojem sjedi vladar. ArS jc najvcCc Alla- 
hovo, (lz.5., stvorenje. Ibn Kosir navodi da je Ibn 'Abbas, r.a., rckao: "Allah je stvorio 
ArS na vodi i niSta nijc stvoreno prije te vode." Eb\i Davud navodi da je Poslanik, 
s.a.v.s., rckao: "Uistinu Ar§ je iznad ncbcsa ovako i pokazao je prstima ncsto poput 
kubbeta." Buhari navodi da je Poslanik, sallallahu alcjhi wesellem, rekao: "Kada mo- 
lite Allaha, molite ga za Firdevs, jer je on srcdiStc Dzenneta i najviSi dio Dzcnncta, i 
iznad njcga jc 'ArS. " Kursijj se nalazi iznad scdmog neba i ispod vodc i jcdno jc od 
najvcclh Allahovih, dz.s., stvorcnja. Ne spominje se vrijemc stvaranja Kursijja, ali 
sc prctpostavlja da je stvaranjc Kursijja bilo nakon stvaranja 'ArSa i prije stvaranja 
ostalih stvorenja. Allah, dz.5., je rekao: "Njegov Kursijj je prostraniji od nebesa i 
Zemlje i Njemu nijc teSko odrzavati ih!" (sura El-Bckare, 255.) Kursijj obuhvata 
nebesa i Zcnilju i nalazi se pred Ar5om. Duzni smo da vjerujemo u postojanje ovih 
stvorcnja, ali se treba sustczati od ulazenja u raspravu oko njihove suStine. (op.prev.) 
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HADIS 

Govor Allaha Uzvisenog: „Pogledajte Moje 
robove, samo sto su zavrsili s jednim, a cekaju 
drugi farz" 

Navodi ga Ibn Madzdze u svom Sunenu, poglavlje Zadrzavanje u 
dzamiji i iscekivanje namaza, 1. dzuz, str. 138. 

£> bii» : Jli — *±t- &\ ^>j- ,yl*Jl j>} <j\ ' }j~* j>. & ^ jt- &\ i Cfy 

[l^] Prenosi se od 'Abdullaha b. 'Amra, tj. Ibn el-' Asa, 
r.a., da je rekao: - Klanjali smo s Allahovim Poslanikom, 
s.a.v.s., aksam-namaz, pa se neko vratio kuce, a neko ostao 
poslije namaza. Potom je dosao Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
zureci, zadihan, a vec je otkrio svoja koljenja, te je uzviknuo: 
- Radujte se! Vas Gospodar je otvorio jedna vrata nebesa 
i vama se hvali Svojim melekima. On govori: - Pogledajte 
Moje robove; zavrsili su farz, a isCekuju sljedeci! 



Komentar hadisa o govoru Allaha Uzvisenog: 
Pogledajte Moje robove... 

Znacenje jeziCkih izraza preuzeto je iz djela: Muhtariis-sihah. 

RijeCi c-^it jj> ^Lc i rijeC ^lt znafe: zakljuCiti (posao) sjedenjem 
poslije, a u Muhtariis-sihahu stoji: sjodcnje poslije namazu znafii: 
sjedenje nakon Sto ga zavrSi radi dove i trazenja, dok u hadisu stoji: 
Ko sjedi poslije namaza, on je na namazu - skra^cno. Za rijefi: zdihan 
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u Muhtarus-sihahu stoji »>i»~ (ubrzalo mu je disanje) ima znaCenje: 
savladalo ga je ono Sto je bilo iza njega, a vidio sam ga zadihanog, tj. 
uzrujanog. A rijeC ^ul^\ ima znacenje: disanje, tj. njegova uzurbanost je 
proizvela kod njega ubrzano disanje i izmorila ga. 

Dio izjave a vec je bio otkrio svoja koljena znaCi da je on, zbog 
uzurbanosti, drzao za krajeve svoje odjece, pa su mu so otkrila 
koljena. 

Dio izjave otvorio je jedna vrata nebesa znaCi jedna vrata Svoje 
milosti, kako bi se vjernicima hvalio melekima Casnim, kao i to da 
isCekivanje drugog namaza nakon obavljanja prethodnog prcdstavlja 
jedna od vrata dobra i milosti. 

Hadis ukazuje na odliCnost boravka u mesdzidu radi iscekivanja 
namaza koji predstoji, jer su mesdzidi najbolja mjesta u kojima se 
boravi, a da bi se iskljucivo posvetilo Allahu. Uslov je da se vodi racuna 
o svetosti mesdzida, pa se u njima nece odati besposlicarenju niti 
ruznom govoru. A Allah najbolje zna! 
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Poglavlje XV 

Hadisi o udjeljivanju i 
njegovoj koristi 

HADIS 

Udjeljuj, o potomce Ademov! Udjeljivat cu i Ja 

tebi! 

Navodi ga El-Bukari u Knjizi o milostinji i koristi milostinje,7. 
dzuz, str.72. 

[J45] Prifiao nam je Isma'il da je njemu pricao Malik, koji 
prenosi od Ebu ez-Zinada, on od El-E'aredza, a on od Ebu 
Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., prenio poziv 
Allaha, dz.s.: - Potomce Ademov, udjeljuj; udjeljivat cu 
ti. 
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Navodi ga El-Buhari u Knjizi tefsiira u tumacenju sure Hud, 
poglavlje: Rijeci Allaha Uzvisenog: A Njegov ArS je bio na vodi, 
s tekstom duljim od ovdje spomenutog, 7. dzuz, str.169 (El- 
Kastalani) 

— (JL. } <Ac- il J^> — il j^-j jl — <s- Jul ^>j —ijij* dt) s - $} * "^ 
N k^S^ ill Jj» :Jli j adviJll* Jiii J*i'» : — J* j _>p _ *iil JL>«^> : Jt» 

fclLlJl jiat Al* jUJI U LzjJj i«:Jli j i«.jl$_Dl } Jr^' tlA-L tiiii 1 4 ,Vi_«j 

/ ' - ' '* ' ' ' ' ' .. • .. V * s ' »f' 



[146] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da jc Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., prenio rijeCi Allaha, dz.s.: - Udjeljuj! I Ja 
cu tebi udjeljivati! 

Takoder je rekao: - Allahova ruka je puna! Ne umaiijuje je 
stalno udjeljivanje. Najdarezljivija je i danju i nocu. 
I rekao je: - Zar ne vidite sto je sve On udijelio otkako je 
stvorio nebesa i zemlju, a da to nista nije umanjilo od onog 
Sto ima. Njegov prijesto je bio na vodi, a u Njegovoj ruci 
je mizan (vaga). 



Navodi ga El-Buhari, takoder, u Knjizi tevhida, poglavlje A 
Njegov prijesto je bio na vodi osim sto u njemu nije spomenuto: 
Udjeljuj! Pa cu J a tebi udjeljivati! 10. dzuz, str. 372, El- Kastalani, 
a njegov tekst je sljedeci: 

— *L- j *As- 4j)l l J*o -\5-Jl jt- — .up &\ ^j ~'j'-^' H' ^•k" 4 ^ ^ ^T 
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\14"A Pricao nam je Ebu Hurejre, r.a., koji prenosi od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: - Zaista je Allahova 
desnica puna i ne prazni je udjeljivanje/davanje. Zar ne 
vidite sto je sve On udijelio, otkako je stvorio nebesa i 
zemlju? To nije nista umanjilo od onog sto Mu je u desnici. 
Njegov prijesto je na vodi, dok je u Njegovoj drugoj ruci 
smrt (ili srdzba). Podize je On i spusta. 

Ovaj hadis se ne ubraja u hadisi kudsije, ali sam ga naveo, 
kako hi se korist upotpunila. 



Ovaj hadis navodi imam Muslim u svom Sahihu, poglavlje 
Podstrek za dijeljenje milostinje i radosna vijest za onoga koji 
udjeljuje onim sto ga ceka iz Knjige o zekatu, 4- dzuz, str. 359 
i dalje (El-Kastalani), a njegov tekst, nakon navodenja lanca 
prenosilaca, glasi: 

' ' ' ' * 

Ji*» :JU u<! Jjlip jiit ji't t^T Jy'l U» ;— JU; j 4iU— ii Jl>«^> : Jli 



[14S] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Rekao je Allah, Uzviseni i Slavni: 
- Potomce Ademov, udjeljuj! I Ja cu tebi udjeljivati. 
I rekao je: - Allahova desnica je uvijek puna i darezljiva, ne 
prazni je nista tokom noci i dana. 
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U drugoj predaji kod Muslima stoji: 



Jli } t «!dD* jii( j&\» : J Jli -JU; } 4,U -<&l 0I«^> :Jli -,JU 
(Xs^L- <■(■{** ^4-iJc "V «_?^-« «Jil u>0> :JL- j s^p <uil ^jLj —Jol J^mj 

■&<l.JaJ&-. j rSji \y^A <Sj*-v o«4i J '*^ ^ *^f J» :J^ '«-*V : . 

[1^9] Pricao nam je Ebu Hurejre, r.a., koji prenosi od 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., a zatim navodi hadise, od 
kojih je: Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Zaista mi 
je Allah, Uzviseni i Slavni, rekao: - Udjeljuj! I Ja cu tebi 
udjeljivati. - Zatim je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - 
Desnica Allahova je puna i nista je ne prazni. Darezljiva 
je tokom noci i dana. Zar ne vidite sve ono sto je On 
udijelio, otkako je stvorio nebesa i zemlju?! Nista od toga 
nije umanjilo od onoga sto ima. - Rekao je jos: - Njegov 
prijesto je na vodi, a u Njegovoj drugoj ruci je srdzba. 
Podize je On i spusta. 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, 8. dzuz, 
str. 220 

PriCao nam je Isma'il b. Ebi Uvejs koji je rekao: - PriCao mi je imam 
Malik, koji prenosi od Ebu ez-Zinada 'Abdullaha b. Zekvana, on od 
El-E'aredza 'Abdurrahmana b. Hurmuza, on od Ebu Hurejre, r.a., da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Kazao je Allah Uzviseni: Udjeljuj, 
potomie Ademov! RijeC JjjI- je imperativ od glagola j-i; (udjeljivati). 
/ Ja cu tebi udjeljivati! Rekao je on u djelu Serhul-muSkat: Glagol 
^iil- (istroSiti so, potroSiti so na) predstavlja formu prilagodavanja, jcr 
udjeljivanje od strane Allaha Uzvisenog ne umanjuje nista iz Njegovih 
riznica, kao Sto Poslanik, s.a.v.s., kaze: Allahova desnica je puna i ne 
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smanjuje je udjeljivanje. Na to upucuju i rijeCi UzviSenog: Ono Sto je u 
vas - prolazno je, a ono Sto je u Allaha - vjeCno je\ (sura En-Nahl, 96) 
Stoga, Allahove riznice nikada ne mogu biti iscrpljene. 

Dio izjave Allahova desnica je puna aludira na Njegove riznice, koje 
se ne prazne davanjem iz njih. Ne prazne je, tj. ne smanjuje se ona; 
darezljiva je i danju i nocu. RijeCi noc i dan su u akuzativu, zbog toga 
Sto prestavljaju priloSko oznacavanje vremena, darezljiva tj. neprekidno, 
neprestano davanje, a opis rijeCju filial (puna) jcstc zbog zclje da se 
istaknc mnogobrojnost davanja, pa je ona kao izvor koji ne presusuje, 
bez obzira na to Sto se neprestano uzima voda iz njega. 

Rekao je on: „Pa zar ne vidite", tj. hocete li mi redi? Tim rijeCima 
se trazi od njih da potvrde ono Sto dolazi poslije njih: ono Sto je On 
udijelio, tj . Onaj Koji je to udijelio otkako je stvorio nebesa i zemlju i to 
nije tj. nije se umanjilo ono Sto je u Njegovoj desnici. A Njegov prijesto 
je bio na vodi, a u Njegovoj ruci je mizan/vaga: to predstavlja aluziju 
na Njegovo dijeljenje pravde medu stvorenjima. Podize je On i spuSta, 
tj. podize je s onoga s koga hoce i spusta je na onoga na koga hoce, kao 
i sto razastire Svoju opskrbu onome koine hode, a uskracuje je koine 
hoce (El-Kastalani). 



Komentar En-Nevevija, iz njegovog komentara 
Muslimove zbirke, neka se Allah obojici smiluje 

U izjavi Allahova desnica je puna stalno, darezljiva, ne prazni je 
danonocno dijeljenje oni vokaliziraju rijeCi lL»* (koja obilno i zestoko 
lije) tenvinom (-1), a rijeC fi_L« (obiman) dugim „a", koja blize pojasnjava 
naCin izvrsenja radnje. RijeC q^J\- znaCi: neprestano izlijevanje. I ne 
prazni je znaCi da je ne smanjuje. Navco je El-Mazuri: -Ovo iziskuje 
potrebu da bude pojasnjeno, jer ove rijeCi sadrzavaju postojanje i 
ljevice, Sto povlafii za sobom ograniCenost i otjelovljenje, a od svcga 
toga je Allah cist. Allah im se obraca onim Sto je karakteristicno za 
davanje, imaju6i namjeru da kaze kako On nece umanjiti Svoje davanje 
nafake iz straha od neimaStine, te je on poistovjetio naprekidno davanje 
blagodati s naprestanim izlijevanjem vode iz izvora, jer darovatelj, medu 
nama, to Cini desnicom. 

RijeCi o u Njegovoj drugoj ruci je srdzba znafie: iako je jedna sila, 
On Cini djela koja su u osnovi suprotna jedna drugom. PoSto na to 
ukazujemo pojmom upravljanja jednom ili drugom rukom, izrazava se 
tako kako bi se bolje razumjelo. A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Nakon sto je Allah stvorio Zemlju ona se pocela 
tresti 

Navodi ga Et-Tirmizi, Allah UzviSeni mu se smilovao, na kraju 
svoga Dzami'a, 2. dzuz, str. 241-242 

dUU j* j4-» iC»j *i» :^ '«.eUJ> t,i*i» : Jtf t«!?jluJ> j^ ail t^i. 



[150] Prenosi se od Enesa b. Malika, r.a., daje Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: - Nakon sto je Allah stvorio Zemlju ona 
se pocela tresti, te On stvori planine i postavi ih na nju. 
Nakon toga se onasmiri, te se meleki zacudiSe snazi planina 
i zapitaSe: 

- Gopodaru naS, ima li neSto od Tvojih stvorenja Sto jc 
snaznije od planina? 

- Svakako, to je zeljezo! odgovori On. 

- Gopodaru naS, ima li neSto od Tvojih stvorenja snaznije 
od zeljeza? 

- Svakako, to je vatra! 

- Gospodaru naS, ima li nesto od Tvojih stvorenja snaznije 
od vatre? 

- Svakako, to je voda! 

- Gospodaru na§, ima li neSto od Tvojih stvorenja snaznije 
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od vode? 

- Svakako, to je vjetar! 

- Gospodaru na§, ima li neSto od Tvojih stvorenja snaznije 
od vjetra? 

- Svakako, to je potomak Ademov, koji sadaku udjeljuje 
svojom desnicom, skrivajuci to od svoje ljevice! 

Rekao je Ebu 'Isa et-Tirmizi, Allah UzviSeni mu se Smilovao: 
"Lanac prenosilaca je hasen-garib. " 
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HADIS 
Zemlja hidzre 

Navodi ga Et-Tirmizi u poglavlju Znacaj Medine, na kraju knjige, 
2.dzuz, sir. 321 

} Up ill ^U -jfill ^ --up Jul ^j— ill X* j, j^*. ^ <$) » ^ 

:ii£*» jb J$i cJ>i SjS&I tVjA £f» : J! J-' 3 \ it 0$> :JU -jJU 

[15J) Prenosi se od Dzerira b. 'Abdullaha, r.a., da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Allah mi je objavio: u koji 
od ova tri ceS odseliti, pa da postanc zemljom tvoje hidzre: 
Medinu, Bahrejn ili Kinnisrin? 

Naveo je Et-Tirmizi: "Ovaj hadis je garib. Nije nam poznat 
osim preko Fadla b. Musaa (jedan od prenosilaca)". 
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HADIS 

Strasna kazna za nepravdu i potkuplivanje 

(mito) 

Navodi ga Ibn Madzdze u svom Sunenu, 2. dzuz, str.26. 

^J^o — 4iil Jj_j JL5» :Jli — ks- *iil ^j —lyLs j) auI j_* ^ A S 6X«> 
a »-•.' — 

j '•" '*# ' -• • ' ' "j 9 *' ' ' •■ 

<^«.Ut) 

[152] Prenosi se od 'Abdullaha b. Mes'uda, r.a., da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Svaki sudija koji je 
dijelio pravdu medu ljudima ce doci na Sudnji dan, a za 
njegov potiljak cc ga Scepati mclek. Zatim ce on podici 
njegovu glavu u nebo i, kada se kaze: Baci ga!, on ce ga 
baciti u bezdan, u koji ce padati cetrdeset godina. 
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HADIS 

Zabrana skrtosti i rasipnistva prilikom smrti 



Navodi ga En-Nesai: 



<uU Jill JUs — ^ Syy> : J^ — *•*■ <&' ^j ~J^^ j>- r^- If 4 ^ ° ^ 

j — ««JLi d-L.'-ii cJdJ li\s <aJA jL« ^ d U il> jj j t^jT ^)\ ,jij«vu 
^«?!&JUdl Otji ^i ) t «!(iaJaji» :cii» — -OU Jl jli,i 



[155) Prenosi se od Busrab. Dzehhasa, r.a., da je rekao: - 
Pljunuo je Vjerovjesnik, s.a.v.s., na svoj dlan, a zatim uzeo 
kaziprst i rekao: - Govori Allah, Uzviseni i Slavni: „Zar 
Me, potomCe Ademov, smatras slabim, a Ja sam te stvorio 
od onog sto je sliCno ovome? Kada ti dusa dode dovdje 
(Poslanik, s.a.v.s., pokazao je na svoj grkljan), ti kazes: 
'Udjeljivat cu!' Zar je tada vrijeme milostinji?!" 
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HADIS 
Oporucivanje trecine 

Navodi ga En-Nesai u poglavlju Oporuka. 

4_U .&! i _ s iv —«»l J^j Jli» : Jli — U^iP -il ^j— j~* j>) jf- <^> i^> 

dOi- c^iUp 5*/Jj j vil-Sji 3 4> ±)#>S viUa^i CJ>I ^ iUU ^ 

[15^) Prenosi se od Ibn Omera, r.a., da je prenio rijeCi 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Covjefie, dato ti je dvoje, od 
kojih ni u jednom nemaS udjela. UCinio sam da ti pripada 
dio od tvog imetka, sve dok te .la ne SCepam za grkljan, da 
bih te time oprao i ofiistio, i namaz Mojih robova za tebe, 
nakon tvoje smrti. 
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Post i njegove blagodati 

HADIS 

Post pripada Meni i Ja cu za njega nagraditi 

Iz El-Buharijinog Sahiha, iz Knjige o postu, 3. dzuz, str. 24, po- 
glavlje Blagodati posta 



j <lc- .oil k Jl^> —.oil Jj~-j jt —.up iA ^>j ~"*j>-j* i4' o* 4^ 06 y 

^ a ' ^ -t It' a ,, S 9 „ a j a * 

j . J {tLjall .(jlsrt ja Xitfci> j <ot^i j *iUle> i)^y» — ..iJLill ^ ^ -it 



[155] Pricao nam je 'Abdullah b. Mesleme, koji prenosi od 
Malika, on od Ebu ez-Zinada, on od El-E'aredza, a on od 
Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - 
Post je stit. Onaj koji posti, neka se kloni bestidnog govora 
i ruznog postupanja. Ako se neko bude svadao s njim ili ga 
budc vrijcdao, neka on kaze: „Zaista, ja postim!" dva puta. 
Tako mi Onoga Koji upravlja mojim zivotom, zadah iz 
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usta postaca je drazi Allahu od mirisa miska. On ostavlja 
svoju hranu, pice i udovoljavanje strastima zbog Mene. 
Post Meni pripada i Ja cu za njega nagraditi. A za svako 
dobro djelo slijcdi deseterostruka nagrada. 



Navodi ga El-Buhari u Knjizi o odijevanju, poglavlje Sta sc 
navodi o mirisu, 7. dzuz, str. 164 

:Jli-jJL. _, *i* ill JL« — jpjl jt- --up ill ^—"'jij* J\ jt- \ S 0l)> 

<^«.^JLLil juj j* ill -Up 4-4^' [»JU«Jl 

[156) Pricao mi je 'Abdullah b. Muhammed, nama je 
pricao HLsam, obavijestio nas je Me'amer, koji prenosi od 
Ez-Zuhrija, on od Ibn el-Musejjeba, a on od Ebu Hurejre, 
r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Svako djelo covjeka 
pripada njemu, osim posta. On pripada Meni i Ja cu ga za 
njega nagraditi. - Zadah iz usta postaca je drazi Allahu od 
mirisa miska. 



Navodi ga El-Buhari, takoder, u Knjizi tevhida, 9. dzuz, str. 
143 

iJli^L. } *J* ill J*> -^1 jc- -<* isi ^-itf J} j* 4> eV)> 

3 *i£\ } *j#2> £Ju t*» t£j*-' Ui j t(J l f^aJl» :— J» j ^-— JjI J^L,'^ 

Oy- <^j 3 ^kiL Oy- ii-y : jb>-y (^'LaU 3 ^ f3^' 3 '«'i^" 1 J* ^j- 5, 

4«.iiLU.I ~, J^ «Sil -up i^»l -JUaJl |Ji . *_jAiL 3 *jj ,_jilj 

[157] Pricali su nam Ebu Nu'ajm, pricao nam je El-E'ames, 
koji prenosi od Ebu Saliha, a on od Ebu Hurejre, r.a., da 
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je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Govori Allah, Uzviseni i 
Slavni: Post Meni pripada i Ja cu za njega nagraditi postaca. 
On ostavlja udovoljavanje svojim strastima, svoju hranu i 
pice Mene radi. - Post je stit, a postafi ima dvije radosti: 
radost kada se iftari i radost kada sretne svog Gospodara. 
Zadah iz usta postaca je drazi Allahu od mirisa miska. 



Navodi ga imam Malik, Allah mu se smilovao, u svom Muve.Ua 'u, 
poglavlje Sveobuhvatnost posta, str.124- 

— jJL- j «J* Jul ^> — ii\ ,]yMj j( —<& Jul ^j~ °jij* JL' j* \ \ ° by 



\158\ Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Tako mi Onoga Koji upravlja 
mojim zivotom, zadah iz usta postaca je drazi Allahu od 
mirisa miska! 



- ' ' ' ' '- it' ' > ■ 

(J 59) U drugoj predaji stoji: - Govori Allah, Uzviseni i 
Slavni: - Zaista, on napusta udovoljavanje svojim strastima, 
svojoj hrani i picu Mene radi. Stoga post Meni pripada 
i Ja cu za njega nagraditi. Za svako dobro djelo slijedi 
deseterostruka nagrada do sedam stotina takvih, osim za 
post, on Meni pripada i Ja cu za njega nagraditi. 
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Navodi ga Muslim u svom Sahihu, u Knjizi o postu, poglavljc 
Blagodati posta, 5. dzuz, str. 132 i dalje iz El-Kastalanijevog 
komentara u marginama. 

1»» — *»l J^-j e^if)) : Jli aj( — -up *ul ^j - »jir* j' j* 4 ^ • ^ 
111 il fiT jjl Ji* JT» :-j>- j _^-il Jli«^> : J^L' -,0- j *Jlp ill 
Jjl>\ ^'LaJI |ii UJi- »oL ^j—ii cSJJly i«!*< ^jr' lii j J ^A 'f^r-aJ' 

<^«. k iLlil ^ij ^ il jIp 

[■/60| Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je rekao: - Cuo 
sain Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori rijeci Allaha, 
dz.s.: - Svako ljudsko djelo covjcku pripada, osim posta. 
On pripada Meni i Ja cu za njega nagraditi. - Tako mi 
Onoga Koji upravlja mojim zivotom, zadah iz usta postaca 
drazi je Allahu od mirisa iniska 



U drugoj prcdaji kod Muslima stoji: 

*Jp 4)1 Jl^> —ill Jj-j JU» : Jli —<!£■ ill ^Oj ~~°jij* ii} j* <^ ^ ^ ^ 

« - >' i ' ' - ■ 

,J *j\i t^l % «4J (OT jjl J** JT» :-j* j yr-Ai Jli«)> :,JL. j 

oXj -ll# t—i_i i^JJlj cZjLJ? 3[» : lil» t*lili V A>-t «jC j^» ij-j>*-lj "^ 

: jUA^j *j'Lv»U j ivlLlil ~j ^ S^LiJl f^ it Jut- v-s^' (* j '^ t it» <->yjt 
<^«.o^sj ^i Ajj ^ lil j a^kij r-y ^ail lil 

[161] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Rekao je Allah, dz.s\: - Svako 
covjecije djelo njemu pripada, osim posta, jer on zasigurno 
Meni pripada i Ja cu za njega nagraditi. - Post je stit. Pa 
kada neko od vas bude postio neka tada ne prica bestidan 
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govor i neka ne podize svoj glas. Ako ga neko bude vrijedao 
ili se prepirao s njime, neka kaze: „Ja postim!" - Tako mi 
Onoga Koji upravlja mojim zivotom, zadah iz usta postaca 
je drazi Allahu na Sudnjem danu od mirisa miska. Postal 
ima dvije radosti kojima se raduje: kada se iftari, raduje 
se svom iftaru i kada susretne svog Gospodara, raduje se 
zbog svog posta. 



[162] U drugoj predaji stoji: - I kada susretne svog 
Gospodara, Koji ga je nagradio, on se obraduje. 



Navodi ga Et-Tirmizi u poglavlju Blagodati posta, 1. dzuz, str. 
147. 

aJU*!" ^J\ U^iUL*^ jJuai h^f JT» : J^ij l£y j[«# : Jyj — *i- j *Jj> 
•JUJl li J>_)ii- _j cjlSl ,y ii>- ^«Ji t«!<u c5Jt' Ul j J fj-^ 1 J tJ wJi* 
: JilLi *j'U» y» j J*U- *5J*-' ^^ J** 01 j it±JL«ll w^ ,y> »1 JU* J^l 

[163] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je rekao: - Cuo 
sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaze: - Zaista vaS 
Gospodar govori: - Za svako djelo slijedi deseterostruka 
nagrada do sedam stotina puta toliko. A post pripada Meni 
i Ja cu za njega nagraditi. - Post je §tit od vatre. Zadah iz 
usta postaCa je drazi Allahu od mirisa miska. Ako nekome 
od vas dode glupak da ga uznemiruje dok on posti neka mu 
tada on kaze: 'Ja postim!"' 
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Utvrdio je Et- Tirmizi: "Hadis je hasen-garib. " 

*** 

j *JU- m lS Ju» — <&l J^-j Jtf» : Jli — .ue- Jji ^.j — 5jk# ^i ^ 4 ^ "\ i ^> 

[16^] Navodi Et-Tirmizi, takoder, od Ebu Hurejre, r.a., 
da je prenio rijefii Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Rekao je 
Allah, dz.S.: - Meni su, od Mojih robova, najdrazi oni koji 
zure s iftarom. 

Naveo je Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao: "Hadis je hasen- 
garib. " 



Navodi ga Ibn Madzdze u poglavlju Blagodati posta, 1. dzuz, 
str. 258. 

) *JlP *jll ^jLs — *i)l J}— j Jli» : Jli — *ip *jll ^oj — ijijA j,\ j* <^ ^ "\ oh 

') *j&i> £oi -u ^j^-i Ui j ttf i <u\» tf^iJl ^!» :<&! J_^' i*»l fli L. Jl 
<_jjij- t<T, fU) -Uf- Sj-^i _j ajai Jut o-y : jU>-^i ^'LaJJ ^(.jJ^i j* <UW0 

<^«.ttJLlll »4j Jy. *iil jlp 4~^' iw'LaII I» 

[ 1 65] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: - Svako cbvjekovo djelo se uvecava: za dobro 
djelo slijedi od deset istih do sedam stotina, koliko Allah 
htjedne. Allah kaze da se to odnosi na sve osim na post, 
jer, „zaista, on pripada Meni i Ja cu za njega nagraditi, 
jer cbvjek ostavlja udovoljavanje svojim strastima i hranu 
zbog Mene". - PostaC ima dvije radosti: radost kada se 
iftari i radost kada bude susreo svog Gospodara. A zadah 
iz usta postaca je drazi Allahu od mirisa miska. 
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\166\ Navodi ga Ibn Madzdze skracenog, bez navodenja 
Njegovih rijeCi: Ostavlja udovoljavanje svojim strastima i 
hranu... u poglavlju Blagodati djela, 2. dzuz, str.223. 



Navodi ga En-Nesai putem brojnih predaja, poglavlje Blagodati 
posta, 4- dzuz, str. 159 i dalje. 

Prva 

*Jlp <ii J^> -ii J^-j jc -a^ ill ^j-^JO* j} j, Js- jt- <^ \ \ V^> 

<^« .^.l.'.Ll ~j ^y ill oIp ^l»l i^'L^JI 

[167] Prenosi se od 'Alije b. Ebi Taliba, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Zaista, UzviSeni i Slavni Allah 
govori: - Post pripada Meni i Ja cu za njega nagraditi. - A 
postal ima dvije radosti: kada iftari i kada bude susreo svog 
Gospodara. Tako mi Onoga Koji upravlja mojim zivotom, 
zadah iz usta postaCa drazi je Allahu od mirisa miska. 

Druga 

SOL -ll# ( _ r -jj (,£.Ul j tT-y ol^ani <T, /-iJ IJJ J l^j» ^a*l 'JJ lOL^i «jUalJ 
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[168] Prenosi se od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Zaista, Allah, Uzviseni 
i Slavni, govori: - Post pripada Meni i Ja cu za njega 
nagraditi postaca. - PostaC ima dvije radosti: kada se 
iftari, on se raduje i kada susretne svog Gospodara i On ga 
nagradi, on ce se radovati. Tako mi Onoga Koji upravlja 
Muhammedovim zivotom, zadah iz usta postaca je drazi 
Allahu od mirisa miska. 

Treca 

<lt. £& ( _ y U> — ^jil Jy-j Jli» : Jli — 4iP *ill ^j —ijij* Ji> ^J- & ^ "\ \\ 

, , i ' ' ' ' 

U( _, J I > , r l_AJl -51! \i\ J>\ J»* JT» :-> , p-&\ Jli«)> :p JU ^ 

jli tc_j^-A! V j ^->y "^* *Si^l f^v* f^j oLS'liU t «!U- ^iL^Jl t«!*< <Jj^i 

vj>yi ooli jJL^ J_iJ <^JUl ^ t«!j^!U» j^l jl» :jii» «Jili y j^-I <uLi 

[169] Prenose se od Ebu Hurejre, r.a., rijeci Allahovog 
poslanika, s.a.v.s.: - Rekao je Allah, dz.s.: - Svako djelo 
potomka Ademovog pripada njemu, osim posta. On 
pripada Meni i Ja cu ga za njega nagraditi. - Post je stit, 
pa, kada neko od vas posti, neka ne govori bestidne rijeci 
i neka ne podize glasa. Ako ga neko vrijcda ili se s njim 
svada, neka kaze: „Ja sam postal!" - Tako mi Onoga Koji 
upravlja Muhammedovim zivotom, zadah iz usta postaca 
je drazi Allahu od mirisa miska. 

Ostale predaje kod En-Nesaija su jako slicne ovdje navedenim, 
tako da ih nema potrebe navoditi, a onaj ko to zeli rnozc ih naci 
u njegovoj zbirci. 
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Komentar hadisa 
Post pripada Meni 

Prvo El-Buharijini hadisi, Allah mu se smilovao: 

U izjavi Post je Stit rijeC ili (Stit) ima znaCenje: zastita i zastor, tj. 
zaStita od grijeSenja, jar post slama strasti i slabi ih. ReCeno je da je 
to zastor od vatre, kako je veC preneseno u pojedinim prndajama kod 
Et-Tirmizija. U njima stoji: Post je Stit od vatre, a vatra ima znaCenje 
okruzenosti strastima. Tako stoji kod Se'ida b. Mensura i Ahmeda u 
hadisu od Ebu 'Ubejde b. El-Dzerraha: Post je Stit, ukoliko ga postaC" 
ne pocijepa, a Ed-Darimi je dodao: ukoliko ga ne pokvari ogovarenjem. 
El-Kastalani kaze da su u njemu dva pojma medusobno povezana, jer 
kada postaC saCuva svoju duSu od grijeSenja na dunjaluku, to Ce mu biti 
zastor od vatre na Ahiretu. 

U izjavi: Neka se on kloni bestidnog govora i ruznog postupanja, 
ri jeC lij^j tf je u znaCen ju savjeta da postaC ne bude nepristojan u svom 
govor\i, a rijeC J^jo 5f podrazumijeva klonjenje od ruznog postupanja; tj. 
neka postaC ne clni djelo ko je je svo jstveno glupaku, kao Sto je pjevanjc 
i ismijavanje, ili neka ne potcjenjuje drugog. U predaji kod Se'ida b. 
Mensura stoji: Neka se kloni bestidnog govora i neka se ne svada, sto je 
opcenita zabrana i odnosi se i na vri jeme dok postaC posti, a i u drugim 
situacijama, kada to ne Cini. To se posebno veze za post, u odnosu 
na druge situacije, zbog toga Sto se oovjek svojim postom pokorava 
iskljuCivo Allahu, te mu, stoga, ne dolikuje da grijeSi. 

'Ijad kaze da rijeC aim u izjavi: A ako se neko bude svadao s njirn 
ili ga bude vrijedao, ima znaCenje: suprostavljanje drugome prepir-uci se 
s njirn. U predaji kod Se'ida b. Mensura, koju prenosi preko Suhejla, 
stoji: A ako neko nabasa na njega i poc~ne se s njirn raspravljati. Ova 
izjava ima znaCenje: svadao se s njirn. Njen smisao je u preporuci: ako 
postaCu dode neko da se svada s njirn ili da ga vrijeda, ne bi trebalo da 
mu on uzvraCa na isti naCin. 

Neka tada kaze: „,Ia postim" dvaput jeste poziv da se ta izjava kaze 
javno, Sto smatra En-Nevevi u djelu El-Ezkar, ili srcem, kako tvrdi 
El-Mutevelli, a Sto prenosi Er-Rafi'i od drugih uCenjaka. Poziv na 
opetovanje te izjave (dvaput) jeste zbog moguCnosti da bi, kada je postaC 
izrekne, mogao biti odbijen od svadalicc ili osobe koja ga vrijeda, pa bi 
trebalo odvraCati postupno. U djelu El-Mesabih se navodi: „OCito je da 
je ovaj govor povod za formiranje zabrann. Stoga, postaCeva izjava: '.la 
postim!' upozoravajuCa je i opominjujuCa prijetnja, usmjerena onome 
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ko oskrnavi svetost postaCa i njegovo vrijedanje se uzima kao sredstvo 
umanjcnja nagrade: onaj koji vrijeda sam ce se opametiti strogoScu 
zabrane, uzrokovane postom, jer je post Stit svom postacu koji ga Cuva 
od ezijeta drugih, ali istovremeno Stiti i druge od njegovog ezijeta." U 
hadisu: Tako mi Onoga Koji upravlja mojim zivotom, zadah iz usta 
postada, rijeC j»lAi znaCi: promjena zadaha iz usta postafa zbog nedostatka 
hrane u njegovom zelucu. Ovaj hadis se nastavlja rijcCima: drazi je 
A llahu od mirisa miska, a tckst predaje kod Muslima i En-Nesaija glasi: 
bit ce drazi Allahu na Sudnjem danu. Ibn es-Salah i Ibn 'Abdusselam 
se razilaze oko toga da li se ovdje misli na zadah na dunjaluku ili na 
Ahiretu. Ibn 'Abdusselam iznosi stav da se misli na zadah na Ahiretu, 
a kao dokaz uzima predaju od Muslima i En-Nesaija. Prenosi Ebu es- 
Sejh, sa slabim lancem prenosilaca, od Encsa mcrfu' hadis, u kojem 
stoji: Izaci ce postaii iz svojih kabura i bit ce prepoznavani po mirisu 
iz svojih usta. A njihova usta su draza Allahu od mirisa miska. Ibn es- 
Salah iznosi stav da se time misli na zadah na dunjaluku, uzima ju<5i kao 
dokaz za to merfu' hadis koji se prenosi od Dzabira, a u kojem stoji: 
A zadah iz njihovih usta, kada se oni sustezu od jela, drazi je Allahu 
od mirisa miska Ovo je problematiCno, s obzirom na to da je Allah 
Uzviseni Cist od svojstava koja imaju stvorenja, kao Sto je Culo mirisa i 
dr. Stoga je neophodno to uzeti u prenesenom smislu, kako bi se ukazalo 
na blizinu Allahu Uzvisenom. 

ReCeno je: „Zaista ce ga On nagraditi za post na Ahiretu, kada 
ce zadah njegovih usta biti bolji od mirisa miska, ili kada ce pobrati 
nagrade za post, koje su bolje od mirisa miska kod nas." 

Zatim navodi El-Kastalani: „MozeS pitati: Zasto je zadah postaCa 
bolji od mirisa miska, kada je miris krvi sehida miris miska, a u tome je 
i stavljanje zivota na kocku?" 

Odgovorit <5u da je trag posta bolji od traga dzihada, jer je post jedan 
od ruknova (stubova) islama, na koje ukazuju Poslanikove, s.a.v.s., rijeCi: 
Islam je izgraden na pet stubova. Dzihad je fardi-kifaje, a post fardi- 
'ajn. A fardi-'ajn je bolji od fardi-kifajeta, kako to iznosi imam ES-Safi', 
Allah Uzviseni mu se smilovao. A prenio je imam Ahmed, Allah mu so 
smilovao, u svom Musnedu da je Poslanik, s.a.v.s., rekao: Dinar kojeg 
potroSiS za svoju porodicu je bolji od dinara kojeg potroSiS na Allahovom 
putu. Smisao ovog dokaza je da je trosenje na svoju porodicu, a sto 
je fardi-'ajn, bolje od trosenja na Allahovom putu, Sto jeste dzihad, 
koji spada u fardi-kifaje. Nije u suprotnosti s time hadis kojeg prenosi 
Ebu Davud et-Tajalisi od Ebu Katade koji kaze: Jednom je govorio 
Vjerovjesnik, s.a.v.s. Spomenuo je dzihad i istakao da je on bolji od svih 
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ostalih djela, izuzev od pet dnevnih namaza. Ta nesuprotstavljenost je 
zbog toga Sto je ovaj hadis izgovoren prije propisivanja posta i njegove 
obaveznosti. Osim toga, jednom je Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovorio 
covjeku koji ga je pitao o djelu najboljem od svih, rijeCima: Drzi se 
posta, nema niSta Sto je njemu sliino. 

Rijeci: Ostavlja svoju hranu, pice i udovoljavanje svojim strastima 
Mene radi\ govori Allah UzviSeni, kako stoji u vecini predaja. A rijeC 
ij^a-i (svoje stra.sti) je povezana veznikom s onim Sto je ispred nje, 
spajajuft opce s posebnim, Cime se mozda hoce zasebno obuhvatiti 
seksualni nagoni. 

Post pripada Meni znaCi da nema postafi u njemu udjela, kao Sto 
je pretvaranje i si, ili zato Sto je iskren prema Njemu, jer se postom 
ne pokorava nikom drugom do Njemu, ili je to tajna izmedu Njega i 
Njegova roba, koji je izvrSava samo radi Njega. 

/ Ja cu za njega nagraditi znafii da ce nagraditi postafia za njega. 
Poznato je da, kada Plemeniti preuzme na Sebe davanje, to postaje 
znakom obilnosti toga davanja i njegova pojaCavanja, kao i bezbrojnog 
pove<5avanja nagrade, bez svodenja racuna. Za dobro djelo slijedi 
deseterosti~uka nagrada. U nekim od predaja se dodaje: do sedam stotina 
puta toliko. Oni su jedinstvcni u stavu da je namjera da se postacem 
ovdje smatra onaj ko je sacuvao svoj post od grijeSenja. 

Zbog toga on kaze: PostaC ima dvije radosti: radost kada se iftari, a to 
je radost njegove hajvanske duse, i radost kada susretne svog Gospodara, 
a ta radost pripada njegovoj dusi koja je obdarena rububijjetom. Tada 
ce mu biti predocen post prilikom susreta s njegovim Gospodarom, i to 
je osvjedocenje (El-Kastalani). 



Komentar Muslimovih predaja od En-Nevevija, 
Allah mu se smilovao 

En-Nevevi je kazao da ovaj hadis sadrzi zabranu postaCu da bestidno 
govori, Sto predstavlja isprazan i sraman govor. RijeC J^J.1 (glupost) je 
veoma sliCiia, po svom znacenju, rijefii ijjJl (bestidan govor), a to je 
ono Sto je suprotno razboritosti, Sto je suprotno prikladnom govoru i 
ponaSanju. 

RijeCi: A ako ga neko bude vrijedao znace: ako mu dode neko s 
namjerom da ga vrijeda, a rijeC *i:Li (svadao se s njim) ima znacenje: 
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prepirao se s njim i suprostavljao mu se. U izjavi: Neka tada kaze: „Ja 
postim! Ja postim!" navodi sc upravo dva puta, Sto zriafii da to postafi 
treba da javno izgovori, kako hi ga cuo onaj ko je dosao da ga vrijeda 
i da se prepire s njim, te time bude uspjeSno ukoren. Navodi se i pre- 
poruka da to postac ne izgovori naglas, nego u sebi, tiho, kako bi time 
sprijefiio svadu i vrijedanje sa svoje strane, kao i uzvratio na isti naein 
i tako sacuvao svoj post od neugodosti. Najbolje je, ipak, da se obje 
prcporuke ostvare zajedno. Znaj da zabrana vrijedanja i psovanja po- 
staca, svadanja i prepirke s njim nije iskljuCivo vezana samo za njcga. 
Naprotiv, to je zabranjeno Ciniti bilo kome, ali se ta zabrana posebno 
apostrofira kao pravo postaca. 

Za rijeCi: Svako djelo potomka Ademovog njemu pripada, osim posta. 
On pripada Meni i Ja r.u za njega nagraditi En-Nevevi, Allah Uzvise- 
ni mu st; smilovao, kaze da se ucenjaci razilaze oko znacenja hadisa, 
mada svaki ibadet pripada Allahu Uzvisenom. Jedni misle da je razlog 
vezivanja posta za Allaha u tome Sto vjernik postom ne robuje nikom 
drugom do Allahu, dok nevjernici nisu nikada uzdizali svoja bozastva 
(idole) postom, a cinili su to klanjajuci im se, dijeleci sadaku u ime njih, 
spominjuli ih i si. 

Kao drugi razlog, navodi se da je post daleko od dvolicnjastva, zbog 
njegove tajnosti, za razliku od namaza, hadza, borbe, sadake i drugih 
vidljivih ibadeta. 

1re<5i misle da je to zbog toga sto ni postaC ni njegova dusa ncmaju 
nikakava udjela u postu, za razliku od ostalih ibadeta. 

Ima i miSljenje da je to zbog postaceve relativne ncovisnosti o hrani i 
picu, sto je svojstvo i Allaha Uzvisenog. Tako se postafi priblizava Alla- 
hu onim Sto je povezano s Njegovim svojstvima, iako svojstva Allaha 
Uzvisenog ne sliCe ni jednoj stvari. 

Jedni zastupaju stav da je znaccnje izjave: Post pripada Meni u tome 
da .Tedini Allah zna kolika je vrijednost nagrade za post, ili koliko je 
povecanja dobrih djela, dok za druga djela pokornosti Allah Uzviseni 
Svojim stvorenjima otkriva veliCinu njihove nagrade. 

Jedno od tumaCenja je i da je postaC vezan za Allaha vezom poCasti, 
kao sto On kaze: Allahova kamila (sura ES-Sems, 13), s tim Sto cijeli 
univerzum pripada Allahu Uzvificnom, a ovaj hadis pojasnjava svetost 
posta i sabura u njemu, budi zelju za njim i podstiCe na njega. 

Rijefii: / Ja cu za njega obilno nagraditi pojaSnjavaju veliCinu 
blagodati posta i obilnost Njegove nagrade, a poznato je da, kada 
Plemeniti preuzima na Sebe davanje, to ukazuje na veliCanstvenost 
nagrade i obilnost tog davanja. 
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U sintagmi zadah iz usta postac~a u drugoj predaji je rijec 
zamijenjena rijecju jjii, a obje rijeci su s damom (— ) na ha'u (f) i 
obje znace: promjena mirisa usta. Ovdje je upotreba damme (—) na 
ha'u (f ) ispravna i to je raSireno u knjizevnim djelima, dok istocnjaci 
izgovaraju i s dammom (— ) i s fcthom (— ), ali je s damom (— ) ispravno. U 
pogledu znacenja hadisa El-Mazuri je naveo: „Ovo predstavlja metaforu 
i alegoriju, jer je osjecanje prijatuog mirisa osobina zivog stvorenja, cija 
cula ga usmjeravaju necemu, pa on to smatra lijepim ili ga udalje od 
necega, pa on to smatra ruznim. A Allah UzviSeni je cist od svcga toga. 
Medutim, kod nas vlada obicaj da nam je blize ono Sto ima prijatan 
miris, te se u prenesenom smislu to veze za post, kao neSto Sto priblizava 
Allahu UzviSenom. El-Kadi kaze: 'Receno je da ce postaca nagraditi 
Allah Uzviseni za njega na Ahiretu, te ce njegov zadah postati prijatniji 
od mirisa miska, kao Sto je miris krvi Sehida miris miska. ' 

Receno je da je ce postal postici nagrade koje su brojnije od onoga 
Sto ce postici vlasnik miska na nekom sijelu. 

Po drugome miSljenju, njegov miris je drazi Allahovim melekima od 
mirisa miska. 

Zatim navodi En-Nevevi, Allah UzviSeni mu se smilovao: „Ispravno 
je da ce zadah imati vec(; nagrade od miska, uzimajuci u obzir da 
se podstiCe na mirisanje za dzmiiu i bajrame, sijela u kojima noma 
grije§enja i za zikr, kao i za sva ostala dobra djela." 

U zapovijedi: Neka on ne piiCa bestidno i neka ne podize glas, rijeCi 
- ■■■■ v r stoje sa sinom i sadom (■,--■".• 5f), sto znaci pjevanje, dok je 
znaCenje preneseno u drugoj predaji: neka no. buda nerazuman. Et- 
Taberi biljezi i verziju: Neka ne ismijava diiige (jj. -.■ v j) s ra'om (j), 
a znaCenje je ispravno, zbog toga Sto ismijavanje moze biti ucinjeno i 
rijeCju i dj(;lom, a sve to predstavlja nerazumna djela. 

En-Nevevi je utvrdio da je ova predaja pogresno napisana, iako je 
njeno znacenje ispravno. 

Ova j autor, Allah mu se smilovao, za rijeci: Postac. ima dvije radosti 
iznio je miSljenje islamskih ucenjaka: Kada je u pitanju postaceva radost 
prilikom susreta s Gospodarom, njen uzrok lezi u tome Sto ce vidjeti 
svoju nagradu, sjetiti se Allahove blagodati prema njemu i svog sretnog 
ishoda zbog toga. Uzrok, pak, radosti prilikom iftara lezi u tome Sto 
je postaC upotpunio svoj ibadet i uspio ga sacuvati od grijeha, kao i u 
toni(; Sto (•» ga obradovati velika nagrada za taj ibadc;t. 

Dodat cu: Ta radost u sebi ukljucuje i radost ljudske duSe, koja se u 
tome trenutku nasladuje onim od cega s(; sustezala tokom posta, a Sto 
bude u vrijeme iftara. A Allah najbolje zna! 
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Dova Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s, za ummet na dan 
Arefata i govor u danu 
prinosenja zrtve 

HADIS 

Dova Vjerovjesnika, s.a.v.s., za svoj ummet u 

noci Arefata 

Navodi ga Ibn Madzdze, Allah mu se smilovao, u poglavlju Dova 
na Arefatu 2. dzuz, str. 123. 

jt. oj^'\ obi ji L5 -LJl ^Ijy j>. w^- u>. *kfj>. <*' -^ CS- 4 ^ V ' \ 
01 iU; c£l» :Ji i«!<u. ^ikU) J>1 ^ (( »JUa)l *>U U J$ Ct'jU- 

ills t 4i* 4*6 $ ^V °j** J *^' j* fjMkJt c.jhfri cJLs. 
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^jLrf) — <&l Jj_-j ,iU^ai» : Jli tjL. Ci Jl 4-»ti Jl*jJl Slit iiJjjU; il^I 

cJl ,jL» :^1«- _j ^ _jj! i) Jlii t <<.|i-i^» :Jli _jf t«.*A— j <Jic- <5il 
-.'",' ■ s- ' '• '" ■ ■ ','-..' ■>. ' '. '' A 

Ji^jjf !?iii£>«j9l ,_5JJ\ Hi 4I4J ^b^aJ C-S l« 4PLJ lift jl \J.\ j 

•W — J» j JC-4J1I jl ^ (U ^^jjj 411 jAP J]«^> ;Jli — i«!>iLi ill 
^pOj j <u*ij ^L> ojt^j J*^i ujI^Ji J>( ijui'i 'jie- j ^jj'Ipo k-J^^' 

[J 70] Prenosi se od 'Abdullaha b. Kinancta b. 'Abbasa 
b. Mirdasa es-Sulcmijja da je njegov otac cuo svog oca da 
je Vjerovjesnik, s.a.v.s., uCio dovu za svoj ummet u noci 
Arcfata, pa mu je bilo odgovoreno: - Zaista sam oprostio 
njima, osim nepravedniku (zalimu), od koga cu uzcti ono 
Cime se ogrijeSio prema mazlumu. - Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rekao je: - Moj Gospodaru, da si Ti htio, dao bi mazlumu 
Dzennet, a oprostio bi zalimu. - Na to mu nije odgovoreno 
te veCeri. Kada se nasao na Muzdelifi, ponovo je ucmio 
dovu i bilo je udovoljeno onome Sto je trazio. Potom se 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., nasmijao (ili je rekao da se 
nasmijeSio) , na §to su ga upitali Ebu Bekr i Omcr: - Ti si 
nam drazi od oca i majke. Zaista je ovo vrijeme u kojem se 
nisi smijao. Sto te je sada nasmijalo, ucmio te Allah vazda 
nasmijanim?! - On odgovori: - Zaista je neprijatelj Allahov 
Iblis, nakon Sto je saznao da je Allah, dz.s\, vec udovoljio 
mojoj dovi i oprostio mome ummetu, uzeo zemlju i prosuo 
je sebi po glavi, dozivajuci proklestvo i propast, pa me 
nasmijala ta njegova uznemirenost. 



Komentar hadisa 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., uc~inio je dovu za svoj ummet (kojeg Cine svi koji 
potvrduju istinitost onoga s Cime je on doSao) da mu Allah UzviScni 
oprosti grijehe. To je ucinio u noci Arefata, tj. u posljednjem dijelu dana 
Arefata, u vrijeme od ikindije pa nadalje. Allah UzviSeni je na njegovu 
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dovu odgovorio rijefiima: Zaista sam Ja oprostio svima njima, osim zali- 
mima, koji Cine zulum prema robovima Allaha UzviSenog. Allah ce uzeti 
od zalima i dati mazlumu, zbog toga Sto je odmazda (kisas) obavezna 
(vadzib), a Allah je Djelitelj pravdo. Nakon toga jc rekao Vjerovjesnik, 
s.a.v.s.: - Gospodaru moj, da si Ti htio, nagradio bi mazluma Svojim 
Dzennetom, koji predstavlja Tvoju nagradu i Tvoju Milost, a oprostio 
bi zalimu, kao izraz Svog dobrocmstva prema njemu. Ti si Plemeniti i 
Onaj Koji puno praSta i DobroCinitelj UzviSeni! - To se desilo na Arefa- 
tu. Na Muzdelifi, na izmaku noci, ponovo je uputio dovu i molbu, pa mu 
je Allah UzviSeni udovoljio u onome Sto je trazio i oprostio svima, te se 
time obistinio njegov sail o oprostu zalimu i odsteti mazlumu, darujucl 
mu Dzennet. Zbog toga se Vjerovjesnik, s.a.v.s., zasmijao ili nasmjeSio 
osmijehom slicnim smijehu. U ovoj recenici to ima znacenje: nasmjeSio 
se, jer je jedna od osobina Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je njegov smijeh bio 
osmjehivanje. Rekli su mu Ebu Bekr i Omer, r.a.: - Zaista je ovo vrije- 
me u kojem se nisi smijao (a to je na izmaku nod i to je vrijeme skru- 
senosti i dove). Sta te je nasmijalo, uiinio te Allah vazda nasmijanim? 
Ova reCenica njih dvojice predstavlja dovu za Vjerovjesnika, s.a.v.s.: da 
mu Allah Uzviseni da radost koja ce ga stalno ciniti nasmijanim. On je 
odgovorio: Zaista je Allahov neprijatelj Iblis (neka je Allahovo proklct- 
stvo na njega), nakon Sto je saznao da je Allah, dz.S., udovoljio mojoj 
dovi i da je oprostio mome ummetu, uzeo zemlju i posuo je po svojoj 
glavi, zabrinut i zalostan zbog toga Sto ga je mimoiSla velika blagodat 
koju je Allah dao uminctu Muhammeda, s.a.v.s.. On je uzeo zazivati 
proklestvo i nesrecu, tj. propast na one koji su ga zadesili. Rekao je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s.: Nasmijalo me je to Sto sam ga vidio uznemirenog 
i zbog njegove zalosti Sto nije postigao nikakva dobra kojeg su postigli 
pripadnici ummeta Muhammeda, s.a.v.s. 
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Navodi En-Nesai hadis o danu Arefata: 
— !»L- j -uU- ill l-S Ls— <&l Jyj jf — Ur* & ^S~ ~^\* J* 4 \ V 1 fc 

[J 71] Prenosi se od 'Aise, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: - Nema dana u kojem Allah oslobodi od 
vatre vise robova ili robin ja nego sto je to na Dan Arefata, 
kada se On primakne i hvali se njima melekima, pitajuci: 
- Sta zele ovi?! 



Komentar hadisa 

Dio izjave: Nema dana u kojem Allah oslobodi od vatre viSe robova ili 
robinja nego Sto je to na Dan Arefata znaCi da Allah UzviSeni spasi od 
vatre toga dana veliki broj muskaraca i zena, zbog cega ovaj Dan nc 
slifii nijednom drugom, kada je u pitanju oslobadanje iz dzehenemskih 
okova. U njemu je oslabadanje robova od dzehenemske vatre brojnije 
u odnosu na ostale dane, Sto predstavlja njegovo isticanje u odnosu 
na ostale dane. To se odnosi i na nagrade koje Allah rasipa na Svoje 
robove. On ih obilno obasipa Svojom miloScu. On se primakne i hvali se 
njima Svojim melekima znaCi da se primakne Svojom milos<5u i hvali se 
njima Svojim melekima, govore<M: Sta zele ovi?! Ovdje nije namjcra da 
se izrazi pitanje, nego pohvala za Njegove robove, koji su napustili svoje 
porodice i mjesta zivljenja, kako bi doSli u Meku, izmoreni i prasnjavi, 
da obave farzove hadza i zamole Allaha Uzvisenog da im oprosti i primi 
njihova pokajanja. Oni Njemu teze, trazecl Njegovu milost i strahujuci 
od Njegove kaznc. A On je Milostiv i Plemenit. Oprostio im je i smilovao 
im se. 
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Hadis Govor u danu kurbana (Jevmun-nahr), kojeg navodi Ibn 
Madzdze u poglavlju Govor u danu kurbana, 2. dzuz, str. 129 

^yLo — <ii J^-j Jli» : Jli —-up <il ^j —iy^~» ^-il-up^ftWT^ 

{'y. cj' JJj-^" foy ■' JUi toUyL 5Ji3-^ a ^-' ^^ (J^ 3* J — r^ J *^ *^' 
3 iJr^ ^i 3 t^r^- _iL' IJl»» :_^Jli i«?Ijl» aL' ^i 3 ?LLa ^i. ^ ?l-u 

t^Sii ^ ^i 3 ^3X1 Jp {Sty Ji 3 vt -ijl* ^3: j ijl» ^ol; j 

n— 'j U» : Jyli c ( _ J -U' ^ J-iii— * _j U»Ul JJL: — • ^1 _j Nl -ij*^.? l? J ^— ' "^* 



[172] Prenosi se od 'Abdullaha b. Mes'uda, r.a., da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao, dok je bio na svojoj 
ostarjeloj devi na Arefatu: - Znate li koji je ovo dan? I koji 
je ovo mjesec? I koji je ovo grad? - Oni odgovorise: - Ovo 
je sveti mjesec, sveti dan i sveti grad. - On refie: - Zaista 
su vain imeci vasi i zivoti vasi zabranjeni i sveti kao sto 
je svet ovaj vas mjesec i ovaj vaS grad i ovaj vas dan. 
Zaista cu vas predvoditi do izvora Havd i ponosit cu se 
vaSom brojnoscu nad ostalim narodima. Stoga me nemojte 
osramotiti! Zaista sam izbavitelj ljudima, koji ce od mene 
traziti da ih izbavim, pa cu reci: Gospodaru moj, ashabi 
moji! On ce reci: - Tebi nije poznato ono sta su oni radili 
poslije tebe! 



Komentar hadisa 

Rckao je Vjerovjesnik, s.a.v.s., dok je bio na svojoj ostarjeloj devi (a to 
je Kasva) na Arefatu, drze<5i govor ljudima tog dana: - Znate li koji je 
ovo dan? I koji je ovo mjesec? I koji je ovo grad? Ovim pitanjem on ih 
inicira na razmiSljanjc o svctosti dana, mjeseca i grada, kako bi im uC vr- 
stio uvjerenje u svetost imetaka i zivota, koji su svetinje kao ovaj mjesec 
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i ovaj grad. Zatim im kaze: Zaista cu vas ja predvoditi do izvora Havd, 
tj: icl 6u ispred vas, kako bih vas sklonio kod izvora Havd sa kojeg cetc 
piti i ponosit 6u se vasom brojnoscu u odnosu na ostale narode i biti 
zadovoljan vama. Stoga me nemojte osramotiti vaSim grijesima, da vam 
nc bi bio uskracen Havd! Zaista cu spasavati ljude svojim sefa'atom, 
osim onih za koje se nccu mo<5i zauzeti, zbog mnogobrojnosti onoga sto 
su izmislili poslije mene. Ako bude tako, vi slijedite moj put i ne vra<5aj- 
te se nevjerovanju (kufru) i otpadniStvu odmah poslije mene: bojte se 
Allaha onako kako se treba bojati i umirite samo kao muslimanil (sura 
AH Imran, 102) 

A Allah najbolje zna! 
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Poglavlje XVIII 

Borba na Allahovom putu i 
znacaj sehida i iskrenosti u 
dzihadu 

HADIS 

Blagodati borbe na Allahovom putu 

Iz El-Buharijinog Sahiha, a navodi ga u poglavlju Dzihad je od 
imana, 1. dzuz, str. 16. 

: Jli -pL- } tJs.Zi\ J^> -^jJl jf- -*if. Jul ^j-ijijf df o*^ Vr ^ 

*j '><*i ..'•*: i , ''-•: i' >'. ,-. %. -'•- j.'.-' 4 

!<■ ijxil j<- ill>-l j<- iauI J_^ J Jiil 3I oj>-3y)_j tijj-- ,_>!*• o-Ui U jg> 

[175] Prifiali su nam Haremi b. Hafs, 'Abdulvahid, 'Umare 
i Ebu Zur'a b. 'Amr, koji je rekao da je cuo Ebu Hurejru, 
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r.a., da prenosi rijeCi Vjerovjesnika, s.a.v.s.: - Obaveze se 
Allah onome ko je krenuo da se bori na Njegovom putu: 
U to ga nije izvelo nista drugo do vjera u Mene i iskrenost 
prema Mome poslaniku, pa cu ga, stoga, vratiti s nagradom 
koju je postigao, ili s plijenom, ili cu ga uvesti u Dzennet! - 
Kada ne bih opteretio svoj ummet, ne bih izostao iza vojske 
u pohodu i tako bih zelio da budem ubijen na Allahovom 
putu, zatim ozivljen, a zatim ubijen, pa opet ozivljen pa 
ubijen. 



Komentar hadisa od Kastillanija 

Haremijj b. Hafs je El-'Ateki, tj. ime mu je izvedeno od El-'Atik b. 
el-Esed, 'Abdulvahid Ibn Zijad el-'Abdi, odnosno ime izvedeno od 
'Abdulkajs el-Basri 'Umare b. el-Ka'ka'a b. Subrime el-Kufi Ebu Zurate 
(njegovo ime je Heremi) ili 'Abdurrahman, ili 'Abdullah b. 'Amr b. 
Dzerir el-Bedzeli), tj. ime je izvedeno od Bedziletun Bintu Sa'ab. 
Odaziva se Allah v iiii- znacl: Obecao je Allah; kao Sto to navodi autor 
u posljednjim predajama o dzihadu, ili: Zuri On sa Svojom nagradom. 
Korijen rijeCi je od \±£ ^Jl Laii ^jj pozurio je neko neCemu, ojjjlj pa mu 
se odazvao, tj. odgovorio mu. A u El-Kamu.m stoji: j_«Vi ^J] <lijj pozvao ga 
nekoj stvari, tj. zvao ga i podsticao. Nije ga izvelo niSta drugo do vjera 
u Mene... tj. on mora biti u potpunosti iskren prema Allahu UzviSenom 
prilikom svog odlaska u dzihad i da jedini njegov povod za taj odlazak 
bude njegovo vjerovanje u Allahovo obecanje i potfinjenoHt Allahovom 
emru. U dijelu izjave da <5e ga vratiti rijeC J se odnosi na svoju glagolsk\i 
imenicu, tako da izvorno glasi: d-v-jl JL tj. vratit <5u ga u njegovo mjesto 
s nagradom. koju je postigao tj. s onim sto ga je zadesilo od dobitka, a 
to je plijen, zapravo samo s nagradom ako oni ne budu imali plijena ili 
nagradom. Zajedno s plijenom, ako oni budu postigli plijen, ili rijefi s l- 
„ili" ima znafienje veznika: s - „i". Tako stoji u predaji kod Ebu Davuda 
s nagradom i plijenom, gdje je rijeC s l- „ili" zamjenjena veznikom 9 - „i", 
pojasnjavajuci ono §to je navedeno ranije u Njegovim rijeCima koju je 
on postigao, a potvrdujuci obecanje Uzvi§enog ili cu ga uvesti u Dzennet 
prilikom njegovog ulaska zajedno s miljenicima, bez polaganja rafuna 
i bez obzira na grijehe, jer ih je dzihad ponigtio, ili prilikom njegove 
smrti, shodno rijeCima Allaha Uzvi§enog: oni su zivi i u obilju su kod 
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Cospodara svoga (sura Ali Imran, 169). A kada ne bih uiinio teSkirn 
svome ummetu, tj. da ne bude tesko mome ummetu ja ne bih izostao... 
RijeC iza (wil*) upotrijebljena je u akuzativu kao zamjenica, u znaccnju 
rijeCi U| (poslije) izvidnice. On bi sam isao u dzihad, zbog velicme 
njegove nagrade, pa je znacenje: Sustegao se od pohoda, sustegao se od 
izlaska s vojnom jedinicom zbog postojanja teSkoce". Uzrok teskodi je 
to Sto bi ashabima bilo teSko da izostanu iza Poslanika, s.a.v.s., a nisu 
svi bili u stanju da ga prate u njegovom pohodu, zbog liCnih slabosti. 
To je spomenuto Poslaniku, s.a.v.s., kao teSkoca kojom bi opteretio 
svoj ummet, da ga Allah nagradi najboljom nagradom od nas! Njegove 
rijeCi tako bih zelio se vezuju s rijefiima ojjj u (ne bih izostao), a lam 
(j) dolazi kao pojaCanje, ili je konstrukcija zakletve ispuStena (tako mi 
Allaha!), zelio bih, tj. volio bih. (iz komentara el-Kastalanija, Allah mil 
se smilovao) 

Mozda je upotreba vava ( 9 ) ovdjc preCa zbog obnavljanja radnje, a ne 
kao veznika, zbog toga Sto je njegova ljubav prema ummetu postojana 
i trajna, a nije vezana za strah od opterecenja ummeta. 

U dijelu izjave da budem ubijen na Allahovom putu, zatim ozivljen 
zatim ubijen, zatim ozivljen zatim ubijen upotrijebljena je damma (— ) na 
svakom hemzetu (1) u rijeCima Jiil- i uJ-. One su upotrijebljena u torn 
obliku pet puta, dok u predaji od El-Usajlija stoji: da uistinu budem 
ubijen jjjl ^1-, mijenjaju^i rijeC Jii\ jl-, a kod Ibn Zerra stoji: pa budem 
ubijen, zatim ozivljen pa ubijen, zatim ozivljen pa ubijen. Tako stoji u 
.luninijskoj nushi, a zavrSava se njegovim rijefima: zatim budem ubijen, 
jer je namjera Sehadet (mufieniStvo), pa se stanje na tome zavrsava, a 
zivot kao nagrada je op<5epoznata stvar, te noma potrebe isticati ljubav 
prema njemu, jer je on neizbjezna cmjenica. Rijefcu /<u (zatim) je 
bolje iskoristiti u ovom sluCaju za slijed stepena, nego za slijcd radnji u 
vremenu, zato sto sehid zeli da dostize stcpen poslije stepena, sve dok 
ne stigne do Firdevsa uzvisenog: ^^uVi ^^jJJf-. A Allah najboljezna. 



57 Kada Poslanik s.a.v.s. izgovori ovakvo rijeCi, to je da ne bi odrodeni postupak, u 
kojem su izrofono, postao ozakonjen i obavezan svima, bez izuzotka, sto ne bi mogli 
podnijeti svi pojodinri iiimneta i svi bi bili grijesni. (op.prev.) 
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Navodi ga El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilovao, u Knjizi 
o dzihadu i pohodu iz poglavlja Najodabraniji od ljudi je vjernik 
koji se bori na Allahovom putu svojim zivotom i svojim imetkom, 
5. dzuz, str. 35-36, komentar od El-Kastalanija. On veli: 

*J* *li LS L» — m J^-j oJ^-» : Jli —-up &\ ^j ~»jtj* <j} j* 4 ^ * 7 
tili-l aL^Oj' i)l oli^l' jL 4l,;.'. J -uuJU *»1 JSyr } t»j'UJl »JUa)l feS 

[ 1 74] PriCali su nam Ebu el-Jeman, prifiao nam je Su'a jb, 
koji prenosi od Ez-Zuhrija da ga je obavijestio Se'id b. el- 
Musejjeb da je Ebu Hurejre, r.a., cuo Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., kako govori: - Primjer borca na Allahovom putu, a 
Allah najbolje zna ko je borac na Njegovom putu, jeste kao 
primjer postafia koji stalno posti. Allah je Cvrsto obccao 
borcu na Njegovom putu da ce ga, kada mu uzme zivot, 
uvesti u Dzennet, ili cc ga vratiti zdravog s nagradom, ili 
s plijenom. 



Navodi ga El-Buhari, takoder, u Knjizi o dzihadu i pohodu, u 
poglavlju Govor Vjerovjesnika, s.a.v.s.: „Dozvoljen vam je plijen", 
4- dzuz, str. 8586-. 

—pL* «. «Jp -&l J~e — -&l J_y-j j! — *ip a»I ^j —I/.,* <J> jt-^Waiy 

Jjjjal ) *l...'. j il^U \l larjti V t«L.'< J Jj»li ^1) 4)1 J&dh :Jli 
ma.il^i- jl j>A /<-• 4i* ry* lS-^' «jx1« ,JJ "J^x-ji y t aXJtI aL^-Oj jL bills' 

[175] Pricao nam je Isma'il da mu je priCao Malik, koji 
prenosi od Ebu ez-Zinada, on od El-E'aredza, a on od 
Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
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- Obecao je Allah onome ko se bude borio na Njegovom 
putu, a nije ga izvelo nista drugo do borba na Njegovu 
putu i osvjedocenje u Njegove rijeCi, da ce ga uvesti u 
Dzennet, ili da ce ga vratiti u njegovo mjesto iz kojeg je 
izasao, s nagradom, ili s plijenom." 



A navodi ovaj hadis u poglavlju Blagodati dzihada En-Nesai, 
1. dzuz, str. 16 

<ls. 41I J~e — <3il A^.j o-*f» : jLi —-up <&1 ^j —0^ ^jf-^ VA^> 
^ JUj)(i "i) **■_?" *Jl» :*^ 3 *$ J^J ■&! 4uiJi«^> : J^i — jJL. _j 

' ' ' ' , ' ' - '- ' * ' ' ' '- '■ - 

[176] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je cuo Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., kako kaze: - Obavezuje se Allah osobi 
koja pode da se bori na Njegovom putu: - Nije ga izvelo 
nista drugo do vjerovanje u Mene i borba na Mome putu, 
pa jamCim da cu ga uvesti u Dzennet, bez obzira na to 
kako bilo: pogibijom ili smrcu. A mozda cu ga vratiti u 
njegovo mjesto iz kojeg je krenuo, zajedno s onim sto je 
stekao: nagradom ili plijenom. 



— jJL- j kXs- -ill J^e — ill Ay*j jt — ks- t»\ ^j —i^y" J;\ jf- <^\ VV^> 
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(177] U predaji od Ebu Hurejrc, r.a., stoji da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Obecao je Allah, dz.§., onome ko 
se bude borio na Njegovom putu, a nije ga pokrenulo nista 
drugo do borba na Njegovom putu i potvrda Njegove RijeCi, 
da ce ga uvesti u Dzennet, ili da ce ga vratiti njegovoj kuci 
iz koje je izaSao, s onim sto je stekao od nagradc ili od 
plijena. 



U drugoj predaji, koju on navodi u poglavlju Zamor vojske u 
pohodu, stoji: 

z "i - - >\ * ,'.? *> • ,£ ; 



(J 75] Prenosi se od Ibn Omera, r.a., koji prenosi od 
Vjcrovjesnika s.a.v.s. ono sto on pripovijeda od svog 
Gospodara: - Ja mu jamCim da, ako ga budem vratio, vratit 
cu ga s onim sto mu je dospjelo od nagradc ili plijena. A 
ako mu uzmem du§u, oprostit cu mu i smilovat cu mu sc. 



Komentar hadisa 

Nije ga izvelo niSta drugo do vjerovanje u Mene znafii da nema drugog 
motiva za svoj polazak u borbu osim vjerovanja u obctfanje Allaha 
Uzvisenog i pokoravanja Allahom eniru, kao i prihvatanja onoga Sto 
su Allahovi poslanici dostavili od Njega a to je Njegovo obe6anje da 
co podariti Dzennet Sehidima. Drugi motiv je teznja da Allahova RijeC 
bude gornja, kako bi ufiinio iskrenim svoj odlazak u borbu na Njegovom 
putu. 

Jamcim da cu... znafii da je Allah rekao: .la sam garant da borcu na 
Mome putu pripada nagrada i Ja mu za to dajem iskreno obc^anje! To 
obecanjo pojasnjava rijeCima: ... da cu ga uvesti u Dzennet, bez obzira 
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na to kako bilo. To zriafii: necu prestati biti garant njegovoj nagradi 
sve dok ga no uvedem u Dzennet, u bilo kojcm stanju koje ga zadesi: 
pogibija ili smrt bez ubijanja na putu u borbu, a mozda cu ga vratiti i 
njegovoj ku<M, iz koje je izasao, zajedno s mnogobrojniin koristima koje 
je stekao i koje su inu dospjele. Potoni, ukazujuci na ono Sto se stice, 
On kaze: od nagrade ili od plijena, tj. ili ce biti vracen s ogroinnoin 
nagradorn koja se opisati ne inoze; ili ce biti vracen s plijenom, ako 
inu dospije. Svojim vanjskim znacenjem hadis ukazuje na to da, kada 
se borac vrati s plijenom, ne stice i nagradu, iako je nesumnjivo da 
iskrenom borcu na Allahovom putu pripada obecana nagrada, svejedno 
da li se vratio s plijenom ili ne. Zbog toga je neophodno uzeti jedan od 
sljedeca dva odgovora: 

Prvi od njih je da veznik jl- ,jli" ne predstavlja zapreku. On ne 
stvara zapreku u spajanju rijefii izmedu kojih dolazi, pa 6c biti da je 
znacenjc: ili da se vrati samo s nagradorn, ako ne bude osvojio plijen, ili 
da se vrati i s nagradorn i s plijenom zajedno, ako bude osvojio plijen. 
Stoga, u oba slucaja borcu pripada nagrada bezuvjetno. 

Drugi odgovor je da je nagrada koju postigne borac na Allahovom 
putu, kada ne osvoji plijen, potpuna, a Allah UzviSeni ju je obecao 
mudzahidima. U pogledu onih koji su osvojili plijen, njihova nagrada je 
umanjena u odnosu na borce koji nisu osvojili plijen, za Sto kao dokaz 
navode Muslimov hadis, koji se prenosi od 'Abdullaha b. 'Amra b. 'Asa, 
r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: Nema ratne jedinice koja sc bori 
na Allahovom putu i koja osvoji plijen, a da time ne ubrza dvije trecine 
svoje nagrade, a ostane joj jedna trecina. Ako ne osvoji plijen, nagrada 
ce joj biti upotpunjena. 

Stoga je oCito da ovo ostavljanje dijela nagrade biva zbog osvajanja 
plijena. Shodno tome, plijen je samo dio nagrade, smatra El-Kastalani. 
On, Allah mu se smilovao, dalje tvrdi: „U izrazu dvije trecine nagrade se 
nalazi prefinjena mudrost: Allah UzviSeni je obecao borcima na Svome 
putu tri pocasti: dvije dunjalucke i jednu ahiretsku. Dunjalucke su 
zdravlje i plijen, a ahiretska je ulazak u Dzennet, zajedno sa Sehidima, 
ako pogine u borbi ili na drugi nafiin. Stoga, ako se borac vrati zdrav i s 
plijenom, onda je zadobio dvije trecuie nagrade, koje je Allah UzviSeni 
obecao borcima na Svome putu, a ostala mu je kod Allaha jedna 
trecina. Ako se vrati bez plijena, Allah UzviSeni mu u zamjenu za to 
daje potpunu nagradu, shodno ononie Sto ga je mimoiSlo." 

El-Kastalani smatra da nije smisao vanjskog znacenja hadisa u 
tome da borac, kada osvoji plijen, ne dobije nagradu. On kaze da neki 
smatraju da rastavni veznik 5 I „ili" ima znafenje veznika 9 ,4", Sto bi 
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znaCilo: i nagradu i plijen. Borcu, nesumnjivo, pripada nagrada, a kao 
dokaz za to ti ucenjaci uzimaju neke od Muslimovih predaja u kojinia 
stoji nagradom i plijenom, a u kojima je upotrijcbljen veznik 9 (i), 
zbog cega rastavni veznik ,1 (ili) dovode u vczu sa znaCenjem veznika 9 
(i). Oni ovim problematiziraju, a i rjeSavaju nejasnost prvog odgovora, 
ali stvaraju zamrsenost: ako se znaCenjc rastavnog veznika 5 I zamijeni 
znacenjem veznika s , kao Sto stoji u Muslimovoj predaji, to iziskuje 
da se svaki mudzahid vraca s plijenom, Sto je neprihvatljivo, jer je 
Allahovo obecanje istina koja se ne mijenja. Stoga je ispravno da se 
predaja koja se prenosi veznikom 5 svcde na znacenje predaje koja se 
prenosi rastavnim veznikom j). Neophodno je stoga uzeti jedan od dva 
ranije navedena odgovora: ili da rastavni veznik jl ne stvara zapreku, 
nego dozvoljava spajanje nagrade s plijenom, ili da je namjera postizanje 
nagrade, uz odbijanjc potpune nagrade koju je Allah obecao borcima 
na Svom putu, koji ce je steel ako ne osvoje plijen, a ako ga osvoje, ona 
ce biti smanjena zbog njihovog radovanja plijenu kojcg su osvojili. A 
Allah najbolje zna! 

RijeCi kada ne bih opteretio svoj ummet znaCe: kada ne bi postojala 
teskoca kod moga ummeta zbog odlaska u dzihad sa svakom izvidnicom, 
a to je mala grupa ratnika, ne bih izostao iz bitke nakon odlaska 
izvidnice. Naprotiv, isao bih sa svakom izvidnicom, zbog velicme 
nagrade za dzihad, kao i veliCine nagrade za onoga ko pode zajedno 
s njom. Allahov Poslanik, s.a.v.s., nije isao sa svakom izvidnicom, iz 
obzira prema ummctu, jer to ne bi svaki pojedinac mogao uciniti i bilo 
bi im tesko izostati, a njega pustiti. 

To je jasno prcneseno u Muslimovoj predaji, u kojoj stoji: Kada ne 
bi bilo teSko muslimanima, ja ne bih nikada izostao od izvidnice koja 
se bori na Allahovom putu. Medutim ja ne nalazim jahalice za borbu, 
koje bi oni jahali, niti oni nalaze jahalice, a teSko im je da izostanu iza 
mene. 

Tako bih volio da poginem na Allahovom putu.... navodi se pet 
izraza koji se zavrsavaju njegovim rijeCima: zatim budem ubijen. 
Njihovo znacenje je: da Vjerovjesnik, s.a.v.s., zcli da mu se pogibija na 
Allahovom putu ponavlja tri puta, kako bi svaki put ubrao nagradu za 
sehadet. Ujedno, u tome je i dokaz vrijednosti sehadeta i da je pohvalno 
svakome prizeljkivati 5 * pogibiju na Allahovom putu, kako bi se ostvarila 
sehidska nagrada. A Allah najbolje zna! 



58 U torn kontekstu je i hadis kojeg biljeSi Muslim u svome Sahihu u Poglavlju o 
dSihadu a koji se prenosi od Ebu Hurejre r.a. da je Allahov Poslanik s.a.v.s. rekao: 
„Ko umre, a ne bude se borio na Allahovom putu, niti razmilsljao o tome, umrijet 
Ce s dozom licemjerstva." (op.prev.) 
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HADIS 

Znacaj borbe na Allahovom putu 

Iz Muslimovog Sahiha 

tAt- <&l 1^> — ,5)1 J^»j Jli» :Jli — .up ,5)1 ^j — j^y* ^t ^p <^ ^ V^&> 
11 *4J ^ Jrjfu. *5l 4s- 1 ^» ^*^- J** "J* j jp-«I Ji& «)> :,J~. j 

[179] Prenosi sc od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Zagarantirao je Allah borcu na 
Njegovom putu, a kojcg nijc ponukalo da u tu borbu ide 
iz svoje kuce niSta drugo do borba na Njegovom putu i 
vjerovanje u Njcgovu RijeC, da ce ga uvesti u Dzennet, ili 
ga vratiti kuci s onim Sto je stekao od nagrade i plijena. 



aJlp ajii j^o —&\ Jj— j Ju» :Jii —.up Aiii ^j —""jiji" j,} j* • ^ A • ^> 

- J ' a - * * '. ' " ' ' /* * * ** * * 

»,,,'„.-/* '. ' ' 'TV, .*', "' 

' ' , ' ' ', ' ', ' ' 

ii«-- UjAlfii N _) f>4^^ **— - 1 *' ^ ^J J ''-W' b>* J " *=!^ '— '^ > " ° ,Jj ^' 

' ' ' * '" * * ' • '■ 

<^«.JiiU'ji^p! ^ Jsiti iM 



323 



HADISI KUDSIJ 



[180] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je prenio rijeci 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Zajamcio je Allah onome 
ko krene da se bori na Njegovom putu: ako ga nije izvelo 
ni§ta drugo do borba na Morae putu, vjerovanje u Mene 
i potvrdivanje Mojih poslanika, Ja sain mu garant da cu 
ga uvesti u Dzennet, ili da cu ga vratiti njegovoj kuci iz 
koje je izasao s onim Sto je stekao od nagrade ili plijena. 
Tako mi Onoga Koji upravlja Muhaniinedovim zivotom, 
nece biti rane zadobivene na Allahovom putu, a da nece 
na Sudnjrm danu biti u obliku u kojem su bile, kada su 
zadobivene. Njena boja bit ce boja krvi, a njcn miris bit cc 
miris miska. Tako mi Onoga Koji upravlja Muhammedoviin 
zivotom, kada ne bi bilo tesko muslimanima, ne bih nikada 
izostao iza izvidnice koja se bori. Medutim, ja nemam 
srcdstava da ih oprcmim za borbu niti oni imaju, a bilo 
bi im te§ko da i/ostanu iza mene. Tako mi Onoga Koji 
upravlja Muhammedoviin zivotom, volio bih da se borim 
na Allahovom putu pa da poginem, zatim da se borim pa 
da poginem. 



Komentar hadisa 

U dijclu izjavc nije ga izvelo niSta do borba... rijeC IjL^j. (borba) upotri- 
jebljcna jc u akuzativu, u smislu: IjL^J. (zbog borbe), tj. isticanja uzroka 
radnje. ZnaCi: nije ga izvela nijedna druga potreba do borba na Momo 
putu. A znaccnje rijcfii ji--~- (zajamfiio je) jcste: zagarantirao je, kao 
Sto stoji u drugoj predaji (En-Nevevi). 

U dijelu izjave nijedna rana zadobivena. . . rijeC pUS ima znaCcnjc: oz- 
ljeda, a rijeC p'< : biti ozlijeden. Stoga je znaCenje: ne post.oji nijedna 
ozljeda kojoni je ozlijeden borac na Allahovom putu a da ona nece doci 
s iijenim vlasnikom na Sudnjem danu u onom obliku u kojem je bila 
na dan kada je zadobivena. Zatim je pojaSnjava rijeCima: njena boja bit 
ce boja krvi, a miris te biti miris miska, kao pocast koja ce se dati na 
Sudnjem danu. A Allah najbolje zna! 
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Govor Vjerovjesnika, s.a.v.s., o ucesnicima Bcdra 

„Radite sto zelite; Ja sam vam oprostio!" 

Navodi ga El-Buhari u poglavlju Pobjedonosna bitka, 5. dzuz, 
dr. 145. To je hadis o pobjedonosnoj bid, a u vezi s obavijescu 
Hatiba b. Ebi Belte. 'a stanovnicima Melee o pohodu Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., protiv njih radi osvajanja Meke. U njemu stoji: 

t «!?lJu> U iJjeb- \j«h -.pL* } *> it JU — ill J^j jUi Ay A \fy 

:J^i -j£ji ^» liiU Ijll c-sj! t JL* J*i< "i t<uii J_j-»j 0» :Jli 
»' .* ' . ' - ' ' ' •' '''-',>,' 

jl ^,9 u—lJi j- JJ i ^li i! c^AU $>y\ j ,^-IaI i>i~ oiji^i 

t«.!PsJ.U» AJajI Ui» :|JL. j 4_U *il J-*— <3>l J^-j JUi t«.f">U)|l Aaj 

J^ JL* jJLlol <dll Jj JbjJU" U _j» ijJL- _> *> ill J^ — -ill J^j JUi 
.sijjj.1 ^T Jl ^((.^ Oyi* JLai *&& U 1jli*l» :Jlii tljJb ^-i 

[■/#■/) Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Hatibe, sta je 
ovo? - On odgovori: - Allahov Poslanice, nc zuri da me 
kaznis! Zaista sam bio uljez medu KurejSijama. Bio sam 
im saveznik, a nisam bio od njih, a oni koji su s tobom 
od muhadzira i koji su u srodstvu s njima, oni im Stite 
porodice i imetke. Stoga sam zclio, s obzirom na to da nisam 
bio u srodstvu s njima, da im ucmim uslugu, kako bi oni, 
zarad nje, zaStitili moju rodbinu. A nisam to uradio kako 
bih napustio svoju vjcru, niti da se radujem kufru poslije 
islama. - Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: - On vam je rekao 
istinu. - Zatim Omer rece: - Allahov Poslanice, dopusti mi da 
odrubim glavu ovom munafiku! - Poslanik, s.a.v.s., rece: - A 
Sta znaS? Allah je vec obznanio ucesnicima Bedra: „Cinite 
Sta zelite, vec sam vam oprostio." (Do kraja hadisa) 
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Komentar hadisa 

Prvo,spomenutjehadisizEl-Buharijinezbirkc,izpoglavljaPobjedonosna 
bitka i obavijest Hatiba b. Ebi Belte'a stanovnicima Meke o pohodu 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., protiv njih, zajcdno s nekoliko dodataka iz El- 
Kastalanijevog komentara (6.dzuz, str.387.) iz poglavlja Pobjedonosna 
bitka, kao i iz njcgovog komentara iz Knjige o dzihadu, poglavlje O 
Spijunazi/uhodcnju (5.dzuz, str.141.). 

Rekao je El-Buhari, Allah mu se smilovao: - Pricali su nam Kutejbe 
b. Se'id i Sufjan b. 'Ujejne, koji prcnosi od 'Amra b. Dinara, da je rekao: 
- Obavijestio me je Hasan b. Muhammcd b. 'Ali b. Ebi Talib, Ciji je 
otac poznat pod imenom Ibn El-Hanefi da je cuo 'Ubejdullaha b. Ebi 
Rafi'a, amidzica Allahovog Poslanika, s.a.v.s., Cije je ime Esleme, da jc 
rekao: - Cuo sam 'Alija, r.a., kako govori: Rekao je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., meni, Ez-Zubejru b. el-'Avvamu i El-Mikdadu b. el-Esvedu: - 
Idite dok ne stignete do baSie Haha (£Li, mjesto izmedu Meke i Medine, 
oko 12 milja udaljeno od Medine) u kojoj se nalazi zena u nosiljci, Cijo 
je ime Sara (ijLu.), kao Sto stoji kod Ibn Ishaka, ili Kenuda >^S, kao sto 
stoji kod El-Vakidija. Kod njega stoji da je Hatib njoj za uslugu dao 
deset dinara, a ona je fiticenica Amra b. Hisama b. 'Abdul-Mutalliba 
i ona ima pismo, te ga uzmite od nje! Rekao je: - Mi smo se zaputili, 
iscrpljujuci konje sve dok nismo stigli do baSCe, u kojoj smo nasli zenu 
u nosiljci i kojoj smo rekli: Daj nam pismo! Ona rec.e: - Nemam kod 
sebe nikakvo pismo! - Na to smo rekli: Hi ceS ga predati nama ili cemo 
skinuti odjec.u s tebe! Zatim ga je ona izvadila iz svoje pletenic.c, te srno 
ga donijeli Allahovom Poslanika, s.a.v.s. U njemu je pisalo: "Od Hatiba 
b. Ebi Belte'a muSricima Safvanu b. Umejje, Suhejlu b. 'Amru i 'Ikrimi 
b. Ebi Dzehlu u Meki, obavjeStavajuci ih o nekim radnjama Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s." Tada ga Allahov Poslanik, s.a.v.s., upita: „0 Hatibe, 
sta je ovo?!" On odgovori: "Allahov Poslaniie, ne zuri da me kaznis! 
Zaista sam bio uljez medu KurejSevir.ima. Bio sam im saveznik, a nisam 
bio jedan od njih. Oni koji su s tobom od muhadzira i koji su u srodstvu 
s njima, Stite im porodice i imetke, pa sam ja zelio, s obzirom na to da 
nisam bio u srodstvu s njima, da im uCinim uslugu, kako bi oni, zarad 
nje, zaStitili moju rodbinu." U predaji kod Ibn Ishaka stoji: „A medu 
njima zive moj sin i moja porodica, te sam ih nastojao podmititi. Nisam 
to uradio da bih postao nevjemik, niti da bih izasao iz svoje vjere, zeleci 
kufr poslije islama." Allahov Poslanik, s.a.v.s., potvrdio je: "Rekao vam 
je istinu." U poglavlju Znacaj onih koji su bili ucesnici Bcdra dodano 
je: ,/Ve govorite ni&ta ruzno! Omer, r.a., rekao je: - Allahov Poslanice, 
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dopusti mi da odrubim glavu ovome munafiku! On smatra ne jasmin ovo 
trazenje Omcra, u kojem je istaknuto postojanje dvolifinjaStva, nakon Sto 
jc Poslanik, s.a.v.s., potvrdio da to nije uradio da bi postao nevjernikom, 
niti da bi napustio svoju vjeru, raduju<M se kufru poslijc islama. To 
svjedoCenje negira munafikluk. Stoga je neophodno smatrati da je on to 
rekao nakon §to je kod njega doSla do izrazaja jafiina vjere i Sto su bili 
prisutni neki od munafika, te je on smatrao da ovaj njcgov postupak 
zahtijeva da bude ubijen. Medutim, on nije bio potpuno siguran u to, 
te je zatrazio dopuStenje da ga ubije, vezujucl za njega dvolicnjaStvo 
kao neslaganje vanjskog postupka s unutraSnjim osjecajcm. Njemu je 
Allahov Poslanik oprostio zbog toga Sto je to veC pojasnio, a i zbog toga 
Sto time nije priCinio nikakvu Stetu, posebno Sto tekst pisma upozorava 
stanovnike Meke da Cine dobro i da slijede Vjerovjesnika, s.a.v.s., Sto jc 
put njihovog izbavljenja. 

Pismo, kako stoji u tefsiru Jahjc b. Sclama, glasi: - Kurejsije, zaista 
vam dolazi Allahov Poslanik, s.a.v.s., s vojskom koja je kao mrkla noc 
i koja navire kao bujica. Tako mi Allaha, kada bi on doSao sam, Allah 
bi mu podario pobjedu i ispunio Svoje obecanje dato mu. Stoga, brinite 
se za sebe! Selam. Zbog toga Poslanik, s.a.v.s., kaze Omeru, ukazujufr 
mu na razlog zbog kojeg nc mozc biti ubijen: Zaista je on bio uiesnik 
Bedra! Sta znaS, Allah je vec obznanio ucesnicima Bedra (onima koji 
su uoestovali u bici na Bcdru) i rekao, obracajudi se govorom poCasti 
i pohvale: Radite sta zelite (ubuduce), vec sam vam oprostio. Ovdje je 
glagol upotrijebljen u proSlom vremenu, Sto ce se u potpunosti potvrditi 
ubuduce. Rekao je El-Kurtubi, Allah mu se smilovao: - Ovim govorom 
je potvrdio da su postigli stepen zarad kojcg su im oproStcni njihovi 
proSli grijesi i oni ce biti dostojni da im budu oproSteni buduCi grijesi. 
A zar ima ljcpSi govor o njima: 

Kada zaljubljeni dode samo s jednim grijehom 

Dodu mu u susret njegove lijepe osobine, kao hiljadu zagovornika! 

El-Kastalani dalje kaze da jc objclodanio Allah Svomc Poslaniku 
istinu u svcmu onomc o cemu ga je obavijestio, a tako i kada su u pita- 
nju ucesnici Bedra, Allah s njima bio zadovoljan, da oni nece prestati 
Ciniti dobra djela koja vode u Dzennet, sve dok ne napuste dunjaluk, pa 
makar neko od njih i pogrijeSio, jer ce pozuruti s pokajanjem i ustrajati 
na uzornom putu, kao Sto je poznato. Smisao je oprost njihovih grijcha 
na Ahiretu, jer, u protivnom, prema nekima od njih bi vrijedio poscban 
propis. Trebalo bi da bude potpuno poStivanjc till propisa od svakog 
njih bcz sumnjc, izvrSavajudi Allahove propise. A Allah najbolje zna! 
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Kaze on, u poglavlju Znacaj ucesnika Bedra: On je rekao: "Radite Sto 
zelite, Dzennet sam. vam staniStem uc~inio, ili: Vec sam vam oprostio. Na 
to su zasuzile oCi Omcrovo, te on rece: - Allah i Njegov Poslanik znaju 
najbolje! (El-Kastalani) Omcrove oCi su zasuzile zbog sazalijevanja sa- 
mog sebe, jer je rekao: Dopusti mi da odrubim glavu ovome munafiku. 
Moguce je i da je njegov plaC bio plaC srece, nakon Sto je upoznat s 
velikom privilegijom, kojom je Allah UzviSeni poCastio borce Bedra, 
posebno ako se ima u vidu da jc i on bio jedan od njih. Suze su nastupile 
i nakon Sto je Cuo izjavu Allahovog Poslanika, koji je prenio obavijest 
Allaha UzviSenog da su borci Bedra blizi oprostu grijeha od drugih. A 
Allah zna najbolje! 

Nema sumnje da su oni koji su ucestovali u bici na Bedru bili prvi 
koji su svoje zivote prodali Allahu i koji su se borili na Njegovom putu, 
iskreno, protiv daleko brojnijih musrika, i u opremi i u ljudstvu, dok 
su muslimani bili malobrojniji i slabije opremljeni. S njima je pobijedio 
islam i obznanjena je njegova poruka na cijelom Arapskom poluostrvu, 
pa su svi stanovnici toga poluostrva gledali muslimane s poStovanjem i 
divljenjem. Oni koji su imali zle misli protiv muslimana morali su du- 
boko razmisliti o tome da li da ih napadnu. Svojim oCima su vidjeli Sto 
se dogodilo muSricima, koji su bili zaslijepljeni svojom oholoScu i koji su 
slijedili Sejtana i radovali mu se kada im je govorio: „.)a sam vam zaista 
pomagaC!" S druge strane, ufiesnici Bedra su uveli lijepu praksu ostalim 
muslimanima, pokazuju^i im sabur, ustrajnost i postojanost i neposto- 
janje straha od muSrika. Moc Allahu pripada i Njegovom Poslaniku i 
vjernicima: On je poslao poslanika Svoga s uputstvom i pravorn vjcrom, 
da bi je uzdigao iznad svih vjera, makar ne bilo po volji rnnogoboScima 
(sura Et-Tevba, 33). A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Razgovor Allaha s 'Abdullahom, occm 

Dzabirovim, nakon sto je poginuo kao sehid 

Navodi ga Et-Tirmizi u poglavlju Sura All Imrmn. Nakon navode- 
nja lanca prenosilaca kaze: 

J^> — Jjl Jflj JLiS» : Jli — U^- &\ ^j — -ojI-u^ jj ^U ^y- ^ A T ^> 

Jj->j li» :cJJi t«!?l^«~£~« iJlji ^jiu t^jb«- Ij«4 : jUi — JL- j -uu- <i( 

ii^lii •**(» :Ju t «.Lya 3 •tfU* ii> : 3 ^-i ^ J*» v' ''^•'■' l '^ , 
.'',«- - , . - ', - ,■-'/'. 

' " .'-<*'-'/ . ' . " ' ' - 

j») :*j^i »i-» ^IJy! j» :Jli t«.L3^«^ji *il *4J' ^ J—* .u *i\» : — J*- 

[152] Prenosi se od Dzabira b. 'Abdullaha, r.a., da je 
rekao: - Susreo me je Allahov Poslanik, s.a.v.s., i upitao 
me: - Dzabire, zasto te vidim poti§tenog? - Odgovorio sam: 
Allahov Poslanice, moj otac je poginuo kao Sehid. Ubijen 
je na Uhudu, a ostavio je iza sebe djefiicu i dug. On rece: 
- Hoce§ li da te obradujem s tim kako je Allah docckao 
tvog oca? - Odgovorio sam: Svakako, Allahov Poslanice! 
On refie: - Nije Allah ni s kim razgovarao do iza zastora, a 
ozivio je tvog oca i s njim razgovarao licem u lice. Zatim 
mu je rekao: - Moj robe, zatrazi od Mene da ti dam! - 
On je odgovorio: - Ozivi me da drugi put budem ubijen 
zbog Tebe! - Na to je rekao Gospodar, dz.§.: - Zaista je 
unaprijed odredeno kod Mene da oni nece biti vraceni. - 
Tada je objavljen ajet: Nikako ne smatraj mrtvima one 
koji su na Allahovu putu izginuli! Ne, oni su zivi i u obilju 
su kod Gospodara svoga! (sura Ali Imran, 169) 



329 



HAD IS I KUDSIJ 



Rekao je Et-Tij-mzi, Allah UzviSeni mu se smilovao: „Hadis je 
hasen garib." 



Navodi ga Ibn Madzdze u svom Sunenu, poglavlje Ono sto 
poiiCu dzehmije 59 , s tekstom priblizno istim ovoj Et-Tirmizijevoj 
predaji, a on glasi: - Nakon sto je poginuo 'Abdullah b. 'Amr b. 
Haram na Uhudu, susreo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s... 

Ibn Madzdze ga, takoder, navodi u svom Sunenu, u poglavlju 
Znacaj sehidske smrti na Allahovom putu, a njegov tekst je: 

*il( ijAp: U«^> ijJU ) <-U <&l Jl^p — <&l J^-j Jli t Jj-t (y_ {\j>- j> )j»j- 
*ITL.» :JVi » :Jli c«. Jb» :oii 4 «?dL^ -J* ; /■-& Jli l* i)^>( 

V^JJ ,^j( JL* £*> *i!» : JV* t «.&6 dLi Jiiti (j--*^ :JVi Kdkiikpl 

[J 53] Prenosi se od Dzabira b. 'Abdullaha, r.a., da kaze: 
- Nakon sto je ubijen 'Abdullah b. 'Amr b. Haram na 
Uhudu, rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Dzabire, hoces 
li da te obavijestim o tome sta je rekao Allah, dz.s., tvomc 
ocu? - Odgovorio sam: Svakako! On rcce: - Nije Allah ni s 
kim razgovarao osim iza zastora, a razgovarao je s tvojim 



,5.9 Dzehmije su sekta koja za razliku od Ehlus-sunneta drzi da sc iman sastoji 
samo od spoznaje Uzviscnog Allaha, i da za postojanje imana nije potrebna pot- 
vrda jczikom i rad po Ionic udovima i ostalim dijelovima tijela. Oni su smatrali da 
covjek, koji svojim srcem spozna istinu, a potom je porckne svojim jezikom - t.ak- 
vim postupkom ne postaje nevjornik, i po njima so iman ne moze dijeliti i parcati, 
kao i da su po njima svi vjcrnici isti. Takoder, oni isticu da se iman i kufr mogu naci 
samo u srcu, a nikako na ostalim dijelovima tijela. (op.prev.) 
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ocem licem u lice. Rekao mu je: - Moj robe, zatrazi od 
Mene; Ja cu ti dati! - Otac mu je rekao: - Ozivi me da 
mogu biti drugi put ubijen zbog Tebe! Tada je On rekao: 
- Zaista je kod Mene vec ranije odrcdeno da oni necc biti 
vraceni. - Otac recc: - Gospodaru, obavijesti o tome one 
koji su ostali iza mene. - Tada je Allah Uzviseni objavio 
ajet: Nikako ne smatraj mrtvima one koji su na Allahovu 
putu izginuli! Ne, oni su zivi i u obilju su kod Gospodara 
svoga! (sura Ali Irnran, 169 - do kraja ajeta) 



Komentar hadisa 



U El-Kamusu stoji: - c uiJI-:-i*jLili (stajati licem u lice, razgovarati bez 
posrednika) . 

Rijefii razgovarao je s tvojim ocem. licem u licem znaCe da je raz- 
govarao bez posrednika, usmcno. Ovo nalikovanje neka bude Cisto od 
vanjskog znacenja, s cvrstim vjerovanjem da je Allah UzviSeni Cist od 
bilo kakve slicnosti stvorenjima. Stoga, ovu izjavu tumafiimo kao raz- 
govor Allaha s njim govorom koji je bez glasa i grafema, isto onako 
kako je razgovarao s Musaom, a.s. Zatim mu kaze: Zatmzi od Mcnc da 
ti dam, Sto znafii: zatrazi nagradu i dobro koje hoceS i Ja cu ti ih dati. 
No, ovaj nije imao druge zelje osim da ga prozivi i da se iznova bori na 
Allahovom putu, kao i da pogine po drugi put, kako bi ubrao plodove 
drugog Sehadeta, mimo onih koje je dobio za prvi, kada je ubijen na 
Uhudu. On je to zazelio, jer je vidio svojim ofiima veliCinu nagrade koja 
se daje Sehidima, te je zelio da opet pogine, kako bi tu nagradu udvo- 
struCio. Hadis sa svoje dvije predaje pojasnjava vrijednost Sehida, navo- 
deci kao dodatak da se njihove duse nalaze u nutrinama zelenih ptica, 
koje slobodno lete po Dzennetu. Upravo zbog toga oni zele da se vrate 
na dunjaluk, kako bi se borili na Allahovom putu i poginuli, te ubrali 
plodove Sehadeta. Hadis pojaSnjava znacenje ajeta, kao i to da Sehidi 
zive istinskim zivotom u kojem su u potpunosti opskrbljeni, §to potvr- 
iuje ajet. Uz to, hadis iznosi cinjenicu da se umrli ne vrada ponovo da 
zivi na dunjaluku. Naprotiv, zivot poslije dunjaluka je na Ahiretu. To 
se veze za vecinu stvorenja. Nije u suprotnosti s tim ozivljavanje onoga 
koga je Allah usmrtio prije stotinu godina, pa ga nakon toga ozivio. To 
je On 'u<":-idio da bi potvrdio/pojasnio kako On Svojom voljom ozivljava 
m<v^% yz&to kaze: / kad njemu bi jasno, on povika: "Ja znam da Allah 
m fiioze (sura El-Bekare, 259.)" 
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HADIS 

Allahovo pitanje sehidima: „Da li sto zelite?!" 

Biljezi ga imam Muslim u svome Sahihu, u knjizi Znadaj dzihada 
i rmtnog pohoda, u poglavlju PojaSnjenje obitavanja dusa sehida u 
Dzennetu.... putem tri lanca prenosilaca: 

<j\) JSi\ -lp JjL- °y\ — UL. : Jli lijj—' jc- 10/ jt <iul -Up j* <&\ A i &> 

a , J * 

( ^-l^i!» :jLij nilJi ^ LJL- ui Jl l5l :Jli _ (0_jij^j ^j ul* tU?-i 

t«?Ul* ^>*sJtJ Jj»» : Jtii ip^Ust ^ |^]l ^li ijolliJl ill; Jl ^L : 
JiJi jLii t «?Lii vl4»- il*Jl j* £^ ^Ai 3 l>J 4s-U ejyi J\t> :lj)li 
0i -by iuj C» :£)IS il^lJJ ji ^. \£)1 'J 1^1 ijf, liii iof/ .L^AI ,U 

jj ol cs'3 ^ '«-^y > ' °y ^• - • ■ ■• " tj* J^» l^ - ^■ sL ~ *"' (j* ^"'iJ' ^ 

»' ' *s - .'' 

[184] Prvi: Prcnosi se od 'Abdullaha b. Murre, koji 
prenosi od Mesruka, da je rekao: - Pitali smo (ili pitao 
sain 'Abdullaha, tj. b. Mes'uda) o znafienju ovog ajeta: 
Nikako ne smatraj mrtvima one koji su na Allahovu putu 
izginuli! Nc, oni su zivi i u obilju su kod Gospodara svoga! 
(sura Ali Imran, 169) On je odgovorio: - Pitali smo o tome 
i Poslanika, s.a.v.s., koji je odgovorio: - Njihove duse su u 
utrobama zelcnih ptica. One imaju kandilje, okafiene o ArS. 
Krecu se Dzennetom kud god hoce, a potom se vracaju u 
te kandilje. Njihov Gospodar im se ukazao i upitao: - Da li 
neSto zelite? - Oni su odgovorili: - Sta je to §to bismo mogli 
pozcljeti kad se slobodno krecemo Dzennetom, kud god 
pozclimo? - On ih je isto pitao tri puta, tc kada su uvidjeli 
da ncce biti postedeni pitanja, odgovorili su: - Gospodaru 
na§, zclimo da nam se vrate duSe u tijcla, kako bismo po 
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drugi put poginuli na Tvome putu. - On jc tada uvidio da 
nemaju nikakve potrebe i ostavio ih je. 

(Izostavio nam druge predaje, smatrajuci da je ova sasvim 
dovoljna, a Allah najbolje zna!) 



Komentar hadisa 



Preuzet je od El-Kastalanija. Muslim prenosi ovaj hadis u svome Sahi- 
hu na tri naCina preko El-E'amesa. Tako on kaze u prvom: - Pricali su 
nam Jahja b. Jahja i Ebu Bekr b. Sejbete, a obojica prenose od Ebu 
Muavije. - Potom navodi drugi lanac prenosilaca i kaze: - PriCao nam je 
Ishak b. Ibrahim, obavijestili su nas Dzerir i l lsa b. Juiiuk, a svi prenose 
od El-E'amesa. - Onda navodi trefii lanac prenosilaca i kaze: - PriCao 
nam je Muhammed b. 'Abdullah b. Numcjr, komc se pripisuje tekst; 
prifiao nam je Esbati i Ebu Mu'avija, obojica od El-E'amcsa, koji pre- 
nosi od 'Abdullaha b. Murre, a on od Mesruka, da je rekao: - Pitali smo 
(u jednoj verziji stoji: - Pitao sam 'Abdullaha - vefrna smatra da se 
radi o 'Abdullahu b. Mes'udu i potvrduje se govorom komentatora od 
El-Kadija da se on nalazi u Muslimovoj zbirci: 'Abdulaha b Mes'uda, 
dok ima i onih koji kazu: To je 'Abdullah b. Omcr tj. sin Omerov). 
Njegove rijefii: o ovome ajetu znaCe: o njegovom znaCenju i o tome Sto 
jo njegov smisao. 

RijeCi: Mi smo vec pitali o tome znafie: pitali smo Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., o pojasnjenju ovog ajeta, zbog Cega je ovaj hadis merfu'. Na 
to ukazuje njegov kontekst. Naime, ofiito je da je pitanje ashaba bilo 
upuceno Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., posebno kada se ima u vidu po- 
jasnjenje ajeta kao sto jc ovaj, s obzirom na to da se ono Sto on sadrzi 
voze za poznavanje gajba. Njegove rijefii: Vracaju se u te kandilje znace 
da se spustaju u njih i vrataju se u njih: - Mjcsto obitavanja je mjesto 
boravka zivog bica u kojem svako ono boravi, tj. ti kandilji su mjesta u 
kojima oni borave, te im se vracaju i konace u njima. A Allah najbolje 
zna! 

RijeCi: Pa im se On ukazao ne upucuju na mogu6nost da se On ob- 
znanio ljudima Svojim Bi6em/Zatom, ncgo u sebi obuhvataju znaCenje 
po kojem je On njih pogledao. Tekst hadisa pojasanjava stanje sehida i 
njihovu blizinu Allahu Uzvisenom, Koji im je pruzio utoCiste kod Sebe 
i Koji udovoljava svemu sto pozele i Cini im dostupnim sve ono sto im 
se prohtije od dzennetskih naslada. 
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Pa je On to ponovio njima tri puta znaCi: ponovio je Svoje pitanjc 
tri puta. Oni su odgovorili isto kao i prvi put: zaista nemaju nikakave 
potrebe, osim one da im vrati njihove zivotc kako bi mogli poginuti po 
drugi put i tako steci nagradu za joS jedan Schadet. Nakon toga ih je 
On ostavio i nije viSe pitao. U Dzabirovoj verziji hadisa stoji, prije toga: 
Rekao je Cospodar: „Vec ranije je odvede.no kod Mene da oni nece biti 
vraceni." A Allah najbolje zna! 
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Et-Tij-mizi, Allah mu se smilovao, navodi ovaj hadis u .sworn 
Sahihu, poglavlje Swa Ali Imran. 

%) : J^ : $» If y- *A -**■ ii s*~ J>—^ j>} j* $\ha$ 

\±1>- *Jrl J JO"-" " j** 3 *- J^ J i^-'il' ^ Ij"^"" ^^ j* ^^ -^ 4 $ 
J*» :JUi t*p"iU»l di)j *-»^l ^il»li 'u^Ij i ^*> Ji->LJ J! lSj^ j o*L£ 

i«?^54yU U-i JjOiji-J Ja » :JUi t Ci^ ! |U^! ^ f '«?t!iA £*»■ 

J> Jiili gill J) ^> r Jt uAljJI Lu» :l^li lyfe* } $ ijf) itii 

• ' ' . - 

[155] Prcnosi se od Ibn Mes'uda, r.a., da je bio pitan o 
rijc&ma Uzviscnog: Nikako ne smatraj mrtvima one koji su 
na Allahovu putn izginuli! Nc, oni su zivi i u obilju su kod 
Gospodara svoga! (sura Ali Imran, 169). On je rekao: Mi 
smo pitali Poslanika, s.a.v.s., o tome, pa nas je obavijestio 
da se njihove duse nalaze u zelenim pticama koje putuju po 
Dzennetu kuda god pozele i vraiaju se u kandilje okacene 
o Ars. Jednom im se ukazao njihov Gospodar i upitao: Da 
li vam sto nedostaje; da vain to dam? - Oni su odgovorili: 
Gospodaru nas, kako da nam nesto nadostaje, a mi letimo 
Dzcnnetom kudgod pozelimo? On im se ukazao drugi put 
i upitao ih: Da li vam nesto ncdostaje da vam to dam? - 
Kada su uvidjeli da nece biti postedeni, rekli su: Neka se 
vrate naSe duse kako bismo se vratili na dunjaluk te se 
borili na Tvome putu po drugi put. 

Rekao je Et-Tirmizi: „Hadis je hasen-sahih." 
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Ibn Madzdze navodi ovaj hadis u svom Sunenu od Ibn Mes'uda, 
takoder, u poglavlju Znacaj sehadeta na Allahovom putu, s tekstoin 
priblizno istom kao kod Et-Tirmizija, osim Sto se u njemu navodi: 

J dUllj lili j») :*J Jli y 10.A9-I) fy i(«^Li> U ^yj^)) <^A1^> 
I_jJLJ (iJ ^i ^|3 Uis») :aj ilj j c«?vlLi I41I (ji til*Jl ^ £3^ J*" 

[156] Trazite od Mene Sto god hocete! To se navodi 
samo jednom, a zatim daljc stoji: Sto da trazimo, kada 
slobodno letimo po Dzennetu, kudgod pozelimo? A zatim: 
Nakon sto je vidio da ne zele nista drugo osim toga, bili su 
ostavljeni. 



Navodi ga En-Nesai u poglavlju Sto traze stanovnici Dzenneta. 
On je rekao: 

-&I l _ ? U> — <&l J>-j Jli : Jli — -up .ill ^f JJJU j>. ^jJ* jt- <^ \ AV^> 
jjl b» :-J*- _, ^ -il J^Ui Url Ja! ja J*-> ; J$j» --pL* ) >4± 
j J— >» :J^»J t«.J_p ^I»- iUj i^i» : JyLi i«?tiU_ji« O^-j (Ju^f^ 
UJ Oly j-i* .ili— - jji Jaili GuJl J\ Ji'y ji JiUi» : J^Li ,«\^J 

«!«M$1)I J~k* ^ ^y. 



[187\ Prenosi se od Enesa b. Malika, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: Bit ce doveden jedan dzennetlija 
kojem ce Allah, dz.S., reci: - Potomce Ademov, kakvim si 
nasaosvoje konafiiste? - On ce odgovoriti: - Gospodaru moj, 
najboljim kona&Stem! - Gospodar ce mu dalje kazati: -Trazi 
sto god zelis! - A on ce odgovoriti: - Trazim da me vratis 
na dunjaluk i da poginem na Tvome putu deset puta. - To 
je kazao zbog onoga sto je vidio kao nagradu za sehadet! 
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HADIS 

Medusobno se prepiru sehidi i oni koje je Allah 

usmrtio u njihovim posteljama 

Navodi ovaj hadis En-Nesai u svom Sunenu, u poglavlju Zelja za 
Sehadetom, 1. dzuz, str. 37 

-,«,.,,. '■>,'. ' ' ■ - . '. ■' - > - - ' > -" 

.'*'}** ' X ' - ' ' ', • j , t ' > - , * 

[J* jyyil JyJ 3t«.ULi li^ljJUJ Uiy-I» uU^I 1 J>^ lOjP-UaJl 'j* 

° : . , ' «i'* ''#■'"' ' ' ■ -J. ,.->,• . .'i 

[188] Prenosi se od El-'Irbada b. Sarijeta, r.a., da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Porjefikali su se sehidi 
i oni koje je Allah usmrtio u njihovim posteljama pred 
nasim Gospodarom o ljudima koji su umrli od kuge. Sehidi 
su rekli: Nasa braca su ubijena kao §to smo mi ubijeni! 
Umrli u posteljama su odgovorili: Nasa braca su umrla kao 
Sto smo mi umrli! - Tada ce naS Gospodar reci: Pogledajte 
u njihove rane i, ako one budu iste kao kod ubijenih, onda 
su oni od njih i bit ce s njima! - Njihove rane su nalik 
ranama ubijenih. 



Komcntar hadisa 



Smisao hadisa je u nadi sehida, poginulih na Allahovom putu, da su i 
ljudi umrli od kuge u njihovu rangu u pogledu sticanja ogromne na- 
gradc, koju je Allah obecao njima. Stoga govore: - Gospodaru nas, ova 
na,Sa braca su ubijeni na Tvom putu, zbog toga sto su strpljivo podnijeli 
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Tvoje odredenje, kada su umrli od kuge, koja im je poslana od Tcbe 
UzviSenog, isto onako kako su bili strpljivi sehidi u borbi. - Zbog toga 
oni zele da im pripadne nagrada Sehadeta. Umrli u bolesniCkim poste- 
ljama, opet, govorc: - Na§a braca su umrli isto onako kako smo mi umr- 
li, tj. u svojim posteljama. Kako onda da oni koji su umrli od kuge budu 
nagradeni kao sehidi koji su svoje zivote prodali zarad Allaha i koji su 
poginuli na Njegovom putu?! - Stoga, obracajuci se svima njima, Allah 
UzviSeni kaze: - Pogledajte u njihove rane koje su zadobili od kuge! 
Ako one budu istc kao rane sehida (sto znafii da bi trebalo da krvare), 
a njihova boja bude boja krvi, a miris bude miris miska, onda su sehidi 
i zajedno ce biti sa sehidima! Potom su pogledali njihove rane, a one 
su bile kao rane sehida. Oni ce se nazivati Sehidima samo na Ahiretu. 
Stoga se na njih ne odnose propisi vezani za Sehide u borbi, kupanje i 
klanjanje dzenaze* kod pojcdinih imama, sto se odnosi samo na sehida 
koji je pao na bojnom polju. A Allah zna najbolje! 



00 Sohid jo punoljotna osoba, pripadnik islama, koja bude ubijena nopravedno. 
Takvo osobo so no gasulo, nogo so zajodno sa krvlju i odjoeom u kojoj s\i \ibijene 
zamotavaju, klanja im sc dzcnaza namaz i ukupavaju sc. S njih so skida samo ono 
sto ni je prilicno da bude kefin (odjeca umrlog) kao sto je pancir, oruzje i cizme. Ako 
odredeni dio odjece u kojoj je sehid poginuo nedostaje te na taj nacni bude otkriven 
njogov avrot (dio tijela koji mora biti pokriven) u torn slucaju se taj dio prekriva sa 
platnom. (vidi Sire u Hanefijski fikh, Abdulhamid Mahmud Tuhmaz, IzdavaC Haris 
Grabus, Sarajevo 2002, sir. 430-431; ili u Fikhul-ibadat, Muliamod Soid Sordarovic, 
85-86) (op.prev.) 
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HADIS 

Ko iznevjeri borca na Allahovom putu u njegovoj 

porodici 

En-Nesai navodi ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju Ko izne- 
vjeri porodicu borca na Allahovom putu. 

} A-U Jill ^Jw — Jll Jj— j j! i*5ii j* iiJuy. ji jU-i- jf> <&^A^# 

>".-,,. ,,\ ., , ■ . - - , .' >,, , 

*ils- lit j t»rflf*l lV r so' jj jlpUJi Jjl* jjwUUJ.1 «.L1j iV,»»» :Jli — -_L« 

U ajL—^- ja JL**3 iiiAiai ^i iiLl>- lju»» :OCi!l ^ <d JJ *;l>j aJl»( J 

«?^ Li t «!cli 

[189] Prenosi se od Sulejmana b. Burejda, koji prenosi 
od svog oca da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Zene 
mudzahida su onima koji su ostali kod svojih kuca 
zabranjene kao sto su im zabranjene majke njihove. 
Kada se neko bude brinuo o porodici sehida i u tome ga 
iznevjerio, bit ce mu receno na Sudnjem danu: Ovaj te 
iznevjerio u tvojoj porodici, pa uzmi od njegovih dobrih 
djela Sto hoces! - Sto vi mislite?! 



Komentar hadisa 

Izjava: Ko iznevjeri borca na Allahovom. putu u njegovoj porodici pred- 
stavlja pojasnjcnje kazne koju je odredio Allah UzviSeni na Ahiretu, 
zbog cega je Allahov Poslanik, s.a.v.s., u uvodu rekao: Zene mudzahida 
su zabranjen onima koji su ostali kod svojih kuca, kao Sto su im zabra- 
njene njihove majke! On je tako uspostavio obavezu cuvanja zena mud- 
zahida, njihove cestitosti i spreCavanje fiziCkog kontakta s njiina, i to 
toliko kao da vodi racuna o sebi. To je naroCito istakao, uporeduju<M ih s 
majkama, jer je zabrana zena mudzahida onima koji su ostali kod svojih 
kuca ravna svetosti njihovih majki. Stoga, ko iznevjeri porodicu mudza- 
hida on je pocinio veliki grijeh, te ce mu na Sudnjem danu Allah otkriti 
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tu njegovu sramotu i prepustit ce da mu presudi mudzahid, kome ce 
On reft: Ovaj te je iznevjerio u tvojoj porodici Stoga, uzmi od njegovih 
dobrih djela Sto hoceS. Nakon toga citiranja, Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
upitao je ashabe: Sto vi mislite? To predstavlja uvecavanje gnusnosti 
toga djela, zbog preziran ja takve izdaje mudzahida i zbog veliCine kazne 
za nju i to je kao da je rekao: Sta vi mislite da 6e uraditi mudzahid, 
kada bude htio zadovoljiti svoju srdzbu prema onome ko ga je prevario? 
Hoce li njemu ostati dobrih djela? Zatim: Sta vi mislite o torn cbvjeku, 
koji 6c tada biti ponizen onim Sto ga je snaSlo, a, uz sve to, bit £e mu 
oduzeta i njegova dobra djela, sve dok ne bude u potpunosti njih lifien, 
te ce biti bacen u vatru, kao odmazda za pocinjeni grijeh? Allahu se 
utjeCemo od takve izdaje i molimo Ga da nam prikrije sramote naSe i 
na dunjaluku i na Ahiretu. Amin! 
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HADIS 

Doci ce covjek vodeci za ruku drugoga i reci: 

„Gospodaru moj, ovaj me je ubio!" 

Navodi ovaj hadis En-Nesai u svome Sunenu, u poglavlju Svetost 
krvi 

t«. (J diJ lii iuj lj» :J_^4i tji^Jl -u I.UT ji^jl t^)) :Jli — jJL. j 
-«' ' ' » ' ' '< - \/ >t' ,' ' ' > ■ '■''' -\ >' '' ' ' ' 

:<! «»l J^ij t «. l _ ? JLii IJu» 0t» J^ij J»^]i -u I.UT J»^Jl ^ ) (((.J 

' * . ' .. * * * ' ' '■ '* J ^V' ' ' ' '•'''• 
t «.0*AiJ c— J ^-»!» :J>M t«.0*Ai! ojaJi OyJ» :J*iIi t«?<cL3 J» 

I. > <-.' 

[190] Prenosi se od 'Abdullaha b. Mes'uda, r.a., da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: Doci ce Covjek vodeci za ruku 
drugoga i reci: - Gospodaru moj, ovaj me je ubio! Allah 
UzviSeni ce pitati onoga drugog: Zasto si ga ubio? On ce 
odgovoriti: Ubio sam ga kako bih ufiinio da vlast samo 
Tebi pripadne! Allah ce reci: Pa, zaista, ona Meni pripada! 
A doci ce drugi Covjek vodeci za ruku drugoga i reci: 
Gospodaru moj, ovaj me je ubio! Allah Uzviseni ce pitati 
ubicu: Zasto si ga ubio? On ce odgovoriti: Zbog toga da bi 
vlast pripala Covjeku. Allah ce reci: Zaista, ona ne pripada 
Covjeku! Taj ubica ce odgovorati za svoj grijeh. 



Komentar hadisa 



Smisao ovog hadisa je u tome da su radnje borca na Allaovom putu, 
koji se trudi da Allahova rijefi bude gornja i da uzdigne Allahovu vje- 
ru, hvale vrijednc, zbog toga Sto stvar postavlja na pravo mjesto. On 
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jc ubio kako bi branio Allahovu fast i dostojanstvo, a ona ne pripada 
nikome drugom do Allahu. Time nije odstupio od pravog puta, niti je 
preSao granicu pravednosti. S druge strane, ubistvo motivirano namje- 
roin da vlast pripadnc vladaru ili nekom od poglavara, neosnovano je, 
fiime je ubica skrenuo i odstupio s pravog puta, namjeravajudii da vlast 
pripadnc onome ko jc nijc dostojan, jer ona pripada samo Allahu Uzvi- 
Senom. Zbog toga ce ga Allah zestoko kazniti za pofinejni grijeh, dok ce 
ubijenom podidi dcrcdzc. 
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HADIS 

Zadivljen je nas Gospodar covjekom koji se borio 
na Allahovom putu 

Navodi ovaj hadis Ebu Davud u svome Sunenu, u poglavlju Covjck 
koji je prodao svoju du§u, 2. dzuz, str. 312. 

LS L? —ill Jj—j Jli : Jli — -up ill ^aj — iy»_ > ^illJ^^iM^ 

<uU- L. llii ir>iL» il Jjr- ij I^P Jjs-j j> Ujj i!ji»*-» :— «-L- j v^- i>' 

'',,.,' .- ' ' , '•' ' ' ■ ' - ,' '. ' > - >,, - .'. i 
***J ff^J <•£•*!* ,j! '.J^b) :*^J^J JLL' il Jyili niS jjyAl jU- M^i 

" ' t' * , , ' 

|191J Prenosi se od 'Abdullaha b. Mes'uda, r.a., da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Zadivljen je nas Gospodara 
Covjekom koji se borio na Allahovom putu, bio nadvladan, 
te, nakon sto je shvatio sta mu je obaveza, vratio se dok 
mu se nije prolila krv. Tada je Allah Uzviseni rekao Svojim 
melekima: Pogledajte Moga roba, vratio se, radujuci se 
onome sto ga fieka kod Mene i strahujuci od onoga sto ga 
ceka kod Mene, sve dok nije potekla njegova krv. 



Komentar hadisa 

Osnov divljenja je u prekrasnom djclu, koje nije uobiCajno i koje n 
sebi ukljucuje i zadovoljstvo i radost zbog njega. Vczivanje divljenja za 
Allaha UzviScnog je nemogu6e, jer se divljenje javlja samo kod onoga 
na koga ljepota ostavlja utisak, pa je neophodno da njegov smisao bude 
u Allahovom zadovoljstvu ovim djelom i da se pod tim misli na davanje 
velike nagrade za ovo djelo. Zatim, covjeku koji se bori na putu Allaha 
UzviSenog i bude nadvladan, pa se povufie pred neprijateljem, kako ne 
bi poginuo, pa se nakon toga vrati, prepu§taju6i svoj zivot Allahu Uzvi- 
fienom, zeleci Njegovo zadovoljstvo i pobjedu svojoj vjeri, a zatim se 
bori i bude ubijen, nece Allah ponistiti njegovo djelo. Naprotiv, On ce 



343 



HADISI KUDSIJ 



biti zadovoljan njime i uCinit ce ga Sehidom. A za Sehide UzviSeni Allah 
kaze: Allah je od vjemika kupio zivote njihove i imetke njihove u zamje- 
nu za Dzennet koji ce im dati (sura Et-Tevbe, 111) Stoga, ovaj cbvjek 
jc zelio ste6i nagradu kod Allaha, u isto vrijeme strahujudi od prijetnje 
i kazne koju je Allah izrekao onima koji pobjegnu iz bitke: Onaj ko im 
tada leda okrene - osim onog koji se povuie s namjerom da se ponovo 
bori Hi drugoj ceti pristupi - vratit ce se natovaren Allahovm srdzbom; 
prebivaliSte njegovo bit ce Dzehennem, a uzasno je on boraviSte. (sura 
El-Enfal, 16) Zato se Covjek vratio, zalozio svoj zivot i borio se sve dok 
nije bio ubijen. Neka je Allah zadovoljan njim i neka mu podari ono Sto 
zeli! A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Zadivljen je nas Gospodar ljudima koji ce u 

okovima ulaziti u Dzennet 

Navodi ovaj hadis Ebu Davud u svom Sunenu, u poglavlju Zaro- 
bljenika se veze, 2. dzuz, str. 349. 

[192] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., koji kaze: - Cuo 
sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori: Zadivljen je 
nas Gospodar narodom Ciji ce pripadnici u okovima ulaziti 
u Dzennet. 



Komentar hadisa 



Vec ranije je spomenuto da je divljenje neophodno shvatiti kao Allahovo 
zadovoljstvo i davanje ogromne nagrade. Mozda se pod ovim narodom 
misli na ratne zarobljenike, koje su zarobili mudzahidi u ratu i koji idu u 
okovima, a koje je Allah Uzviseni poslije toga uputio u islam, pa su usli 
u Dzennet. Stoga je razlog njihovog ulaska u Dzennet njihovo kretanje 
u okovima nakon kojeg su postali vjernici. Da nisu bili zarobljeni, bili bi 
ubijeni i umrli kao nevjernici. A Allah Uzviseni najbolje zna! 
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Poglavlje XIX 

Povecanje nagrade za 
djela koja uradi ummet 
Muhammeda, s.a.v.s. 

HADIS 

Poredcnjc jevreja, krscana i muslimana 

Navodi ovaj hadis El-Buhari u Knjizi o najmu, poglavlje Najarn 
do ikindije, S.dzuz, str. 90. 

-jLo j, ill jlp jf. JJUL. Jx~ : Jli ^J J j, JjpLc-i L'j^ ^ H r )> 

jl — U^it *j)l ( _ 5 ^>_, — i_jllajU ji j** ji *iil J-P jf- —j~J- j) il-U J_^ 

J*-^ tSjUaiii j j^l j ISiii lil» :JJ— ~L. j «-ip «ul ^jLo — JjI J^-j 
cJLii c«^ij-s Jf j^iil uuJ Jl J J-Ui J^» : Jlii ^lii jUili 

(JmLaJI ) • 5 _?*r' >■! ■!< -■«« tu^f^S il^Lft* i. J* tin »■""■" S" 'jl** ii! r*" 1 *^ a^-W 

(£*»- ^ | ^aUI f» Ji» :Jli 5 «?!iOaP ^ j "iUft )iS"i ^Ai» :£lli 3 
«.£lii J^ AJj' 'i^-iai vi^Ji3» : Jli t«.*tf» :$ii t«?liLi> 
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[193] Prifiao nam je Isma'il b. Ebi Uvejs, koji je rekao da 
mu je pricao Malik, koji prenosi od 'Abdullaha b. Dinara 
(rodaka 'Abdullaha b. Omera), a ovaj od 'Abdullaha b. 
Omcra b. el-Hattaba, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: Zaista je primjer vas, i jevreja, i krScana kao primjer 
cbvjeka koji unajmi radnika pa kaze: Ko ce od vas raditi za 
mene pola dana za jedan kirat? Jevreji su radili za jedan 
kirat. Nakon njih su radili krscani za jedan kirat, a zatim 
cete doci vi i raditi od ikindije do zalaska sunca za dva 
kirata. Tada ce se rasrditi jevreji i krscani, govoreci: Mi 
smo vise radili a manje dobili! Allah ce ih tada pitati: Jeste 
li vi oSteccni u nekom od svojih prava? Oni ce odgovoriti: 
Nismo. On ce kazati: To je Moja blagodat; dajem je onome 
kome Ja hocu! 



Navodi ga El-Buhari u poglavlju Najam od ikindije do noci, 
3. dzuz, str.90, dok se njegov komentar nalazi u 4- dzuzu na 
sir. 133. 

jf- iliji j,\ jf- iJuji jf- i*L-l y\ Lj'jj.- it%JI ji -Uji bJjb- <&\*i. tm> 
:Jli — jJL- _, *J* Jill JL» —^ jf- --up <il ^j -ti^ulSfl ^y J,} 

J\ ui i*\p- v» :£jui j0\ o^> ji 2 tyjS $£ JA js- jii jj 

hu l)Uf I t^UiJ V» :,U jLii c«.JJe»^ Li** U j L) vi-tji cjJUl J^-i 
-',.'" ' ' '- ' ' ' ' ' ' ' 

: Jlii 1|Jj»jJu jd_,il ^-U^.1 } ijJSy j 1^-jli l<^^S'^JA lj-i^ J j»^i»* 
^ " " , t, >*',>. '* * 

•' ' ' - '»'',' '"'>-■'. 
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[194] Pricali su nam Muhammed b. El-'Alai i Ebu Usame, 
koji prenosi od Burejda, a on od Ebu Burdeta, koji prcnosi 
od Ebu Musaa el-Es'arija, r.a., da je Vjerovjcsnik, s.a.v.s., 
rekao: Primjer muslimana, jevreja i krScana jc kao primjer 
covjeka koji unajmi ljude da mu urade odredeni posao za 
jedan dan do noci za utvrdenu naknadu. Oni su radili do 
podne, kada su rekli: Ne treba nam nagrada koju si odredio, 
a ono sto smo uradili jc beskorisno. On im je odgovorio: 
Ne radite to, upotpunite ono sto je ostalo od vaseg posla i 
uzmite za to potpunu nagradu. No, oni su odbili i ostavili. 
Zatim je on unajmio poslije njih druge i rekao: Upotpunite 
ono sto je ostalo od ovog vaseg dana. Odredio sam vain 
njihovu nagradu. Oni radili, sve dok nije nastupilo vrijeme 
ikindije, kada su rekli: Dajemo ti ono sto smo beskorisno 
uradili i eto ti nagrada koju si nam odredio za taj posao! 
On je odgovorio: Upotpunite ono sto je ostalo od vaseg 
posla! Zaista je lahko ono sto je preostalo od dana! Potom 
je unajmio druge ljude da mu rade do kraja dana. Oni su 
radili ostatak dana, sve dok sunce nije zafilo, kada su dobili 
naknadu za obje ove grupe. To je primjer njih i primjer 
onih koji su prihvatili ovo Svjetlo. 



Komentar hadisa od El-Kastalanija 

Prvi hadis je navco imam El-Buhari, takoder, u Knjizi o namazu, u 
poglavlju Ko obavi ikindiju prije zalaaka sunca, kao i u Knjizi o najmu, 
u poglavlju Najam do pola dana. Naveo ga je i u Knjizi tevhida, u 
poglavlju RijeCi Allaha UzviSenog: Donc.sitc vi Tc.vrat, pa ga citajc.te! 
i u poglavlju RijeCi Allaha UzviSenog: Red: O Gospodaru na.% Ti si 
Vladar nad vladarima i Ti dajes vlast onome kome hoc.es. Najvcci dio 
ovih predaja sadrzi dodatak: Zatim su oni odustali od posla, ne zavrsivsi 
ga, i jevreji i krS6ani. Poslije toga se u njima navode njegove rijefii: 
Zatim ce vama biti donesen (Hi dat) Kur'an, pa cete raditi po njemu sve 
do zalaska sunca i bit ce vam data dva kirata. Ovaj hadis ima mnogo 
predaja, a one sadrze pojaSnjcnje stanja i jevreja i krScana, koji su svi 
radili po svojim knjigama i umrli tako, prije nego Sto je njihova knjiga 

.'519 



HADISI KUDSI.J 



bila derogirana. Tako su jevrcji radili po svojoj knjizi Tevratu, prije 
nego §to je poslat l Isa, a.s.. Isto tako su radili i krScani po lndzilu i umrli 
su prije nego je poslat naS vjerovjesnik Muhammed, s.a.v.s. Svakom od 
njih je data njegova uagrada za djelo koje je radio po svojoj knjizi - 
jedan kirat, a onom ko je vjerovao u Muhammeda, s.a.v.s., nakon Sto je 
poslat, njegova nagrada je dva kirata. Rekao je UzviSeni: Oni ce dobiti 
dvostruku nagradu zato Sto ti~pc (sura El-Kasas, 54) poslije Svojih rijeCi: 
Oni kojima smo dali Knjigu prije. Kur'ana, vjeruju u njr.ga (sura El- 
Kasas, 52). 

Spomenuo je jednom Allahov Poslanik, s.a.v.s., trojicu, Cija ce 
nagrada biti udvostrucena. Jedan od njih je Covjek od sljc.dbe.nika knjige, 
koji je. vjerovao u svog poslanika, zatim u mene. Stoga je ovo pojasnjenje 
prvog hadisa i on se odnosi na one koji su umrli prije nego je njihova 
Knjiga bila poniStena. 

Drugi hadis opisuje stanje sljedbenika knjige, koji su zivjeli u vrijeme 
kada je njihova knjiga ponittena vjerozakonom vjerovjesnika, koji je do- 
sao s drugom knjigom, pa su ga porekli, kao i knjigu koju je donio. To 
je primjer jevreja koji su zivjeli u vrijeme naseg prvaka 'Isaa, a.s., koji 
im je dostavio Indzil, kako je Allah rekao u Kur'anu: i da vam dopustim 
ono sto vam. je bilo zabranjeno (sura Ali Imran, 50). Oni su porekli 
'Isaa, a.s., i smatrali laznim Indzil, te su time indirektno porufiili svome 
Gospodaru: Nemamo mi nikakve potrebe za nagradom koju si nam 
uslovio! Isto tako, svi jevreji i krScani, koji su zivjeli u vrijeme slanja 
naSeg vjerovjesnika Muhammeda, s.a.v.s., a koji su porekli da je on po- 
slanik i da je Kur'an, dostavljen od Gospodara, Allahova objava, kao da 
su rekli: Ono Sto smo radili dzaba Ti i nije nam potrebna naknada koju 
si nam uslovio. Takoder, prenio je ovaj drugi hadis El-Buhari, Allah mu 
se smilovao, koji ukazuje na nevjerovanje kitabija u Poslanika, s.a.v.s., 
koji je poslan s Vjerozakonom koji derogira vjerozakon prije njega i u 
poglavlju Knjiga o namazu i u poglavlju Ko izostavi klanjanje ikindije. 
El-Kastalani je, nakon navodenja ovog hadisa, rekao: - To je primjer 
muslimana koji su prihvatili Allahovu uputu i ono sa Cim je dosao Nje- 
gov poslanik, s.a.v.s., i primjer jevreja i krscana, koji su napustili ono 
Sto im je Allah naredio. Zatim je naveo o hadisu Ibn 'Amra: Zaista 
je on unajmio jevreje. od jutra do podne, a krSr.ane od podne do ikindije 
te je pojasnio oprecnost ova dva hadisa. Njih treba razumjeti tako da 
se kod prvog misli na osobu koja ne upotpuni svoj iman prilikom smrti 
prije nego Sto je objelodanjena druga vjera. Drugi hadis se odnosi na 
osobu koja je zivjela u vrijeme islama, a nije povjerovala u njega. U 
pogledu vanjskog znacenja ova dva hadisa postoje dvije tvrdnje. Neki 
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istiCu da hadis Ibn 'Amra predstavlja navodenje primjera za narod ko- 
jem cp. biti uvazcna isprika zbog njegovih rijeCi: Pa nisu mogli, a hadis 
Ebu Musaa kao navodenje primjera za onoga ko je propustio iman bez 
isprike, na Sto ukazuju njcgovc rijeci: Nije nam potrebnaa Tvoja nagra- 
da. A Allah najbolje zna! 
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Poglavlje XX 

Opis Vjerovjesnika, s.a.v.s., u 
Tevratu 

HADIS 

Opis Vjerovjesnika, s.a.v.s., u Tevratu 

El-Buhari, Allah mu se smilovao, navodi ovaj hadis u Knjizi tefsi- 
m, poglavlje Sura El-Feth, rijeci Allaha UzviSenog: Mi smo te po- 
slali kao svjedoka i kao donosioca radosnih vijesti i kao poslanika 
koji opominje (sura El-Ahzab, 45) 6.dzuz, str.136. 

- U - ' i '— ' ' i i 1 

I4J1 li» : jlyiJl J ^Jl V^\ IJL* 01 — U^ «dI ^j — ^UJl ^ }j +* ^ *dI 

« ' ' ' ' - ' '» > ' - 

«.'uU L^i ) ilLi UliT ) t Ci ll£! U ^ii t «!4i)l "ill ill ^» :j^L' jL 



353 



HADISI KUDSIJ 



[195] Prifiao nam je 'Abdulaziz b. Ebi Seleme, koji prenosi 
od Ibn Hilala, on od 'Ata'a b. Jesara, a on od 'Abdullaha b. 
'Amra b. 'Asa, r.a.: Zaista se ovaj ajet spominje u Kur'anu: 
O Vjerovjesnice, Mi smo te poslali kao svjedoka i kao 
donosioca radosnih vijesti i kao poslanika koji opominje! 
Rekao je On u Tevratu: O Vjerovjesnifie, uistinu smo te 
Mi poslali kao svjedoka, i donositelja radosne vijesti, i 
opominjaca, i kao zastitnika neukih. Ti si Moj rob i Moj 
si poslanik, nazvao sam te mutevekkilom koji nije surov i 
okrutan, niti galamdzija koji vice po trgovima i koji nece zlo 
zlim uzvratiti, nego dolazi trazeci da se Cini dobrofiinstvo 
i koji oprasta. I nece mu Allah uzeti dusu sve dok ga ne 
bude slijedio narod zalutali, kako bi taj narod rekao: Nema 
bozanstva osim Allaha! i njima otvorio oCi slijepcu, usi 
nijemom i srce okorjelo! 



Naveo ga je El-Buhari, takoder, u Prvoj knjizi o kupoprodaji: 
— ^Uli ^i j^e. j> 2& jlp o-i)» : Jli jLj j> Mb* Ji ».u— ? 4\ ^ "\^> 

\j» ^T^iJl (J K±^> J*^>. »lj>3l J <-Jj^J K>\ &() ij«-f» :Jii Ifflj^Jl j 

[196) S lancem prenosilaca do 'Ata'a b. Jesara se prenosi 
da je rekao: - Susreo sam 'Abdullaha b. 'Amra b. 'Asa, 
r.a., i zatrazio od njega: Obavijesti me o opisu Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., u Tevratu! On je odgovorio: Svakako! 
Tako mi Allaha, doista je on opisan u Tevratu s nekoliko 
osobina kojima je opisan i u Kur'anu: Mi smo te poslali kao 
svjedoka i kao donosioca radosnih vijesti i kao poslanika 
koji opominje! (do kraja hadisa). 
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Komentar hadisa od El-Kastalanija, 4.dzuz, 
str. 51-52 

U ri jemima upitao sam ga misli se na 'Abdullaha b. 'Amra b. 'Asa. 
Molba obavijesti me o opisu Allahovog Poslanika, s.a.v.s., u Tevratu 
upucena je zbog toga Sto je ovaj ashab vec fiitao Tevrat i bilo mu je 
poznato ono Sto se u njemu nalazi. Odgovorio je 'Abdullah: Svakako 
(jj-1-), Sto je rijee za potvrdan odgovor, slicno kao i ^ (da). Takav 
odgovor predstavlja potvrdu onoga koji je pitan i obavijest onome ko 
pita i obecanje sluSaocu. Receno jc da ta rijee predstavlja odliku pre«li- 
kata.- to su navcli Ez-ZamahSeri i Ibn Malik, dok je El-Maliki uslovio 
predikat potvrdom, a trazenje bez nijekanja. Navodi se u El-Karnusu: 
Njime se obrazuje odgovor, kao kod upotrebe rijecce ^jl, (da), s tim Sto 
jc njegova upotreba ispravnija, kada se zeli narofrto ista<5i potvrda, dok 
je upotreba priloga „da" ispravnija kada se zeli istaci odgovor na upit. 
Ovo jc rakao El-AhfeS, kao Sto stoji u djelu El-Mugni. Rekao je Et-Tibi: 
„U hadisu dolazi odgovor na trazenje, a kao rezultat njegovog govora: 
- Ti si fiitao Tevrat. Jcsi li naSao u njemu ncSto time je opisan Allahov 
Poslanik, s.a.v.s.? Stoga me obavijesti! - On je odgovorio: - Svakako! 
Tako mi Allaha, on je opisan u Tevratu s nekoliko osobina kojima je 
opisan i u Kur'anu. - On je svoj govor potvrdio zakletvom na Allaha, 
imenskom recenicom u kojoj jc uporijebio cesticu za pojacanje spojenu 
sa subjektom i lamom (j) za pojacanje uz predikat. Uistinu srno te Mi 
poslali kao svjedoka u korist pripadnika tvog ummeta, vjernika zbog nji- 
hove iskrenosti, a protiv nevjernika zbog njihovog poricanja i donosioca 
radosnr. vijesti vjernicima o Dzcnnetu i kao opomenitc.lja nevjernicima 
vatrom i kao zaStitnika, tj. kao utvrdu neukih tj. Arapima, jer vecma 
njih nisu znali ni £ itati ni pisati Ti si Moj rob i Moj si Poslanik. Nazvao 
sam te mutevekkilom, tj. onim koji se oslanja na Allaha UzviSenog, zato 
§to si zadovoljan s malo opskrbe i Sto sc pouzdavaS u Allaha UzviSenog 
i u Njcgovu potporu, i Sto si strpljiv u iScekivanju olaksanja, i Sto si 
se okitio prcfinjenim ahlakom, i Sto cvrsto vjerujeS u obecanje Allaha 
UzviSenog. Zbog toga Sto se oslanja na Allaha On ga je prozvao mute- 
vekkilom, koji nije. surov, tj. nije on zlc i pokvarene naravi i okrutan tj. 
nije osoniog srea. Ovo je slicno rijefrma Allaha UzviSenog: Samo Alla- 
hovom miloscu ti si blag prema njima; a da si osoran i grub, razbjegli 
bi se iz tvoje blizinr. (sura Ali Imran, 159). To je u odnosu na vjcrnike. 
A kada su u pitanju nevjernici i munafici, Allah mu nareduje da prcma 
njima budc zestok, Svojim rijefrma: O Vjerovjesniie, bori se protiv ne- 
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vjernika i licemjera i budi prema njima strog! Prebivaliste njihovo bit ce 
Dzehennem, a grozno je on boraviste! (sura Et-Tevbe, 73) 

U rijefiima koji nije surov... misli se na liSenost govora povezanog s 
ogovaranjem. U nastavku izjave niti galamdzija rijeC wLL^ je s teSdidom 
(— ) na ha'u (f). To je rijeC ^L*-o, koju su, kao takvu, utvrdili El-Fera 
i drugi. RijeC ^Ls^o ima raSireniju upotrebu, a predstavlja osobu koja 
podize svoj glas na ljude zbog svoje pokvarene naravi. On jc onaj koji 
se nece nadvikivati s njima po trgovima, nego ce blago postupati i biti 
ljubazan prema njima, bez galame. Hadis u sebi sadrzi prijekor prema 
onima koji se nalaze na trgovima, a koji su se okitili pokudenim svoj- 
stvima, kakva su vika i galama, te koji pretjerano hvale ono Sto prodaju 
i lazno se zaklinju. Zbog toga je rekao Muhammed, s.a.v.s.: Najgora 
mjesta su trgovi i pijace!, jer kod osoba koje tamo cesto borave prevla- 
davaju ova pokudena svojstva. I koji nece zlo zlim uzvratiti! jeste kao 
govor UzviScnog: Na zlo dobrim uzvrati! (sura El-Mu'minun, 96). Dio 
izjave nego dolazi trazeci da ,ie cini dobroiinstvo i koji oprasta predstav- 
lja neSto §to ne naruSava zabrane Allaha UzviSenog. / nece mu Allah 
uzeti dusu znafii da ga nece Allah usmrtiti sve dok ne popravi zabludjeli 
narod (narod Ibrahima, a.s.). Taj narod je bio zalutao u vrijeme izmedu 
dva vjerovjesnika. To njihovo stanje se povccavalo i pogor§avalo, sve 
dok nisu zahitali i skrenuli s pravog puta. I to jc trajalo sve dok se nije 
pojavio Poslanik, s.a.v.s., koji im jc postao predvodnik, prekidajucl do- 
tadaSnju praksu mnogobo§tva kod Arapa i utemeljujucl tevhid, kako bi 
oni kazali: Nema bozanstva osim Allaha! kako bi on s njima tj. ri jemima 
tevhida otvorio oc~i slijepcu. To znafi da te Allah, posredstvom Posla- 
nika, s.a.v.s., popraviti narod zahitali, kako bi rekli: Nema bozanstva 
osim Allaha! On te posredstvom ovih rijcCi otvoriti slijepcu o& prema 
istini, usi nijemom i sree okorjelo! Od rijcCi U*o (nijem), mnozina jc <i<i^ 
(nijemi), §to je osobina Cula sluha. A rijeC ^»ic (okorjelo), ima mnozinu 
. jirl- okorjeli, §to je osobina srea. RijeC . jir)- (stavljcn u omot) znaCi 
da svaka stvar moze biti u omotu. Tako se kaze da je sablja u omotu, 
kada je u koricama. Spomenuo jc tu rijeC El-Buhari te rckao: „Luk je u 
koricama fim.-, kada se nalazi u omotu, kao §to je tobolac isl.. Isto tako, 
covjek je , «ir1- kada nije obrezan." Rekao je Ebu 'Abdullah El-Buhari: 
„To jc govor Ebu 'Ubejdeta u djclu El-Medzaz." 

Rekao je El-Kastalani, UzviSeni Allah mu se smilovao: - Ne postoji 
proturjcCjc izmedu hadisa i rijeCi Allaha UzviSenog: Niti mozes slijepe 
od zablude njihove odvratiti; (sura En-Neml, 81.), jer se od Poslanika, 
s.a.v.s., nijcCc samostalnost u tome. Stoga je on razlog uputi, a Sto Cvrsto 
dokazuje Casni Kur'an: Ti, zaista, upucujes na pravi put (sura ES-Sura, 
52) U kratkim crtama! A Allah najbolje zna! 
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Nagrada za strpljivost u 
ne volj i 

HADIS 

Nagrada za strpljivost zbog gubitka ociju 

El-Buhari navodi ovaj hadis u Knjizi o medicini, u poglavlju Zna- 
caj onog kome je oduzet vid, 7. dzuz, str. 116. 

—ill J^-j ^_i*- : Jli — AiP ill ^j — ciJJL. ^ ^-Jl ^ ik_Okll Jy jj**- 

y. v .-»y (^-^ c'LjI lil» : Jli JU; *»\ j|» : Jyj — JL. j *op «»l ( _ y U> 

^tf^. ^ * • j>» 6 ' , , * ' 

[J 97] Prifiali su nam 'Abdullah b. Jusuf, pricao nam je 
El-Lejs koji je rekao: Pricao mi je Ibn el-Had koji prenosi 
od 'Amra, Sticenika El-Muttalibovog, a on od Enesa b. 
Malika, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazao: Zaista 
je Allah UzviSeni rekao: Kada stavim na kuSnju Svoga roba 
s njegove dvije voljene, pa se on strpi, Ja mu u naknadu za 
njih dvije dam Dzenet (misli se na dva oka). 
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Komentar hadisa od El-Kastalanija, 8.dzuz, 
str.386 



Abdullah b. Jusufje Ebu Muhammed ed-DimiSki et-Tuncjsi el-Kela'i el- 
Hafiz pric.ao nam je Lejs b. Se'ad Imam; priCao mi je Ibn el-Hadi Jezid 
b. 'Abdullah b. Usame cl-Lejsi od 'Amra Sticenika El-Muttalibovog h. 
'Abdullah b. Hantab od Enesa b. Malika, v. a., da je rekao: - Cuo sam 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da kaze da je, zaista, Allah, dz.S., rekao: 
- Kada sam stavio na kusnju Svoga roba vjernika sa njegove dvije volje- 
ne... RijeC «,;,.» . je u dvojini, Sto znaCi: dva njegova oka, jer su Covjeku 
najdraza. Covjeka obuzme velika tuga kada ih izgubi, Sto ima za poslje- 
dicu gubitak vida, pa nije u stanju da vidi ljepote i da im sc raduje, ili 
da vidi zlo pa da ga izbjegne. Covjek se strj>i zbog toga Sto je svjestan 
Sta je Allah obecao kao nagradu strpljivima. Et-Tirmizi je dodao rac.u- 
najuci na nagradu. Ja mu u naknadu za njih dva dajem Dzennet, Sto je 
najvelican.stvenija naknada, jer naslada s vidom se prekida smrcu dok je 
nasladivanje u Dzennetu vjefino i bez prestanka. U hadisu Ebu Umame- 
ta, kojeg navodi El-Buhari u Knjizi o odgoju, stoji: Kada sam Ja oduzeo 
tvoja dva oka, ti si se strpio kod prvog udarca, racunajuci na nagradu, 
rekao je u El-Fethu. Dodao je da je korisni sabur onaj koji se ispolji pri- 
likom prvog udarca sudbine. Medutim, da je on pokazao nezadovoljstvo 
u prvom momentu, a onda se razoCaran pomirio sa sudbinom, tada ne 
bi pokazao ono §to se trazi od njega. A Allah najbolje zna! 

U sahih hadisu stoji: Nece muslimana zadesiti bolest, ni patnja, ni 
zalost, c.ak i trn koji ga ogrebe, a da mu Allah time necepotrati nesto od 
njegovih grijeha. Nagrada za tegobu zavisi od iskazane strpljivosti, od 
zadovoljstva Allahovim odredenjem i od prepuStanja Allahovoj odluci, 
kao i od odsustva zalosti zbog belaja. A u pogledu onoga koji nedacu 
ne prih vati sa zadovoljstvom i ne bude predan odredenju, taj noma ni 
koristi ni nagrade. Naprotiv, njegova zalost je grijeh zbog kojeg ce biti 
kaznjen. Ispravano vjerovanje je: da vjerujes' u Allaha, u Njegove mele- 
ke, u Njegove knjige, u Njegove poslanike, u Sudnji dan, i da sve, bilo 
dobro ili lose, slatko ili gorko, biva Njegovim odredenjem. Gospodaru 
naS, podari nam potpun iman i budi blag prema nama u Svom odrede- 
nju i Svojoj odluci i otkloni od nas zlu sudbinu, ono Sto je vidljivo i ono 
Sto je skriveno! Amin! 
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Naveo ga je Et-Tirmizi u svome Sahihu, u poglavlju Nagrada za 
gubitak vida, 2.dzuz, str. 64, a njegov tekst je sljedeci: 

il ( _ S L» — m Jyj Jli» :Jtf— -uc- £i\ ^j — i*JUL« j> ^ j* m\ ^A^> 

[198] Prenosi se od Enesa b. Malika, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: Zaista Allah Uzviseni kaze: Kada 
sam uzeo Svome robu oba oka na dunjaluku, nije mu ostala 
nijedna druga nagrada osim Dzenneta. 

Rekao je Ebu 'Isa et-Tinnizi, Allah mu se smilovao: Hadis 
je hasen-garib. Garib je zbog toga sto se u lancu nekih njegovih 
varijanti nalazi samo jedan prenosilac, iako je veliki broj takvih 
situaeija. Neobidnost koja se odnosi na lanac. prenosilaca hadisa ne 
cini sam hadis slabim, jer ona moze biti od strane vjerodostojnog 
Hi pouzdanog prenosioca. 



Navodi ga Et-Tirmizi, prenoseci od Ebu Hurejre, r.a., koji je 
vezan za Vjerovjesnika, s.a.v.s. 

«.£&i >% i\ ijljj «j je'j ^ 

[199] Rekao je on da govori Allah Uzviseni: Koine sam 
oduzeo oba oka, a on se strpio, racunajuci na nagradu, 
jedina naknada kojom sam zadovoljan za to je Dzennet. 

Rekao je Et-Tirmizi, Allah Uzviseni mu se smilovao: Hadis je 
hasen-sahih. 
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HADIS 

Nagrada za gubitak djeteta 

Navodi ga El-Buhari, Allah mu se smilovao, u Knjizi o samilosti, 
u poglavlju Djelo kojim se trazi Allahova bliskost, 8. dzuz, str. 
90. 

J>* ir* <4' o* 1 y ~ij** J* *&*$ •*** o< sy™- ^-^ 4 r ' ' 7 

lij ftijsr (.^j^p j*J*J' ^-A«*l U» : JU; «5>i Jj«j» :Jli — U— j *A* Jt\ 
«.i!s>Jl ">'! <L1»-I ^ CiJjl J-ii j* ow cJaJ 

[200] Prifiao nam je Ja'kub b. 'Abdurrahman, koji prenosi 
od 'Amra (Ibn Ebi 'Amr, Sticenik El-Muttalibov), on od 
Se'ida el-Makburija, a ovaj od Ebu Hurejre, r.a., da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Govori Allah UzviSeni: 
Nema druge nagrade kod Mene za Moga roba vjernika, 
kada mu usmrtim dijete, a on za to ocekuje nagradu od 
Mene, osim Dzenneta. 

Naveo je El-Kastalani, UzviSeni Allah mu se smilovao: „Ovaj 
hadis navodi samo El-Buhari", $to znadi da ga nije naveo Muslim 
u svom Sahihu. 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, 9. dzuz, 
str.243 



Priiao nam je Ja'kub b. 'A bdinrahman el-Farisi el-Medoni, zitelj Alek- 
sandrije, koji prenosi od 'Amra b. Ebi 'Amr, §ti(5enik El-Muttalibov. 

U izjavi: Noma Moj rob nagrade (koristi) kada mu usmrtim dijete, 
rijcfi -;»■'- znafii: voljeni djecacic, kao Sto jo vlastito dijete ili brat, kao i 
svako onaj koga Covjek voli. Od stanovnika dunjaluka znaCi ako se radi 
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a nekome ko zivi na dunjaluku, a on raiuna na nagradu za to, tj. strpio 
se, nadajuft se nagradi od Allaha UzviSenog, osim Dzenneta; njima se 
istifie zainjena za rijcf *i>> (nagrada), tj. ncma on druge nagrade osim 
Dzenneta, kao nagrade od Allaha Uzvisenog zbog toga sto je bio strpljiv 
prilikom gubitka svog djeteta i Sto za to ocekuje nagradu od Allaha. A 
Allah najbolje zan! 
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Naveo je ovaj hadis En-Nesai u svome Sunenu, u poglavlju 
Onaj home umre troje djece. 

; Jtf-JL j Up itl ^ -^1 ^ --up ^)l ^j — e^ ^i ^p <^T • > )> 
J>JO j^)) :0y>ili t «!iy-Jl l^l>ol» :jU JUj» : Jli t«.*U-l Lm\i\ <u^> 

[201] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., kazao: Nema dvoje muslimana kojima umre troje 
djece koja nisu postala punoljetna a da ih nece Allah uvesti, 
iz razloga Svoje milosti prema njima (djeci), u Dzennet. 
Potom je dodao: Njima ce biti receno: Udite u Dzennet!, 
a oni ce odgovoriti: Kada nasi roditelji udu! Tada ce biti 
receno: Udite u Dzennet zajedno, sa svojim roditeljima! 



Naveo je Ibn Madzdze u svome Sunenu dva hadisa u poglavlju 
Sta slijedi onome ho se strpi u nedacama. Jedan od njih se odnosi 
opcenito na sve nedace, a drugi govori o nagradi za nedacu, za 
gubitak nedonoSdeta. Ta nedaca je preca da bude nagradena. Tako 
je on naveo u 1. dzuzu, na str. 249: 

: Jli — U- j *-U *5il ^Jl^> —^ jt- —-up -il ,_ s -*»j — out j,\ jt- dy • Ty 

«.i&Jl "ill U^iilJ Jojl 

[202] Prenosi se od Ebu Umameta, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: Govori Allah Slavni: Potomce Ademov, ako 
se strpis i racunas na nagradu, prilikom prvog udarca, 
jedino sto ti zelim od nagrade je Dzennet! 
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U El-Zevaidu stoji da je lanac prenosilaca od Ebu Umameta 
vjerodostojan, a da su prenosioci pouzdani. 



On ga je naveo u poglavlju Sta slijedi onome ko izgubi 
nedonosce: 

:pi- j 4Jp <&l Jl^> <&l J^-j Jli» :Jli —op &\ ^>j —^Js- jc <^T • V^> 

\j$» : Jllj t jUi v>^ J**' (i ! *o (J iL S j 4—*^' 't$b (^[r? Jai^Ji 0i» 

[203] Prenosi se od Alije, r.a. , da je Allahov Poslanik, s.a.v.s. , 
rekao: Zaista ce se nedonosce zalagati kod Gospodara (tj. 
biti nezadovoljno i prepirati se) kada On bude uveo njegove 
roditelje u vatru. Tada ce biti receno: - Nedonosce koje se 
srdis (tj. rasrdilo i prepires) na Gospodara, uvedi u Dzenet 
svoje roditelje! Ono ce vuci njih dvoje svojom pupcanicom, 
sve dok ih oboje ne uvede u Dzennet. 

U sintagmi svojom pupcanicom rijeC oj^ujesdvijefetheitojeono 
sto odsijeca babica. Isto to znacenje ima i rijefi j_^ji- (pupcanica), 
dok rijeCi hj^J\ oznacava ono sto ostane nakon odsijecanja pupCane 
vrpce, odnosno pupak. 
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HADIS 

Nagrada za onoga ko izgubi dijete 

Navodi ovaj hadis Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao, u Poglavlju 
o dzenazama, 1. dzuz, str. 190. 



' ' ,' • - ' '< * , ' '/;,-*.»•,.' '. ' , ' •'' ' ^ ' ' 

I^yl» :*fll J^ili t «.^r}il>l j t iJi<k»> :0^«j i«?t5«4* J^ '^» 

1 20^j Prenosi se od Ebu Musaa el-Es'arija, r.a., da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: Kada umre dijete roba, 
Allah upita Svoje meleke: Uzeli ste zivot djetetu Moga 
roba? Oni ce odgovoriti: Da. On ce upitati: Uzeli ste 
plod srca njegovog? Oni ce odgovoriti: Da. On ce ponovo 
upitati: Sto je rekao Moj rob? Oni ce odgovoriti: Hvalio 
Te i govorio: „Svi smo mi Allahovi i Allahu se vracamo!'"'' 



61 Islamski je obicaj da se osobi koju je pogodila ncka ncsrcca (smrt, bliznjeg, bo- 
lest, nimastina itd.) kazcmo: "Inne-Allahe me'as-sabirin" - "Allah je nz strpljive!", 
cimc ga podst.iccmo da se strpi jer je svaka nedaca koja podgodi vjernika za njega 
iskup za njegovc grijehe, dok je nevjerniku ona kazna joS na dunjahikii. Onaj kojog 
je zadesila neka nesrcca t.rebao bi reci: ,4nna lillahi ve inna ilejhi radzi'un" -"Svi smo 
mi Allahovi i svi se Allahu vracamo!" - sto impliciraju rijcci Allaha UzviScnog u 
suri El-Bekare koje glase: „Mi ccmo vas dovodit.i u iskuSenje malo sa strahom i gla- 
dovanjcm, i time Sto cete gubiti imanja i zivote i ljetine. A t.i obraduj strpljive, one 
koji, kada ih kakva nevolja zadesi, samo kazu: "Mi smo Allahovi i mi cemo se Njemu 
vratiti!" Njih ccka oprost od Gospodara njihova i milost; oni su na Pravome putu! 
(sura El-Bekare, 155-157)". Upravo ovakvo postnpanje ima za cilj Allahov oprost 
i Njegovu milost, kao i Sto je to znak da je osoba na Pravom putu, Sto je opet. cilj 
vjernikova zivota na dunjaluku. A i sam tckst gore navedenog hadisi kudsija upu- 
cuje na to. Za razliku od ovog islamskog obicaja kod nas, nazalost, joS uvijek, zbog 
neznanja, stida ili trenda, prcovladava obicaj da se osobi koju zadesi neka nesreca 
izrazava sauccSce rijefiima: „Primi moje sauceSce!", ili se, Sto je joS gore od toga, ni- 
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Tada ce Allah reci: Podignite kucu Mome robu u Dzennetu 
i nazovite je kuca zahvale! 

Rekao je Ebu 'Isa et-Tirmizi, Allah mu se smilovao: „Hadis 
je hasen-garib. " To je hadis kojeg u pojedinim verzijama prenosi 
samo jedan prenosilac a to ne cini sam hadis slabim, jer je taj 
prenosilac pouzdan. Zbog toga ga je Et- Tirmizi odredio kao hadis 
has en. 



Komentar hadisa 



Govor Uzvisenog: Uzeli ste dusu djetetu moga roba?Uzeli ste plod njego- 
vog srr.d! govor je upitnog oblika, ciji cilj ni je da, se njime pita, nego da 
se istakne ono Sto slijedi: potvrda nagrade i njcno pokazivanje casnim 
iiielekima. To je zato Sto su meleki, u vezi sa stvaranjem Adema, a.s., 
prvo rekli: Zar ce Ti namjesnik biti onaj koji ce. na njoj nered ciniti i 
krv prolijevati? (sura El-Bekare, 30) 

Sintagma kuca zahvale je genitivna veza, kojom se, najprijc, izraza- 
va uzrok, tj. kucu u Dzennetu uzrokuje zahvala, iskazana kod gubitka 
djeteta u rijecmia: Mi smo Allahovi i mi cemo se Njemu vratiti! (sura 
El-Bekare, 156). Drugo, to je genitivna veza kojom se formira pojam 
uz upotrebu imenice: ^u (ku<5a), a ona se zove zahvala. Tre<5e, njomc 
se istice pofiast, kao sto je: *hl .^ (Bejtullah/Allahova kuca) naziv za 
casnu Kabu. Od Allaha oprosta trazimo i inolimo Ga da Mu se ponizno 
obracamo i da budemo zadovoljni Njegovim odredenjem. Ainin! 



5ta no ka/.e, a Poslanik, s.a.v.s., na.s uci plemeuitoj cudi, a jodiiaod till plcitumitosti 
jcstu i gore navedeno pcmaSanjc. (po.prev.) 
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HADIS 

Odlicnost bolesnika koji zahvaljuje svome 

Gospodaru 

Navodi ovaj hadis imam Malik u Muvetta 'u, u poglavlju odlic- 
nosti bolesnika, 2. dzuz, 206. 

jSs> a!)I (JLhj' <&l oj«j -UJI ^Ja'y IJI» : JL» — j\ j ^ t lW ^ AT • ©» 

', / ' #- , J • ' f > ' , * • '-' 

liij *li*- ^ J «»! -^ o^Lsi- lil ^a j^i i«?9Jljid J^oJ Ijli I^Jail» :Jlii 
JA \'jJ* l»J j <uAj j* 1^4^ l*A) i) Jjlii Oi 4Ui lit 01 J lAiS^Jl a!>o( 

[205) Prenosi se od 'Ata'a b. Jesara da je rekao: Kada se 
razboli rob, Allah Uzviseni mu posalje dva meleka, kojima 
kaze: Poslusajte sto govori onima koji ga posjccuju! Ako 
bude zahvaljivao i velicao Allaha, meleki cc sc podici s tim 
Allahu, dz.s. (a On najbolje zna), pa ce On reci: Moj rob 
ima pravo traziti od Mene, ako ga usmrtim, da ga uvcdcm 
u Dzennet, a ako ga izlijeCim, da mu dam tkivo boljc od 
njcgovog tkiva i krv bolju od njegove krvi i da ga ocistim 
od ruznih djela. 



Komentar 

Prije samoga komentiranja cemo reel da se u ovom hadi.su no navode .svi 
prenosioci do Allahovog Poslanika. Stoga se uzima kao vjerovatno da je 
to hadis mevkuf 5 * koji se pripisuje 'Atau b. Jesaru, koji nije ashab, pa 
je mogucc da je to njegov govor. Medutim, sadrzaj ovog hadisa ne moze 



62 Mevkuf hadis je vijest koja se pripisuje nckom od Poslanikovih, s.a.v.s., drugova, 
ashaba. (op.prcv.) 
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biti plod neCijcg stava, jer se veze za govor Allaha Uzvisenog, sto govor- 
nik ne moze znati ako nije Cuo. Poznato je da, kada ashab govori nesto 
a cemu je mogao saznati iskljufiivo preko Poslanika, s.a.v.s., ili Objave, 
da sc te rijefii pripisuju Poslaniku, s.a.v.s. Izuzetak od toga pravila je 
kada se zna da je nesto proCitao u nekoj od objavljenih knjiga. Zbog 
toga, moguce je da je 'Ata b. Jesar cuo ovaj hadis od ashaba, pa ga je 
povezao s Poslanikom, s.a.v.s., a moguce je i da je vezan za njega i tada 
je s prekinutim lancem prenosilaca (maktu' 6 ''). 

Bez obzira na to, o odlicnosti bolesnika i bolesti, kao iskupa, po- 
stoji veliki broj hadisa u dva sahiha, kao i u drugim zbirkama. Tako, 
kod El-Buharije stoji: Prenosi se od h. 'A'ise, r.a., zene Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., da je citimla Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Ne postoji teSkoca 
koja pogodi muslimana, a da mu Allah nece zbog nje oprostiti grijehe, 
cak i za trn, koji ga ogrebe. - Prenosi se od 'Abdullaha b. Mes'uda, r.a., 
da je rekao: Posjetio sarn Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kada je bio 
bolestan ijako izmoren. Rekao sam mu: Allahov Poslanice, ti si zaista 
jako izmoren! Vjerovatno ceS imati i duplu nagradu! On mi je odgovo- 
rio: - Svakako! Nema muslimana kojeg zadesi nedaca, a da ga Allah 
nece ocistiti njegovih grijeha kao Sto se drvece oslobada lisca. - A Allah 
najbolje zna! 



63 Maktu' hadis je vijest koja se pripistljo nckom od ljudi iz generacije koja jo 
doCekala asliabe Allahovog Poslanika, s.a.v.s., i od njih slusala hadis (tahi'in). (op. 
prov.) 
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HADIS 

Vrucica je Moja vatra koju dajem vjerniku na 
dunjaluku 

Ibn Madzdze navodi ovaj hadis u svome Sunenu, u Poglavlju o 
vrucici, 2. dzuz, str. 182. 

4jt — (A- J AjIp 4)1 LS L=. — ^Jl jt- —-UP 4)1 ^j — Ojj^* J}t jC <^ Y ♦ "\^> 

jliJl ^ aL^- 0^1 djJl ^J j^jiJl ^Xs- J* ^kJL-f t5jj ^*» :Jji.' 

«.9>^|l ^ 

[206] Prcnosi sc od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., s njimc u dru§tvu, obiSao bolesnika, koji je bio jako 
izmucen temperaturom. Allahov Poslanik mu jc rckao: 
Raduj se! Zaista Allah UzviSeni kaze: Ona je Moja vatra 
kojom pritisnem Svog roba na dunjaluku, kako bi mu bila 
zamjena za onu na Ahiretu. 
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HADIS 

Uci i uspinji se 

Ibn Madzdze navodi ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju Bla- 
godati Kur'ana, 2. dzuz, str. 217. 

'...;•- •-.,"..■ ■:''..- ' ' ■ , 

■u.<i,i j i^ili 4 «!JjupI j lyi» :«Url Jio til jl^iJl ^^-UiJ JlL» :— A*. ) 

[207] Prenosi se od Ebu Sc'ida cl-Hudrija, r.a., da jc rckao 
Allahov Poslanik, s.a.v.s.: Bit cc refieno onomc ko sc druzio 
s Kur'anom kada budc ulazio u Dzennet: UCi i naprcduj! 
On ce tada ufiiti i naprcdovati za svaki ajct po jcdan stcpen 
sve dok nc proufii posljcdnje sto zna napamct. 
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HADIS 

Zaista ce covjekove deredze u Dzennetu biti 
podignute zbog trazenja oprosta za njega od 
njegovog djeteta 

Ibn Madzdze navodi ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju 
Dobrocinstvo dje.ce, 2. dzuz, str. 203. 

-pi- j a* in j^> -^ji j* -**■ iii ^j -ijj* a' j* 4* * A ^ 

Jli j ~~ J^jjII J tL»fj»«Jl Ju U ^I>- 43}l JS" t«C3}l <-*J' j- 1 * ^ jUalill 

LS if» : Jyij iU-i J *iij-3 AJ^i) Jsr^)l 0l» :«J— j <^ <5ii ^ji^ — <3ii J^-j 

«.di ii-Jj jUku1»Ij» :JUli t«?li» 

[205] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: Kintar iznosi dvanaest hiljada oka, a svaka 
oka je bolja od onog sto se nalazi izmedu nebesa i zemlje. 
Dalje je rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s.: Zaista ce covjekove 
deredze u Dzennetu biti podignute, pa ce on upitati: Odakle 
je ovo? Tada ce mu biti kazano: Od trazenja oprosta tvoga 
djeteta za tebe. 
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ABDEST: malo vjersko Ciscenje, obavezno prije klanjanja 
namaza i/ili ufienja Kur 'ana; vudu. 

ADEM, A.S.: prvi covjek na zemlji i prvi Allahov poslanik. 

AHIRET: vjcCni svijet; cbvjekovo prebivaliste poslije ovoze- 
maljske smrti a nakon prozivljenja. 

AHLAK: lijepo ponasanje utemeljeno na principima islama; 
islamska etika; nauka o islamskom ponasanju. 

AHMED IBN HANBEL: poznati alim, Serijatski pravnik i 
prenosilac Poslanikove tradicije na Cijem je ucenju nastala i po 
komc je nazvana posebna pravna skola u islamu - hanbelijski 
mezheb. 

AISA, R.A.: supruga Allahovog poslanika Muhammeda, a.s.; 
majka pravovjernih. 

AJET: znak; reCenica, stavak u Kur'anu. 

akaid: islamsko vjerovanje koje pofiiva na principima vjero- 
vanja u Boga, meleke, objavljene Knjige, Allahovc poslanike, 
Sudnji dan i odredbu Allahovu u odnosu na sve Sto se desilo, 
sto se desava i Sto ce se desiti; nauka o islamskom vjerovanju. 

AKIKA: klanje kurbana u povodu rodenja djctcta 7, 14. ili 
21. dan nakon rodenja, ili bilo koji drugi dan poslije toga; sve- 
cano nadijevanje imena djetetu. 
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AKREBA: rodbina, krvni srodnik. 

AKSAM: trenutak zalaska sunca, suton; vidi: aksam-namaz. 

AKSAM-NAMAZ (AR. SALATU-L-MAGRIB): vecer- 
nji namaz koji sc klanja neposredno nakon zalaska sunca. 

ALEJHIS-SELAM (ALEJHI-S-SELAM): "mir (Allahov) 
neka je s njim"; izgovara se ili pise nakon izgovorenog ili napi- 
sanog imena bilo kojeg Allahovog poslanika; skr. a.s. 

ALEJKUMUS-SELAM (ALEJKUMU-S-SELAM): "i 

vama mir (Allahov)"; odgovor na islamski pozdrav. 

ALI IBN EBU-TALIB: amidzic poslanika Muhammeda, 
a.s., i, iako jos dje£ak, jedan od prvih koji su povjerovali u 
njegovo j)oslanstvo; Cetvrti halifa. 

alim: vjerski u£enjak (mnozina: ulema). 

ALLAH: Bozije imc objavljeno u Kur'anu. 

ALLAH MUBAREK (OLSUN)!: "Allah te blagoslovio!"; 
izraz kojim muslimani jcdni drugima £estitaju sretne dogada- 
je. 

ALLAH RAZIOLA! (ALLAH RAZI OLSUN!): "Allah 
bio zadovoljan tobom!"; odgovor na bilo koju Cestitku bcz ob- 
zira na j)ovod. 

ALLAHIM ANET: "Bogu na amanet"; jedan od naCina islam- 
skog j)ozdravljanja na rastanku. 

AMANET: povjerenje; povjerena stvar; emanet. 

AMIN: Uslisaj, Boze! 

AMINA: vidi: Emina. 

AMINATI: podignutih ruku s dlanovima okrenutim j>rema 
gore, prateci uCenje dove poluglasno izgovarati "amin". 

AREFAT: visoravan istoCno od Meke na putu za Taif na ko- 
joj su hadzije, kao jedan od glavnih obreda hadza, obavezni 
proboraviti odredeno vrijeme 9. zul-hidzcta. 
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ARS: Bozije prijcstolje. 

A.S.: vidi: alejhis-selam. 

ASHAB: savremenik i li£ni poznavalac Allahovog poslanika 
Muhammcda, a.s. 

ASERE: ulomak iz Kur'ana prouCen glasno (obi£no napamet) 
na javnom mjestu. 

ASIK: zaljubljcnik u Boga. 

ASK: ljubav prcma Bogu. 

ASURA (AR. JEWMU-L-'ASURA): deseti dan mjesc- 
ca muharema; dan dobrovoljnog posta; dan pogibije Huseina, 
Poslanikovog unuka, u mjestu Kerbeli; naziv poscbnog jcla, 
kompota, sa£injenog od vise razli£itih prchrambcnih artikala, 
koji se spravlja i sluzi na Dan asure. 

AZRAIL: melek smrti; melek Ciji je zadatak da u odredenom 
Casu odvoji dusu od tijela cdvjeka. 

BA JRAK: zastava; bajrak Islamske zajednice zelene je boje s 
bijelim polumjesecom i bijelom pctokrakom zvijezdom u sredini 
otvorenog dijela polumjeseca okrenutog suprotno od koplja. 

BALIG: punoljetna osoba; osoba koja je spolno zrela. 

Bajram: muslimanski blagdan; vidi: Ramazanski bajram, 
Kurban-bajram. 

BAJRAM (SERIF) MUBAREK (OLSUN)!: "blagoslov- 
ljen ti Bajram!"; izraz kojim muslimani jedni drugima cestitaju 
Bajram; odgovor na ovu Ccstitku jc: Allah raziola! 

BEDEL: formalno-pravni zamjenik u izvrsavanju islamske 
obaveze hadza; osoba koja obavlja hadz po opunomocenju i u 
imc neke druge osobe koja iz zdravstvenih razloga nije u mo- 
gucnosti sama obaviti hadz. 

BEDR: brdo i izvor jugozapadno od Medine gdje su sedamnae- 
sti dan mjeseca ramazana 624. god., ili druge godine po Hidzri, 
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muslimani s poslanikom Muhammedom, a.s., na Celu izvojevali 
historijsku pobjedu nad mekanskim idolopoklonicima. 

BEJTULLAH: "Allahov hram"; vidi: Kaba. 

BEJTUL-MAL (BEJTU-L-MAL): drzavna blagajna u 
vrijcmc Muhamincda, a.s., i kasnije za vrijeme brojnih halifa 
i sultana. 

BIDAT: novotarija u vjcri, odstupanjc od vjerodostojne islam- 
ske tradicije; hercza. 

BISMILLA: arapska sintagma Bismillahi-r-Rahmani-r-Ra- 
him, koja se obiCno prevodi: "Sa imenom Allaha, Svemilosnog, 
Milostivog"; izricaj kojim musliman i muslimanka pofiinju sva- 
ki dobar posao. 

ALLAHOV POSLANIK (AR. RESULULLAH; PERZ. 
PEJG AMBER): covjck kojcg jc Allah odabrao da preko nje- 
ga posalje Poruku nckom narodu ili covjefianstvu u cjelini; u 
svakodnevnoj upotrebi kod muslimana Allahov Poslanik ozna- 
cava poslanika Muhamincda, a.s. 

CALMA: komad platna ili Sal omotan oko kape; turban; sa- 
ruk; simbolizira vjersko znanje. 

CURS: mjesto u dzamiji malo podignuto od poda i naslonjcno 
na zid, obifino s lijeve stranc mihraba, s kojeg se, sjedeci, govori 
vazu-nasihat, govornica. 

DAN POBJEDE NA BEDRU: muslimanski mubarek dan; 
obiljezava se kao jedan od znaCajnijih datuina u muslimanskoj 
historiji; vidi: Bedr. 

DAVA (AR. DA'WA): vidi: davet. 

DAVET: poziv u islam, propagiranje vjere; u sirem smislu: 
socijalno staranje i misionarske aktivnosti. 

DAVUD, A.S.: Allahov poslanik i dostavljaC Bozije objave 
Zebura ljudima; David. 
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DEDZAL: pojava (po nekima bice) koja ce navijestiti Sudnji 
dan. 

DERS: naufino predavanjc, govor; lekcija. 

DERT: bol, briga, patnja; unutarnja dusevna bol za neCim. 

DERVIS: sufija, mistik; skroman i pobozan Covjek koji zudi 
za spoznajom Istinc; osoba koja je pristupila jednom od dcr- 
viskih redova radi duhovnog uzdizanja. 

DIN: vjera koja podrazumijeva obavczu, uputu, pokoravanje 
i nagradivanje. 

DOVA: molitva; molba upucena Bogu. 

DUNJA: vidi: dunjaluk, dunjaluCki: ovosvjetski. 

DUNJALUK: svijet, ovaj svijet. 

DUSMAN(IN): neprijatelj vjere i vjernika. 

DZAHIL: neznalica, neobavijeSten; neupucen u propise vje- 
re. 

DZAHILIJET: stanje vjerske neobavijestenosti i neznanja; 
historijski oznacava vrijeme prije islama; vrijeme neznabo§- 
tva. 

DZAIZ: dopu§ten, dopuSteno. 

DZAMIJA: osnovna vjcrska i odgojno-obrazovna instituci- 
ja muslimana; centralni objekt s munarom gdje se muslimam 
okupljaju radi obavljanja zajedni^kog namaza, j>ouke u vjeri i 
drugih Bogu dragih djelatnosti. 

DZEHENNEM: mjesto na buduccm svijetu u kome ce grc§- 
nici izdrzavati kazne sukladno tezini grijeha koje su cinili ili 
{)rouzrokovali na ovom svijetu. 

DZELALUDDIN RUMI (MEVLANA) (1207-1273): 

najveci mistiCki pjesnik na perzijskom jcziku koji jc utemeljio 
mcvlcvijski dcrviski red. 
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DZEMAT: skupina; osnovna organizaciona jedinica Islamske 
zajednice koju u pravilu saCinjava skupina od najmanje 100 
muslimanskih domacinstava medusobno povczanih u izvrsava- 
nju zajedniCkih islamskih duznosti; skupina vjernika u zajed- 
nifikom namazu u dzamiji ili na nekom drugom mjcstu. 

DZENAZA: obred ukopavanja muslimana ili muslimanke; 
vidi: dzenaza-namaz. 

DZENAZA-NAMAZ (AR. SALATU-L-DZENAZEH): 

namaz koji klanjaju muskarci povodom posljednjeg ispraca- 
ja umrlog muslimana ili muslimanke neposredno pred njihovo 
spu§tanje u mezar. 

DZENNET: mjesto na buducem svijetu u kome ce iskreni 
vjcrnici i oni koji su Cinili dobra djela uzivati plodove isprav- 
nosti svoga zivljenja i dobrofiinstva na ovom svijetu. 

DZIBRIL: mclck dostavljaC Bozije objave poslanidma; Ga- 
brijel; prvak medu melekima. 

DZIHAD: tcznja, napor, borba; duhovni, intelektualni ili fi- 
ziCki napor u promicanju dobra, borbi protiv zla i odbrani pra- 
va svakog cbvjeka da slobodno i ncometano prakticira islam; 
kolokvijalno: borba na Bozijem putu. 

DZIN: nevidljivo bice stvoreno od pare ili plamena kojc po- 
sjeduje inteligenciju i slobodnu volju i koje ima sposobnost 
pojavljivanja u razlifiitim oblicima i obavljanja teskih poslova 
(mnozina: dzini). 

DZUBA (DZUBE): dugi ogrtaC, obifino erne ili plave boje; 
dio sveCane odjece imama. 

DZUMADEL-UHRA (DZUMADE-L-UHRA): sesti 
mjesec hidzretskog kalcndara. 

DZUMADEL-ULA (DZUMADE-L-ULA): peti mjesec 
hidzretskog kalendara. 
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DZUMA-NAMAZ (AR. SALATU-L-DZUMU'AH): 

obavezni zajednicki sedmifini namaz koji se klanja u dzamiji 
petkom u podne. 

DZUNUB: ne&st; osoba ne£ista za obavljanje vjerskih duz- 
nosti. 

DZUZ: jedan od trideset po broju stranica jednakih dijelova 
Mushafa; opcenito: dio cjeline. 

EBU-BEKR ES-SIDDIK: jedan od prvih sljedbenika Alla- 
hovog poslanika Muhammeda, a.s., i njegov nerazdvojni prati- 
lac, pomagafi i prijatelj; prvi halifa. 

EBU-HANIFA: istaknuti islamski pravnik i teolog iz VIII st. 
na Cijem je u£enju nastala i po komc jc nazvana najraSirenija 
pravna gkola u islamu: hanefijski mezheb. 

EDEB: odgoj. 

EDZEL: (od Boga odreden) smrtni Cas; sudbina; usud. 

EHLI-SUNNET: pripadnici, sljcdbenici sunneta; vecinska 
grupacija muslimana u svijetu. 

EMANET: vidi: amanct 

EMINA: majka Allahovog j)oslanika Muhammeda, a.s. 

EMER (AR. EMR): Bozija odrcdba. 

EMIR: vladar. 

EMIRUL-MUMININ (EMIRU-L-MU'MININ): vladar 
pravovjernih; vidi: Ebu-Bekr es-Siddik. 

ESMAUL-HUSNA (AR. EL-ESMAUL-HUSNA): Li- 

jepa Allahova imcna; zajedniCko ime za 99 Allahovh imena 
(svojstava) od kojih su vecina spomenuta u Kur'anu. 

EVLIJA: Allahov prijatelj; dobri Covjek; osoba po^a§cena 
nadahnucem i odabrana medu obi^nim vjcrnicima po svojoj 
duhovnoj snazi. 
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EZAN: poziv ljudskim glasom vjernicima na zajedniCki na- 
maz. 

FAKIH: pravni ckspcrt; stru£njak za islamsko pravo. 

FARZ: islamski propis Cije je izvrScnjc obavczno za svakog 
punoljetnog muslimana i inuslimanku; obavezni ibadet. 

FASIK: grc§nik; kr§itelj Allahovh propisa. 

FATIHA (AR. EL-FATIHA): otvaranje; prvo poglavlje 
Kur'ana koje se sastoji od sedam ajeta. 

FES AD: smutnja; djelo koje kvari abdest. 

FETVA: zvani£no pravno mi§ljcnjc ili odluka ulcmc o pita- 
njima islamskog zakona; odluka o nekom Serijatsko-pravnom 
pitanju. 

FIKH: na vjcri utcmcljcna pravna znanost koja obuhvata 
obredne i vjerske duznosti, porodifino, nasljedno, gradansko, 
krivi£no i ustavno pravo, kao i propise o vodenju rata (ratno 
pravo). 

FURKAN: "RastavljaC istine od neistine"; jedan od kur'anskih 
naziva za Kur'an i Tevrat. 

GUSUL: veliko CiScenje; strogo obavezno kupanje nakon sek- 
sualnog odnosa (ili izlucivanja spolnog sjcmcna), nakon poro- 
daja i zavrsetka mjesefinog pranja kod zene; obavezno kupanje 
umrlih osoba prijc klanjanja dzcnaza-namaza. 

HADES: stanjc ncfiistocc; tvari i radnje koje Covjeka Cine nc- 
Eistim za izvrsavanje vjerskih duznosti. 

HADIS: ono §to je Allahov poslanik Muhammed, a.s., izrekao 
kao i ono §to su o njemu i njegovim postupcima rekli njegovi 
ashabi; Hadis - drugi izvor Scrijatskog prava; naufcna disciplina 
u sklopu islamskih nauka. 

HADISI-KUDSI: izrazom Poslanikov, a.s., a smislom i zna- 
Ccnjem Allahov govor. 
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HADZ (HADZDZ): godisnje pohodcnjc Meke uz obavljanje 
propisanih obrcda koje je obaveza svakom muslimanu i musli- 
manki, ako su u mogucnosti, bar jednom u zivotu; obavlja se u 
mjesecu zulhidzetu; peti stup islama. 

HADZERUL-ESVED (HADZERU-L-ESVED): "Crni 
kamen"; poveci kamen jajolikog oblika, erne boje (za koji se 
vjcruje da je meteorskog porijekla) koji je prilikom renoviranja 
Kabc sam Muhammed, a.s., (tada jos nije bio Poslanik) uzidao 
u ugao Kabc lijcvo od njenih vrata. 

HADZIJA: pofiasni naziv za svakog muslimana i muslimanku 
koji su pohodili Mcku i obavili obrede hadza. 

HADZIJSKI BAJRAM: vidi: Kurban-bajram. 

HAJZ: mjesecnica; mjesefino pranje kod punoljctnih zenskih 
osoba; menstruacija. 

HALAL: po islamskim propisima, od Boga dopuStene stvari i 
postupci; suprotno je tome haram. 

HALIFA: nasljednik, namjesnik; nasljednik Allahovog posla- 
nika Muliainmeda, a.s., u svim poslovima izuzcv poslaniCke 
misije; vladar svih muslimana koji u sebi objedinjuje duhovno 
i svjetovno vodstvo i autoritet. 

HANBELIJSKI MEZHEB: pravna skola ili pravac u isla- 
mu nastao na pravnoj misli Ahmcda ibn Hanbela. 

HANEFIJSKI MEZHEB: pravna skola ili pravac u islamu 
nastao na pravnoj misli Ebu-Hanife. 

HARAM: po islamskim propisima, od Boga zabranjene stvari 
i postupci; suprotno je tome halal. 

HAREM: dzamijsko dvoriste; nekada dio kuce rezerviran 
samo za zensku Celjad; vidi: Haremi-serif. 

HAREMI-SERIF: dvoriste Kabe. 

HARF: slovo; pisani znak arapskog pisma. 
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HARUN, A.S.: Allahov poslanik, brat Musaa, a.s. 

HATIDZA: prva supruga Allahovog poslanika Muhammeda, 
a.s. 

HAZRETI: cijenjeni(a), poStovani(a), blazeni(a); £esto se 
stavlja ispred imena Allahovh poslanika, clanova njihovih £a- 
snih porodica i prve Cetverice halifa. 

HEDIJA: dar, poklon. 

HIDAJET: upucenost na Pravi put. 

HIDZAB: pristojna, islamom propisana kao obavezna zcnska 
odjeca koja podrazumijeva pokrivanje cijelog tijela izuzev lica, 
saka i stopala. 

HIDZRA: Poslanikovo, a.s., preseljenje iz Meke u Mcdinu 
622. g.; oznaCava po^etak muslimanskog kalcndara; obiljezava 
sc kao jcdan od zna&ijnijih datuma u povijesti islama. 

HIDZRETSKA NOVA GODINA: vidi: muslimanska nova 
godina. 

HIKAJA: kratka pouCna pri^a; anegdota; hicaja. 

HIKMET: mudrost; znanje o skrivenom. 

HUDA: uputa. 

HURIJA: stanovnica Dzenneta; dzenetska djevica. 

HUTBA: javni govor ovlastcnc osobe u dzamiji na dzuma- 
namazu i bajram-namazima. 

IBADET: svaki vanjski i unutarnji, javni i tajni, obavczni i 
neobavezni, formalni i neformalni oblik poboznosti. 

IBRAHIM, A.S.: poslanik Allahov; Abraham. 

ibret:cudenje; pouka. 

IDRIZ: ime jcdnog Allahovog poslanika. 

IDZMA: konsenzus islamskih pravnika o nekom pravnom pi- 
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tanju koje nije eksplicitno rijeseno ni Kur'anom ni sunnetom; 
treci izvor islamskog prava. 

IDZTIHAD: li£na teznja i napor stru^no osposobljenog poje- 
dinca, muslimana ili muslimanke, da dodc do rjcscnja otvore- 
nih pravnih pitanja. 

IFTITAHI-TEKBIR: "pocetni tekbir"; tckbir kojim se pott- 
nje ili stupa u namaz. 

IHRAM: posebna ncSivcna dvodijclna odjeca koju obavezno 
nose muskarci u vrijemc izvrsavanja duznosti hadza i umre, ni- 
jet ili odluka da sc pristupi obavljanju obreda hadza ili umre. 

IKAMET: poziv ih najava (u formalnom smislu vrlo sli£an 
czanu) poCetka klanjanja svakog farz-namaza; kao i ezan uobi- 
Cajeno jc da ga glasno prouCi mujezin. 

IKINDIJA-NAMAZ (AR. SALATU-L-'ASR): poslijc- 
[)odnevni namaz. 

ILHAM: inspiracija. 

ILM: znanje. 

IMAM: duhovni voda, predvodnik u vjeri; duhovni i politiCki 
voda kod siija. 

IMAN: uvjerenje u postojanje Boga; vjerovanje. 

INDZIL: Bozija knjiga objavljena preko Allahovog poslanika 

ISctcl^ cl.S. 

INSAN: covjek, osoba. 

INSALLAH: "ako Bog da". 

ISA, A.S.: sin Merjemin; Allahov poslanik kome je Uzviseni 
Bog objavio Indzil; Isus. 

ISLAM: potpuna pokornost Bogu; svjctonazor koji obuhvata 
sve oblasti ljudskog zivota objavljivan u Allahovm knjigama 
Zeburu, Tevratu, Indzilu, a konaCno uobli£en u Kur'anu; Bo- 
zija vjera. 
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ISRA: nocno putovanje Muhammeda, a.s., iz Meke u Jerusa- 
lem; vidi: Lejletul-miradz. 

ISTIBRA: propis o Ci§cenju poslije obavljanja male nuzde. 

ISTIGFAR: trazenje oprosta od Boga. 

ISTIHADA: neredovno curenjc kod punoljctnih zenskih oso- 
ba; bijelo pranje ili bijeli cvijet. 

ISTINDZA: propis o Ciscenju poslije obavljanja velike nuz- 
de. 

ITIKAF: osamljivanje jedne osobe, a u ime cijelog dzema- 
ta, po uzoru na poslanika Muhammeda, a.s., posljednjih deset 
dana mjeseca ramazana radi intenzivnog ibadeta. Ovo osamlji- 
vanje vrsi sc u dzamiji ili posebnoj prostoriji izgradenoj u kru- 
gu dzamije ili neposredno uz nju. 

IZUN: dopuStenje. 

JACIJA-NAMAZ (AI. SALATU-L-'ISA): vcccrnji na- 
maz koji se klanja kada zavlada potpuni mrak. 

JEVMUL-AREFA (JEWMU-L-'AREFA): "Dan Arefa- 
ta"; deveti dan mjeseca zul-hidzeta, kada hadzijc borave na 
visoravni Arcfat, vidi: Arefat. 

"DAN JEVMUL-ASURA (JEWMU-L-'ASURA): asu- 
re"; vidi: asura. 

KABA: neprikosnoveni centar islama; smje§tena je u Casno- 
me hramu u Meki; prvi vjerski objekt koji je sagradio jos Ibra- 
him, a.s.; mjesto prema kome se okrecu muslimani u namazu; 
vidi: kibla. 

KABUR: vidi: mezar. 

KADER (AR. EL-KADR): Allahov emer, odredba; sudbi- 
na; kona^na odluka. 

KADIJA: sudija serijatskog suda. 
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KAFIR: nevjernik; onaj koji prikriva Istinu nakon sto je do 
nje dosao; koji nijefic Boga; cafir. 

KEFARET: obavezna nadoknada u vidu materijalnog dava- 
nja siromasnima za odredene greske ili propuste nattnjene, na- 
primjcr, u toku ramazanskog posta. 

KELIMEI-SEHADET: (Eshedu en la ilahc illal-lah vc cshe- 
du enne Muhammeden abduhu ve rcsuluhu - Svjedo£im da 
ncraa Boga osim Allaha, i svjedoCim da jc Muhammcd, a.s., 
Allahov rob i Allahov poslamk); kredo islamskog vjcrovanja; 
izjava kojom se, u formalnom smislu, ako jc izgovorena svjesno 
i dobrovoljno, posta jc musliman; prvi stup islama. 

KEVSER: mnogo dobro, od Boga covjeku dato; naziv 108. 
poglavlja Kur'ana; Poslanikovo, a.s., vrelo u Dzennetu. 

KIBLA: smjer kamo se upravljaju muslimani u namazu; vidi: 
Kaba. 

KIJAM: stajanje; obavezni dio namaza koji sc obavlja stojc- 
ci. 

kijamet: smak svijeta; dramati£an prestanak postojanja ovog, 
prolaznog svijeta i po£ctak drugog, vjeCnog svijeta; Kijametski 
dan, Sudnji dan. 

KIJAMETSKI DAN: Sudnji dan; vidi: kijamet. 

KIJAS: analogija; Cetvrti izvor islamskog prava. 

KIRAET: uCenje (melodi£no Citanje) Kur'ana; obavezni dio 
svakog namaza; nauCna disciplina koja se bavi pravilima i na- 
Cinima uCenja (melodiCnog citanja) Kur'ana. 

KISMET: sudbina. 

KITAB: knjiga; Bozija objava ljudima u obliku knjige; vidi: 
Kur'an, Indzil, Tevrat, Zebur, 

KLANJANJE: obavljanjc namaza. 



387 



KUBA (KUBE): kupola; najfieSci oblik centralnog dijela 
krovnc konstrukcije dzamije. 

KUDRET: svemoc; jedno od Allahovh svojstava. 

KUFR: ncvjcrovanjc; prikrivanje istine o Bogu; nijekanje Bo- 
zije opstojnosti. 

KUR'AN: posljcdnja Bozija objava u obliku knjige dostavlje- 
na cijelom cbvjefianstvu preko posljednjeg Allahovog poslanika 
Muhatnmeda, a.s. 

KURBAN: zrtva koja se, u vidu bravCcta, govcccta ili deve, 
prinosi jednog od prva tri dana 

Kurban-bajrama, ili prilikom zavjeta, ili nadivanja imcna djc- 
tetu idr. 

KURBAN-BAJRAM (AR. LDU-L-'ADHA): dan zrtve; 
uz Ramazanski bajram najvazniji muslimanski blagdan koji 
muslimani proslavljaju 10., 11., 12. i 13. zul-hidzeta po idzret- 
skom kalendaru; oznafiava zavr§etak hadza; Hadzijski bajram. 

LEJLEI-BERAT (AR. LEJLETU-L-BERAT): "Noc 
sudbinskih odrcdbi i oprosta grijeha"; petnaesta noc mjeseca 
Sabana; mubarek noc. 

LEJLEI-KADR (AR. LEJLETU-L-KADR): Noc odlu- 
ke"; dvadeset sedma noc mjeHeca ramazana u kojoj jc, vjcrujc 
se, devete godine prijc Hidzrc pomelo objavljivanje Kur'ana; 
mubarek noc. 

LEJLEI-MIRADZ (AR. LEJLETU-L-MI'RADZ): "Noc 
Uspeca"; dvadeset sedma noc mjeseca redzeba u kojoj je po- 
slanik Muhammed, a.s., voljom Bozijom, prc§ao iz Mcke u Je- 
rusalem (Isra), a iz Jcrusalcma u blizinu Boziju (Mir adz) i 
natrag; mubarek noc. 

LEJLEI-REGAIB (AR. LEJLETU-R-REGAIB): Woe zclja"; 
noc uo£i prv«g pctka u mjcsecu redzebu u kojoj vjernici upucuju dove 
UzvL^enom Allalxu i mole za ispunjenje svojih zelja; mubarek noc. 
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LEVHI-MAHFUZ: PloCa poinno cuvana, je tijelo koje se 
nalazi iznad sedmog neba u kojem je napisano sve Sto ce biti 
do Sudnjeg dana. 

LEVHA: kraci kur'anski tekst napisan kaligrafskini pismom 
na nekom materijalu ili podlozi za pisanjc; koristi se za ukrasa- 
vanje unutrasnjih zidova dzamija ili privatnih stanova i kuca; 
vrhunski izraz u islamskoj unijctnosti. 

MAHREM: muski srodnik s kojini zena ne moze stupiti u 
brak zbog trajne, neotklonjive smctnje; muski pratilac zene 
koja obavlja hadz. 

MALIK IBN ENES: poznati pravnik i alim iz VIII st. na 
fiijem je u£enju nastala i po kome je nazvana posebna pravna 
skola u islamu: nialikijski mezheb. 

MALIKIJSKI MEZHEB: pravna Skola ili pravac u islamu 
nastao na pravnoj misli Malika ibn Enesa. 

MEDINA: grad u danaSnjoj Saudijskoj Arabiji u kojem je 
Muhammed, a.s., nasao uto£iste nakon progona iz Meke, grad 
u kojem je umro i ukopan Muhammed, a.s.; grad u kojem se 
nalazi Poslanikova dzamija; "Grad Allahovog Poslanika". 

MEJIT (MERHUM): umrla osoba. 

MEKA: grad u danasnjoj Saudijskoj Arabiji u kojem je rodcn 
Muhammed, a.s., u kojem je poCela objava Kur'ana, u kojem 
se nalazi Kaba, i u kojem se svake godine muslimani iz svih 
krajeva svijeta okupljaju da bi obavili hadz. 

MEKRUH: ono sto je ruzno i pokudeno Ciniti. 

MELEK: nevidljivo duhovno bice, stvoreno od svjetlosti, ap- 
solutno potCinjcno i pokorno Bogu; ne posjeduje slobodnu vo- 
lju. 

MENDUB: ono sto je lijepo i pohvalno cmiti. 

MERHAMET: milost, samilost, blagost, sazaljivost; briga 
za drugc. 
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MERJEMA: majka Allahovog poslanika Isaa, a.s.; Marija. 

MESDZID: mjesto na kojem se cini scdzda; prostorija za 
obavljanjc namaza koja ne mora biti u sklopu dzamije; dzamija 
bez munare. 

MESELA (MES'ELA): pitanjc, tenia, problem; naucna te- 
orija, stav. 

MEZAR: kabur; mjesto u krugu mezarja, oznaceno nisanom 
ili bez njega, na kome je ukopana umrla osoba. 

MEZARLUK (MEZARJE): mezaristan, mezarluk, greblje; 
ogradeni prostor gdje se ukopavaju umrli. 

MEZHEB: pravac; pravna Skola u islamu. 

MIHRAB: udubljcnje ili nisa s unutrasnje strane u sredini 
prednjeg zida dzamije u kojem stoji imam dok predvodi dze- 
rnat u zajednickom obavljanju namaza. 

MINBER(A): postolje od najmanje tri stepenice u desnom 
prcdnjem uglu dzamije s kojeg se hatib obraca prisutnima pct- 
kom na dzumi i na bajram-namazima. 

MIRADZ: Uspece; vidi: Lcjlei-Miradz. 

MIZAN-TEREZIJA: apsolutno tacna i nepogresiva bozan- 
ska vaga; nacin, metod, instrument kojim ce biti ocijenjena i 
izmjerena ljudska djela na Sudnjem danu. 

MUALIM (MUALLIM): uCitelj koji poucava islamu. 

MUBAREK: blagoslovljen; odabran. 

MUBAREK DAN: blagoslovljcni dan; odabram dan; blag- 
dan. 

MUBAREK NOC: blagoslovljena noc; odabrana noc. 

MUDZAHID: osoba koja ulaze duhovni, intelektualni ili fi- 
zicki napor u promicanju dobra, borbi protiv zla i odbrani pra- 
va svakog Covjeka da slobodno i neometano prakticira islam; 
kolokvijalno: borac na Bozijem putu. 
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MUDZIZA: Cudo; moc Cinjenja nadnaravnih djela kojom su 
bili obdarcni ncki Allahov poslanici. 

MUDZTEHID: strucno osposobljena osoba, musliman ili mu- 
slimanka, koja ulaze liCni napor da dode do rjesenja otvorenih 
pravnih pitanja; islamski uccnjak najviScg ranga i autoriteta. 

mufsid: smutljivac. 

MUHAMMED, A.S.: posljednji Allahov poslanik preko ko- 
jeg je Uzviseni Bog cbvjecanstvu objavio Kur'an. 

MUHAREM (MUHARREM): prvi mjesec hidzretskog 
kalcndara. 

MUJEZIN: osoba koja uceci (melodicno izgovarajuci) ezan 
poziva vjernike na zajednicko klanjanje namaza. 

MUMIN (AR. MU'MIN): vjernik; suprotno od kafir. 

MUNAFIK: licemjer; dvoliCnjak u vjcri; osoba koja sc pre- 
tvara da vjeruje, a ustvari je nevjernik. 

MURID: osoba koja bespogovorno sluzi tarikatu i svome sej- 
hu; pripadnik tankata sa zakletvom koji je jos u fazi u£enja. 

MURTED: otpadnik od vjerc; osoba koja je izabrala nevjero- 
vanje nakon sto je bila vjernik; izdajnik; kolokvijalno: inurtat. 

MUSA, A.S.: Allahov poslanik preko kojeg je UzviSeni Bog 
objavio Tevrat, Mojsije. 

MUSALA (AR. MUSALLA): javno mjesto na otvorenom 
prostorn, n naselju ili pored njcga, na komc sc klanjaju zajed- 
niCki namazi (posebno oni kojima prisustvujc veci broj vjerni- 
ka 

kao fito su dzume i ba jram-namazi) . 

MUSHAF: svi kur'anski tekstovi sakupljeni u jednu zbirku, a 
koji su u rano doba islama bili ispisani na razliCitim materija- 
linia, odvojcni jedni od drugih. 
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MUSLIMAN: osoba pokorna Bogu, koja izvrsava Bozije na- 
rcdbc i kloni se Njegovih zabrana; kolokvijalno: sljcdbenik isla- 
ma. 

MUSLIMANSKA NOVA GODINA (HIDZRETSKA 
NOVA GODINA): 1. muharem; prvi dan prvog mjescca 
hidzretske godinc; dan kada muslimam obiljezavaju Muharn- 
medovo, a.s., preseljcnjc iz Meke u Mcdinu. 

MUSTEHAB: ono §to jc Muhammed, a.s., preporuSio da se 
cini; odredenc radnje koje ukraSavaju namaz ali i bez kojih ce 
namaz biti potpuno ispravan. 

MUSRIK: mnogobozac; idolopoklonik. 

MUZDELIFA: injesto na putu izmedu Arefata i Mine, na- 
domak Meke, u kojem su se hadzijc, u sklopu obaveza hadza, 
duznc zaustaviti. 

NAFILA: neobavezni, dobrovoljni ibadet, svaki obavljeni na- 
maz ili post koji ne spada u strogu obavezu (farz), a nije u 
nivou sunncta. 

NAMASKO VRIJEME (NAMASKI VAKAT): vre 

inenski period u toku dana u kojem se treba klanjati pojedini 
namaz. Dan (24 sata) je podijeljen na pet takvih vrernenskih 
perioda. 

NAMAZ (AR. SALAT): islamski oblik cbvjckovog nepo- 
srednog obracanja svome Stvoritelju; drugi stup islama. 

NEDZASET: neCist, ncCistoca; tvari koje covjekovo tijelo, 
odjecu i prostor oko njega cine ne&stim za obavljanje vjerskih 
duznosti. 

NEFS: u Sirem smislu: du§a; u uzem smislu: ego. 

NIFAS: postporodajni porcmecaji (nekontrolirano krvarcnjc) 
kod zene koji mogu trajati i do cetrdeset dana; za vrijeme ni- 
fasa zena nije duzna klanjati, ne mozc uCiti Kur'an gledajuci, i 
ne mozc seksualno opciti. 
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NIJET (NIJJET): namjera, odluka o izvrsenju ili namjeni; 
izricaj koji jc uvjet za izvr§avanje mnogih islamskih vjerskih 
obreda kao Sto su namaz, post, zckat i dr. 

NIK AH: serijatsko vjencanje. 

NISAN: kamcno ili drvcno obiljezje na mezaru. 

OMER IBN HATTAB: ashab, saradnik i prijatelj Allaho- 
vog poslanika Muhainineda, a.s.; drugi halifa. 

OSMAN IBN AFFAN: ashab, zet, saradnik i prijatelj Alla- 
hovog poslanika Muhammeda, a.s.; treci halifa. 

PEJGAMBER: vidi: Allahov poslanik. 

PERDA: zastor. 

PIR: sejh; starjesina; duhovni voda i osnivaC jednog derviskog 
rcda. 

PODNE-NAMAZ (AR. SALATU-Z-ZUHR): podnevni 
namaz koji se klanja u sredini dana. 

PRESELITI NA AHIRET: umrijeti. 

RADIALLAHU ANHU (ANHA): "Bog bio zadovoljan 
njimc (njome)"; izgovara se ili pise nakon izgovorcnog ili na- 
pisanog imena nckog od poznatih ashaba ili Clanova porodicc 
Allahovog Poslanika, a.s.; skr. r.a. 

RAHMET: milost (Bozija). 

RESUL: poslanik. 

RAHMETLI: koji je u milosti Bozijoj; dodatak isprcd imena 
osobe koja je umrla. 

RAHMETLIJA: osoba koja je umrla. 

RAMAZAN (AR- RAMADAN): mjesec islamskog posta; 
deveti mjesec hidzretskog kalcndara. 
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RAMAZANSKI BAJRAM (AR. 'IDU - L - FITR): iiz Kur- 
ban-bajram najvazniji muslirnanski blagdan koji se proslavlja 1., 2. i 3. 
Sevala po hidzretskom kalendaru; oznacava kraj ramazanskog posta. 

RAMAZANSKI POST: post u mjesecu ramazanu; obave- 
zni post, treci stup islama. 

REBIUL-AHIR: Cetvrti mjesec hidzretskog kalcndara. 

REBIUL-EVEL: treci mjesec hidzretskog kalendara. 

REDZEB: sedini mjesec hidzretskog kalendara. 

RESULULLAH: Allahov Poslanik s.a.v.s.. 

RUH: duh, dusa. 

RUKU: pregibanje; dio namaza koji se obavlja u stojecem 
polozaju s ki£mom povijenom naprijed za, otprilike, devedeset 
stepeni i dlanovima oslonjenim na koljena. 

SABAH-NAMAZ (AR. SALATU-L-FEDZR): jutarnji 
namaz koji se klanja prije izlaska sunca. 

SABUR: strpljenje; ljudska osobina koju potencira sam 
Kur'an u brojnim ajetima. 

SADAK A: neobavezna ali pohvalna i preporucljiva materijal- 
na pomoc siromaimima. 

SAF: red; red vjernika koji su stali da zajednicki obave na- 
maz. 

SELAM: mir; skracena vcrzija islamskog pozdrava; vidi; scla- 
mun alejkum! 

SAFER (SAFFER): drugi mjesec hidzretskog kalcndara. 

SAHIBI-UZUR: osoba koja ima neki trajni ili privremeni 
zdravstveni problem koji kvari abdest. Takva ce osoba, sve 
dok traje spomenuti problem, za svaki namaz uzimati novi 
abdest. 

SAIM: postal; osoba koja postiumomentukadaseonjoj govori. 
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SAVM (ar. sawm): islamski post . 

SEBEB: povod. 

SEBEBI-NUZUL: ovosvjetski povod objavljivanju pojedinih 
kur'anskih ajeta ili poglavlja. 

SEDZDA: padanjc niCicc, spu§tanje cela i nosa na tlo pred 
uzvisenoScu i vcliCinom Bozijom; obavezni dio namaza. 

SEHUR: predsabahski obrok koji uzimaju postaCi u mjesecu 
ramazanu ili prilikom dobrovoljnog posta, prijc zore, tj. prije 
zapaStanja; sehur nije stroga obaveza, a post cc i bez njega biti 
ispravan. 

SELAMUN ALEJKUM! (AR. ES-SELAMU 'ALE- 
JKUM!): "mir (Allahov) vama!" (produzeni oblik selama: 
es-selamu 'alcjkum ve rah-metullahi ve berekatuhu: Ncka jc 
sa vama mir (Allahov), i milost Bozija i blagodat Njegova); 
islamski pozdrav. 

SEVAP (SEVAB): Bogu drag £in; dobrocmstva za koja je 
Bog direktno ili indirektno obecao nagradu; nagrada za dobro- 
Cinstvo. 

SUDNJI DAN: Kijametski dan; 

SUFARA: po£etnica za kur'ansko (arapsko) pismo. 

SUFIJ A: onaj Cijc jc srce Cisto od spletki i smutnje; pripadnik 
tesavufskog uCenja; vidi: dervis. 

SUNIJE (SUNNIJE): oni koji se u tuma^enju i praktici- 
ranju islama, pored Kur'ana, oslanjaju i na sunnet Allahovog 
Poslanika; glavnina svjetske muslimanske populacijc. 

SUNNET: praksa Allahovog poslanika Muhammeda, a.s., 
koja podrazumijeva ono §to je Poslanik radio, govorio ili pre- 
§utno odobrio; ibadet koji je Poslanik, a.s., neizostavno Ci- 
nio (sunneti-muekkede), i onaj koji je povremcno izostavljao 
(sunneti-gajrimuekke-dc) . 

SURA: poglavlje Kur'ana. 
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SABAN (SA'BAN): osmi mjesec hidzretskog kalendara. 

SAFIJA, EBU-ABDULLAH MUHAMMED: istaknuti 
islamski pravnik i alim iz VIII i IX st. na £ijcm je u£enju 
nastala i po kome je nazvana pravna skola u islamu: safijski 
mezhcb. 

SAFIJSKI MEZHEB: pravna skola ili pravac u islamu na- 
stao na pravnoj misli Ebu-Abdullaha Muhammcda Safije. 

SAHID: svjedok. 

SEHADET: svjedo£enje; vidi: kclimei-sehadct. 

SEHID: osoba koja je u neposrednoj borbi za islamske vrijed- 
nosti i prava cbvjeka, svjesno i u ime Boga, zrtvovala svoj zi- 
vot; osoba koja se zbog izuzetnosti svoga djela na ovom svijctu 
pridruzuje Allahovm poslanicima u Dzennetu. 

SEJH: vjerski znalac; starac; starjesina; vjerski u£itelj koji 
se bavi obrazovanjem i pouCavanjem propisima i tesavufskom 
uCenju u tckiji ili na nekom drugom mjestu; osoba koja vodi 
zikr, prima i uvodi u tarikat, starjesina jednog derviskog reda; 
vidi: pir. 

SEJTAN: nevidljivo duhovno bice koje pokusava navesti co- 
vjeka na grijeh i uCiniti ga neposlusnim Bogu. 

SERIJAT: islamski zakon. 

SEVAL (SEVVAL): deseti mjesec hidzretskog kalendara. 

SIIJE: sljedbenici posebnog mezheba u islamskom pravu i za- 
govornici ideje da je Alija, r.a., trebao biti prvi halifa poslije 
smrti Allahovog poslanika Muhammeda, a.s. 

SIRK: pokornost i obozavanje bilo koga ili bilo ccga osim 
Boga; politeizam. 

SURA: dogovor, dogovaranje; islamska institucija donosenja 
bitnih odluka i rjesavanja vaznih problema. 
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TABUT: ravna drvena nosiljka na kojoj se umrli musliman 
ili muslimanka nosi do mezara i, u slu£aju zena, spusta u sam 
inezar. 

TARIKAT: idejno-prakti£na metodologija tesavufa. 

TEDZVID: pravila ucenja Kur'ana. 

TEFSIR: tuma£enje; egzcgcza Kur'ana; naufinadisciplina koja 
se bavi prouCavanjem vrsta i metoda tumacenja Kur'ana. 

TEJEMUM: simbolifino islamsko fiiscenje zemljom ili pred- 
mctom od zendje koje u nedostatku Ciste vode zamjenjuje gu- 
sul i abdest. 

TEKBIR: (Allahu ekber! - Allah je najveci!); uzvisivanjc ili 
velifianje Boga; refienica sa kojom se poCinjc svaki namaz i me- 
dusobno odvajaju njegovi sastavni dijelovi; 

TEKIJA: osnovna institucija tarikata za njcgovanje i siren je 
prosvjete, naukc i kulture protkane poboznoscu; duhovno od- 
gajaliste, bogomolja, a po potrcbi i kona£iste. 

TERAVIH-NAMAZ, TERAVIJA (AR. SALATU-T- 
TERAVIH): nocni namaz koji se klanja samo u nocima mjc- 
seca ramazana iza jacija-namaza; teravija. 

TESAVUF (TESAVVUF, SIFIZAM): razvijanje spozna- 
je i jacanje uvjercnja da postoji Stvoritelj i da to svjedoCi i 
potvrdujc sva priroda; gledanje na vjcru i zivot kroz ljubav 
prema Bogu. 

TESLIM: predanost Bogu; poslusnost sejhu u tarikatu. 

tevhid: jednoca Bozija; kolokvijalno: dobrovoljni vjerski obrcd 
u kojem se vcli£a ime Bozije i nagla§ava Njcgova jednoca. 

TEVRAT: Bozija knjiga objavljena preko Allahovog poslani- 
ka Musaa, a.s. 

KIRAET: uficnjc Kur'ana: melodifino Citanjc ili izgovaranje 
Kur'ana po posebno utvrdenim pravilima. 
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UHUD: brdo nedaleko od Mekc u podnozju kojeg je, u bid 
s idolopoklonicima, zivot izgubio amidza Muhammedov, a.s., 
hazreti Hamza zajedno sa jos nckolicinom poznatih ashaba. 

ULEMA: vidi: alim. 

UMMET: svjctska zajednica muslimana. 

USULI-FIKH: izvori fikha; nauka koja se bavi izucavanjem 
izvora fikha i metoda kojima se iz njih izvode fikhski propisi. 

VADZIB: islamski propis koji ima drugostepenu obaveznost 
za svakog punoljetnog muslimana i muslimanku; one islamske 
obavezc koje, iako nc spadaju u strogc obavcze (farz), Muham- 
med, a.s., nije izostavljao. 

VAHDANIJET: Bozija jednoca; vidi: tevhid. 

VAHJ: otkrovenje; Bozija objava; objavljivanje Bozijc rijefii 
poslanicima vjerovjesnicima. 

VAKAT: vrijeme; namaski vakat. 

VASIJET: oporuka. 

VAZ: govor. 

VITR-NAMAZ: obavezan (vadzib) nocni namaz od tri reka- 
ta koji se klanja poslije jacija namaza. 

ZEBUR: Bozija knjiga objavljcna prcko Allahovog poslanika 
Davuda, a.s., Psalmi. 

ZEKAT: obavezno godisnje izdvajanje odredenog postotka 
odredenih vrsta imovine, u Kur'anom odrcdene svrhc; fietvrti 
stup islama. 
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